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KULTURNE DEDICSTVO AKO KOMODITA?
PRIKLAD MESTSKYCH SLAVNOSTI A FESTIVALOV
Alexandra BituSikova (Ustav etnolégie a socidlnej antropolégie SAV)

Kulturne dedi¢stvo sa v poslednych dvoch az troch de-
kadach stalo vyznamnym objektom zaujmu vedcov z roz-
nych disciplin: etnoldgie a socialnej antropoldgie, histérie,
archeoldgie, kulturolégie, socialnej geografie, ako aj no-
vych samostatnych interdisciplinarnych odborov, nazyva-
nych heritage studies alebo critical heritage studies (Studia
o dedi€stve), tourism studies (5tudia o turizme) a dokonca
aj event studies (Studia o podujatiach)." V neposlednom
rade rastie zaujem o dedi¢stvo aj v radoch ekonémov,
pretoZze hmotné i nehmotné pamiatky kulturneho dedic-
stva sa stale viac stavaju aj zdrojom komerénych zaujmov
a prijmov, €i sa to prejavuje v naraste globalneho kultur-
neho turizmu alebo v rastucej obfube réznych (kvalitnych
i nekvalitnych) produktov inSpirovanych tradi¢nou kultdrou.

Odborna diskusia o kulturnom dedi¢stve sa posunula
od statického chapania kulturneho dedi¢stva ako reliktu
minulosti, ktory treba ochranovat, k chapaniu dedicstva
ako procesu a neustale sa meniaceho socialneho kon-
Struktu, ktory prepaja minulost s pritomnostou a buduc-
nostou. Podla Jacinthe Bessiére dynamika konstrukcie
dediCstva spociva v aktualizacii, adaptacii a reinterpre-
tacii uchovanych vedomosti, zru¢nosti a hodno6t urcitej
skupiny, Cize spaja uchovavanie a inovaciu, stabilitu
a dynamiku, reprodukciu a kreativitu, a tym vytvara novy
socialny vyznam, ktory generuje identitu (Bessiére 1998:
27). Koncept kulturneho dedi¢stva najCastejSie osciluje
medzi dvomi pdlmi: dedi€stvo ako suhrn teritorialnych
Specifik (priestorové hladisko) alebo dedi¢stvo ako kul-
turna identita, ktora je vysledkom i motorom socialnej
a ekonomickej dynamiky komunit v ur€itom priestore.
Medzi tymito pdlmi sa pohybuju aj definicie z medzina-
rodnych dohovorov, ktoré sa sustreduju bud na ochranu
dediCstva (d6raz na pamiatku) alebo na podporu dedi¢-
stva ako zdroja socio-ekonomickej prosperity a integra-
cie (déraz na funkciu dedi¢stva).?

Festivity, ritualy, udalosti, sviatky, slavnosti, oslavy
¢i festivaly® ako sucast kulturneho dediCstva sa stava-
ju objektom samostatného vyskumu, a to aj v suvislosti
s ich potencidlom stat' sa zdrojom lokalneho a regional-
neho rozvoja a podpory novych pracovnych prileZitosti,
ako aj prostriedkom novych ekonomickych prijmov (napr.
Van Aalst — van Melik 2012; Cudny 2013; Getz 1997,

2008; Hann 2018; Picard — Robinson 2009; Quinn 2005,
2009; Testa 2014 a i.). Téma komodifikacie a kapitaliza-
cie (v Sirokych kontexoch a €asto v suvislosti s vyskumom
konzumu a globalizacie) dlhodobo pritahuje aj pozornost
socialnych/ ekonomickych antropolégov (napr. Appadurai
1986, 2008; Handelman 1998; van Binsbergen — Wim
2005; lllouz 2017). Mestské festivity su objektom vyskumu
aj v Cesko-slovenskom priestore (napr. Darulova 2013,
2017; Lochmanova 2018; Popelkova 2014, 2017; Bitusi-
kova 2020; Testa 2019, 2020) vratane Specializovaného
Cisla Narodopisnej revue 1/2018.

Tento primarne prehladovy prispevok si nedava
za ciel definovat' rozne druhy mestskych festivit, slav-
nosti Ci festivalov v konkrétnom prostredi, skér chce upo-
zornit na dolezity aspekt komercializacie a komodifikacie
tychto podujati, ktory moéZze mat dopad na uspesnost’ i
neuspesnost’ podujatia, ak nie je spravne manazované.
Cielom mé6jho zaujmu su najma slavnosti a festivaly, kto-
ré su cyklické a ktorych ciefom je predstavit priestorové
a kulturne hodnoty daného mesta, t. j. ide o podujatia,
ktoré del Barrio et al. oznacuju ako festivaly kulturneho
dedi¢stva (Del Barrio et al. 2012) alebo Jepson a Clar-
ke ako komunitné festivaly (community festivals, Jepson
— Clarke 2013). V slovenskom prostredi za takéto slav-
nosti a festivaly mozno oznacit napr. Salamander v Ban-
skej Stiavnici (Darulova 2013) alebo Radvansky jarmok
v Banskej Bystrici (BituSikova 2020), v ¢eskom prostre-
di napr. masopust na Hlinecku (Testa 2020). Z&merom
tychto slavnosti a festivalov je priniest zdbavu, poucenie
i unik do ,iného", festivalového sveta, kde neplatia vSet-
ky pravidla kazdodenného Zivota, ale zaroven udrzat
estetické hodnoty spojené s kultirnym dedi¢stvom (ale-
bo jeho €astou) daného spoloCenstva. Aj ked' primarne
vychadzam z teoretickych vychodisk a metdd urbannej
etnoldgie a antropoldgie, inSpiraciou mi boli aj prace
ekonémov, najma z oblasti kulturnej alebo kreativnej
ekonomiky (culture economy, creative economy), kto-
ra skima potencial kulturneho a kreativneho priemyslu
v ekonomickom rozvoji; novej rozvijajucej sa zazitkove;j
ekonomiky (experience economy), ktora si vS§ima trendy
(najma mladSej generacie) investovania do zazitkov na-
miesto do materialnych veci; ako aj ritualnej ekonomiky
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(ritual economy), ktora predstavuje nové teoretické pri-
stupy k Studiu ekonomiky a moci vo vztahu k spolo€nosti
a socialnej zmene (napr. McAnany — Wells 2008).

Prispevok sa zameriava prednostne na prehfad vy-
branych dostupnych prac, ktoré sa sustreduju na Stu-
dium mestskych festivit a festivalov. Neprinasa odpove-
de, skér chce klast otazky a priniest’ inSpiracie pre dalsi,
taky potrebny vyskum v stredoeurépskom prostredi.
S narastom réznych mestskych podujati sme svedkami
aj rastucej komercie, ktora vSak neprispieva k udrzatel-
nosti a odolnosti mestského Zivota a jeho komunit, ani
k rozvoju udrzatelného a zodpovedného turizmu. Pra-
ve preto je vyskum v tejto oblasti vefkou vyzvou a ne-
vyhnutnostou. Etnolégia a socialna antropolégia moze
prispiet’ vysledkami svojich vyskumov aj k tvorbe lepSich
mestskych politik a stratégii v oblasti mestského rozvoja
a rozvoja kultarneho turizmu.

1. Mestské slavnosti a festivaly a ich vplyv* na mest-
sky rozvoj a lokalne spolocenstvo

Podla pocetnej vedeckej literatury (Derrett 20009;
Johansson — Kociatkiewics 2011; Del Barrio et al. 2012;
van Aalst — van Melik 2012; Jaeger — Mykletun 2013;
Jepson — Clarke 2013; Miskowiec 2017; Testa 2014,
2020 a i.) sa mestské slavnosti a festivaly (najma tie,
ktoré suvisia s miestnou histériou a tradiciami) stavaju
stale CastejSie suCastou lokalneho planovania, marke-
tingu a rozvoja. Mnoho mestskych samosprav veri, Ze
slavnosti a festivaly mbézu prispiet k zlepSeniu lokalneho
imidzu, k podpore miestnej Specifickosti a k vy$sim eko-
nomickym ziskom (Saayman — Saayman 2006) a su tiez
prostriedkom upevnenia lokalnej identity a spolupatric-
nosti a posilfiovania lokalnej hrdosti (Addo 2009; Jaeger
— Mykletun 2013). Ako zdbéraznila Sharon Zukin uz
v 90. rokoch 20. storo€ia, mesta po Upadku industrialnej
produkcie ,objavili“ kultiru ako délezity biznis a moznu
konkurenénu vyhodu v globalnej sutazi s inymi mestami
(Zukin 1991; 1998) a naplno ju vyuzivaju v snahe pritiah-
nut do mesta €o najviac domacich navstevnikov i turistov.

Mnohé mestské festivaly, zalozené na podpore kul-
turneho dediCstva, ziskali poCas ich vyvoja vyznam-
nu medzinarodnu reputaciu (napr. Notting Hill Carnival
v Londyne, Edinburgh Festival Fringe, berlinsky Carnival
of Cultures, Rotterdam Summer Festival alebo benatsky
Carnival of Venice) a kazdoroCne prilakaju do mesta de-
sattisice domécich aj zahrani¢nych navstevnikov. Viace-
ré mestské festivaly sa tak dostali na mapu globalneho
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kultdrneho turizmu, ktory je nielen najstarSou formou
cestovania v histérii fudstva, ale aj najrychlejSie rastdcim
segmentom turizmu na svete (Timothy — Boyd 2006).°
Vyuzivanie a revitalizacia kultirneho dedi€stva (vrata-
ne jeho nehmotnych foriem a ,zivého dedi¢stva“, ktoré
predstavuju aj slavnosti a festivaly) ide ruka v ruke s pre-
hibovanim globalizacie a prepdjanim sveta prave pro-
strednictvom kultdrneho turizmu (cultural tourism alebo
heritage tourism). Tento segment turizmu, podporovany
aj politikami a praktikami UNESCO (cestou svetovych
zoznamov hmotného i nehmotného kultirneho dedic-
stva, ale aj narodnych reprezentativnych zoznamov)
nie je hodnotovo neutralny a je znacne ovplyviiovany
politickym a kultirnym lobbovanim jednotlivych Statov
a ich snahou dostat domace hmotné & nehmotné kul-
turne pamiatky na zoznamy svetového dedigstva. Casto
sa tu stretaju zaujmy réznych skupin, ¢o vedie k tomu,
Ze niektoré Casti historie a tradicie mézu byt zamerne
,zabudnuté“ a ignorované, iné su ozZivované, pretvarané,
¢i dokonca ,vynachadzané® (podla konceptu ,invented
tradition“ — vynajdenej tradicie Erica Hobsbawma, 1983).
Kultdrne dedi¢stvo a jeho UNESCO pamiatky sa stavaju
nastrojom domacej i medzinarodnej stratégie s ciefom
maximalizovat’ vyuZitie dedi¢stva v ramci globalneho
turizmu. Na domacom trhu sa pamiatky kultirneho de-
di¢stva vyuzivaju na stimulovanie lokalnej, regionalnej
a narodnej identity a hrdosti, na medzinarodnom trhu sa
spredavaju” ako ikonické a unikatne znacky a symboly
tej-ktorej lokality Ci Statu. Tieto procesy sprevadza trend
privatizacie réznych sluzieb a tovarov, ¢im sa kulturny
turizmus stale viac pribliZuje biznisu s primarnym cielom
zisku (Salazar 2010: 130-131).

1.1 Ekonomicka hodnota a dopad organizovania mest-
skych slavnosti a festivalov

Mestské slavnosti a festivaly ako sucast ,zivého*
kulturneho dedi¢stva (t. j. nehmotného kulturneho dedic-
stva) sa stali objektom zaujmu viacerych disciplin vrata-
ne ekonomickych subdisciplin, ktoré sa snaZia z réznych
perspektiv merat ekonomicku hodnotu a ekonomicky
dopad tychto podujati. Studie z oblasti manaZzmentu
(vratane tzv. destinacného manazmentu) opisuju slav-

nosti a festivaly ako ,produkty”, ktoré mozno ,kupit
a ,konzumovat* navstevnikmi (Picard — Robinson 2006:
3), €o je Casto odrazom neoliberalnych pristupov k stu-
diu mestského rozvoja. Tieto Studie sleduju napr. vzorce

a motivy konzumného spravania réznych navstevnikov



slavnosti a festivalov, ich vydavky spojené s dopravou,
stravovanim, ubytovanim & ndkupom suvenirov a na za-
klade tychto indikatorov posudzuju ekonomicku uspes-
nost mestskych podujati (napr. Apostokalis — Viaskadou-
raki 2017; Backman et al. 1995; Thrane 2002). Vyskumy
ukazuju, zZe ¢im viac lokalnych poskytovatefov sluzieb je
do podujatia zapojenych, tym vacsi je ekonomicky be-
nefit, a to tak pre mesto a regién, ako aj pre samotnych
poskytovatelov sluzieb (Irshad 2011).

Dalsia skupina ekonomicky-orientovanych $tudii sa
pozera na mestské slavnosti a festivaly ako na prostrie-
dok marketingu a brandingu (znova aj vratane destinac-
ného marketingu, zameraného na konkrétne ekonomic-
ké aktivity v konkrétnej lokalite), ktory vedie k zlepSeniu
imidZzu a propagacie miest s cielom prilakat ¢o najviac
domacich i zahraniénych navstevnikov. Tieto prace sle-
duju podporu reprezentacie miest cez ich symboly, vyz-
namy, podoby, imaginacie alebo cez rozvoj infrastruktur,
nevyhnutnych pre rozvoj turizmu v meste (napr. Getz
1997; Johansson — Kociatkiewicz 2011). UNESCO bran-
ding hra v tomto vyzname obzvlast vyznamnu ulohu.
Mesta, ktorych podujatia alebo pamiatky su zapisané
na zoznamy svetového dedi¢stva UNESCO, vyuzivaju
tento status pragmaticky najma pre potreby ekonomicke;j
regeneracie a zvysovania ziskov (Askew 2010: 33-34).

Mestské slavnosti a festivaly prindSaju navstevni-
kom aj prilezitosti zazit nové zazitky (consumption of
experiences) a podporuju zazitkovd ekonomiku — dalSiu
pomerne novu oblast ekonomickych §tudii (experience
economy, napr. Pine — Gilmore 1999; Manthiou et al.
2014; Getz — Page 2016). Pine a Gilmore (1999) defi-
nuju zazitky ako ekonomicku hodnotu, vytvarajucu kom-
petitivnu vyhodu, ktoru je tazké imitovat' alebo nahradit'.
To znamena, ze ekonomicku Uspesnost podujatia moz-
no posilnit tym, Ze sa organizatori (Casto municipalita)
a dalsi aktéri (napr. komercéné prevadzky, kultirne agen-
tury a pod.) pokusia znasobit' zazitok u€astnikov poduja-
tia tak, aby ostal v ich spomienkach ako vynimocny ¢i az
nezabudnutelny, t. j. postavia scenar podujatia na Spe-
cifickom zazitku. Zazitky s novym ,produktom®, ktory si
mozno zakupit’ a ktory vedie k dalSiemu ekonomickému
rastu (napr. Herrero et al. 2007). Do tejto kategorie v slo-
venskych realiach patria napr. fotografie turistov v dobo-
vych kostymoch alebo tradi€cnom odeve, mozZnost verej-
ne si zaspievat' s hudobnou skupinou/ tradi¢nou hudbou,
aktivna uc€ast na kratkodobom kurze vyucby nejakej
tradi¢nej vytvarnej techniky alebo u€ast na vynimo&nom

predstaveni, ktoré nemozno zazit nikde inde (napr. Deri
kroja v Banskej Bystrici®).

Niektori autori (napr. Quinn 2005; van Aalst — van Melik
2012) upozorfiuju, Ze rastuca komercializacia mestskych
slavnosti a festivalov ma aj negativne stranky: zvysuju-
ce sa ceny tovarov, sluzieb i kulturnych programov (vra-
tane komercnych zazitkov) spdsobuju, ze podujatia sa
stavaju pre niektoré skupiny obyvatelstva cenovo ne-
dostupné. To méze viest k situaciam, Ze lokalne obyva-
tefstvo, ktoré bolo pdvodne hlavnou cielovou skupinou
i spolutvorcom poduijatia, je postupne vytlacané rasticim
poctom turistov, ¢asto z inych krajin (to je priklad velkych
mestskych festivalov ako Salzburg Festival, Edinburgh
Festival, Bristol International Festival of the Sea alebo
Notting Hill Carnival v Londyne; Arnold 2001; Atkinson —
Laurier 1998; Cudny 2013; Hall 1992 a i.). Okrem toho,
narast navstevnikov z inych miest a krajin vytvara tlak
na lokalne komunity — nositelov a spolutvorcov podujatia
— prispOsobit’ lokalne kulturne hodnoty potrebam a vkusu
navstevnikov a riskovat’ stratu hodnoty autenticity. Ten-
to tlak medzi lokalnymi nositelmi kulturneho dediCstva
(hostitelmi) a vonkajSimi navstevnikmi (hostami) méze
byt zdrojom konfliktu (aj ked neviditelného). Je preto ne-
vyhnutné hladat a vytvarat’ cesty pre spolupracu vset-
kych aktérov v organizacii podujati i v oblasti kultirneho
turizmu s ciefom eliminovat’ mozné negativne ucinky
réznych rozhodnuti na kultirne hodnoty.

Komercializacia a komodifikacia mestskych slavnosti
a festivalov ma negativny dopad aj na zivotné prostre-
die. Mnozstvo odpadov a nadmerné pouzivanie jedno-
razovych poharov, tanierov i priborov (€asto plastovych)
na tychto masovych podujatiach sa stavaju zavaznym
problémom a mnohé mesta uz zavadzaju v tejto oblasti
prisne pravidla zamerané na zelené rieSenia.”

1.2 Socio-kultirna hodnota a dopad organizovania
mestskych slavnosti a festivalov

Na druhej strane spektra prevazne ekonomickej lite-
ratdry o ulohe a hodnote mestskych podujati (slavnosti
a festivalov) nachadzame sociologické a antropologic-
ké prace. Tie zdérazriuju hlavne socio-kulturne hodno-
ty a vplyv mestskych slavnosti a festivalov na mestsku
societu, ktoré presahuju ekonomické benefity (Irshad
2011). Viaceré antropologické prace (Appadurai 1986;
van Binsbergen — Geschiere 2005; llouz 2017; Picard —
Robinson 2009 a i.) sa téme komodifikacie a kapitalizacie
objektov kulturneho dedi¢stva venovali uz od 90. rokov
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20. storocia. Na nich nadvazuju dalsSi badatelia a bada-
tefky — najma reprezentanti socialnej antropoldgie, ktori
znacne prispeli k novej teoretizacii témy aj vdaka kom-
parativnym vyskumom (v su€asnosti najma Testa 2017,
2019, 2020).2

Prace tychto badatefov poukazuju na to, ze mestské
podujatia su prostriedkom socialnej interakcie a partici-
pacie, ako aj socialnej kohézie a inkluzie réznych skupin.
Poskytuju u€astnikom moznosti rozvoja réznych zruc-
nosti a zapajanie sa do dobrovolnickych aktivit, Co vedie
k posilfiovaniu obc&ianskej spolo¢nosti. Prispievaju k for-
movaniu lokalnej hrdosti a identity, ako aj k uvedomova-
niu si a akceptacii kulturnej réznorodosti.

Mestské slavnosti a festivaly umoznuju prepajanie
mestskych komunit (napr. na urovni spoluprace mest-
skych obvodov a Stvrti), &im posilfiuju tak délezité vlast-
nosti a schopnosti fudi a ludskych skupin a spolo¢en-
stiev v 21. storoCi — odolnost’ (resilience), udrzatelnost
(sustainability) a inkluzivnost (inclusivility) mestského
(ale aj vidieckeho) spolocenstva (napr. Derrett 2009;
Holtorf 2018; Pinto et al. 2019). Ak su tieto podujatia
viazané dlhodobo na konkrétne miesto, napr. namestie
alebo mestska Stvrt (place-bound festivals), prezentu-
ju aj priestorové a kulturne hodnoty uréitého mestské-
ho priestoru v ur¢itom Case (Derrett 2003; Quinn 2005;
MacLeod 2006; van Aalst — van Melik 2012). V sociolo-
gickej a antropologickej literature sa stale vacsi déraz
kladie na doblezitost' participacie najréznejSich aktérov
pri organizacii mestskych slavnosti a festivalov a ma-
nazmente kultarneho turizmu. V praxi sa tieto dve oblasti
(organizovanie podujati — event management a kulturny
turizmus) €asto rozvijaju samostatne, hoci ich prepojenie
by prinieslo omnoho vacsi efekt (Getz 2008: 422).

2. Autenticita a komodifikacia v kultirnom dedi€stve

V suvislosti s narastom mestskych slavnosti a festi-
valov a ich komerénym charakterom sa velka pozornost
v odbornej literature venuje vztahu autenticity a komodi-
fikacie kulturneho dedigstva, a to najma v kontexte kul-
turneho turizmu.

Koncept autenticity ma vo vyskume kulturneho de-
di¢stva dynamicku histériu — po€as dlhych desatroci
20. a 21. storoCia bol mnohokrat oslavovany, skusany,
zatracovany, kritizovany, spochybfiovany az odmietany.
Andrew Potter v praci The Authenthicity Hoax napisal, ze
autenticita je nie€o, €o fudia chcu — ak ma nie€o nalep-
ku autenticity, zvy€ajne to fudia povazuju za dobru vec
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(Potter 2010: 6). Autenticita je spajana s pocitom nostal-
gie, pretoZze mnohi sa pozeraju na minulost’ s nostalgiou
ako na nieco krasne, Cisté a odchadzajuce, na ¢om stavia
aj turisticky priemysel. David Lowenthal (2015: 31) nazval
nostalgiu ako suc¢asny oblubeny trend pozerania sa spat,
do minulosti. Dalej tvrdi, Ze minulost je iastodne produk-
tom sucasnosti, pretoZe ludia neustéle pretvaraju kolek-
tivnu pamat a prepisuju historiu (Lowenthal 2015: 69).

V starSej literature o kulturnom dedi¢stve bola auten-
ticita definovana ako stabilna hodnotova kategoria, spa-
jana s tradiciou, pévodnostou, pravostou a hodnover-
nostou, sucasny vyskum ju opisuje skér ako dynamickd,
performativnu, relativhu a podmienenu. To, ¢o sa po-
vazuje za autentické dediCstvo, sa meni podla réznych
socialnych, kulturnych, politickych, religioznych, ekono-
mickych a inych kontextov (Silverman 2015: 69). V mi-
nulosti sa za autenticky objekt povazovalo napr. dielo,
vytvorené nositelom tradicie a sluziace pévodnej funkcii,
a to, ¢o vzniklo pre potreby komercie &i turistov, bolo au-
tomaticky povaZované za neautentické. Takéto chapanie
autenticity preslo kritickym prehodnotenim, ktoré zdéraz-
fuje autenticitu ako socialny kon&tukt, ktory je ,vyjedna-
vatefny*, t. j. mozno o flom diskutovat a prehodnocovat
ho (RICHES Project Taxonomy 2015). PoCetna literatura
o autenticite vo vztahu ku kulturnemu dedi¢stvu odra-
Za viaceré pristupy a nazory na problematiku, ktoré sa
mdzu lisit aj v réznych eurdpskych geografickych regio-
noch a kulturnych kontextoch (napr. v strednej a vychod-
nej Eurdpe sa autenticita spaja aj so stale oblubenym
pojmom folklér, ktory ma v mnohych inych kultirnych
kontextoch negativnu konotaciu; viac o autenticite napr.
Bendix 1997; Bortolotto 2013; Testa 2017, 2019).°

Ddlezitu ulohu v diskurze o autenticite zohrala Orga-
nizacia Spojenych narodov pre vzdelavanie, vedu a kul-
taru (UNESCO), kde odborné debaty o tom, aké znaky
autenticity ma mat objekt/ podujatie, ktory sa dostane
na svetovy zoznam kulturneho dedicstva, vyustili do via-
cerych dokumentov a deklaracii, z ktorych najznamejsi
je Nara Document z roku 1994, tykajuci sa v8ak hlavne
autenticity hmotnych pamiatok (ich dizajnu, materialu,
formy a Struktury). V oblasti autenticity nehmotného de-
di¢stva su diskurzy eSte komplexnejSie a UNESCO sa
vo svojich deklaraciach a dohovoroch terminu autenticita
skor vyhyba.'® Problém totiz méZe nastat, ak sa preja-
vov nehmotného kulturneho dediéstva (vratane slavnos-
ti, festivalov, karnevalov a inych podujati), zapisanych
na Reprezentativnom zozname nehmotného kultirneho



dediéstva ludstva (pripadne na narodnych reprezentativ-
nych zoznamoch) zmocnia namiesto pévodnych tvorcov
a nositelov javu iné skupiny, neraz s Cisto ekonomickym
zaujmom. Dévodom, preCo sa tak Casto stava, je prave
rastuci kulturny turizmus a zaujem turistov o ,skutocné®,
.pravé” - tzv. autentické zazitky.

Autenticita sa v literature o turizme objavuje od
80. — 90. rokov 20. storodia a prinasa rozne, Casto az
protichodné stanoviska (od tych, ktoré tvrdia, Ze navstev-
nici primarne hladaju autentické zazitky, po tie, ktoré tvr-
dia, Ze navstevnikom je to jedno a ,naozajstné“ zazitky
nehladaju). Hranica medzi autentickym a neautentickym
sa u turistov stiera — pre nich je prostrednictvom réznych
promo-aktivit délezité uverit, Ze neautentické je autentic-
ké a najvyznamnejsi je pre nich vysledny efekt — i to
bol zazitok zabavny, edukativny a hodny zapamatania
(Halewood — Hannam 2001; Timothy — Boyd 2006). Pod-
la Testu v pripade podujati s dlhou tradiciou sa dlhodo-
bost podujatia spaja automaticky s originalitou a autenti-
citou (Testa 2020), avSak snaha o autenticitu méze viest
ku komodifikacii, kedze mnohé prejavy lokalnej kultiry
nemozno prezentovat’ pre navstevnikov podujatia v po-
vodnej podobe, forme a dizke (Moosa 2016: 15). V tejto
suvislosti je €asto citovany koncept, ktory zaviedol Dean
MacCannell uz v roku 1976 v kontexte tzv. etnického
turizmu — ide o koncept ,javiskovej autenticity (staged
authenticity). V jeho ponimani drzitelia tradicie (a hos-
titelia) pondkaju ich kulturu ako produkt (predstavenie)
navstevnikom, Casto prostrednictvom cestovnej kance-
larie alebo turistického sprievodcu, v dneSnom slovniku
~tour operatora“." Tento koncept dodnes rezonuje v roz-
nych odbornych pracach (napr. Bruner 2001; Chhabra
et al. 2003). Okrem konceptu ,javiskovej autenticity” sa
stretavame v literatire s dalSimi: neautentické dedic-
stvo (inauthentic heritage), relativna autenticita (relative
authenticty) alebo konfliktné dedi¢stvo (contested herita-
ge), aviak analyza tychto réznych konceptov nie je cie-
[om tohto prispevku.

O koncepte komodifikacie kulturneho dediéstva
tiez vznikli desiatky vedeckych prac a este viac odporu-
Cani pre rézne urovne rozhodujucich organov v kazdej
krajine. Pri definovani komodifikacie v kultirnom dedic-
stve vychadzam pre ciele tohto prispevku z taxonémie
projektu RICHES (RICHES Project Taxonomy 2015).
Podla vysledkov projektu, ktoré vznikli na konsenze
mnohych projektovych partnerov — vyskumnikov z réz-
nych eurdpskych &lenskych a asociovanych krajin EU —

predstavuje komodifikacia kultirneho dedi¢stva proces,
ktory premiefia a posuva fudské, socialne a kultdrne
hodnoty do sféry trhovych hodnét. Zjednodusene to zna-
mena, Ze ekonomické hodnoty sutazia a mézu prevazit
nad kultirnymi hodnotami, a akékolvek lokalne kulturne
javy a podujatia su tak neustale komunikované, diskuto-
vané a Casto spochybriované — v sutazi s ekonomicky-
mi hodnotami. A prave kultirny turizmus je tou hnacou
silou, ktora podporuje marketing a ,predaj“ kulturnych
produktov a zazitkov (RICHES Project Taxonomy 2015).
Oba procesy — autenticita aj komodifikacia su silne
prepojené a mézu mat tak pozitivny, ako aj negativny
vplyv na kultiru lokalneho spolo€enstva. Kulturny turiz-
mus ako dolezity motor miestneho rozvoja mozno na-
Startovat’ prave na zaklade existujuceho zivého bohat-
stva a autenticity kultirneho dedi¢stva, pretoZze mnohi
navstevnici (Casto skuseni, scestovani a vzdelani)
z inych regionov &i krajin uz dnes dokazu ocenit a roz-
poznat domace, stale zivé kulturne prejavy od tych, ktoré
su zinscenované len pre potreby turistov cez turisticku
agenturu a tour operatora. Tento trend mdze prispiet —
pri dobrom lokalnom/ regionalnom manazovani vyuzitia
kultirneho dedicstva, ktory stavia na participacii réznych
aktérov (od municipality cez miestnych podnikatelov
po rézne obclianske a zaujmové zdruzenia) — k propa-
govaniu a vyuzitiu potencialu kulturneho dedi¢stva v lo-
kalnom rozvoji bez toho, aby sa lokalne kulturne hodnoty
museli prispdsobovat’ potrebam a vkusu navstevnikov.
Hranica medzi autenticitou a komodifikaciou je vSak
velmi krehka. Tao Zhang et al. zdérazhuju, ze prave au-
tenticita je klu€ova v marketingu kulturneho turizmu. Pod-
l'a autorov je komodifikacia dvojsecnou zbrariou, pretoze
turizmus meni kulturu na komoditu, ¢o vSak neraz vedie
k strate jej autenticity (Zhang et al. 2019: 1). Okrem toho
je proces komodifikacie kulturneho dedicstva stale viac
spojeny aj s jeho politizaciou — vyuzivanim kultirneho
dedi¢stva v prospech réznorodej narodnej alebo lokalnej
politickej agendy (v prostredi Slovenskej republiky na-
pr. s vyuzivanim az zneuzivanim kultirneho dedi¢stva
a jeho dezinterpretaciou neofaSistickou politickou stra-
nou Kotlebovci-Ludova strana Nase Slovensko a jej so-
cialnymi médiami, ale Coraz €astejSie aj inymi politickymi
stranami, hnutiami a skupinami, ktoré sa prezentuju ako
tzv. narodné, vlastenecké, socialnodemokratické, pro-
-slovenské alebo pro-slovanské). Mnohé tieto skupiny
prvoplanovo a hrubo zneuzivaju kulturne dedistvo na
svoje politické ciele bez poznania jeho podstaty, vyvinu
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a jeho multikulturneho a multietnického charakteru, bez
ktorého by kultdrne dedi¢stvo v ramci Slovenskej repub-
liky nebolo také pestré a vynimocné.

Zaujem navstevnikov o lokalne kulturne poznanie
a zazitky sa kazdoro¢ne zvysuje,' a s tym sa zvysSuje aj
tlak na nositelov dedi¢stva a potencialnych poskytovate-
lov ,kulturnych® sluZieb. Akondhle lokalni poskytovatelia
kulturnych zazitkov a sluzieb vidia moznost lepSieho za-
robku, ¢asto prispdsobia ,svoju kultirnu ponuku® potre-
bam ¢i vkusu navstevnikov — a to neraz aj za cenu kom-
promisu v oblasti vlastnych kultirnych hodnét. Prave tu
sa stretavaju kulturno-hodnotové a ekonomické zaujmy
lokalnych nositelov a poskytovatelov s poziadavkami
a oCakavaniami réznych skupin navstevnikov — od ko-
merénych uzivatelov ponukanych sluzieb az po naroc-
nych navstevnikov, ktori hfadaju nové poznatky a vzde-
lanostné zazitky.

Kulturny turizmus, ktory sa zna¢nou mierou podpi-
suje pod komodifikaciu kultirneho dedi¢stva, na jednej
strane produkuje miliébny novych turistov, prispievajucich
k zvySovaniu ekonomickych ziskov v kazdej destincii,
na druhej strane vSak vychovava aj takych (mensino-
vych) turistov, pre ktorych je cestovanie ,za kulturou® ne-
kone&nym vzdelavacim procesom, cestou k sebapozna-
niu a pochopeniu inych, ako aj prostriedkom posilfiovania
humanity, fudskej solidarity, tolerancie a akceptacie.

Mnohi navstevnici mestskych podujati, ktoré sa pre-
zentuju ako slavnosti Ci festivaly kultirneho dedicstva,
vyhladavaju okrem zabavy aj ponaucenie a hodnotu — ak
tato nie je chranena a dobre spravovana, podujatie straca
na atraktivnosti. Sonkoly a Vahtikari zdéraziuju, Ze su-
Casné kritické Studie o kulturnom dedi¢stve uz prehod-
nocuju starSi koncept dediCstva orientovany na ochranu
a konzervovanie (conservation-oriented) a nahradzaju
ho konceptom dedi¢stva zameranym na hodnoty (value-
-oriented). Kulturne dedi¢stvo ma délezity socialno-kultur-
ny a hodnotovy, ale aj ekonomicky dopad na spolo¢nost,
preto je nevyhnutné podporovat snahu o integraciu soci-
alnych a ekonomickych hodnét reprezentovanych dedic-
stvom (Sonkoly — Vahtikari 2018: 11 — 12). Manazment
kulturneho dedistva — vratane manaZovania slavnosti
a festivalov — si v su€asnosti vyzaduje spolupracu réznych
sektorov a roznych aktérov, kde déleZitu ulohu hraju pra-
ve lokalne komunity — nositelia tradicie. Len ddslednou
a Sirokou spolupracou roéznych skupin — od municipalit
cez odbornikov, miestnych podnikatelov — poskytova-
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tefov sluzieb az po nositelov tradicie je mozné prispiet
k udrzatelnosti kulturneho dedi¢stva a jeho hodn6t. Prave
z doévodu nutnosti posilfiovania udrzatelnosti a rezilient-
nosti kultrneho dediCstva sa tak dolezity déraz kladie
na participativny manazment a inkluzivnost, ktoré pred-
v rozhodovacich procesoch na kazdej Urovni — od lokalnej
po narodnu.

3. Pripadova studia:
Radvansky jarmok v Banskej Bystrici

Prikladom znameho mestského festivalu, ktory pre-
Siel mnohymi socio-ekonomickymi a kultirnymi preme-
nami, je Radvansky jarmok v Banskej Bystrici (Bitu$iko-
va 2020). Jeho histéria sa oficialne zacala v roku 1655
a trva nepretrzite dodnes (s vynimkou roku 1944 pocas
2. svetovej vojny — Slovenského narodného povstania —
a pandémie virusu COVID-19 v roku 2020). Jarmok p6-
vodne suvisel s putou poc€as sviatku narodenia Panny
Marie (8. septembra). Konanie tohto podujatia sa pre-
to odvtedy odvija od tohto datumu, t. j. v prvej polovici
septembra. Pre vacsinu domacich obyvatelov oblubeny
jarmok dodnes znamena predovsetkym festival, ktory
predznamenava koniec leta a zadliatok jesene. Pocas
viacerych storo¢i bol Radvansky jarmok délezitym, naj-
ma komerénym podujatim v ramci multikutirnej a multiet-
nickej Habsburgskej monarchie — bol centrom obchodu
(vymeny domacky vyrobeného tovaru, a tym aj podpo-
ry inovacii), ako aj prostrednikom kultarnych premien.
Do roku 1948 jarmok podporoval lokalnu produkciu a vy-
menu, s nastupom komunistického reZzimu a s nim spo-
jenej industrializacie a ,nového®, socialistického zpdsobu
Zivota sa ale jeho kulturna i ekonomicka funkcia zmeni-
la. Z multikultirneho a multietnického podujatia sa pre-
transformoval na homogenizované podujatie, ktoré bolo
uréené len pre domacich ,Slovakov“, zdérazfiujuc ideu
vitazstva robotnickej triedy, t. j. propagujucej vydobyt-
ky a vitazstva proletariatu a oslavujuce ,fudovu® kultaru
(Casto prezentovanu najma folklérnymi subormi a skupi-
nami). Radvansky jarmok vladu autoritativneho komunis-
tického rezimu (1948 — 1989) sice prezil a prezival, ale
bez staleho miesta, bez vizie a stratégie.™

Po zmene rezimu (1989) a postupnej premene spo-
loénosti na demokraticki sa menila aj vizia a forma
Radvanského jarmoku. Po viacerych zmenach lokali-
zacie sa jarmok, definovany uz ako doblezity mestsky



festival (aj ked uz len nepriamo spojeny s pévodnou lo-
kalitou Radvan, ktora splynula s mestom) jednoznacne
ukotvil v centrélnej &asti mesta — najprv na Namesti Ste-
fana Moyzesa a nasledne aj na hlavhom Namesti Slo-
venského narodného povstania a vedlajSom verejnom
priestore pri Barbakane (od roku 1998). S prechodom
od réznych lokalizacii jarmoku na stale miesto v centre
mesta (tzv. place-bound festival) sa menila aj funkcia
podujatia — od pdvodne komercno-zabavnej na spolo-
C¢ensko-kulturnu s cielom prezentovat' tradi¢nu kulturu
(prevazne) stredného Slovenska. Slovami Alessandra
Testu mozno povedat, Ze Radvansky jarmok, pévodne
tradi¢ny jarmok s prevazne komerénym charakterom, sa
vedome pretransformoval na mestsky festival s ddrazom
na kulturne dedi¢stvo.™ Tato nova funkcia festivalu sa
jednoznaéne umocnila po roku 2011, ked bol Radvansky
jarmok zapisany na Reprezentativny zoznam nehmot-
ného kultirneho dediCstva Slovenska. Iniciatorom bolo
Mesto Banska Bystrica. Od toho roku sa scenar Radvan-
ského jarmoku odvijal jednoznacne od reprezentativne-
ho zoznamu a jeho kritérii.

Primarnym cielom Radvanského jarmoku po zapise
v roku 2011 bolo prezentovat tradicné remesla SirSieho
regiéonu Banskej Bystrice na tzv. Trhu umeleckych reme-
siel (neskér Trhu tradi¢nych remesiel), ktory sa od roku
2011 kazdoroCne rozSiroval v sulade s rastucim zauj-
mom remeselnikov zuc€astnit sa a prezentovat svoje
vyrobky i vyrobu na jarmoku. Trh tradiénych remesiel je
v sucasnosti (2021) najdblezitejSou sucastou jarmoku,
ktoru manazuje Mesto Banska Bystrica a jeho oddelenie
kultary. To, Ze prezentacia remeselnikov, ktori nadvazuju
na tradi€nu remeselnicku tvorbu, sa stala prioritou tohto
podujatia, sa odrézZa aj v internej organizacii a planovani
podujatia v ramci Mesta Banska Bystrica. Mesto v ostat-
nych rokoch kazdoro€ne zvySovalo dotaciu na Radvan-
sky jarmok (36 900 Eur v 2016; 47 500 Eur v 2017;
54 000 Eur v 2018, 72 000 Eur v 2019)," pricom financie
dotovali najma kulturny program a ucast remeselnikov,
ktori nasleduju tradiciu podfa kritérii, uréenych Mestom
Banska Bystrica.

Na Trhu tradiénych remesiel (v ¢asti Barbakan a hlav-
né Namestie SNP) sa kazdoro¢ne zucastriuje okolo 150
remeselnikov, ktori prezentuju tradi¢nu vyrobu (t.j. de-
monstruju spdsoby tradiénej vyroby) a predavaju svoje
vyrobky. Tito vyrobcovia platia mestu len formélne na-
jomné (30 Eur za trojdnovu ucast; avSak niektori, ktori

sa na jarmoku zuc&astriuju uz mnoho rokov, maju aj tento
symbolicky najom odpusteny). Z tohto udaju je zrejmé, ze
mesto si vazi tradiCnych vyrobcov a je ochotné dotovat
ich u€ast’ na podujati. Okrem tzv. ,tradi€nych” vyrobcov,
ktori nielen predavaju vyrobky, ale aj prezentuju tradi¢nu
vyrobu a ucia zaujemcov tradi¢né techniky, sa na jar-
moku zucastniuju aj dalSi predajcovia (najma predajco-
via vyrobkov inych vyrobcov — napr. medovnikarov), ktori
uz platia vy8Si ngjom a ich stanky su umiestnené mimo
hlavnej zény — v prilahlej Dolnej ulici. Stravovacie sluzby,
ako aj iné zabavné sluzby a zabavy spojené s jarmokom
(napr kolotoce) su lokalizované dalej od hlavnej pamiat-
kovej zény. Tieto sluzby su uz povazované jednoznacne
za komercnu sluzbu, t.j. majitelia stankov ¢&i kolotoCov
(ai.) platia najom Mestu Banska Bystrica.

Rozhovory s predstavitelmi/ predstavitelkami Odboru
kultary, Sportu a cestovného ruchu, ktori/ ktoré su diho-
rocne hlavnou sucastou organizatného timu Radvan-
ského jarmoku (v Uzkej a dbleZitej spolupraci s réznymi
mestskymi organizaciami a mimovladnym sektorom),
potvrdili, Ze mesto kladie od roku 2011 (rok zapisu) ab-
solutny déraz na kvalitu podujatia — aj ak je to na ukor
komeréného zisku. O tom, Ze vedenie mesta povazuje
Radvansky jarmok za jedno z najvyznamnejSich kul-
tarnych podujati v kalendari mesta, sved¢i kazdoroc-
ne sa navysujuci rozpoCet na podujatie (prezentovany
v Udajoch vysSie), ale aj trvanie na kvalitativnych indika-
toroch, tykajucich sa kritérii vyroby vyrobkov (material,
forma a funkcia vyrobkov). Radvansky jarmok od roku
1655 az po rok zapisu na Reprezentativny zoznam ne-
hmotného kulturneho dedi¢stva na Slovensku (2011)
— a nasledne — demonstruje snahu potvrdzovat jeho
funkciu ako vyznamného mestského jarmoku a festivalu
s ciefom posilnit mestsku identitu a solidaritu, ako aj bu-
dovat funkciu jarmoku ako nadregionalnej az nadnarod-
nej udalosti, ktora dokaze pritiahnut do mesta réznych
navstevnikov, ale aj moznych investorov.

Radvansky jarmok je v sucasnosti priestorom pre-
zentacie hmotného i nehmotného kulturneho dedicstva,
kde sa stretaju rézne druhy hudobného i vytvarného
umenia, pricom kazdy rok je tematicky venovany jed-
nému z kulturnych fenoménov z Reprezentativneho zo-
znamu nehmotného kulturneho dedi¢stva fudstva UNE-
SCO alebo Reprezentativneho zoznamu nehmotného
kulturneho dedi¢stva Slovenska (napr. Fujara — hudobny
nastroj a jeho hudba; Tradi¢né babkarstvo na Sloven-
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sku; Drotarstvo; alebo Tradi¢né ru¢né zvonenie na zvo-
ny a funkcia zvonarov na Slovensku). V tomto zmysle
mozno Radvansky jarmok definovat ako integrujuce
miesto, kde hmotné a nehmotné vlastnosti kultirneho
dedi€stva koheruju a dochadza k ich vzajomnému stre-
tu (Perry et al. 2020). Dblezitym aspektom organizacie
jarmoku je spolutcast/ spoluorganizacia réznych orga-
nizacii — od mesta cez podnikatefov po rézne mimovlad-
ne organizacie, ¢o podporuje tzv. co-creation podujatia
— 1. j. dblezité prepojenie rdznych sil pri organizacii jar-
moku, hoci v tejto oblasti su stale mnohé rezervy (naj-
ma zapojenie samotnych ob¢anov do spoluorganizacie
jarmoku). Tzv. komodifikacia jarmoku/festivalu odraza
vSetky trendy sucasného vyvoja, ktory prepaja globali-
z4ciu s lokalizaciou a reflektuje vztahy a napatia medzi
tlakom na ekonomické zisky a usilim chranit a podporo-
vat’ kulturne dedi¢stvo.

Zhrnutie

Cielom prispevku bolo poukazat na problematiku ko-
modifikacie kulturneho dediCstva na priklade mestskych
slavnosti a festivalov, ktorych navsteva je v ostatnych
dekadach 21. storoCia najrychlejSie rastucim segmen-
tom kulturneho turizmu. Mestské festivity predstavu-
ju réznorodé aktivity of malych komunitnych slavnosti
po velké eventy, ktoré pritiahnu do mesta tisice navstev-
nikov. Prispevok sa zameral najma na mestské slavnosti
a festivaly, ktoré su cyklické a ktoré predstavuju priesto-
rové a kulturne hodnoty daného mesta a komunity (fes-
tivaly kultirneho dediCstva alebo komunitné slavnosti
a festivaly), pri€om cielom nebolo porovnanie vybranych
festivalov, ale skor prehlad réznych pristupov k vyskumu
mestskych podujati a ich dopadu na lokalne spolocen-
stvo a mestsky rozvo.

Zaverec¢ny priklad pripadovej Studie o Radvanskom
jarmoku (jedine€¢ného podujatia tohto druhu, zapisané-
ho na Reprezentativny zoznam nehmotného kultirneho
dediéstva v SR) ukazal jeden z pristupov, ako mesto pri-
stupuje k organizacii mestského festivalu — aj z pohfadu
ekonomickych ukazovatelov a ciefov. Radvansky jarmok
— podla vysledkov vyskumu — zatial ¢iastoCne odolava
tlakom globalizaénych trendov. Vdaka jasnym pravidlam
organizatorov (Mesta Banska Bystrica) a definovani

kvalitativnych poziadaviek na ucast na Trhu tradiénych
remesiel si Radvansky jarmok stale uchovava isté &rty
autenticity — spojenia s tradiciou a tiez priameho pre-
pojenia vyrobcov a navstevnikov poc€as jarmoku (pros-
trednictvom moznosti transmisie remeselnych zrucnosti
priamo na mieste). Tento trend je mozné udrziavat prav-
depodobne preto, Ze Radvansky jarmok doposial prita-
huje len domacich (slovenskych) navstevnikov a nie je
destinaciou medzinarodného kulturneho turizmu.

Pocetné vyskumy mestskych slavnosti a festiva-
lov ako sucasti zivého kulturneho dedi¢stva poukazuju
na ich suvislost 1) s neoliberalnymi mestskymi stratégia-
mi, ktoré sa prostrednictvom slavnosti a festivalov sna-
Zia prilakat do mesta navstevnikov i investorov, regene-
rovat mestsku ekonomiku a maximalizovat ekonomické
zisky a 2) s globalnym narastom kultdrneho turizmu. Mi-
liony turistov na celom svete Coraz CastejSie vyhladavaju
podujatia, ktoré im prinesu zabavu i poucenie, a hlavne
unikatne (,autentické®) zazitky. Miesta, kde jedinecné
kultirne podujatia Ci artefakty eSte ziju, sa stavaju vy-
hladavanymi destinaciami, ¢o vsak vedie k ich postupnej
komercializacii a komodifikacii, t. j. zaénu sa prispésobo-
vat’ potrebam a vkusu navstevnikov, a to aj za cenu zme-
ny Ci straty vlastnych kulturnych hodnét. Prejavuje sa to
v ponuke sluzieb a produktov pre turistov (napr. v po-
nuke jedal, Casto ,globdlnych* — bez vazby na lokalnu
gastrondémiu, v ponuke suvenirov, ale aj v ponuke kultur-
nych programov rézneho zZanru a kvality). Vztah medzi
autenticitou a komodifikaciou je velmi krehky a ustrazit
ho mozno jedine déslednym manazmentom, na ktorom
participuju vSetci aktéri — od municipality cez odbornikov
na kulturne dedi¢stvo, miestnych podnikatelov, agentury,
dobrovolnicke a mimovladne skupiny az po samotnych
obyvatelov a nositelov tradicie. Stratégie zodpovedné-
ho turizmu zdbrazfiuju seriézny zaujem o angazovanost
lokalneho obyvatelstva, a to nielen vo forme javiskovej
autenticity €i vynajdenej tradicie, ale vo forme aktivnej
Ucasti miestnych ludi vo vSetkych fazach organizacie
podujatia od planovania az po ukon&enie. Takato spolu-
praca a participativne planovanie i organizacia kazdého
podujatia (co-creation) vedie k zvySeniu hrdosti a posil-
neniu identity v lokalnych komunitadch a buduje déveru
medzi hostitelmi a navstevnikmi — hostami.

* Prispevok je vysledkom Studia a vyskumu v ramci VEGA projektu €. 2/0064/21 s nazvom ,Proces eventizacie vo sviatkovej kul-

tare Slovenska v 21. storoGi“.
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POZNAMKY:

1. KedZe ide primarne o prehladovu pracu, v prispevku uvadzam aj
pbévodné anglické terminy (v kurzive v zatvorkach), najma preto, Ze
nemaju jednoznacné ekvivalenty v slovenskom jazyku.

2. ESPON project The Role and Spatial Effects of Cultural Heritage
and Identity (2004-2006), Executive Sumary written by Ca’Foscari
University, Venice, Italy. Dostupné na: <https://www.espon.eu/sites/
default/files/attachments/fr-1.3.3_revised-full_August2006.pdf>.

3. Odborna literatira obsahuje Siroké spektrum definicii mestskych
podujati, ktoré nie su ciefom tejto Studie. V prispevku vychadzam
zo znamej Falassiho definicie, ktory tvrdi, Ze termin festival pred-
stavuje v socidlnych vedach rézne druhy podujati, sakralnych
i profannych, sukromnych i verejnych, oslavujucich tradiciu i ino-
vacie, navrhujucich nostalgické navraty a umozriujucich oZivenie
a predstavenie starych zvykov, ako aj oslavujucich experimental-
ne umelecké avantgardy (Falassi 1987). Z novsich definicii mozno
nadviazat na Alessandra Testu, ktorého definicia festivalu sa od-
raza od piatich kategorii/dimenzii (the public dimension, the ritual
dimension, the festive atmosphere, the festive behavior and high
rate of cultural codifications). Testa je v ostatnych rokoch snad’ naj-
vyznamnej$im socialnym antropolégom, ktory sa venuje téme (his-
torii i teoretizacii) festivalov (Testa 2014).

4. V anglofonnej literature, ale aj v eurdpskej ,projektovej terminold-
gii sa pouziva termin ,impakt* vo vyzname vplyvu, dopadu ¢i do-
sahu nejakého podujatia alebo aktivity na spolo¢nost. Slovenska
terminoldgia (Kratky slovnik slovenského jazyka alebo Slovnik cu-
dzich slov) termin ,impakt” zatial v tychto vyznamoch neakceptuje,
preto v praci pouzivam terminy ,vplyv* a ,dopad*.

5. V préaci pouzivam termin ,turizmus® a ,kulturny turizmus® v sula-
de s medzinarodnou terminolégiou v odbornej literature. V sloven-
skom jazyku a slovenskej ekonomickej literature stale prevazuje
termin ,cestovny ruch®, avSak s presadzovanim medzinarodnej
terminoldgie sa pojmy ,turizmus® a ,cestovny ruch® pouzivaju aj
v slovenskom jazyku Casto ako synonyma. Podla MatloviCovej et
al. (2015) je pojem turizmus Sirsi a zahfria komplex spolo€enskych
aktivit suvisiacich premiestiiovanim, vratene spésobov jeho ma-
nazmentu a marketingu ako aj tych, ktoré s nim suvisia nepriamo
(socialnych, kulturnych, ekonomickych a pod.).

6. Den kroja je podujatie, organizované od roku 2018 ako sucast
Radvanského jarmoku v Banskej Bystrici — podujatia zapisanom
na narodnom Reprezentativnom zozname nehmotného kultirneho
dedicstva. Iniciatorom podujatia bol popularny ¢asopis Slovenka
a aktivnymi podporovatelmi sa stali Mesto Banska Bystrica a Ma-
tica slovenska. Ciefom podujatia je, aby po¢as Dfa kroja prislo
na jarmok do Banskej Bystrice ¢o najviac obyvatelov Slovenska
oble€enych v tradicnom odeve (,kroji“). S podporou Matice sloven-
skej sa v autobusoch z celého Slovenska v roku 2018 dostavilo
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Summary

Cultural Heritage as a Commodity? An Example of City Festivities and Festivals

The treatise deals with the commodification of culture heritage (on the example of city festivities and festivals). Based on
numerous, mostly foreign, publications it submits an overview of research approaches to the research on eventization — especially
the growing number of city festivities and festivals, which turn into events attracting large numbers of visitors and supporting
the commercial character of the events. The treatise points out the tendencies of municipalities and other co-organizers that,
wittingly or unwittingly, transform cultural heritage into an economic commodity — a product, which can have an impact on the
transformation of values and the forms of different expressions of cultural heritage. The treatise also reflects on the academic
debate about the relationships between authenticity and commaodification of cultural heritage, which has long been a challenge
for (not only) ethnology and social anthropology. The conclusion includes a case study about the Radvarn Fair in Banska Bystrica,
held since 1655 and inscribed on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Slovakia in 2011. The fair has
experienced several changes — from a marketplace with a predominantly economic function to a city festival that pays tribute to
traditional handicrafts and folklore. In the context of the theme of this cultural heritage commodification, the research intends to
observe the strategies and goals of the municipality — the leading organizer of the fair — in organizing the event.

Key words: Cultural heritage; commaodification of cultural heritage; city festivities and festivals; Radvan Fair; Banska Bystrica.
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SUVENYRY NA PRAZSKE KRALOVSKE CESTE JAKO OBJEKT UTVARENI

A VYJEDNAVANI AUTENTICITY

Barbora Putova (Ustav etnologie Filozofické fakulty Univerzity Karlovy)

Pfedmétem studie je popis a zhodnoceni stavu ob-
chodll se suvenyry na prazské Kralovské cesté, ktera
byla do zaCatku roku 2020 turisticky nejvytizenéjsi Casti
Prahy. Obchod se suvenyry a jejich konkrétni podoba
jsou pfiblizeny na zakladé ekonomické, ale zejména kul-
turni a socialni zmeény, ktera ovlivnila strukturu najem-
nika provozoven a sortiment nabizeného zbozi. Studie
je zalozena na vysledcich smiSeného terénniho vyzku-
mu realizovaného v letech 2014-2021 za vyuziti metod
kvantitativni obsahové analyzy dokumentd a kvalitativ-
niho zucastnéného pozorovani a polostrukturovanych
rozhovoru. Studie si klade za cil stanovit typologii suve-
nyru na Kralovské cesté prosazujici se po revoluci v ro-
ce 1989. K dosazeni cile byly stanoveny dvé vyzkumné
otazky. Prvni otazka zjistuje strukturu najemnikd provo-
zoven a druha otazka identifikuje sortiment nabizeného
zbozi a sluzeb. Studie upozorfiuje na procesy insce-
nované autenticity, autentizace a komodifikace, které
promé&nily suvenyr v komeréni, homogenizovany a také
standardizovany objekt. Zaroven studie pfedklada navrh
na postupnou zménu suvenyru na Kralovské cesté sou-
visejici s nardstem tuzemského turismu a slow tourismu
(pomaly turismus) a nastupem kvalitativniho posunu pro-
filu turisty a jeho potfeb a oCekavani.

Méstsky turismus a turistické enklavy v Praze
Méstsky turismus pfedstavuje jednu z hlavnich forem
pfevazné kratkodobého cestovniho ruchu, jehoz rozvoj
je spojen s procesy deindustrializace a suburbanizace
nastupujicimi po druhé svétové valce (Spirou 2011).
Staty byvalého vychodniho bloku v&etné dnesni Ceské
republiky zaCaly na turisticky trh vstupovat na zacatku
90. let 20. stoleti. Pad zelezné opony a pozdéji vstup do
Evropské unie a schengenského prostoru |ze povazovat
za ustfedni milniky v historii méstského turismu ve stred-
ni Evropé. Rozvoj turismu v Praze zaznamenal po roce
1989 expanzivni rozvoj. Praha se stala méstem s nejvys-
$i intenzitou cestovniho ruchu ve stfedni Evropé.' Mést-
sky turismus zménil nejenom fyzickou strukturu mést,
ale zpuUsobil také prechod ze sekundarniho k terciarnimu
sektoru (terciarizace). VétSina mést se transformovala
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z mist primyslové vyroby do mist spotfeby (Morrison
— Coca-Stefaniak 2020). ,Nékterym meéstim se poda-
filo prirozené transformovat z priumyslové pustiny do
turistické mekky.“ (Fainstein — Judd 1999: 12) Méstsky
turismus je situovan do mést a méstskych (nerezort-
nich) destinaci, v nichz jsou na husté osidlené a pomér-
né malé ploSe soustfedény rozmanité turistické aktivity.
Turismus ve mésté neni rovhomérné rozlozen v jeho
urbanistickém celku. V urcitych oblastech se projevuje
silna koncentrace turismu — kombinace aktivit, atrakci
a zabavnich anebo nakupnich funkci zaméfenych na
prilakani a uspokojovani potfeb, pozadavkl a ocekavani
turistd. Tyto oblasti koncentrace se oznacuji jako turistic-
ké obchodni &tvrté (Getz 1993), turistické enklavy (Fain-
stein — Judd 1999; Judd 2003), turistické oblasti (Pearce
2001; Maitland — Newman 2004) nebo méstskeé turistické
okrsky (Hayllar — Griffin 2005; Edwards — Griffin — Hayllar
2008). Rozvoj komunika&nich technologii a vstup nizko-
nakladovych aerolinek na trh letecké dopravy ovlivnil
navstévnost meést, jez neni striktné vazana na konkrétni
sezénu a v mnoha pfipadech doplfiuje letni dovolenou
(Ronc¢ak 2019). Turisticka sezdna je ve méstech obvykle
delSi nez v jinych typech destinaci, pfevazuje celoro¢ni
navstévnost s vy$Si koncentraci turistli na jare a v lété.
,Ve vrcholnych letnich mésicich mnoho obyvatel od-
Jizdi z mésta, ¢imz ,uvolni* prostor turistim.” (Koens —
Postma — Papp 2018: 5) Nejvétsi mnozstvi zahranicnich
turistd do Prahy mifi v dubnu, kvétnu, ¢ervenci a srpnu,
unoru a listopadu.

Turistické enklavy prfedstavuji ,linearni rast poctu re-
stauraci, stank( s obcerstvenim, obchodt se sladkostmi
a pestrou Skalu obchodu s darkovymi pfedméty a su-
venyry, které uspokojuji potfeby navstévnik( nakupuji-
cich ve volném cCase” (Stansfield — Rickert 1970: 215).
V historickych méstech, k nimz patfi Praha, jsou turistické
enklavy situovany v centru, zejména na trase Kralov-
ské cesty, na Starém Mésté, Malé Strané a v nékterych
¢astech Nového Mésta.? Dochazi zde k turistickému pre-
tizeni doprovazenému negativnimi vlivy overturismu a tu-
ristifikace (Dumbrovska — Fialova 2016). Turistické enkla-



vy ztraceji mistni obyvatele a méni se v turistické ghetto,
v némz se projevuje prelidnéni (overcrowding), ztrata
kupni sily rezidentd, snizeni kvality Zivota a dostupnos-
ti zbozi a sluzeb denni potfeby, vytlacovani zakladnich
funkci mésta (obytnd, obsluzna, administrativné-spravni
apod.) a puvodnich obyvatel (turisticka gentrifikace), de-
rezidencializace, narust potravinovych pousti, dopravni
kongesce, privatizace verejnych mist nebo narust cen
nemovitosti. Turismus v Praze charakterizuje znehod-
nocovani vlastniho kulturniho kapitélu podnikatelskymi
aktivitami a absence regulace rozvoje, ktera vyustila do
efektu turistické pasti (Paskova 2008). Efekt turistické
pasti vystihuji ,neonové napisy, levné suvenyry, davy lidi,
dopravni ruch a spousta reklamy. Tyto lokality a destina-
ce jsou navenek lesklé a zafivé, ale ve své podstaté jsou
Jjen malo vyznamné“ (O Halloran 2002: 592). V dusledku
efektu turistické pasti nastava zkraceni zivotniho cyklu
destinace a prohloubeni ekonomické zavislosti rezidentu
na turismu, které maGze ohrozit ekonomicka krize nebo
recese. Praha se v obdobi pfed nastupem pandemie co-
vidu-19 nachéazela na pomezi faze konsolidace a stagna-
ce. Aktualné se ocita na pomezi stagnace a poststagna-
ce. MGZeme ocekavat, Ze navstévnost a turistické aktivity
v turistické enklavé v Praze budou klesat nebo naopak
vstoupi do stabilizaéni nebo dokonce adaptacéni faze
(Szromek 2019).2

Kralovska cesta: hlavni prazska turisticka enklava
po roce 1989

Kralovska cesta, zvana také Korunovacni, predsta-
vuje symbolické oznaceni trasy spojujici uzemi Sta-
rého Mésta, Malé Strany a Hrad¢an, jiz absolvovali
¢esti panovnici se svym pravodem pfi pfilezitosti ko-
runovace v katedrale svatého Vita, Vaclava a Vojté-
cha na Prazském hradé. Kralovska cesta zahrnuje sit
ulic a fetézec tvofeny obytnymi domy, palaci, kostely,
mostem a nékolika naméstimi, které lemuji spojnici
protinajici historické jadro mésta. Tyto vertikalné vyraz-
né, vyznamné prvky poutaji zajem turistl a funguji jako
rozpoznatelné hmotné elementy, které tvofi sekvenci
a stanovuji zpusob pohybu. ,Lidé, ktefi se obraceji ke
vzdalenym vyznamnym prvkam, ¢ini to nejen kvili celko-
vé orientaci, ale jesté Castéji to délaji pro jejich symbolic-
ky vyznam.“ (Lynch 2004: 83) Korunovacni pravod pro-
chazejici Kralovskou cestou vytvarel pouto mezi hlavnim
méstem kralovstvi a panovnikem, podporoval také Pra-
hu jako historické a kulturni centrum kralovstvi. Jedna
se o trasu, na niz panovnik potvrzoval svou roli viadce.
Fyzicky i symbolicky po ni vystupoval na misto, odkud
svou funkci vykonaval. Silueta Prazského hradu vévodi
jako neustaly symbolicky ukazatel, nebot téméf po celé
délce Kralovské cesty mlize chodec tento cil sledovat
(Plitova 2016). Charakteristiku cesty urcuji aktivity, které
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se v tomto komunikaénim koridoru odehravaji. Prazska
kralovska cesta je v poslednich tfech dekadach hlavni
prazskou turistickou enklavou, jejiz obchody jsou orien-
tované predevsim na produkty a sluzby pro turisty.

Po roce 1989 se na uzemi Kralovské cesty projevila
ekonomicka, prostorova i socialni restrukturalizace, kte-
ra doprovazely procesy revitalizace a komercionalizace
(Enyedi 1998; Sykora 1999). Kralovska cesta je situova-
na na Uzemi Prazské pamatkové rezervace. Mnohé ob-
jekty jsou prohladeny za narodni kulturni pamatku nebo
kulturni pamatku, a proto podléhaji pamatkové ochrané.
Budovy na Kralovskeé cesté z tohoto divodu zasahla pre-
vazné zména funkéniho vyuziti, ktera vedla k nahrazeni
rezidencniho vyuZiti budov jejich komerénim vyuZzitim.
Nové zavedené trzni hospodafrstvi pfineslo liberalizaci
cen, fidici se vztahy nabidky a poptavky. V dusledku
privatizace a restituce bylo mnoho nemovitosti na Kra-
lovské cesté prfevedeno na soukromé osoby a mnohé
nemovitosti se navratily pdvodnim majiteldm nebo jejich
potomkdm, jejichz osobni vazby k objektim i k zemi
jejich plvodu se v mnoha pfipadech zpfetrhaly (Klaus
1995; Sykora 1999, 2001). Tato vlastnicka struktura
nemovitosti zapficinila, ze obchodni prostory v parteru
objektt neprovozuji vlastnici nemovitosti (fyzické osoby
a firmy), ale jsou v najmu tfeti osoby. DalSi domy na Kra-
lovské cesté jsou ve vlastnictvi obce, tj. Hlavniho mésta
Prahy, ktera obchodni prostory rovnéz pronajima. Podni-
katelsky nejaktivnéjsi skupinou se po roce 1989 staly ne-
lokalni subjekty (Cermakovéa 2012; Dumbrovska 2016).

Kralovska cesta: dasledky transformace v turistic-
kou enklavu

V rdmci smiSeného terénniho vyzkumu realizovaného
v letech 2014-2021 v prostoru Kralovské cesty byly iden-
tifikovany predevsim dva aspekty: 1. struktura najemnik
provozoven, 2. sortiment nabizeného zboZi a sluzeb, jez
se v dusledku podileji na urovni autenticity turistické en-
klavy, konstrukci turistickych pfedstav a obrazu destinace
prostrednictvim suvenyru. Sbér dat probéhl formou kvan-
titativni obsahové analyzy dokumentl a kvalitativniho
zUuc€astnéného pozorovani a polostrukturovanych osob-
nich rozhovorl. Moje pozice vyzkumnika byla od pocatku
specificka, nebot jsem si zvolila pro svij vyzkum oblast,
VvV niz se pohybuji od détstvi. Plsobila jsem zde tedy od
poc¢atku v pozici insidera, jehoZ prednosti je dukladné
porozuméni prostfedi a kazdodenni zkuSenost, v€etné
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participace na obCanském zivoté. Tato pozice na jedné
strané znamenala zkoumat ,,ve viastnim ,hnizdé* (Lofland
et al. 2004: 40), na strané druhé mé vedla k prijeti odlis-
né perspektivy a ziskani kritického odstupu. VyZadovala
zpochybnéni pravdivosti nékterych myslenek a zplsobu
uvazovani, které mi byly do té doby vlastni. Zu¢astnéné
pozorovani jsem zvolila i z toho diivodu, Ze dovoluje ,dlou-
hodobé, systematické a reflexivni sledovani probihajicich
aktivit pfimo ve zkoumaném terénu s cilem objevit a re-
prezentovat sociélni Zivot a proces” (Svaticek — Sedova
a kol. 2007: 143). Zvolena metoda mi umoznila sledovat
rizné aktéry (turisty, provozovatele, manazery a zameést-
nance obchodu orientovanych na turisty a mistni reziden-
ty) €i aktivity a zaznamenavat celoro¢ni turisticky provoz
na Kralovské cesté a jeho sezonni promény. Umoznila mi
také nahlédnout na situacni kontext, odkryt a interpretovat
latentni vyznamy a aktivity. Pfi zd€astnéném pozorovani
jsem neopomnéla ani vizualni stranku prostfedi jako de-
terminantu, ktera ovliviiuje chovani a rozhodovani aktérd,
zejména pak turistl pfi navstévé obchodul a nakupu suve-
nyr(l. Pozorovani se stalo zakladnim nastrojem pfi defino-
vani suvenyru a jeho typologie na Kralovské cesté, proto
jej doplnilo pofizovani fotografii jako nezavislého zdroje
informaci, emoci a postfehd. Fotografovani probihalo
zjevné béhem pomalého pohybu v terénu, ale také skryté,
pod zaminkou jinych Cinnosti (Sztompka 2007). Béhem
pozorovani jsem vyslechla nahodilé rozhovory mezi ak-
téry, konkrétné pak mezi turisty a prodejci, turisty a pu-
vodnimi obyvateli a turisty navzdjem. Nékteré hypotézy
jsem si ovéfovala kvalitativni metodou polostrukturova-
nych rozhovort s vybranymi starousedliky a prdvodci na
Kralovské cesté. Polostrukturované rozhovory byly vede-
ny podle pfedem pfipraveného scénare a jasné stanove-
ného okruhu otazek. Tuto metodu jsem zvolila kvdli moz-
nosti vyzadovat dal$i podrobnosti a vysveétleni odpovédi
respondentll a také moznosti pokladat dopliujici otazky
v pripadé, ze se objevily nové &i rozSifujici informace.
Obsahova analyza se vztahovala na Pamatkovy katalog
Narodniho pamatkového ustavu a stavebné-historické
prizkumy Narodniho pamatkového Ustavu, Uzemniho
odborného pracovisté v hlavnim mésté Praze, Katastr
nemovitosti CUZK, Registr Zivnostenského podnikani,
Obchodni rejstfik a soubor pofizenych fotografii. Cilem
obsahové analyzy bylo urcit Cetnost vyskytu jednotlivych
kategorii* a vztahy mezi nimi a odhalit moznou distorzi in-
formaci s ohledem na urcité aktéry na Kralovské cesté.



Pokud jde o prvni sledovany vyzkumny okruh, Ize
konstatovat, Ze na vyvoji fyzického prostfedi a funk&nich
struktur na Kralovské cesté méli a doposud stale maji kli-
Covy vliv cizinci. Podnikatelské vakuum vzniklé na zacat-
ku 90. let 20. stoleti zaplnili pfevazné obchodnici z jihovy-
chodni, vychodni a stfedni Evropy. Podnikajici imigranti
velmi dobfe zachytili potencial na Kralovské cestg, kde
dokazali uplatnit nejenom dosavadni zkuSenosti v oblasti
turismu v zemi svého pavodu, ale také interaktivni pfistup
k Zivnosti a schopnost orientace v komeré&nim prostredi
hostitelského statu. Provozovny na Kralovské cesté kla-
dou minimalni pozadavky na vstupni investice. Zejmé-
na prodejny se suvenyry nalezi do zivnosti ohlasovaci
(volné), jiz Ize podle Zivnostenského zékona vykonavat
jako osoba samostatné vydéle¢né Cinna bez dalSich pod-
minek. | kdyZ jsou najmy v této turistické enklavé velmi
vysokeé, dosahujici az statisicovych Castek, nevyzaduje
prodejna suvenyrl vysokou vstupni investici (Hoffman
— Musil 1999). Nejvice zastoupeni podnikajici imigranti
pochazeji z jihovychodni Evropy (Albanska republika,
Republika Bosna a Hercegovina, Bulharska republika,
Chorvatska republika, Srbska republika, Turecka republi-
ka), obchody dale provozuji imigranti z vychodni Evropy
(Ukrajina, Ruska federace, Arménska republika) a stfed-
ni Evropy (Slovenska republika, Polska republika, Ma-
darsko). Imigranti z byvalé Jugoslavie vyhledali Ceskou
republiku v prvni poloviné 90. let v obdobi ob&anské val-
ky (Uherek 2003). Jejich pfichod odpovidal vzrlstajicimu
zajmu zahranicnich turistll o Prahu a poptavce po suve-
nyrech i turistickych sluzbach. Podnikajici imigranti doka-
zali zaplnit mezeru na trhu a zaroven definovat zakladni
typy suvenyrli na Kralovské cesté.® Navzdory klesajici
navstévnosti Prahy a koronaviroveé recesi dvé tfetiny pod-
nikajicich imigrantd neuvazuji o ukonceni Cinnosti, spiSe
hledaji nové podnikatelské strategie.®

U druhého sledovaného okruhu bylo na zakladé zu-
¢astnéného pozorovani, obsahové analyzy a polostruk-
turovanych rozhovort zjisténo, Ze sortiment nabizeného
zboZi a sluzeb se na Kralovské cesté zaCal okamzité
proménovat po roce 1989. Obchody plvodné cilené na
mistni obyvatele (potraviny, pekarny, feznictvi a uzenar-
stvi, zelezafstvi) nahrazovaly obchody se suvenyry, pro-
dejny se sklem a biZuterii anebo kavarny a restaurace
s pfedzahradkami orientované na zahrani¢ni navstévni-
ky. Zmény zasahly zejména oblast parteru dom(. V na-
bidce zboZi se projevila homogenizace a vztah zemé

plvodu imigrantl a prodavaného zbozi, importovaného
prevazné z Ciny nebo ze zemi plvodu imigrantt. Pfeva-
Zuje nabidka neautentického zbozi, pfedevsim suveny-
rd, které ve vétsiné pfipadu postradaji vazbu na ¢eskou
kulturu a tradici. Ac¢koliv je vétSina zboZi zaméfena na
turisty, je mozné vyhledat odliSnosti v sortimentu proda-
vaného zbozi podle zemé puvodu majiteldl provozoven.
V prodejnach imigrantd jsou pfitomni manazefi prodeje
a zejména prodavacdi, ktefi jsou zpravidla také imigran-
ty z jihovychodni a vychodni Evropy nebo stfedni Asie.
Prodavaci v obchodech pracuji na zivnostensky list nebo
dokonce nelegalné bez pracovné-pravniho vztahu nebo
jiné smlouvy Sest dni v tydnu a v sezénach az dvanact
hodin denné. Na Kralovské cesté se prosadil model et-
nické ekonomické enklavy, v niz se etni¢ti podnikatelé
prostorové koncentruji a zaméstnavaji pfislusniky stej-
ného nebo jazykové blizkého etnika (Light — Gold 2000;
Cerméakova 2008). Podnikajici a prodavajici imigranti
zde sice ziskali hegemonii, ale nevytvorili paralelni kul-
turu, v lokalité nebydli a své obchody i zbozi prezen-
tuji jako tuzemské.” Na Kralovské cesté zemé plvodu
podnikajicich imigrantd i prodavact nekoresponduje se
zemémi plvodu turistd, ktefi navstévuji Prahu. Turisté
prfevazné pfijizdéji ze Spolkové republiky Némecko,
Velké Britanie, Spojenych statll americkych, Italské re-
publiky, v poslednich letech narlista také pocet turistd
z Ruské federace a Cinské lidové republiky. V dusledku
pandemie covidu-19 navstévuji Prahu i nadale turisté ze
Spolkové republiky Némecko a z Velké Britanie, nové
prevazuji turisté z Polské a Slovenské republiky (Prague
City Tourism 2017, 2018, 2019, 2020, 2021; Cesky
statisticky urfad 2021b).

Typologie suvenyru na Kralovské cesté

Nizky socialni a ekonomicky kapital obyvatel po ro-
ce 1989 a neschopnost rychlé adaptace na nové trz-
ni podminky vyustily k segregaci lokalnich artefakt(
a zavedeni neautentickych, standardizovanych a sé-
riové vyrabénych suvenyri na Kralovské cesté, které
neodpovidaji lokalni nebo regionalni kultufe a historii
(Peters 2011). Podnikajici imigranti se volbou suveny-
ra zapojili do procesl globalizace, kapitalismu a kon-
zumerismu. Sériova vyroba suvenyrl se rozsifila jiz po
druhé svétoveé valce, kdy se turismus zacal stavat vysa-
dou niz8i a vy&Si stfedni vrstvy v zdpadni spole¢nosti.
Sériové vyrabéné suvenyry postupné zaplnily trhy, trzi-
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Sté a obchody, které nabizeji fady podobné nebo stejné
vypadajicich predmétli, denné doplfiovanych pro dalsi
skupiny pfijizdéjicich turistd (Paraskevaidis — Andriotis
2015). Tyto suvenyry, importované z jihovychodni a vy-
chodni Evropy a Ciny, reprezentuji destinaci a podileji
se na tvorbé jejiho obrazu. Pro insidera je nepochopitel-
né, jak mohou na Kralovské cesté jako hlavni suveny-
ry dominovat napfiklad ruské matrjosky, beranice nebo
¢asti sovétskych uniforem. V 90. letech vSak pretrvaval
obraz Prahy jako zemé okupované Sovétskym svazem.
Prfedev§im zapadni turisté v tomto obdobi nedokazali
rozliSovat mezi jednotlivymi staty byvalého vychodniho
bloku.® Tendenéné zvolené suvenyry odpovidaly aktu-
alni historické perspektivé, ale jejich zastoupeni v sou-
¢asné nabidce postrada opodstatnéni. Kazda destinace
je neustale apropriovana, pfisvojovana a proménovana
novymi nastupujicimi generacemi. Pracujici imigranti do-
kazali reagovat na Kralovskou cestu tim, ze si ji pfizpU-
sobili (Lefebvre 1991). Nabidku suvenyru rozsifili o dalsi
standardizované a homogenizované suvenyry a darko-
vé predméty odpovidajici pozadavkim turistli, z nichz
mnozi o¢ekavaji urcité typy produktl a Urover obezna-
menosti s témito produkty. Jedna se rovnéz o dlsledek
absence fizeni a regulace rozvoje turismu, koncepce,
marketingovych nastroju a strategického planu rozvoje

K nejvice zastoupenym sériové vyrabénym suvenyrim patri ruské
matrjosky s tradi¢nimi i modernimi motivy. Foto Barbora Pltova
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na Kralovské cesté po roce 1989. Za jediné regulacni
mechanismy |ze pokladat uzemni pléan hlavniho mésta
Prahy a pamatkovou ochranu budov. DalSi problém spo-
¢iva v povrchnim vztahu provozovatelt obchodu k histo-
rii a kulturnimu dédictvi destinace Prahy a nevyspélosti
z hlediska etiky podnikani. Pfevazujici podoba suvenyru
od 90. let 20. stoleti az do sou€asnosti zaroven odpovida
nefizenému rozvoji komerc¢nich aktivit spojenych s turis-
mem v historickém jadru Prahy, v€etné Kralovské cesty.

Suvenyry dostupné a nabizené na Kralovské ces-
té je mozné rozclenit do péti kategorii: obrazové, pfi-
rodni, symbolické, odkazujici (znacky) a lokalni pro-
dukty (Gordon 1986).° Obrazovy suvenyr predstavuje
nejrozSifenégjsi typ suvenyru, ktery zahrnuje pohled-
nice, ilustrované a obrazové knihy, katalogy, brozury
a pravodce Prahou a fotografie pofizené na Kralovské
cesté. Pohlednic existuje Siroka nabidka, od dobo-
vych C&ernobilych pohlednic pfes pohlednice dievéné
az po pohlednice barevné nebo 3D pohlednice. Casto
je charakterizuje uprava nebo specificky Uhel pohledu
konkrétniho mista z historické Prahy, jez zdGraznuji
dokonalost a jedineCnost destinace a naplnuji turistic-
ké predstavy o destinaci. Fotografie mohou zachycovat
Casti Prahy, samotného turistu i jeho blizké, v mnoha pfi-
padech kolemjdouci chodce a dalSi turisty. Tyto perso-
nalizované fotografie se proménuji v dulezitou soucast
turistického zazitku, nebot potvrzuji, ze turista destinaci
navstivil. Fotografie jsou ,stopy autentické zkuSenosti*
(Stewart 1984: 135). Prfirodni suvenyr maze charakte-
rizovat pfirodni material nebo se jedna o objekty, jako
jsou ulomky hornin, pisek, travy, musle, kosti nebo $isky.
Na Kralovské cesté k pfirodnim suvenyrim patfi nej-
Castéji dlazebni kostky (koCi¢i hlavy), rizné kameny'
nebo ulomky kamen( z historickych plastik a pamatek,
nejCastéji z kostela Panny Marie pfed Tynem, Karlova
mostu nebo katedraly svatého Vita, Vaclava a Vojtécha.
Pokud je v8ak pfirodni suvenyr ,odvezen a pfinesen do
prostredi obyvaciho pokoje, proméni se ve vyznamnou
ikonu. V novém kontextu je sakralizovan a prostoupen
silou vdemozZnych asociaci spojenych s jeho pdvodnim
prostfedim*” (Gordon 1986: 142).

Symbolické suvenyry reprezentuji sériové vyrabé-
né suvenyry, které jsou na Kralovské cesté zastoupeny
ze dvou ftfetin. ,Vyvolavaji zakédovanou nebo zkrace-
nou zpravu o misté nebo obdobi, z néhoz pochazeji.*
(Gordon 1986: 142) Tento typ suvenyru vystihuje me-
tonymicky charakter, protoze pouziva atributy a casti



fyzického kontextu (krajiny), aby odkazoval na mésto
jako celek. VSe, co je pfimo odvozeno z urbanistické
a architektonické tvarnosti mésta, bude povazovano za
metonymicky odkaz na Prahu (Geeraerts 2002). Tyto su-
venyry doplfiuje motiv pamétihodnosti, symbolu anebo
vyznamné osobnosti spojené s Prahou, jez jsou ztvarné-
ny realisticky, v trojrozmé&rném provedeni, stylizované ne-
bo ve zkresleném méfitku. Jedna se napfiklad o hrnicky,
sklenice, talife a dal8i uzitkové pfedméty, propisovacky,
tuzky, magnetky, klienky, tacky a podlozky, tricka, miki-
ny a dalSi odévy, tasky, Satky, penéZzenky, hodinky a jiné
doplriky, plySové hracky a dfevéné loutky. Symbolické
suvenyry dale tvofi repliky a miniatury pamatek (Stewart
1984), k nimz patfi Staroméstsky orloj, Karlilv most nebo
Prazsky hrad. Symbolické suvenyry reprezentuji nejenom
pamétihodnosti, ale osobnosti ¢eské historie (Karel IV.,
Franz Kafka), literarni postavy (vojak Svejk, Golem) a po-
hadkové postavy (Krtecek, Spejbl a Hurvinek). Osobnosti
a postavy vstupuji i do sériové vyrabénych hracek, jako
jsou plySoveé hracky, manasci nebo loutky. Nékteré suve-
nyry doplfuji reprodukované motivy z umélecké tvorby
Ceskych malifll, jako jsou Zzenské alegorie nebo floralni
motivy Alfonse Muchy. Symbolicky suvenyr odkazuje na
konkrétni destinaci, kterou by mél turistovi po navratu do-
mu pfipominat. Suvenyry jako matrjoSka (ruska babus-
ka) nebo rtzné odznaky jsou z této perspektivy projevem
geograficky pfemisténé autenticity a vykonstruované re-

ality. Tyto suvenyry reprezentuji jinou geografickou oblast
nebo region nez navstivenou turistickou destinaci (Hashi-
moto — Telfer 2007; Putova 2018; Dumbrovska — Fialova
2020). Na Kralovskeé cesté jsou dokonce zastoupeny ob-
chody nabizejici pfevazné ruské suvenyry. Geograficky
pfemisténa autenticita se na Kralovské cesté vztahuje
i k suvenyriim s reprodukovanymi motivy z tvorby rakous-
kého malife Gustava Klimta nebo nizozemského malife
Vincenta van Gogha.

Odkazujici suvenyry sice nedisponuji schopnosti od-
kazovat na konkrétni destinaci, ale tuto vlastnost ziska-
vaji na zakladé oznadeni, slova nebo napisu, specifikuji-
ciho danou zemi, mésto nebo pamétihodnost. Podobné
jako u symbolického suvenyru i sem mulzeme zaradit
hrnicky, pullitry, sklenice, talife, popelniky a dalsi uzit-
kové pfedméty, propisovacky, tuzky, magnetky, klicenky,
tacky, tricka, mikiny a dalSi odévy, tadky, Satky, penézen-
ky, hodinky a jiné doplriky. Na téchto sériové vyrabénych
suvenyrech se nachazi slova nebo slovni spojeni Czech
Republic, Prague/Praha, Prague Bohemia, | love Prague,
| love Czech Beer, Praha Drinking Team nebo Born to
be Wild Prague. Jsou to mystifikujici zaklinadla, jez ,da-
vaji moc tam, kde predtim nikdy nebyla” (Gordon 1986:
142). Triko bez napisu je béZnou komoditou, az napis
jej proménuje v suvenyr a nositele emocionalni hodnoty.
Do odkazujiciho suvenyru se fadi smaltované uli¢ni ta-
bule s nazvy hlavnich prazskych ulic. DalSi specifickou

V obchodech najdeme nespocet symbolickych suvenyrt vyuZivajicich
pameétihodnosti nebo symboly Prahy. Foto Barbora Pltova

Sériové vyrabéené loutky doplriuji nabidku vétsiny obchod( se suvenyry.
Foto Barbora Pltova
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skupinou odkazujicich suvenyrd na Kralovské cesté jsou Lokalni produkty jsou specifické a tradi¢ni v dané
vySivané odévy a kuchyriske textilie jako zastéry, ubrusy  destinaci. Jedna se o Sirokou $kalu produktd, k nimz pa-
nebo kuchyriské rukavice a chinapky, které si turista mi-  tfi lokalni pokrmy, sladkosti a potraviny, alkohol, odévy
Ze zakoupit s jiz vySitym napisem." Pozadované slovo a femesiné artefakty. U lokalniho produktu se ocekava,
vSak muze byt pred jeho zraky vySito na Sicim stroji. Zze byl v misté plvodu zhotoven. Tim ziskava na své

i

RINKING TEAR

L

Tricka s riznymi népisy jako Praha, Prague nebo Praha Drinking Team S trdelnikem je spojena geograficky pfemisténa autenticita, jeho pivod
se radi k odkazujicim suvenyram. Foto Barbora Putova totiz saha do Sedmihradska (dnesni Rumunsko). Foto Barbora Putova

Odkazujici suvenyr mize na Kralovské cesté vzniknout pfimo pred  Geograficky pfemisténou autenticitu reprezentuje také ruska beranice
oc¢ima turisty — vySity népis na Sicim stroji. Foto Barbora Pltovéa (usanka). Foto Barbora Pltova
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unikatnosti a autenticité. K lokalnim sladkostem a la-
hiadkam se na Kralovské cesté fadi staroCesky/staro-
prazsky trdelnik (trdlo),' ¢eské livance,' ¢esky pernik'
a karlovarské oplatky, v zimnich mésicich pecené kas-
tany'®. S trdelnikem a karlovarskymi oplatkami je také
spojena geograficky pfemisténa autenticita. Regionalni
pokrmy jsou zastoupeny oplatky, pokrmy lokalné ne-
autentické pak trdelnikem. Lokalni alkohol pfedstavuji
plzefiské pivo, karlovarska becherovka, moravska slivo-
vice a svarené vino'®. | kdyZ pivo a becherovku spo-
juje regionalni charakter, mezi Cechy a zahrani¢nimi
turisty se projevuje odliSné vnimani. Zatimco zahranicni
navstévnik vnima pivo na obecné urovni (Ceské pivo)
a nerozliSuje mezi jednotlivymi znackami, pro Cecha
maji jednotlivé znacCky regionalni charakter, odliSnou
chut’ i kvalitu a v nékterych pfipadech dokonce tvofi
aspekt regionalni identity. Regionalni uroven zastoupe-
ni je v turismu z&asti nebo zcela potlaéena z divodu
obecné propagace a oCekavani neznalosti mistni kul-
tury ze strany turistd. Mezi lokalnimi odévy se nachazi
dalsi pfiklad geograficky pfemisténé autenticity — ruska
beranice (uSanka) a sovétské uniformy.

Jedna z mala specializovanych prodejen na kiistal Swarovski predsta-
vuje lokalni femesiné artefakty.
Foto Martin Frouz

Lokalni femesiné artefakty predstavuji heterogenni
skupinu zbozi, k nimz se fadi Eeské sklo a kfistal, Cesky
porcelan, Cesky granat a vitavin, Ceské loutky, Ceské
dfevéné hracky, Ceska lidova femesla a Cesky vytvar-
ny design. V Ceské republice méa sklafstvi staletou tra-
dici a Cesky kfistal je v zahrani¢i cenénym artiklem. Na
Kralovské cesté mUzeme vyhledat specializované pro-
dejny skla a kfistalu, jako jsou Moser, Swarovski, Erpet
Bohemia Crystal a Crystal Direct plus s.r.o., v nichz se
prodavaji produkty opatfené certifikatem deklarujicim
pravost a plvod zbozi, tradi¢ni materidl a technologii.
Na Kralovské cesté je zaroveri mozné zakoupit kFistalo-
vé lustry, vazy, popelniky, sklenéné miniatury a bizuterii
v obchodech se suvenyry, jez jsou obvykle oznaCovany
Bohemia Crystals nebo Bohemia Jewellery. Toto zbozi
vSak neni certifikované, jeho puvod je nejasny a nespl-
fuje standardy kvality, coZ zpochybriuje a snizuje neje-
nom kvalitu a tradici ¢eského skla a kfistalu, ale také
kvalitu turistického zazitku."” Mnozi turisté se navic do-
mnivaji, ze kupuji skute¢né autenticky suvenyr z du-
vodu jeho vysoké ceny. Autenticita je kliCovou slozkou
produkce lokalnich suvenyrua. Turisté, ktefi je vyhleda-

Cesky granat, produkt lokélnich femesinych artefaktt, je na Kralovské
cesté prodavan v obchodech se suvenyry bez certifikatu o pravosti.
Foto Barbora Pltova
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vaji, pozaduji ruéni vyrobu, protoze jsou pfesvédceni,
Ze tyto produkty jsou plvodni, jedine¢né a originalni
oproti sériové vyrabénym suvenyriim. Analogicka situ-
ace doprovazi Sperky z Ceského granatu a vitaviny. Na
Kralovské cesté ma své zastoupeni pouze jeden certifi-
kovany prodejce'® s &eskymi granaty.” Cesky porcelan
reprezentuje na Kralovské cesté zejména karlovarsky
porcelan a tzv. cibuldk s modrymi rostlinnymi motivy.
Zpravidla ani Cech neni schopny rozeznat rozdil mezi
pravym a faleSnym cibulakem, pfipadné mezi cibulakem
prvni a druhé jakosti.?® O to tézsi, resp. prakticky ne-
mozna je identifikace pro turistu, ktery je na Kralovské
cesté navic vystaven padélkam cibuldku z Ciny. Ces-
ké loutky a loutkarstvi jsou od roku 2016 (spolu se slo-

Krojované panenky jsou ruéné zhotovenym produktem, ktery Ize
zaradit do lokalnich fremesinych artefakt(. Foto Barbora Pltova
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venskym loutkarstvim) zapsany v Seznamu svétového
nehmotného kulturniho dédictvi UNESCO. OvSem na
prodej loutek a dalSich dfevénych vyrobkd se na Kra-
lovské cesté zaméfuji pouze Etyfi obchody, z nichZ pou-
ze nékteré nabizi kvalitni dfevéné hracky od Ceskych
vyrobcu.?! LevnéjSi a sériové vyrabéné loutky jsou sou-
¢asti nabidky vétSiny obchodl se suvenyry. V téchto ob-
chodech jsou nabizeny repliky Spejbla a Hurvinka nebo
vojaka Svejka, které doplfiuji pohadkové bytosti (prin-
cezna, drak, kral), momentalni poptavce odpovidajici
filmovi hrdinové nebo Pinocchio, ale i silikonové masky
herc, politikd a dalSich zahrani¢nich osobnosti.

K vyrobkim ¢eskych lidovych femesel se na Kralov-
ské cesté fadi velikonoCni kraslice, rizné vanoc¢ni oz-
doby, krojované panenky a figurky z kukufi¢ného Susti.
Obchody se suvenyry zaplfiuji celorocné predevsim dre-
véné kraslice i porcelanova vejce zdobena jako Faber-
gého vejce, jejichz plvod ovSem souvisi s tradici ruskeé
pravoslavné cirkve.?2 Ceské malované sklené&né vanoéni
ozdoby, pfedevSim ve tvaru koule nebo rakety s glitry,
doplfiuji sortiment mnoha obchodd na Kralovské cesté,
z nichz nékteré nabizeji sériové vyrabéné ozdoby z vy-
chodni a stfedni Evropy. Krojované panenky jsou ru¢né
zhotovenym regionalnim produktem, jenz pfiblizuje Ces-
ké, moravskeé i slovenské kroje.? Vyrobky z kukufiéného
Susti zahrnuji nej¢astéji figurky (panenky, andilky, zvifa-
ta) nebo vanoéni betlém; i v tomto pfipadé se vsak jed-
na o regionalni produkt.?* Regionalni femesiné produkty
a femeslniky cilené podporuje ¢eska spolecnost Manu-
faktura, jez ma na Kralovské cesté tfi obchody. Jeji sor-
timent tvofi kromé panenek z kukuficného Susti, textilu
z modrotisku, malovanych kraslic, svi¢ek z v&eliho vosku
a dfevénych hracek také pfirodni kosmetika z &eskych
pfirodnich surovin. Na Kralovské cesté se za poslednich
osm let projevilo Usili o prosazeni sou¢asného designu
a designovych suvenyrid mladych ¢eskych autor(, kte-
ré Ize povazovat za nastinéni cesty mozného pozitivni-
ho vyvoje v oblasti suvenyru. Ukazkami této cesty jsou
Debut Gallery a Local Artists, prosazujici lokalni tvarce,
designovou produkci i ruéni femeslinou vyrobu.?®

Vnimani suvenyru a jeho autenticity na Kralovské cesté

Vnimani suvenyru, uroven autenticity a turistického
zazitku na Kralovské cesté ovliviuje i zplsob jeho pre-
zentace a prodeje nebo pfistup prodejcl k zakazniklm
(turistim). U obchodll se suvenyry Casto schazi kon-
cepce a usporadani nabizenych produktl i interiéru



prodejny. ,Atributy obchodu jsou inherentni viastnos-
ti obchodu, jeZ zakaznici pouZivaji pfi rozhodovani,
ve kterém obchodu nakupovat.” (Swanson 2004: 366)
Suvenyry jsou vystavené ve velkém mnoZstvi, bez te-
matického ¢lenéni a bez dostate¢ného rozestupu me-
zi regaly. Prodejci ve vztahu k zakaznikim nevykazuji
vysoké profesionalni jednani. ,Prodava¢ nas vyhodil a
jesté fval, at’ nas hned prejede tramvaj. A to jsme chtéli
jen ucget. Nebyl to Cech, ale pochazel z rusky miluvici
zemé.” (Respondent SM) Prodejce charakterizuje nizka
jazykova kompetence, nedostate¢nost v oblasti znalosti
prodavaného zbozi, pfesnosti a pravdivosti poskytova-
nych informaci o suvenyru a sou¢asné mala historicka
znalost Kralovskeé cesty i celé turistické destinace. Osob-
ni zkuSenosti turistl s nakupem suvenyru jsou zasadni
pro jejich pozdéjsi vnimani destinace. V prezentaci su-
venyru sehrava roli ozna¢eni obchodu,?® jehoz vyloha?’
propojuje interiér a exteriér provozovny. Provozovatelé
prodejen v mnoha pfipadech nerespektuji bohatstvi ar-
chitektury a historickou hodnotu Kralovské cesty, ktera
navzdory pravidllm a pozadavkim jednotlivych uradu
zUstava skryta pod oparem vizualniho smogu. Pfispivaji
k nému zejména unifikované nosic¢e reklamy, loga zna-
Cek nebo oznaceni sortimentu, které |ze zakoupit uvnitf
provozovny. ,Evidentné jde o obchodni model, s mini-

malnimi naklady maximalizovat zisk. A od toho se vse
odviji.“ (Respondent PZ) Hodnotu objektu i provozovny
esteticky degraduji reklamni prvky v agresivni barev-
nosti, z nekvalitniho materialu, v nepfiméfeném rozme-
ru i poCtu, velkoploSné polepy a napisy, fotografie, tabu-
le zbozi a slevové nabidky (Drapalova 2020). Oznaceni
prodejny je vypovédi o urovni nabizeného zboZi, které
by turistu mélo motivovat ke vstupu do obchodu, vybéru
a nakupovani suvenyru. Vétsina turistu totiz nepovazuje
dovolenou za kompletni, pokud se jeji soucasti nestane
nakupovani suvenyru.

Na Kralovské cesté se v oznaceni obchodl se suve-
nyry uplatiiuje inscenovana autenticita, v niz jsou turisté
presvédCovani o puvodnosti, pravosti a vérohodnosti
suvenyru (MacCannell 1973). Obchody zdobi nazvy
Bohemia Crystal, Czech Souvenirs, Souvenir Praha
nebo Made by Prague. Turisté maji tendenci kupovat
suvenyry, které jsou sémanticky spojené s navstivenou
destinaci, a to napisem na odkazujicim suvenyru nebo
napisem na prodejné. Pokud je adjektivum ¢eské pou-
zito jako nazev obchodu i znacka napfriklad skla, ziska-
va specificky vyznam a vérohodnost. Sklo je hmotnym
suvenyrem z cest konkrétniho turisty a také zaznamem
Prahy v konkrétnim historickém okamziku. Suvenyr je
mozné z tohoto hlediska identifikovat jako reprezentaci

Suvenyry vystavené ve velkém mnoZstvi a bez tematického clenéni
nepodporuji zakaznicky atraktivni prezentaci obchodu na Kralovské
cesté. Foto Barbora Putova

Prodej trdelniku na Kréalovské cesté (Celetna ulice) charakterizuje
nevhodna prezentace, k niz patfi slevova nabidka, naddimenzované
obrazy nebo provizorni plastové cedule. Foto Martin Frouz
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destinace, mésta, regionu nebo naroda. V budoucnosti
se mlze stat pfimym podnétem k navratu do destinace,
a to i pro jedince, ktefi ho dostali darem. Turisté na Kra-
lovské cesté se mohou domnivat, Ze zakoupené suve-
nyry v téchto prodejnach nesou pecet ryzi a nefalSované
autenticity. Za autenticky neni povazovan pouze original,
ale také presvédciva kopie, replika nebo reprodukce
(Bruner 1994). Atributy spojené se suvenyry,?® které jsou
hodnoceny jako autentické, totiz variuji na zakladé typo-
logie turisty a turismu, ale také podle délky pobytu, po-
Ctu predchozich navstév destinace, urovné turistickych
zkuSenosti, vékové kategorie, dosaZzeného vzdélani, so-
cialniho statusu, vySe pfijmu nebo osobnich preferenci
(Littrell — Anderson — Brown 1993).

RozliSovani skute¢né autenticity od inscenované ne-
musi byt natolik diilezité jako pocity turist(l vazici se k su-
venyru. Ten vyvolava emoce, které se objevuji pfi jeho
nakupu a pro vlastnika utvafi hodnotu nezapomenutel-
ného zazitku a pfitomnosti v destinaci. Turista zpravidla
vybira suvenyr z nabidky, ktera je k dispozici na konkrét-
nim misté (Pdtova 2019). Ackoliv mlze byt nespokojeny
s typem i kvalitou a provedenim suvenyru na Kralovské
cesté, nejedna se o prekazku branici jeho nakupu. Sym-
bolicky odkaz na misto, v némz je suvenyr zakoupen,
stale zvySuje autenticitu i roven vnimani suvenyru. Od-
kazujici suvenyry, které obsahuji zobrazeni pamétihod-

= SOUVENIR SHOP [jf=

=== Bp e L A S D —

Souvenir shop v Karlové ulici zaplnény standardizovanym zbozZim
nemotivuje turistu ke vstupu a nakupovani ani v piné turistické sezoné.
Foto Barbora Putova
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nosti na Kralovské cesté nebo napfiklad napis Praha,
jsou tak povazovany za autentické, i kdyZ je zfejmé, Ze
navozuji inscenovanou autenticitu. Mnozi turisté si do-
konce uvédomuiji, Zze se nejedna o lokalni vyrobek. ,Vse-
obecné se domnivam, ze navstévnici si tuto skutecnost
uvédomuji, ale nijak se tim netrapi. Dale bude zaleZet
na vkusu, kultivovanosti turisty.” (Respondent PZ) | za
téchto okolnosti jsou zejména odkazujici suvenyry po-
vazovany za typické pro destinaci, v niz jsou nabizeny
a prodavany. Symbolicky zUstavaji spojeny s konkrétnim
mistem a osobni zkuSenosti. Prodluzuji turisticky zazitek
a hraji dulezitou roli jako hmotny dikaz z pohledu prvni
osoby (turista, ktery disponuje zkuSenosti a suvenyry)
i z pohledu tfeti osoby (pratelé, sousedé nebo pFibuz-

Vérohodnost a pecet autenticity suvenyrt na Krélovské cesté se snazi
potvrdit oznaéeni obchod(, napfiklad Made by Praha v Mostecké ulici.
Foto Barbora Pltova



ni, ktefi dostali a vlastni suvenyr, aniz by zazili desti-
naci nebo ¢as jeho ziskani). ,Ja si myslim, Ze turistim
ani nejde o lokalni vyrobek, oni se nad tim tak dalece
vubec nezamysli. Chtéji néco, ceho se doma dotknou
a vzpomenou si na Prahu.” (Respondent IP) Proto se
neautenticky a sériové vyrabény suvenyr mize promenit
v hodnotny a mimofradny objekt (Ingold 2007; Haldrup
— Larsen 2010). Jeho materialni hodnota je pfekonana
emocionalni hodnotou, jeZ je napojena na cestovni pfi-
béh turisty a konkrétni ¢asovy Usek v osobni historii tu-
risty. Po navratu domu je suvenyr podobné jako vzacny
artefakt z depozitafe vystaveny na komodach, policich,
krbovych Fimsach nebo umistény na dvefich lednicek.

Kralovskou cestu jako destinaci turisté vnimaji neje-
nom vizualné, kdy se obchod a suvenyr stavaji primar-
nimi prvky, ale i dal$imi smysly. Smysly ovliviiuji zkuSe-
nost turisty a jsou dulezitou soucasti tvorby destinace,
ktera posiluje individualni pamét a spojeni mezi turisty
a méstem. Vizudlni dojmy vytvafi obraz prostoru, zvu-
kové a hmatové dojmy vtiskuji prostoru jedinecny cha-
rakter, chut ovliviiuje vyznam prostoru a viné umozniuje
evokovat vzpominky na dané mésto. Destinace je jedi-
necny konglomerat pamatek, zvuku, vini, textur, chuti
a teplotnich podminek (Thibaud 2011). Kralovskou ces-
tu je mozné télesné prozivat, citit, poslouchat i chutnat.
Turista citi vané obchodl a poskytovateld masaznich
a regeneracnich sluzeb (esencialni oleje a masti), po-
krmU (pizza, livance, trdelnik a dal$i sladkosti) a napoju
(pivo a svafené vino), nékolika malo stromd a rostlin
v kvétinacich na pfedzahradkach, v parném lété vani
prudkého desté, zapach dopravnich prostfedkl a od-
padkl a pfi pfechodu Karlova mostu vini Vitavy. Télem
muze turista vnimat chodniky, zejména nerovhomérnost
kocicich hlav, tvary a plochy stavebnich objektl, ob-
chody, jejich exteriér i interiér a neumysiné doteky pro-
dejcd nebo dalSich turistd béhem pohybu v Usecich
Kralovské cesty. Turista slySi reprodukovanou hudbu
vychazejici z prodejen suvenyru, zivou hudbu pouliéni
produkce nebo koncertll, hluk z kamennych restauraci
a predzahradek, klimatizace a vétraku, vyklad a in-
strukce pruvodcu turistickych skupin, pokfikovani ostat-
nich turistd, mozna nesrozumitelnou diskusi Prazand,
rytmus stavebnich praci a hluk automobilové dopra-
vy. Chut turista zapojuje pfi konzumaci jak Ceskych,
tak zahrani¢nich pokrm0, sladkosti a nealkoholickych
nebo alkoholickych napoju.

Potencial a budoucnost suvenyru na Kralovské cesté

Suvenyr se na Kralovské cesté stal hlavnim aktérem
dramaturgického slovniku autenticity, autentizace a ko-
modifikace. Autenticita je ,socialné konstruovany kon-
cept a jeho sociélni [...] konotace proto neni dana, ale
Ize ji vyjednavat® (Cohen 1988: 374). Prostifedi Kralov-
ské cesty charakterizuje inscenovana autenticita, ktera
primarné skryva nepuvodni prvky v podobé suvenyru
nabizeného pfevazné zahrani¢nimi prodejci v obcho-
dech zahrani¢nich provozovatell. Hlavnim produktem
téchto obchodl jsou komeréni, standardizované a séri-
ové vyrabéné suvenyry, které mohou snizovat jedinec-
nost konkrétniho objektu nebo pfimo obraz destinace.
Vyvoj podoby suvenyru na Kralovské cesté od 90. let
20. stoleti do soucasnosti je disledkem specifického
projevu horké autentizace, ktera pfedstavuje imanentni,
repetitivni a neformalné performativni proces utvareni,
udrzovani a posilovani autenticity objektu (Lindholm
2008; Cohen — Cohen 2012). Zahrani¢ni provozovatelé
obchodl se suvenyry plsobi v této turistické enklavé
spontanné, individualné a bez vyrazného marketingo-
vého Fizeni vefejnych sektord, zejména pak Magistra-
tu hlavniho mésta Prahy. Protoze je masové vyrabény
suvenyr kontinualné nabizen jiz tfi dekady, uplatiiuje se
zde sebeupeviujici proces, jenz vyskyt téchto neauten-
tickych predmétl posiluje. Existence tohoto typu suve-
nyru zavisi na jeho neustale nabidce a prezentaci, na

Po propuknuti pandemie covidu-19 se na Kralovské cesté objevil novy
typ lokalniho produktu — ,covidnik®, ¢okoladovy dezert, pripominajici
zveétSenou verzi koronaviru. Foto Martin Frouz
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neustalém presvédcovani o jeho autenticité a akceptaci
této autenticity ze strany turisty.

V procesu autentizace je suvenyr potvrzovan jako pu-
vodni, opravdovy a originalni. Z toho vyplyva, Ze o kva-
lité a typu suvenyru na Kralovské cesté |ze vyjednavat,
jeho podoba i vyznamy nejsou fixni. Suvenyry jsou ,ma-
lickosti, které skytaji netuSené moznosti, kdyZz se k nim
pfistoupi znovu prostfednictvim teorie, doteku, produk-
ce, spotreby a uziti“ (Love — Kohn 2001: 61). Je mozné
je vyuzit jako strategicky nastroj ke konstrukci a vyjedna-
vani narodni identity a historie. Na Kralovské cesté stale
dominantné pfevazuji aktéfi soukromého sektoru, ktery-
mi jsou provozovatelé obchodl se suvenyry usilujici ze-
jména o zvySovani trzeb a zisk(l. Do tohoto procesu by
se mél v této fazi vyvoje zapojit Magistrat hlavniho mésta

Prahy, v jehoz zajmu je budovani autenticity destinace,
podpora tvorby obrazu mésta a jeho vnéjsi propagace
(trh se suvenyry). Moznosti je budovani Prahy na au-
tenticité, vyplyvajici z kultury, historického dédictvi a zi-
votniho stylu Prazan(. Zajmem Magistratu by mél byt
jak zisk z prodeje suvenyrd a uspokojeni poptavky turis-
td, tak i reprezentace mésta a Sifeni povédomi o Praze
jako unikatni a nezaménitelné evropské metropoli.
Magistrat hlavniho mésta Prahy by mél vydat zavaz-
na nafizeni vztahujici se ke Kralovské cesté a nabidce
suvenyrd, jez budou zaloZzena na pribézné provadéném
vyzkumu?® poptavky po suvenyrech, potfeb turistl i mist-
nich obyvatel a na analyze a komparaci s jinymi zahra-
niénimi mésty. Pro zlepSeni fungovani trhu se suvenyry
na Kralovské cesté je dilezité motivacni prostredi a ko-

Prazdné provozovny v Celetné ulici v dusledk( pandemie covidu-19 mohou byt pfileZitosti k vyjednavani autentického suvenyru na Kralovské
cesté. Foto Martin Frouz
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munikace hlavniho mésta Prahy se soukromym sekto-
rem, jejimz cilem by bylo rozSifeni nabidky kvalitnich
suvenyrud, koncepéni pozadavek inovace a zmény pro-
duktt provozovateltl obchodl. Magistrat hlavniho mésta
Prahy mlze také omezit pocet obchodl se suvenyry ve
prospéch obchodl pro mistni obyvatele, které se na Kra-
lovské cesté nachazely pfed rokem 1989 a na zacatku
90. let 20. stoleti. Obchody se suvenyry je mozné situ-
ovat do izolovanych &asti Prahy, odklonit hlavni turistic-
kou trasu do jinych &asti Prahy®® nebo zpfistupnit usek
Kralovské cesty jako zivou ulici s dilnami a obchody po
vzoru Poble Espanyol v Barceloné. O to vice by Praha
mohla pfilakat turisty, ktefi hledaji odliSnou a autentickou
destinaci s jedine&nym kulturnim produktem.

Otevira se pfilezitost pro formulaci a konceptualizaci
autentického suvenyru,® jenz by vyuzival mistni kulturu
(lokalni, regionalni i narodni), domaci tradice a vytvarnou
kreativitu. Kralovska cesta by méla disponovat suvenyry,
jez obsahuji adekvatni symbolickou hodnotu a odrazeji
specificky narodni charakter. V tomto pojeti je suvenyr
prostifedkem, ktery stanovuje hranice mezi vlastni a ci-
zi kulturou, a upevriuje tak pocit identity, sounaleZitosti
a prislusnosti (Spooner 1986). Takovy suvenyr by mél
podporovat vyrobce a prodejce regionalnich produktu

POZNAMKY:

1. Ro¢né Prahu navstivilo kolem 8 miliond turistd (Anonym 2020). Ne-
pfiznivy vyvoj pandemie covidu-19 zpUsobil, Ze v roce 2020 Prahu
navétivilo 2,18 milionu turisttl (Cesky statisticky Grad 2021a).

2. Pojem enklava prevzaty z politické geografie vystihuje jasné ohra-
nicené uzemi oddélené od jiného podobného homogenniho teri-
toria. V antropologii turismu uzivané souslovi turisticka enklava
se mUze uplatiiovat na $irsi prostor, jehoz soucéasti jsou vedlejsi
enklavy. Konkrétné Kralovska cesta je obklopena a prostoupena
fadou vedlejSich turistickych enklav a prostor, které jsou, nebo mo-
hou byt jeji SirSi soucasti.

3. Napfiklad Prazsky hrad, nejnavétévovangjsi turisticky cil Ceské
republiky, zaznamenal v roce 2020 nejvétSi pokles navstévnosti
0 80 % a umistil se na &tvrtém misté za AquaPalace Praha (Cest-
lice), Zoologickou zahradou hl. m. Prahy (Troja) a Lanovou drahou
na Petfin na Malé Strané (Institut turismu 2020, 2021).

4. U kazdé stavby byly zjiStovany nasledujici indikatory: typ a faze
pamatkové ochrany nemovitosti, vznik stavby a jeji zakladni sta-
vebni Upravy, pavodni i sou¢asné vyuziti nemovitosti, vlastnik ne-
movitosti, provozovatel (ndjemce) obchodu a sortiment nabizené-
ho zbozi a sluzeb, zejména v oblasti parteru. Indikatory byly ovéro-
vany a doplfiovany s rozestupem ftfi let.

5. Oproti tomu v jedné tfetiné provozoven podnikaji ¢esti podnikatelé,
jejichz zbozi se odliSuje od podnikajicich imigrantd. Zaméfuji se na
restaurace, ubytovaci zafizeni, knihkupectvi, divadla nebo sménarny.

s vazbou na vechny regiony Ceské republiky. Kazdy su-
venyr by charakterizovaly promé&nné, k nimz patfi pfib&h
produktu, historie a plvodni i soudoby zpusob jeho pou-
ziti, kvalita zvoleného materialu, jeho vyznam pro obca-
ny i pro turisty (Buhalis 2000). Kvalita suvenyrt by byla
zarucena certifikaci, garantujici davéryhodnost, odlisujici
kvalitni a nekvalitni zboZi a zvySujici informovanost spo-
tfebitell (turistd). Formulaci a konceptualizaci autentické-
ho suvenyru rovnéz otevira a vyzaduje aktualni situace.
Jesté ve stfednédobém vyhledu bude globalni turismus
ovlivnén dopady pandemie covidu-19, které pfinesou
narust tuzemskych turistd,*? nové obchodni modely, kva-
litativni posun profilu turisty a postupné prosazeni slow
tourismu (pomaly turismus).3® Na Kralovské cesté mUze
byt uplatnén cileny marketing zaméfreny na skupiny turis-
tl s vétSim zajmem o destinaci, Zivot v ni a jeji plvodni
obyvatele. Za téchto okolnosti dochazi k odmitani vykon-
struované autenticity, v niz je turista pouze pasivnim na-
vstévnikem, jenZ si pfi honbé za zazitky zapomina uzivat
kouzlo okamziku a vychutnavat kazdy zazitek (Dickinson
— Lumsdon 2010; Clancy 2018). Vliv globalizace by zde
proto nemél byt patrny. Je Zadouci, aby se Praha odliSo-
vala od ostatnich destinaci, protoze turisté nového typu
ocefiuji a respektuji rozmanitost, kvalitu a autenticitu.

6. Mnozi provozovatelé obchody uzavreli po prvni nebo druhé viné
pandemie covidu-19 a znovu je otevreli az v obdobi letnich prazd-
nin v roce 2021, néktefi dokonce &ekaji az na turistickou sezénu
v roce 2022.

7. Kralovska cesta se v nékterych ohledech pfibliZila arabskému trzi-
&ti (suku), které figuruje jako socioekonomicky mikrosvét, v némz
se uplatriuje prostorova lokalizace obchodu, nahodilé a navysené
ceny, zbozi rtzné kvality a pavodu, levny import nebo padélané
vyrobky znamych znacek (Geertz 1978).

8. Dodnes mnoho americkych a australskych turisti nedokaze roz-
liSovat mezi evropskymi hlavnimi mésty, ktera jsou si kulturné,
historicky i architektonicky podobna. Velmi obtiZné je pro turisty
navzajem rozeznavat Prahu, Viden a Budapest (Puczké — Ratz —
Smith 2007).

9. Obchody se suvenyry na Kralovské cesté zaplfiuje Siroka Skala pro-
duktt a zbozi, které se vymykaji kategorizaci — jako kabelky nebo
boty. Ve skute¢nosti se totiz jedna o bézné velkoobchodni i malo-
obchodni zbozi, dostupné v teritoriu Starého Mésta i Nového Més-
ta za mnohonasobné nizsi cenu. Kolorit Kralovské cesty dokresluji
také pouliéni umélecké produkce a atrakce, k nimz patfi napfiklad
moznost vyfotografovat se s krajtou nebo holubici. Statut muzea si
v trase Kralovské cesty volné pfisvojuji rizné atraktivity jako muzea
voskovych figurin, ¢okolady, strasidel nebo mucicich nastrojl, které
neodpovidaji definici muzea a neprezentuji Zzadné kulturni hodnoty.
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Novym fenoménem, ktery se objevuje po celé Ceské republice
v poslednich dvou letech, je malovany kaminek. Jeho tvirce ho
odlozi na turisticky exponovaném misté, napf. na kamenné za-
bradli Karlova mostu. Nalezce si jej muze ponechat, nebo umistit
kdekoliv v republice ¢i na svété. Na jedné strané kaminku se na-
chazi malovany motiv nebo napis, na druhé strané nazev skupiny
Kaminky, logo Facebooku a PSC, odkud tvirce pochézi. Nalezce
po pfidani do facebookové skupiny uvede PSC a misto, kde kami-
nek nasel. Autor kaminku a ¢lenové skupiny mohou sledovat jeho
aktualni pohyb.

Jedna se o dva obchody Ricami Veronica v Karlové ulici 12/184
a 23/146.

Trdelnik se rozsifil ve druhé poloviné 18. stoleti az do slovenské
Skalice. Zde se ve vysluzbé usadil madarsky general a basnik
Jézsef Gvadanyi (1725-1801), ktery do svych sluzeb pfijal ku-
chafe ze Sedmihradska. Jeho recept na trdelnik pronikl i do lido-
vych vrstev. Slovensko pro Skalicky trdelnik ziskalo v roce 2005
registrovanou ochrannou znamku EU, tzv. CHZO, neboli chranéné
zemeépisné oznaceni. CHZO predstavuje informaci o provenienci
vyrobku (Dinka 2021). Provozovateli obchodi na Kralovské ces-
té je trdelnik vyhledavan z davodu vysokého zisku, jednoduché
pripravy a prezentace peceni na kovovém valci v Zaru dfevéného
uhli pfed turisty.

Livance predstavuji tradi¢ni ¢esky moucnik, jehoz historie saha do
Rakouska-Uherska.

V Nerudové 9/254 se nachazi Gingerbread museum a femeslna
pekarna specializovana zejména na Cesky pernik.

Nabidka pecenych kastanl je jednou z mala tradiénich lahudek,
které nabizely prodavacky vybavené pojizdnymi kaminky v ulicich
staré Prahy v 19. stoleti.

Nabizené svarené vino na Kralovské cesté je vétsSinou jiz hoto-
vé zakoupené, proto je jeho chut’ velmi sladka a malo kofenéna.
Nejedna se o zadnou zvlastni smés kofeni, kterou by si prodejce
doma namichal a mohl prodavat jako vlastni recepturu.

Problém spociva v nedostatecném systému certifikace produkt
a jeho institucionalnim ukotveni v ¢eském pravnim fadu.
Podnikova prodejna Granatu Turnov sidli v Muzeu ¢eského grana-
tu v Karlové 8/186.

Ostatni nabizené zbozi predstavuji uméle vyrobené kubické zir-
konie, pyralmandinové granaty nebo sklenéné imitace drahoka-
mu. Pravy Cesky granat je pfitom syté krvavé rudy pyrop (Klec¢ak
— Holasek 1972).

Pravy cibulak vyrabi Cesky porcelan a.s. v Dubi u Teplic, faledny
a levnéjsi cibulak (kolekce Saphyr a Natalie) pak vyrabi Porcelan-
ka Thun (Chladek — Nova 1991).

Drevéné hracky a loutky ¢eskych firem, druzstev a malych femesl-
nych dilen jsou zastoupeny v obchodé Hracky U Zlatého Iva v Ce-
letné 32/568.

LITERATURA:
Anonym 2020: Destinacni management Prahy: Zajmy Prahy na prvnim

misté. Koncepce prijezdového cestovniho ruchu hlavniho més-
ta Prahy. Prague City Tourism.

Bruner, Edward M. 1994: Abraham Lincoln as Authentic Reproduction:

A Critique of Postmodernism. American Anthropologist 96, €. 2,
s. 397-415.

284

22

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

.V obdobi velikonoénich svatkl se na Kralovské cesté objevuji stan-

ky s kraslicemi rdznych velikosti a druhl (slepici, kachni, husi),
které nabizi prodejci a zarover tvlrci téchto kraslic.

Vyrobou krojovanych panenek se zabyva Lidova tvorba, druzstvo
umélecké vyroby, Uhersky Brod, jako jedina firma v Ceské republice.
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firmu nebo nazev nebo jméno a pfijmeni podnikatele a jeho iden-
tifikacni Cislo. DalSi pozadavky k oznageni provozovny na Kralov-
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a Odbor zivnostensky a obc&anskospravni Magistratu hlavniho
meésta Prahy a Stavebni ufad méstské ¢asti Praha 1.

Zejména parter, vykladec a vystre.

Miru autenticity turista pfipisuje suvenyru na zakladé rGznych kritérii
a atributli, k nimz patfi plivod, material, kvalita a Uroven ztvarnéni,
cenova dostupnost, jedinecnost a odliSnost od ostatnich v dané de-
stinaci i ve srovnani se suvenyry, které si turista zakoupil v minulosti.
Charakterem ¢&innosti tomu odpovida spole¢nost Prague City
Tourism. Je to pfispévkova organizace, jejimz zfizovatelem je hlav-
ni mésto Praha. Budovani autenticity na Kralovské cesté by proto
zajiStovala v souladu se zajmy svého zfizovatele.

Vétsi rozprostreni turistickych cill v historickém jadru mésta i mimo
néj dovoluje prezentovat neobjevené ¢asti Prahy, jako napfiklad
HoleSovice, Vystavisté nebo Karlin. RozSifeni turistd mimo preti-
Zené ¢Easti navic snizuje unik pfijmud z turismu, protoZe podporuje
rozvoj malého a stfedniho podnikani v lokalitach mimo centrum
(Makovsky et al. 2016).

P¥i jeho formulaci je potfeba zohlednit nasledujici okruhy otazek.
Co predstavuje suvenyr? Jaka je zprava, kterou ma vyjadfit? Ja-
ky sdéluje pfibéh? Co pfipomina? Jaké hodnoty obsahuje? Jakym
zplsobem by se mél obsah v suvenyru projevit? Kdo bude zajisto-
vat prodej suvenyru?

Tuzemsti turisté cestuji opakované, vyjadfuji vysokou ochotu k na-
vratu, vétSinou dobfe znaji Prahu, jejich interakce s mistnimi oby-
vateli je vysSi, jejich navStévnost nema vyrazné sezonni vykyvy.
Méstska ¢ast Praha 1 reagovala na masivni odliv turistd v dasledku
pandemie covidu-19 koncep&nim navrhem na restart ekonomiky
v centru hlavniho mésta, v némz zdlraznila pfilezZitosti souc¢asné
doby pro Prahu, k nimz zaradila orientaci na turismus s vyssi pfida-
nou hodnotou, kvalitativni posun profilu zakaznika, udrzitelny ces-
tovni ruch, digitalizaci centra mésta a vytvoreni jasné koncepce
rozvoje mésta (Méstska ¢ast Praha 1 2020).

Buhalis, Dimitrios 2000: Marketing the Competitive Destination of the

Future. Tourism Management 21, €. 1, s. 97-116.

Clancy, Michael 2018: Slow Tourism, Food and Cities: Pace and the Search

for the “Good Life”. London: Routledge, Taylor & Francis Group.

Cohen, Erik 1988: Authenticity and Commoditization in Tourism. Annals of

Tourism Research 15, €. 3, s. 371-386.



Cohen, Erik — Cohen, Scott A. 2012: Authentication: Hot and Cool.
Annals of Tourism Research 39, €. 3, s. 1295-1314.

Cermakova, Dita 2008: Klientsky systém a jeho specifika. In: Drbohlav,
Dus$an (ed.): Nelegéini ekonomické aktivity migrant(i (Cesko v ev-
ropském kontextu). Praha: Nakladatelstvi Karolinum, s. 167-175.

Cermakova, Dita 2012: Podnikani migrantti v Praze: Ptipadovéa studie
Kralovska cesta. In: Oufednicek, Martin — Temelova, Jana (eds.):
Sociéalni promény prazskych ctvrti. Praha: Academia, s. 116—135.

Dickinson, Janet — Lumsdon, Les 2010: Slow Travel and Tourism.
Washington, DC: Earthscan.

Dinka, Pavol 2021: Pribehy Skalického rubina a Skalického trdelnika.
Skalica: Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov.

Drapalova, Kristyna 2020: Manual pro kultivovanou Prahu. Praha:
Hlavni mésto Praha — odbor pamatkoveé péce Magistratu hl. mésta
Prahy.

Dumbrovska, Veronika 2016: Urban Tourism Development in Prague:
From Tourist Mecca to Tourist Ghetto. In: Bellini, Nicola — Pasquinel-
li, Cecilia (eds.): Tourism in the City: Towards an Integrative Agen-
da on Urban Tourism. New York: Springer International Publishing,
s. 275-283.

Dumbrovska, Veronika — Fialova, Dana 2016: Turistické okrsky a turis-
tifikace v Praze: Pfipadova studie Kralovské cesty. Studia Turistica
7,s.6-17.

Dumbrovskd, Veronika — Fialova, Dana 2020: The City of One Hundred
Souvenir Shops: Authenticity of Souvenirs in Prague. Journal of
Tourism and Cultural Change 18, €. 2, 187-200.

Edwards — Griffin — Hayllar 2008: Urban Tourism Research: Developing
an Agenda. Annals of Tourism Research 35, €. 4, s. 1033—1052.

Enyedi, Gyorgy 1998: Transformation in Central European Postsocialist
Cities. In: Enyedi, Gyorgy (ed.): Social Change and Urban Restruc-
turing in Central Europe. Budapest: Akademiai Kiado, s. 9-34.

Fainstein, Susan S. — Judd, Dennis R. 1999: Global Forces, Local
Strategies and Urban Tourism. In: Judd, Dennis R. — Fainstein,
Susan S. (eds.): The Tourist City. New Haven, CT: Yale University
Press, s. 1-20.

Geeraerts, Dirk 2002: The Interaction of Metaphor and Metony-
my in Composite Expressions. In: Dirven, René — Porings, Ralf
(eds.), Metaphor and Metonymy in Comparison and Contrast. Ber-
lin: Mouton de Gruyter, s. 435-465.

Geertz, Clifford 1978: The Bazaar Economy: Information and Search
in Peasant Marketing. The American Economic Review 68, €. 2,
s. 28-32.

Getz, Donald 1993: Planning for Tourism Business Districts. Annals of
Tourism Research 20, €. 1, s. 583-600.

Gordon, Beverly 1986: The Souvenir: Messenger of the Extraordinary.
Journal of Popular Culture 20, ¢. 3, s. 135-146.

Haldrup, Michael — Larsen, Jonas 2010: Tourism, Performance and the
Everyday: Consuming the Orient. London: Routledge.

Hashimoto, Atsuko — Telfer, David J. 2007: Geographical Representations
Embedded within Souvenirs in Niagara: The Case of Geographically
Displaced Authenticity. Tourism Geographies 9, €. 2, s. 191-217.

Hayllar, Bruce — Griffin, Tony 2005: The Precinct Experience: A Phe-
nomenological Approach. Tourism Management 26, s. 517-528.

Hoffman, Lily — Musil, Jifi 1999: Culture Meets Commerce: Tourism in
Postcommunist Prague. In: Judd, Dennis R. — Fainstein, Susan
S. (eds.): The Tourist City. New Haven, CT: Yale University Press,
s. 179-197.

Chladek, Jifi — Nova, llona 1991: Porcelan kolem nas. Praha: Naklada-
telstvi technické literatury a Karlovarsky porcelan.

Ingold, Tim 2007: Materials Against Materiality. Archaeological Dialo-
gues 14,¢. 1, s. 1-16.

Institut turismu 2020: Navstévnost turistickych cilad 2019. Praha:
CzechTourism.

Judd, Dennis R. 2003: Visitors and the Spatial Ecology of the City. In:
Hoffman, Lily M. — Fainstein, Susan S. — Judd, Dennis R. (eds.):
Cities and Visitors: Regulating People, Markets, and City Space.
Oxford: Blackwell Publishing, s. 23-38.

Klaus, Vaclav 1995: Dopocitavani do jedné. Praha: Management Press.

Kle¢ak, Jifi — Holasek, Oldfich 1972: Cesky granat. Usti nad Labem:
Severoceské nakladatelstvi.

Koens, Ko — Postma, Albert — Papp, Bernadett 2018: Is Overtourism
Overused? Understanding the Impact of Tourism in a City Context.
Sustainability 10, €. 12. https://doi.org/10.3390/su10124384

Lefebvre, Henri 1991: The Production of Space. Oxford: Blackwell.

Light, Light — Gold, Steven 2000: Ethnic Economies. San Diego: Aca-
demic Press.

Lindholm, Charles 2008: Culture and Authenticity. Oxford: Blackwell
Publishing.

Littrell, Mary Ann — Anderson, Luella F. — Brown, Pamela J. 1993: What
Makes a Craft Souvenir Authentic? Annals of Tourism Research
20, ¢. 1, s. 197-215.

Lofland, John et al. 2004: Analyzing Social Settings: A Guide to Qualita-
tive Observation and Analysis. Belmont, CA: Wadsworth Thomson.

Love, Lisa L. — Kohn, Nathaniel 2001: This, That, and the Other: Fraught
Possibilities of the Souvenir. Text and Performance Quarterly 21,
¢. 1,s.47-63.

Lynch, Kevin 2004: Obraz mésta. Praha: Polygon.

MacCannell, Dean 1973: Staged Authenticity Arrangements of Social
Space in Tourist Settings. American Journal of Sociology 79, €. 3,
s. 589-603.

Maitland, Robert — Newman, Peter 2004: Developing Tourism on the
Fringe of Central London. Internafional Journal of Tourism Re-
search 6, €. 5, s. 339-348.

Makovsky, Lukas et al. 2016: Ekonomicka udrzitelnost mésta: Analyza
ekonomickych dopadu Strategického planu hl. m. Prahy — aktuali-
zace 2016. Praha: Institut planovani a rozvoje hl. m. Prahy.

Méstska ¢ast Praha 1 2020: Tiskova zprava. Praha 1 iniciovala kon-
cepcni navrh na restart ekonomiky v centru hlavniho mésta. Interni
material, Oddéleni vnéjich vztaht, Ufad méstské &asti Praha 1,
Méstska ¢ast Praha 1.

Morrison, Alastair M. — Coca-Stefaniak, J. Andres (eds.) 2020: Rout-
ledge Handbook of Tourism Cities. Routledge: London.

O’Halloran, Robert M. 2002: Tourist Trap. In: Jafari, Jafar (ed.): Ency-
clopedia of Tourism. London: Routledge, s. 592.

Paraskevaidis, Pavlos — Andriotis, Konstantinos 2015: Values of Sou-
venirs as Commodities. Tourism Management 48, s. 1-10.

Paskova, Martina 2008: Udrzitelnost rozvoje cestovniho ruchu. Hradec
Kralové: Nakladatelstvi Gaudeamus.

Pearce, Douglas G. 2001: An Integrative Framework for Urban Tourism
Research. Annals of Tourism Research 28, €. 4, s. 926—946.

Peters, Kimberley 2011: Negotiating the ,Place’ and ,Placement
of Banal Tourist Souvenirs in the Home. Tourism Geographies 13,
€. 2, s. 234-256.

285



Puczko, Laszlo — Ratz, Tamara — Smith, Melanie 2007: Old City, New
Image: Perception, Positioning and Promotion of Budapest. Jour-
nal of Travel and Tourism Marketing 22, €. 3/4, s. 21-34.

Puatova, Barbora 2016: Kralovska cesta: Vsedni i svatecni Zivot v pro-
ménach ¢asu. Praha: Paseka.

Pltova, Barbora 2018: Autenticita a pfedstavy v antropologii turismu.
Lidé mésta 20, ¢. 1, s. 3-22.

Putova, Barbora 2019: Antropologie turismu. Praha: Karolinum.

Ronc¢ak, Miroslav 2019: Prague and the Impact of Low-Cost Airlines.
In: Dodds, Rachel — Butler, Richard (eds.): Overtourism: Issues,
Realities and Solutions. Berlin, Boston: De Gruyter, s. 152—168.

Spirou, Costas 2011: Urban Tourism and Urban Change: Cities in
a Global Economy. New York: Routledge.

Spooner, Brian 1986: Weavers and Dealers: The Authenticity of an Ori-
ental Carpet. In: Appadurai, Arjun (ed.): The Social life of Things:
Commodities in Cultural Perspectives. Cambridge: Cambridge
University Press, s. 195-235.

Stansfield, Charles A. — Rickert, John E. 1970. The Recreational
Business District. Journal of Leisure Research 2, €. 4, s. 213-225.

Stewart, Susan 1984: On Longing: Narratives of the Miniature,
the Gigantic, the Souvenir, the Collection. London: Duke Univer-
sity Press.

ELEKTRONICKE ZDROJE:

Cesky statisticky Gfad 2021a: Hosté a prenocovani v hromadnych
ubytovacich zafizenich. Obdobi 2020. Uzemi: Hlavni mésto Praha.
Dostupné z: < https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=-
vystup-objekt&z=T&f=TABULKA&skupld=10068&katalog=31743&p-
vo=CRU04&pvo=CRU04&str=v222&c=v3~8 RP2020&u=v222
VUZEMI__100__3018>.

Cesky statisticky ufad 2021b: Hosté a prenocovani v hromadnych
ubytovacich zafizenich. Obdobi 2021. Uzemi: Hlavni mésto
Praha. Dostupné z: < https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.
jsf?page=vystup-objekt&pvo=CRU03&z=T&f=TABULKA&skupl-
d=1330&katalog=31743&pvo=CRU03&str=v285&u=v285__ VUZE-
MI__100__3018>.

Institut turismu 2021: Nejnavstévovanéjsi turistické cile Ceské re-
publiky 2020. Dostupné z: <https://tourdata.cz/wp-content/uplo-
ads/2021/07/NTC2020-revize.pdf>.

Swanson, Kristen K. 2004: Tourists* and Retailers‘ Perceptions of Sou-
venirs. Journal of Vacation Marketing 10, €. 4, s. 363-377.

Sykora, Ludék 1999: Changes in the Internal Spatial Structure of Post-
-Communist Prague. GeoJournal, 49, ¢. 1, s. 79-89.

Sykora, Ludék 2001: Promény prostorové struktury Prahy v kontex-
tu postkomunistické transformace. In: Hampl, Martin a kol.: Re-
gionalni vyvoj: Specifika ceské transformace, Evropska integrace
a obecna teorie. Praha: Pfirodovédecka fakulta Univerzity Karlovy,
s. 127-166.

Szromek, Adam R. 2019: An Analytical Model of Tourist Destination
Development and Characteristics of the Development Stages:
Example of the Island of Bornholm. Sustainability 11, €. 24. https://
doi.org/10.3390/su10124384

Sztompka, Piotr 2007: Vizualni sociologie: Fotografie jako vyzkumna
metoda. Praha: Sociologické nakladatelstvi.

Svaricek, Roman — Sedova, Klara a kol. 2007: Kvalitativni vyzkum
v pedagogickych védach. Praha: Portal.

Thibaud, Jean-Paul 2011: The Sensory Fabric of Urban Ambiances.
The Senses and Society 6, €. 2, s. 203-215.

Uherek, Zden&k 2003: Cizinecké komunity a méstsky prostor v Ceské
republice. Sociologicky ¢asopis 39, €. 2, s. 193-216.

Prague City Tourism 2017: Hosté a pfenocovani — Praha. Dostupné
z: Dostupné z: <https://www.praguecitytourism.cz/cs/nase-cinnost/
statistiky/revidovana-data-2012-2020-14818>.

Prague City Tourism 2018: Hosté a pfenocovani — Praha. Dostupné
z: Dostupné z: <https://www.praguecitytourism.cz/cs/nase-cinnost/
statistiky/revidovana-data-2012-2020-14818>.

Prague City Tourism 2019: Hosté a pfenocovani — Praha. Dostupné
z: Dostupné z: <https://www.praguecitytourism.cz/cs/nase-cinnost/
statistiky/revidovana-data-2012-2020-14818>.

Prague City Tourism 2020: Hosté a pfenocovani — Praha. Dostupné
z: Dostupné z: <https://www.praguecitytourism.cz/cs/nase-cinnost/
statistiky/revidovana-data-2012-2020-14818>.

Prague City Tourism 2021: Hosté a pfenocovani — Praha. Dostupné
z: Dostupné z: <https://www.praguecitytourism.cz/cs/nase-cinnost/
statistiky/revidovana-data-2012-2020-14818>.

Summary

Souvenirs along the Royal Route in Prague as an Object of Establishing and Negotiating Authenticity

The study focusses on the Royal Route in Prague, the major tourist enclave in the Czech Republic. The objective of the study was
to create a typology of souvenirs and to ascertain the degree of authenticity, including the presentation of the potential and future
of souvenirs along the Royal Route. The study first presents urban tourism and tourist enclaves framing the researched subject.
Next, it describes the field research methodology used to define the consequences of the Royal Route transformation into a tourist
enclave, to determine the souvenir typology, and to establish the staged authenticity. Mixed field research along the Royal Route
focussed on identifying the structure of shop tenants and the assortment of goods and services offered. The assortment of goods
they offer consists typically of mass-produced souvenirs and souvenirs that in most cases lack any link to Czech culture and
traditions. The conclusion of the study is based on the synthesis of the methodologic part that raises a requirement for definition
and conceptualization of an authentic souvenir. At the same time, the study takes into account any possible impacts of the
COVID-19 pandemic that see the crisis as an opportunity to construct and negotiate an authentic souvenir along the Royal Route.

Key words: Royal Route in Prague; souvenir; authenticity; urban tourism; tourist enclave.
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KOLIK STOJi PRAVY CESKY TANEC? AUTENTICITA NA PRODEJ

Daniela Stavélova (Etnologicky tistav AV CR) —

Laura Kolackovska (katedra tance HAMU)

Ocitly jsme se na prazdné tramvajové zastavce v Hlu-
bocepech, kolem jen pusté ulice a nedohledno velijakych
podivnych potemnélych budov. Viydaly jsme se do mirné-
ho svahu, kde se pred nami po chvili rozprostfela nezvyk-
la podivana: hrazdéné lidové staveni vySperkované jako
v pohadce a se sviticim napisem ,Folklore Garden®. Po-
chopily jsme, Ze jsme na misté a odhodlané vystoupaly
po uzké ulici az k jeho dvorku. Tam uz bylo Zivo, kolem
nas probéhla divka v kroji, opodal houslista ladil nastroj.
Vesly jsme do rustikélni stodoly, kde se nas ujala hostes-
ka a nabidla stopicku néceho ostfejSiho. Uvedla nas ke
stolu, ktery jsme meély zarezervovany, zkoumavé si nas
pfitom prohlédla a zeptala se, odkud pfichazime. Odpo-
véd, Ze my dvé domorodkyné doprovazime navstévu ze
Slovinska, byla zjevné uspokojiva a za chvili pristala na
naSem stole viajeCka uvedené zemé... Pochopila jsem,
Ze oteviené pozorovani nebude v tomto pripadé vhodnou
strategii a po vzajemné vyméné spikleneckych pohledt
Jsme se rozhodly pokracovat v zapocaté hre turistické
navstévy." Bylo totiz evidentni, Ze do podobnych mist,
navic s predrazenym vstupnym, domaci obyvatelstvo ne-
chodi. Ocitly jsme se v zemském raji pro turisty...?

Sledujeme-li problematiku transformace a transgrese
projevl tradi¢ni lidové kultury v prostfedi globalizovanych
metropoli, nemUlze na$i pozornosti uniknout specificka
folklorni hudebné-taneéni produkce zamérena na zahra-
niéniho turistu. V Praze se staly tzv. folklore show zvané
samotnymi aktéry kSefty neprehlédnutelnym jevem po-
slednich dvou desetileti, kdy dostaly své pravidelné mis-
to v celé fadé mistnich restauraci.® Jejich plvod vSak Ize
hledat v obdobi 70. let 20. stoleti, kdy se v dejvickém ho-
telu Internacional nebo prazské Alhambre konala vystou-
peni malych skupin — lidové muziky zpravidla s cimbalem
a zhruba dvou tanecnich parl pochazejicich z nékterého
z folklornich soubord. Byla uréena pro zahrani¢ni hosty
a Casto byla spojend i s tzv. vlaky druzby.* Jak uvadeéji né-
ktefi pamétnici podobnych akci, v souborech té doby se
o podobnych vystoupenich spiSe mi¢elo, oznaceni kSefty
mélo pejorativni vyznam a neslucovalo se to s tehdejSim
emblematickym pojetim folkloru jako ,uménim lidu“ se
kterym se neobchoduje, protoze patfi véem.®

Dnesni podoba folklornich k$eftu je vSak z pohledu
aktérl nazirana odliSnym zplsobem a nikdo se jiz ne-
taji tim, ze jde pfedevsim o vydélek a fadny obchod se
vSim vSudy. Jedna se vétSinou o kratké hudebné-tanec-
ni vstupy lidové muziky a jednoho, maximalné tfi tanec-
nich parl oble€enych do stylizovanych kostymu s prvky
tradi¢niho lidového odévu. Béhem vecera se serviruje
postupné nékolik chodl Ceské kuchyné, mezi kterymi
jsou pfesné naplanované a umisténé jednotlivé vstupy.
Soucasti této rezie vecera je i zapojeni hostl do tance
nebo do lidovych tanecnich her. V cené vstupenky byva
také neomezena konzumace rozlévaného vina. Omeze-
ny je vS8ak ¢as vyhrazeny pro cely vecer, ktery zac¢ina po
devatenacté hodiné a kon&i kratce po dvaadvacaté. Ka-
pela zahraje na rozlou¢enou a sal se razem vyprazdni,
protoZe na turisty jiz ¢ekaji autobusy, které je do mista
pfivezly a zas je korporativné odvezou.®

V Praze vzrista pocet podobné specializovanych
restauraci, kde se uvadi folklorni show a pozoruhodny
zpusob tohoto podnikani ziskava v trznim prostfedi sou-
CGasné spole€nosti své pevné misto. Nabizi se pfitom
otazky, jakym zpusobem se tanec mize stat vyhodnou
komoditou, jaka pravidla obchodu zde plati a jaky je tu
pomér poptavky a nabidky. K tomu se vtira otazka, pro¢
zrovna lidovy tanec, jaké prvky jsou vybirany z tradi¢ni-
ho hudebné-taneéniho repertoaru, aby reprezentova-
ly CeSstvi v pfijatelné a stravitelné verzi pro zahranic¢ni
turisty, ktefi touzi po instantni podobé identity naroda,
ktery pravé navstivili. Pfipadné, jaka je jeho hodnota
a kolik je kupujici ochoten za toto nehmotné zbozi za-
platit a v neposledni fadé, komu patfi tanec, se kterym
se obchoduje?

Turismus a komercionalizovana pohostinnost

Jiz pfi vstupu do Folklore Garden mé upoutala sku-
teCnost, Ze se mi ze v8ech stran nabizi prvky domaci-
ho utulného prostredi. Z tramovi stylové stodoly viselo
vSsechno mozné, co mélo pfipominat venkovskou idylu
se vsemi jejimi atributy: cepy, prouténé koS$iky, slama,
barevnymi ornamenty zdobené textilie. Vyhled z res-
taurace do skalnaté stréné s malebnymi chaloupkami
a kolem dokola volné lozenym zemédélskym nacinim,
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Jjako by si pravé nékdo odbéhl z pole do chléva a zpét,
se nabizi jako pohled do obracené tvare svéta, do jeho
davné minulosti, kdy pracovat a Zit bylo idylou...”

Tento idylicky obrazek pomaha navodit to, co turista
od svého vyboceni z kazdodenni reality o¢ekava. Turis-
tické obrazy, narativy a reprezentace totiz ovliviuji ne-
jenom predstavy a ocekavani turistl, ale jsou i jednou
ze strategii, jak ovlivhiovat rozhodovani turisty cestovat
do destinace. Turistické pfedstavy je proto nutno vnimat
v dnesnich globalnich tocich, jak vystizné charakterizuje
soucasny stav turismu Arjun Appadurai (1988), ktery rov-
néZ poukazuje na to, Ze je tfeba jej chapat zejména jako
socialni praxi s moznosti tvorby imaginarnich komunit.

Dnes$ni turismus je tedy utvaren celou fadou aspektd,
jeho komeréni podoba je dana predevsim fungovanim
nabidky a poptavky (Edensor 2000, 2001; Cheong 2000;
Williams 2004). To, jak jsou naplnéna ocekavani turist,
tvofi zaklad tohoto byznysu, jenz je spojovan s celou fa-

Obr. 1. Restaurace Folklore Garden, interiér. Foto D. Stavélova 2021
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dou novodobych prvkl véetné zazitkovych poznavacich
cest (Cohen 1974, 1988, 1995). Sou€asna antropologie
turismu poukazuje pfedevSim na vyhledavani takovych
rozptyleni, ktera nabizeji prozitek autenticity pomahajici
Celit tzv. anomii (Putova 2019: 40), tedy stavu, kdy docha-
zi k rozkladu a zhrouceni normativniho fadu spolecnosti.
Anomie vede k pocitim dezorientace, Uzkosti a ke ztraté
smyslu a cile konani. V oblasti turismu je anomie spojena
s alternativni motivaci a hledanim pocitu soundleZitosti
mimo domaci prostredi (Dann 1977, 1981, 1996).
Kolektivni nebo hromadny turismus byva také pfirov-
navan k jistému druhu poutnictvi, pfi kterém se vytvareji
pouta socialni solidarity mimo vlastni domovskou kaz-
dodennost (Baumann 1996). Dulezitou skute¢nosti je tu
moznost participace na interakcich pfi hledani posvatna,
které umoznuje cestovateli vystoupit z bézné reality do
liminalniho turistického &asu. Zapojeni turisty do spole¢-
ného tance nebo do pohybovych her tak mize byt G€in-
nym zplsobem, jak opustit kazdodenni vzorce Zivota
a upevnit do¢asnou komunitu ucastnik zajezdu.
Castym motivem cestovani byva také nostalgie
propojena obdivem k jednoduchosti a prostoté tradi¢niho
zplsobu Zzivota. Jak uvadi sociolozka Svetlana Boym
(2001: 10-11), nostalgie neprameni z vlastni zité pfitom-
nosti, ale z zité pfitomnosti jinych, nostalgicky neni ten
nativni, ale naopak cizinec, ktery se stava mediatorem
mezi lokalnim a globalnim. Nostalgie je neopakovatelny
a nezvolitelny ¢as, podstatna je pfitom odliSnost od stavu
soucasného. Objekt romantické nostalgie je mimo sou-
Casny prostor, zpravidla v minulosti nebo nékde, kde se
zastavil Cas. Nostalgie v3ak nepfedstavuje opozici k po-
kroku — nemifi pouze dozadu, jde jakoby bokem a spi$
Clovéka svede, nez pfemuze. Je vzdy sdilena — nerozdé-
luje, ale naopak spojuje. Nostalgie v turismu se projevu-
je jako ,sladky smutek vyvolany pocitem, ze pfitomnosti
néco schazi, touha zazit stopy autenticity, udajné vice
naplfiujici minulost, touha znovu se zmocnit a znovu
prozit néco, co Cas jesté neznicil* (Boyer 1992, cit. po-
dle Patova 2019:105). V nostalgii je zakotveno i hledani
a poznani autenticity, nostalgie se muze odkazovat i na
puvodni kulturu a destinaci (PGtova 2019: 106; Tilmans
2010). Podstatné pro nas pfipad je zejména to, ze nos-
talgie muze stimulovat jedince cestovat za u¢elem opé-
tovného €i nového zakouseni prozité zkuSenosti a zazit-
kGl (Appadurai 1996; Hughes 1995). Autenticitu je zde
nutné vnimat jako vyjednavanou a kontextualni, dilezita



je jeji mentalni konstrukce. Turistim se tak nenabizi sku-
te€na ,autenticita®, ale to, co o¢ekavaji. Autenticita je zde
projekci o€ekavani a pfesvédceni turisty.

Pravy ¢esky tanec a neprava autenticita

Zda se, ze dojem pohostinnosti tvofeny tradi¢nim jid-
lem, pitim a spole€nou zé&bavou jindy zcela indiferent-
nich lidi neni tak téZzké vytvofit, pokud se naplni vSechna
zmifovana oCekavani. Hudba a tanec jsou spolehlivymi
zdroji a pfenaseci emoci, které jsou v pomérné kratkém
Case spolecné sdileny. Hmotné artefakty, napf. kroje vy-
stavené v pfilehlych vitrinach restaurace, zase mohou
slouzit jako dostatecna legitimizace autenticity. Navstéva
prazské restaurace, ktera slibuje pravé ¢eske jidlo, hud-
bu a tanec v lidovych krojich se proto snadno muize stat
(a také se stava) lakadlem pro poznani té pravé ,,Czech-
ness”. Ceskost v podobé zazitkového vedera se tak pro
hromadné turistické zajezdy stava zpUsobem, jak se se-
tkat alespon na chvili a ve zkratce s ,autenticitou”. Dean
MacCannell (1973: 589-603) opirajici se o Goffmanovu
(1959) dichotomii pfi rozliSovani ,zadni a pfedni oblasti,
poukazuje na to, Ze okamzik, kdy je cizinci dovoleno na-
hlédnout nebo na chvili vstoupit do chranéné a soukro-
mé zadni zény, je momentem pro vytvoreni specialniho
socialniho prostoru, ktery se muze stat také specifickym
turistickym prostfedim.

Charakteristickym projevem prostfedi turismu se po-
dle MacCannella (1973: 593) stava pseudo-udalost nebo
téz inscenovana, neprava autenticita. Koncept insceno-
vané autenticity dale rozviji Erik Cohen (1995: 16-21)
v souvislosti s charakteristikou postmoderniho turisty,
ktery vice reflektuje kiehkost mistni komunity, a proto
vnima nahrazkovou pfedvadénou autenticitu jako ochra-
nu pfed naruSenim té skute€né pfitomnosti turisty. Pfi
vyjednavani o autenticité zde mize svou roli sehrat au-
torita nebo moc, ktera ji autorizuje, certifikuje nebo vali-
dizuje (Wang 1999: 351). Pro postmoderniho turistu ma
byt rozhodujici to, jak pfesvédciva je pfedvadéna auten-
Si“. Padnym argumentem se v této debaté stava koncept
existencialni autenticity, kde rozhodujici skute€nosti je
Jfeeling“ tedy realny prozitek tady a ted, v némz turis-
ta zaziva pocit své vlastni existence v daném okamziku
a nezalezi na tom, zda tato situace byla vytvofena pomo-
ci vysoce stylizované a aranZované performance (Wang
1999: 354; Putova 2018).

V naSem pfipadé vstoupit do zazemi vesnické stodo-
ly s pracovnim zemé&délskym nacinim, jehoz misto byva
zpravidla v té odlehlejSi ¢asti domu, je jako pozvani do
kazdodenni reality. Dojem autenticity pak doplni moment
participace — zucastnit se tance spolu s ucinkujicimi
taneCniky a tanecnicemi znamena ucinit osobni
zkuSenost s autenticitou. Toto zakouSeni vlastnim t&€lem
dodava momentalnimu zaZitku raz vérohodnosti, stava
se zaroven onim stavem liminality, ktera dovoli na chvi-
li opustit vlastni kazdodennost. Turista nabude dojmu,
ze se na chvili stal sou€asti néjaké mistni reality. V tu-
to chvili neni rozhoduijici, Ze se jedna o konstruovanou
autenticitu, dulezité je, ze v dany okamzik uvéril, Ze to,
co pravé zhlédnul a nasledné tancil, byl pravy ¢esky ta-
nec. Autenticita v tomto pfipadé neni vlastnost néjakého
objektu, neni to ani znamka kvality, ale vysledek uspé&s-
né legitimizace (Ronstrom 1996: 8).

Lidovy tanec jako komodita

Prosly jsme tmavou a liduprazdnou ulickou v centru
meésta a neCekané se ocitly na misté: nenapadny vstup
do jedné z praZskych restauraci, kde se méla konat
folklorni show. Zpocatku se nam nechtélo véfit, Ze jsme
v cili, nikde ani Zivacka, Zadné tisnici se davy turistu...
Vahavé jsme vstoupily a Zasly, vSude samé vitriny s na-
Zehlenymi Kroji z rdznych ¢eskych i moravskych oblas-
ti. Méla jsem na chvili pocit, Ze jsem v muzeu a zacala
si Cist popisky k jednotlivym odévam, byly skuteéné in-
struktivni. Mezi vitrinami jsme nakonec proklickovaly do
prazdného restauracniho salu, kde bylo prostieno pro
znacny pocet lidi. Jenom u jednoho stolu jiz sedéla star-
Si dvojice, ke které nas vzapéti posadila mistni hostes-
ka. Byly jsme tentokrat jen dvé PraZzacky a bylo jasné,
Ze tady nebudeme moct sehrat roli doprovodu navstévy
ze zahrani¢i. No co, fekly jsme si, pro¢ bychom si ne-
mohly jen tak vyjit za folklorem... Ale spletly jsme se. Od
samého zacatku jsme se dostaly do centra pozornosti,
pfisla nas privitat sama majitelka restaurace. Byla velmi
pratelska, ihned se rozpovidala o svém podniku a vzta-
hu k lidové kulture, zejména ke krojim, a pfitom tékala
pohledem z jedné na druhou, jako by nam chtéla vycist
Z oCi, kdo jsme a co nas tam privadi. Pochvalily jsme
kroje ve vitrinach a schovavaly se za neutralni usmévy.
Po chvili se do restauracniho salu nahrnula horda turis-
ta, kteri prisli jako skupina, rozesadili se kolem dlouhého
stolu a vecer se slibovanou show mohl zacit. Vzhledem
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k tomu, Ze jsme sedély velmi blizko mista, kde se ode-
hravala, vsimly jsme si, Ze nejsme ucinkujicim lhostejné,
méili si nas patravymi pohledy a zdalo se, Ze je nase pfi-
tomnost znervézriuje. Tusily jsme, Ze je jim divné, co tam
mezi zahraniénimi turisty pohledavaji dvé mistni Cesky,
myslely jsme, Ze se obavaji nasi kriticnosti, pravou pfi-
Cinu jsme vsak poznaly teprve pfi odchodu po skonceni
produkce. Kdyz jsme prochazely tzkou chodbou k vy-
chodu, vstoupili nam do cesty muzikanti, ktefi ten vecer
hrali, a dirazné se mé ptali, coZe jsem si to tocila na mo-
bil (coz ostatné Cinili i vSichni pritomni turisti). Nechapala
Jjsem: ,Prece to, co ostatni,” znéla moje odpoveéd. ,A je
Vam jasné, Ze ten tanec je nas, Ze to je naSe choreogra-
fie?“ opacili vyhruzné. Zacala jsem se obavat o svij mo-
bilni telefon a ujistila je, Ze nemam Zadné nekalé umy-
sly choreografii odcizit a se smichem jsem urychlila nas
odchod. Teprve venku nam doSlo, Ze nas vnimali jako
konkurenci z nékterého z dalsich podobnych podnik(.®

Obr. 2. Restaurant Michal, interiér. Foto D. Stavélova 2020
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Nabidka, poptavka, vlastnictvi a konkurence jsou
bezesporu zakladni pfedpoklady komodifikace. Na trh
je nutné vstupovat s kapitalem, tedy tim, co je spojeno
s maximalizaci zisku a s dirazem na obchodni vyménu
(sménu). Pierre Bourdieu (1986, 1993) ve svém pojed-
nani o formach symbolického kulturniho kapitalu rozliSu-
je vedle institucionalizovaného kapitalu garantovaného
kvalifikovanym vzdélanim také vtéleny kapital. Charakte-
rizuje jej jako dlouhotrvajici dispozici mysli a téla, kterou
spojuje s pojmem habitus, jako integralni sou¢asti Clové-
ka. Jde tu o kapital, jenz je legitimizovanou kompetenci
a autoritou, jeho symbolicky vyznam spociva ve zpUsobu
transmise, ktera zahrnuje zpravidla urcité obdobi socia-
lizace jedince. Symbolicky kapital vSak mize existovat
i v objektivizované podobé jako kulturni zboZi. Tim se
snadno muze stat cokoli, co se stane pfedmétem smény,
nejinak projev tradi¢ni lidové kultury v podobé& scénic-
ké produkce. Tento druh podnikani vyuziva specifického
jazyka (Dann 1996) turistického pramyslu, vztahuje se
k prostredi turismu, které si vytvari sva pravidla nabidky
a poptavky, stejné tak jako dalSi strategie komodifikace.

Nabizi se otazka, co je pfedmétem obchodovani, co
se vlastné prodava. ldea, Ze lidovy tanec patfi vSem, je
bezesporu stéle jesté jakymsi zaklinadlem, které vede
i v souCasné dobé k marginalizaci vyznamu tvarcich
osobnosti, které maji svlj zasadni podil na hudebné-ta-
necnich formach vytvofenych s vyuzitim prvka tradiéni
lidové kultury. Nasledné choreografie a hudebni Upravy
¢i kompozice se staly v obdobi pozdniho socialismu sou-
Casti repertoaru folklornich soubord fungujicich na bazi
amatérské, ale i profesionalni tvorby. Také v dnesni dobé
neni zfejmé, co je v oblasti scénickych folklornich aktivit
tzv. lidova tvorba (spojovana s pojmy amatérska a ano-
nymni) a co je suverénni umeélecké dilo. Cena choreo-
grafie tak ma v tomto trznim prostfedi nizkou hodnotu,
zatimco zprostfedkovani zazitku zde nabyva stéle vice
na kupni sile. Pfispiva k tomu nejen to, ze se tézisté
folklornich produkci stéle vice pfesouva z roviny prezen-
tacni do roviny participacni, ale zejména poptavka po jiz
zmiflované autenticité souvisejici s masovym turismem.

| pfi sestavovani repertoaru pro folklorni kSefty se
proto bere folklorni hudebné-tanecni projev jako jakysi
habitus, ktery je vtéleny a sou€asti jednotlivce. Tato zis-
kana kulturni znalost mize byt tim padem povazovana
zaroven za kulturni kapital. Turistickou poptavku po ,au-

tenticité zabalené do pohostinnosti ¢eského prostiedi



s jidlem, hudbou a tancem zohlednuje i nabidka vétSiny
mist, kde se folklorni show uvadi. V propagacnich upou-
tavkach se komodita ,pravého ¢eského tance® nabizi
bez ohledu na to, jaka je skute¢na skladba repertoaru:

»Pulhodina nebo dvacet minut se vZzdycky hraje, mu-
Zikanti zacCinaji. Pak pfijde moderatorka, oni viastné hraji
do pfichodu téch turistl. Pfedstavi nas vsechny a zaci-
na se. Stoji hruska v Sirém poli. To je takovy zacatek.
A pak hnedka zacina doudlebska polka, ceska. Tak ja
Jjsem se jeSté dfive previékala. Normalné jsem nosila
Ctyri kostymy, [i kdyZ] to upiné kroje nejsou, ale previéka-
Ii jsme se. To aZ ted’ posledni dobou se na to kaSle. Ale
j& jsem se norméalné previékla z Cech na Moravu. Potom
je rejZovka, to je: Rez, reZ, reZ, drobna rez. Potom bor-
Sické, on [anonymizovano] viastné udélal tu choreografii
téch Borsic [toCivého tance ze slovackych Borsic]. Nikde
Jjako neni psané, nikdo to nevi, ale je to jeho choroska
[choreografie]. Pak je Skola tance — mazurka. Pak je $ko-
la zpévu. To je vlastné kvili tomu, abychom zapojili ty
turisty, aby méli pocit, Ze se sami zapojili do toho pro-
gramu. Je to pro né atraktivni. No a pak je ¢ardas. A pak
Jjsou tam tance z Velké Kubry. A tak posledni dva roky,
asi od roku 2018, je do toho zapojeny jesté cikansky
tanec, ktery jsme tak jako néjak sesmolili. Nevim, jestli
to méa néco docinéni s cikanskym. Ani nevim, jestli ta
pisnicka je cikanska. To vymyslel [anonymizovano]. Ty
tance z Velké Kubry, to je choreografie Libuse Hynkové,
to je choreografie prevzata ze Statasu®. Ja ten original
znam, protoZe ho mam natoCeny od LibuSe. Ten jako
se tan¢i z kSeftu, jako projev nic moc. Ja jsem to né-
kolikrat uz taky ucila tanecniky. Ty tanecnici to nemaji
uplné v nohach. Ten ¢ardas je taky prevzaty ze Statasu,
rejZzovku tu udélal [anonymizovano]. A ta hruSka v poli,
vibec nevim, kdo to délal.“1°

,Vlastné to mélo takové schéma, e se $ly ty Cechy,
Jiho¢esky koleCka, potom byla jako hra s lidmi, Ze se uci-
la mazurka. Ze si vybrali néjak lidi a pak se to tanéilo
po kruhu s lidmi. A potom jsme se pfesunuli na Moravu,
udélali jsme Kubru, [tance z Velké Kubry]," a potom byla
zase koStatova, coz byla takova ta hra, Ze jeden ma kos-
té a komu zbude... A potom se délal cikansky tanec. Ja
nevim, co to je, to byl jako vymySleny tanec, jako cha-
rakterni, a oni hrali [zpiva pisen], prosté néjaka cikanska
vypalovacka [velmi temperamentni pisefi]. A na to byl
vymyS8len néjaky charakterni tanecek. To bylo ,speSl*
[specialné] pro Folklore Garden, to se na jinych kSeftech

nedélalo. Tam se misto toho délala [choreografie] Baba
s dédkem. KdyzZ byly fanfrnochy, tak se sSly. Nejprve si
zadala tim fanfrnochem rytmus, oni zacali hrat néjakou
pisnic¢ku. A pak si chodila mezi lidmi, Fikala si:, Hello, this
is fanfrnoch.” A oni si prosté zkous$eli tahat. A pak se to
zakoncilo ¢ardasem.“?

Tzv. EeSstvi je tedy zahalené do podoby poskladané
z momentalni kompetence tanec¢nikd a z toho, co spo-
lehlivé funguje. Autenticita, kterd se zde nabizi, spoCiva
tedy pfedevsim v tom, jaky zprostiedkuje jejim konzu-
mentim momentalni zazitek. Podobné se pfistupuje i ke
kostymu. ,Kroje“ si vichni pofizuji vlastni a snazi v jejich
podobé zohlednit zejména Ucelovost, v tomto pFipadé
plati bezezbytku, Ze ulel svéti prostiedky:

Obr. 3. Restaurant Michal, vystavené kroje ve vitrinach.
Foto D. Stavélova 2020
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.l...] kazdy mame svij vlastni kostym. V tom roce
2008 jsme si je vSichni nechali $it. Bylo nas Sest pard,
ktefi jsme si fakt vSichni nechali usit od spodni¢ek po ha-
lenku, prosté lajblik, sukni, &izmy, boticky véechno. Ces-
ké a slovenskeé kroje. Ten slovensky kroj byl a la ¢ardas.
A byly to vzdycky jako ty dvé barvy, vzdycky dveé holky
mély stejnou barvu. Ja mam fialovy Cardés a Cerveny
Cechy. Ten Serveny kroj je ale jako plzerisky, jako takovy
ten tradi¢ni ¢esky kroj. Ono se nam to pak vratilo. V ram-
ci par kSeftu. Ja vim, Ze jenom ty &izmy stali tfi a pdl [tisi-
ce K&]. Ze jsem [celkem] do toho néjakych 12 500 dala.

[...] Zadalo to jednu zimu. Ja jsem se béZela prevléct
a vSichni mé zastavili a fikaji, Ze ne. UZ se nepreviéka-
me. A to tady budeme tancovat Cechy, Moravu, véechno
v jednom kroji? A zacala jsem se smat. Hele, je hroz-
na zima a nebudeme se tady furt pfevlikat a béhat tam
a zpatky. ProtoZe ty tancuje$ na jednom misté a probihas
do Satny venkem. A kdyz se tancovalo na lodi, tak tam

Obr. 4. Restaurace Folklore Garden, vystoupeni tanecniku.
Foto D. Stavélova 2019
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nebyl prostor, tam jsme se previékali na zachodech. No
prosté z pohodinosti. A tanc¢i se viceméné v tom sloven-
skym. [...] Ja si myslim, Ze je vic sluSivy. Je atraktivnéjsi,
vice toci, ta ¢eska sukné se tolik netoCi. A &izmy jsou
prakticky. Vic nez boticky. Ale je to divné tancovat tfeba
Kubru v tom Cardas-kroji. Ten kroj se hrozné toci a koli-
krat si tam podpatkem stahnu sukni. Neni to upliné fajn.

[...] Ale to zalezi na tom paru. Hele, ja jsem priSla
s kufrem a mam tady tfi kroje. Tak ten tanecnik Fekne:
,Hele, to je tvoje véc, tak tady litej tam zpatky a ja zlsta-
nu v jednom kroji.* A kdyz jsme dva pary, tak se musim
ohlizet na tu druhou tanecnici, ktera ma jeden kroj."“'3

Je pochopitelné, ze v takto namichaném potpourri
nema cizinec sanci se zorientovat a pfijme to, co se mu
nabidne. S tim se ale v tomto obchodovani pocita a vsa-
zi se spiS na dalSi prvky, které pfinesou kyzeny efekt.
Nepodceriuje se skute€nost, Ze show musi byt podiva-
na, proto si v repertoaru drzi své misto slovenské tan-
ce, které vychazeji ze zkuSenosti Ceskoslovenského
statniho souboru pisni a tanct (CSSPT), Ze jejich vir-
tuozita umocnéna selektivnimi choreografickymi prvky
v rychlém tempu na divaka prosté vice zabira. Podstatné
je, jak se s vybranymi prvky dal manipuluje k dosazeni
vlastniho cile. Tim cilem neni jen udrZet pozornost pfi-
hlizejicich, ale vyvolat v nich zaroven touhu zapojit se.
Americka choreolozka Susan Leigh Foster (2019) v Gva-
hach o cené tance v procesu komodifikace zminuje vy-
znam standardizace a spektakularizace, jenz se stavaji
dulezitymi pakami tohoto procesu, ktery vnima zaroven
jako konstruovani interaktivity a pfenosu.

, 10, Ze se takhle prezentuje folklor Cesky a slovensky,
mé vlastné neuraZzi. ProtoZe ten turista to vnima jako ce-
lek a ja si myslim, Ze jako celek to méa néjakou pfijatelnou
kulturni hodnotu, co se tyc¢e hudby, zpévu a tance. Jako
ukazka naSeho narodniho bohatstvi pro turisty ze zahra-
nici je to pfijatelné. Samozfejmé mohlo by se to daleko
lip zvednout, v§echno. Tam je strasné moc moznosti, jak
to jenom trosku zvednout a udélat z toho velkolepou véc.
Ale tam hraji obrovskou roli ty penize. Jsou tam lidi, ktefi
Jsou uplné jako otroci téch penéz a jinou praci nemaji
a jsou prosté radi, Ze si veCer muZou zatancovat, ne-
bo zahrat a cely den maji volno. To jsou prosté strasnée
snadno vydélany penize. A tam néjak ty lidi nemaji za-
Jem to zvednout. Nebo dat do toho vic. Ale vyjet s tim née-
kam na moravsky festival, nebo to ukazat vefejnosti, tak
se strasné stydim. To bych nedopustila, to bych odmitla.



My jsme méli moznost jit na folklorni festival, ale on vi
[manager], Ze to nejde. Uz ty kroje a vSecko. To nemu-
zes vystoupit pred néjakym divakem, ktery tomu rozumi,
a vsichni to vime.""

,Co jsem vlastné Zzjistil, takovy zviastni fenomén nebo
Jjak bych to fekl, Ze cela Praha vlastné tancila reperto-
ar Statniho souboru. TakZe na téch kSeftech a kamkoliv
Jjsem pfisel i mimo, tak jsem vSude zase tancoval to, co
jsem se naugil tenkrét viastné v tom novém Ceském sou-
boru pisni a tancd, byvalém Statasu. Tak vSude jsem to
zurocil prosté na kSeftech, protoze cela Praha tanci tady
ten folklorni blabol. "

Ci tanec?

Aktéfi se netaji tim, Zze se jedna o puvodni choreogra-
fie CSSPT, které jsou pfedmétem dal$i transmise. Za-
roven ale reflektuji skute¢nost, Ze jejich podoba je roz-
meélnéna a pretavena do kratSich nekoherentnich pasazi
v provedeni tfeba jen jednoho paru, ktery si z pavodniho
celku apropriuje tu ¢ast, ktera momentalné vyhovuje da-
nym podminkam. V jejich provedeni jsou tak Citelné krat-
ké citace, které Ize identifikovat jako sou¢ast néjaké pul-
vodné rozsahlejsi choreografie s evidentnim autorskym
rukopisem a tematickym zaméfenim. Na otazku, zda
choreografka CSSPT a autorka vétsiny dnes citovanych
choreografii Libuse Hynkova'® s touto formou provadéni
souhlasila, byla odpovéd jednoznacna. L. Hynkova udaj-
né prohlasila, ,Ze to je prosté vyvoj, Ze Statas prosté
skondcil. A co se déje déal, Ze nema mozZnosti to néjak
uhlidat. A Ze vi, Ze se to déje, a Ze to je prosté vyvoj.*"

Nepfiznané autorstvi ¢i zddraznovani anonymity je
bezesporu také jeden z dulezitych strategickych momen-
tl tohoto obchodu a evidentné vyhovuje obéma stranam
— kupujicim i prodavajicim. Autorstvi choreografie se ve-
smés (i kdyz je zfejmé) v zadné nabidce nebo programu
folklorni show neuvadi a zda se, ze zamérné. Pro
turistu je pro zdlraznéni pocitu autenticity jednoznacéné
pfitazlivou nabidka slibujici neopakovatelny a jedineCny
zazitek ze spontanné vtéleného kulturniho projevu, ktery
je vSem pfirozené dany. Pro aktéry se tim zase vytvari
specialni prostor jakéhosi spole¢enstvi vliastnikl komo-
dity, kdy o podilu na jejim vlastnictvi rozhoduje samotna
komunita (coZ dokazuje i etnografickd momentka v textu
vySe). Jeji hranice pfitom nejsou pevné dané, neni insti-
tucionalizovana a funguje, stejné jako transmise kulturni
znalosti, na nepsaném principu solidarity. Z etnografic-

kych interview zfetelné vyplyva, ze predmétem vyjedna-
vani neni autorstvi choreografie, ale to, kdo smi anebo
nesmi byt soucasti tohoto socialniho prostoru:

» lak tanecnici jsou viastné velky mix. Jedna tanecnice
Je napriklad z Narodniho divadla. Jsou tam jak tplni ama-
téri, kteri proSli jenom folklornim amatérskym souborem
a Zivi se né¢im uplné jinym, tak i absolventi konzervato-
fe a profesionalni tanecnici, kteri se zZivi tancem. Vlast-
né ted je tam uZ dost lidi z Narodniho divadla. Ono to
vZdycky zaleZi na tom, jak se zname. Mné taky kolikrat
fekli: ,Hele nezna$ néjakou tanecnici malou drobnou,
ktera troSku zpiva?‘ Nebo: ,Nezna$ kluka, ktery by chtél
tancovat?‘ A ja se obratim na absolventy konzervatore,
protoZe ty lidi znam. Ostatni to Feknou v téch souborech,
vis? On to prosté neni zadny konkurz. Vzdycky to je
po znamosti. Viytipovany lidi. A oni si tam prosté jdou
zatancovat a bud' se libi, nebo se nelibi.“'®

Obr. 5. Restaurace Folklore Garden, tanec s navstévniky restaurace.
Foto D. Stavélova 2019
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Socialni prostor a princip solidarity

Jako kazda komunita ma i toto spole€enstvi doCasny
charakter. Tanecnici i hudebnici se stfidaji dle moznosti
a potfeby a snazi se i pres financni efektivitu téchto kSef-
0 nevytvaret si na této vydélecné Cinnosti zavislost. Vét-
Sinou maji jesté i dalSi pracovni moznosti a tuto aktivitu
vnimaji spide jako existenc¢ni pfilepSeni. Nékdy se ale po
urcitou dobu stava pro nékteré z nich tato aktivita hlavni
vydéle¢nou Cinnosti, ktera dokaze plné uspokojit jejich
potfeby:

,Byly doby, kdy jsem mél i pfes dvacet kSeftlii za mé-
sic. Tak jsem se valel v penézich [smich].“1°

.INEkteri to berou jako praci, to ja sem nikdy nebrala.
Vzdy jako zpestfeni, protoze ja jsem vzdy byla nékde
pracovné. Prosté folklor jsem brala jako brigadicku, leg-
raci, zpestreni."?°

Obr. 6. Restaurace Folklore Garden, kolujici koSik s vybiranim penéz
pro taneéniky a hudebniky. Foto D. Stavélova 2021
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»1akZe na jednu stranu jsem rada, Ze to mam, pro-
toZze mi to zaplatilo nemalo dovolenych, kdyz to feknu
takhle, na druhu stranu ¢&lovék se vytanci, a kdyz se na
to tak podivam, ja jsem sice konzervatof nedodélala, ale
Jjsem jedna z méla z mych spoluZacek, které si tim tan-
cem realné néjak vydélava.“*

»...tady je takova komunita téch byvalych statasakd,
ktefi uz mezi sebou si tak vzajemné ty kSefty dohazuji.
TakZe timto zpusobem se vlastné o nas jako lidi dové-
déli a pak samoziejmé tady ten kulturni servis, tady ta
agentura [si nas objednavalal, takze jsme vystupovali
tenkrat opravdu pravidelné, Ze to bylo, jak jsem Fikal,
kazdy den ne-li obden, [...] vZdycky kdyz nékdo nemohl,
tak prosté zavolal na zaskok. Vlastné se nevédélo pra-
videlné na cely mésic, kdy se kam pojede, v kolik bude
pfedstaveni, nebyl Zadny ferman [ktery by bylo mozné
znat dopfedu], takZe to nedavalo jistotu. Tenkrat jsem
se vratil ke svému povolani, takZe jsem pfes den praco-
val a veCer tancoval. [...] Sedét cely den doma a potom
si jeSté nékam jit zatancovat, to uplné neni to, co bych
Si pfedstavoval jakoZto naplfi dne, tak pro¢ nechodit do
prace."?

Komunitu charakterizuji i vzajemné vztahy, které
umoznuji posilovat soudrznost:

.. jestli tam byly néjaké problémy, tak to rozhodné
nebylo mezi nami. My jsme se fakt drzeli jako parta. Na-
vzajem jsme si pomahali, kdyz nékdo prosté na posled-
ni chvili nemohl, byl nemocny, tak jako jestli t¢ nékdo
zachranil, tak tvij kolega tanecnik. Jako parta jsme se
shodli na tom, Ze to prosté délame, protoZe tam je ta
parta. To bylo dobry."?®

Tento princip solidarity se promita i do zpUsobu tran-
smise repertoaru folklornich show.

JHele, musi§ se to néjak naucit. Ja mam tu zkuSe-
nost, Ze dostanes video. To se naucis. A pak mas zkous-
ku. Asi to zéaleZi na lidech, nékdo se to nauci a jde na
kSeft. Odpali to pred lidmi. Ale vétsinou ty holky se jako
ozvou. A Feknou:, Hele, my jsme slySely, Ze je mozné za-
fidit sal, abychom si to tam mohly zkusit. Jestli bychom
mohly k vam na konzervator.* Prijdu tam a vétSinou jim
[pom0zu], protoZe z toho videa ti to unika a nevis, pro¢
tam ty véci délas. My jim to jako osvétlime. Nebo jenom
ve dvou si to zatancuji.*?*

Ja kdyz jsem se to ucila, tak jsme se schazeli dva-
krat tydné. Jako kdyZ jsme s tim zacali, idea byla, Ze ob-
Cerstvime ten program. UCili jsme se i Horehroni. Prosté



jiny tance ze Statasu. Tam toho bylo vic. [Byl] takovy
plan, Ze se staneme jako folklornim souborem. Ne tpIné
na kSefty, ale Ze budeme prazsky folklorni soubor. Ale
ta skupina lidi, co jsme tam byli namichany, o to jako
nebyl Uplné zajem. TakZe jsme to opustili a zustavali
jsme jenom na tom kSeftu. Zkous$eli jsme na VysSehradé,
v Kongresovém centru, jak se dalo. A kdo naskoci do to-
ho programu ted, tak ma dvé tfi zkouSky s nékym na sa-
le. Vétsinou jsem to ja nebo nékdo v Narodnim divadle,
[kdyZ nékdo odsud] tanci. Dostanes$ video, to se nauci$
doma a s tanecnikem si to zkusi$ na sale. A vétSinou
Jjedna tanecnice u toho je, a ta ti to opravuje a ukazuje
ti to."»

.Ja tam pfisel, tak mé to naucili, prosté poslali mi vi-
dea. Nauc se to a pak tieba prijd’ o pul hodky dfiv a né-
jak si to splacame do hromady. Nebo tam byl prosté
néjaky tanec, ktery neumél skoro nikdo, takZe najednou
Jjsme méli za ukol, jako naucte se to. [...] potom bud’ dé-
lali jednu zkou$ku, kdyZ tam byl opravdu nékdo z téch
novych lidi, aby to v§echno vypadalo tak, jak ma, proto-
Ze se to v8echno pytlikuje."?®

Soucasti tohoto socialniho prostoru je i skute¢nost,
Ze jeho aktéfi si vzajemné nekonkuruji. Z rozhovor( ne-
vyplynul Zadny naznak rivality, soutéZivosti. Smyslem
této aktivity neni vyniknout, prvofada neni vilastni se-
berealizace, do popredi se dostava hodnota snadného
a rychlého vydélku Casto bez jakéhokoli pravniho zajis-
téni (dohody apod.). | pfes znaénou kriti¢nost vuci zpU-
sobu této prezentace zde aktéfi nachazeji i momenty
pro vlastni satisfakci.

wHele, jak kdy. Vé&tsinou to tam bylo, Ze ta atmosféra
nakonec byla fakt dobra, Ze moderatorka-zpévacka se
snaZzila tak jako ,hipovat‘ [ve stylu hip-hop]. Do toho ta
cikanska kapela, oni hraji vSechno hrozné rychle, ale
prosté ma to koule. A lidem se to libi, kdyz tam prijdou
hezky holky s klukama. Taky jsou vZzdycky nadseny, at
udélas cokoliv. Lidi se s nami fotili. Rikaji ném, jak jsme
prosté Sikulky. A jako obcas se tam stalo, prosté Ze bylo
malo lidi a bylo to takovy divny. To se stane, Ze se to
tam néjak nepotka. Ale to bylo malokdy. Mé to viastné
Jako bavilo."?"

.Byla to sranda, rad na to vzpominam. Diky tém
tanec¢nikiim. Nemam na to Upiné hnusny vzpominky. Ale
vi§ co, podle mé se ten folklor jako nesluéuje upiné
s touhle ideou. Prosté takova masova vyroba, tfi pary,
folklor, kachny, pivo tece proudem, prosté jede$.“®

Turismus a cesta za autenticitou

Tzv. folklorni k$efty jako druh podnikani vyuZivaji
specifického jazyka turistického pramyslu, vztahuji se
k prostfedi turismu, kde si vytvari sva pravidla nabid-
ky a poptavky, stejné tak jako strategie komodifikace.
Od poloviny 20. stoleti se objevuje velké mnozstvi studii
zabyvajicich se masovou turistikou, vyznamu hudebné-
-tanec€nich produkci se v kontextu tohoto byznysu vé-
nuje jen velmi mala &ast z nich. Vznikaji teprve pozdéji
Casto v zemich s pfimofskymi letovisky, kde je tento
druh folklornich produkci reflektovan odbornou literatu-
rou v souvislosti s naristem soucasného turismu (napf.
Daniel 1996; Stokes 1999; Caleta 2009; Dunin 2009;
Ivanova 2009). Vesmés konstatuji a analyzuji pfede-
v§im zpUsob, jakym je v ramci téchto produkci s prvky
tradi¢ni lidové kultury zachazeno s cilem zaujmout tu-
ristu a poskytnout mu snadnou moznost vlastni parti-
cipace. Ukazuje se, Ze obchodovani s trzni hodnotou
tradi¢ni lidové hudby a tance pfedstavuje samostatnou
problematiku vzhledem k tomu, Zze produkuje dalSi otaz-
ky tykajici se plvodné anonymni folklorni tvorby a jeji
dalSi heritizace (Kirshenblatt-Gimblet 1998, 2006). Ur-
¢itd emblemati¢nost, ktera se folkloru v rliznych narod-
nich kontextech pfisuzuje, vytvafi rovnéz prostor pro
dal$i uvahy zamérené na etiku tohoto pocinani. V soci-
alnim kontextu tak tato soucasna produkce zlstava na
periferii zajmu zahalena do zavoje tajemstvi, ktery dovo-
luje manipulovat s vyznamy a interpretovat jev riznym
zpusobem dle momentalni potfeby. To se promita i do
obchodnich strategii. Je to jako obchodovani s nécim,
co nema jasné kontury a neni vzdy jasné, co se vlastné
prodava. Dochazi zde navic k situaci, jak zmifuje Arjun
Appadurai (1988), Ze lidova hudebné-taneéni kultura
ziskava v procesu komodifikace trzni hodnotu, ktera
pak vzapéti dava hodnotu socialnim vztahim. PFiznac-
né je, Zze zmiflované folklorni k$efty v naSem prostiedi
zpravidla nejsou povazovany za praci (pfestoze vydélek
neni zanedbatelny), ale spi$ jako zalibu, za kterou je
zarovel zaplaceno. Zadny z aktérG (informatord) se
i pfes mimoradnou kriti¢nost va&i tomu, co produkuji,
netajil se svym vztahem k folkloru, k lidovému tanci,
ktery jej zpravidla provazi jiz od Skolnich let. Ziskanou
kompetenci tak pouze zuroluji v né€em, co sice neni
vzdy v souladu s jejich pfedstavami o tom, jak by se
to mélo provozovat, ale zaroven jim to v této Cinnosti
nebrani. Nachazeji zde dokonce i své oblibené paséaze

295



a reflektuji zpétnou vazbu publika. Obchodovani s au-
tenticitou se v tomto pfipadé promériuje ve vzajemnou
hru: performer versus publikum. Tanec zde mlze byt
vniman nejen jako prace, ale i jako vyrobce autenticity,
coz podle Suzan Foster (2019) vytvafri prostfedi smény,
které je zalozené na této dichotomii.

To, ze vyhledavani autenticity mize nékdy predsta-
vovat i eticky problém zohlednuje ve svych filozofickych
Uvahach Jacob Golomb (1995) Putovani za autenticitou
oznadil jako existencionalni téma v klimatu post-moder-
niho skepticismu. Existencialni otdzkou dneSka podle
néj neni, zda byt, €i nebyt, ale jak se stat tim, &im ¢lovék
skutecné je. Dale uvadi, ze vétSina konceptl autenticity
je postavena na estetickém idealu kreativity: spontanni
vytvareni sebe sama a Zivota. Zadna kreativita v8ak neni
mozna bez socialniho a kulturniho kontextu, ktery posky-
tuje surovinu, kterou ¢lovék pouziva — konvence, napady
a instituce, proti nimz musi ¢lovék bojovat, aby vytvofil
své autentické ja. Nezbytnou podminkou autenticity je
tedy socialni kontext a teprve poptavka po ni mize do-
volit jeji zaziti. Etika autenticity nemuize proto byt pfedem
konstruovana, autenticitu je tfeba vnimat spiSe jako indi-
vidualni patos nez univerzalni etiku. Pokud se autenticita

stane objektivni hodnotou, vzpoura proti ,duchu vaznos-
ti“ a ,pompézni upfimnosti a poctivosti“ se hrouti. ,Jak-
mile se stane zavedenou etikou, v ¢em je pak lepSi nez
etika, kterou se snazi nahradit?“ (Golomb 1995: 144)
Potvrzuje to i pfipad folklornich show: manipulace s néci
tvorbou &i emblematicky vnimanymi hodnotami tradicni
lidové kultury se stava jakymsi prfekroCenim hranic smé-
rem Kk individualnimu patosu vymykajicimu se konvenc-
nimu vnimani téchto projevu.

Znakem soufasné masové turistiky je zejména
to, Ze turista je pasivni a oCekava, ze se pfihodi zaji-
mave vE&ci jemu a pro néj, a k této hfe je pfipraveny.
UcCinit vlastni zkuSenost s autenticitou je jeho hlavni
poptavka, na kterou je reagovano nabidkou, kterou Ize
okamzité pfijmout. Navic, kazdé cestovani za hranice
kazdodenni reality daleko od domova poskytuje jistou
svobodu v tom, jak je Clovék ochoten vystoupit ze své
role a podrobit se momentalni situaci, ktera proménuje
jeho hodnotovy systém — to, co by v béZném Zivoté bylo
naivni, smésné a trapné chovani, se v této situaci sta-
ne normalnim a osvobozujicim blaZzenstvim okamziku.
A kdo by toho nevyuzil? Je to jako obchodovani s des-
tém, stejné posetilé, ale Iépe zaplacené.

* Studie vznikla s podporou na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace RVO: 68378076 (Etnologicky Ustav AV CR,

V. V. i.) @ v ramci projektu ,Soucasné podoby lidového tance v Cechach a na Moravé: lokalni a globalni kontexty

feSeného na

Akademii muzickych uméni v Praze a podpofeného z prostfedki Ucelové podpory na specificky vysokoskolsky vyzkum, kterou

poskytlo MSMT v roce 2021.

POZNAMKY:

1. Béhem vyzkumu bylo v poslednich tfech letech navstiveno opa-
kované nékolik stéZejnich mist v Praze, kde je nabizena folklorni
show. Od zacatku bylo zfejmé, Ze tento vyzkum si vyzada speci-
fickou strategii pozorovani vzhledem k tomu, Ze jedna z autorek
se jiz nékolik desetileti pohybuje v prostfedi folklornich soubora,
kde byly podobné kSefty znamou skute¢nosti s nechvalnou repu-
taci. V pfipadé vyzkumu se jednoznacné potvrdil jeji pfedpoklad,
Ze pfitomnost €eskych osob bude vzbuzovat u aktérd pozornost
i obavy z kritiky, Ze provozuji néco nepatficného. PFfitomnost Ces-
kého navstévnika se nepredpoklada také vzhledem k vysoké cené
podobného vecera. Samotné rozhovory, které byly nasledné usku-
te€nény s vybranymi aktéry (pfevazné tanecnicemi a tanecniky),
byly vSak prekvapivé oteviené a sebekritické. Je to dokladem toho,
Ze jsou si védomi diskrepance, kterou tato produkce ve vnimani
tradi¢ni lidové kultury zpUsobuje, skute¢nost, Ze se tato jeji podoba
muze stat pfedmétem vyhodného obchodu, v§ak neni v rozporu
s jejich osobnim presvédcenim.

2. Zterénniho deniku DS, 30. 10. 2019.
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3. Folklorni show organizuje pfevazné agentura Jindficha Fritsche,
ktery sam vystupuje s lidovou kapelou a tane¢niky jako zpévak
v prazskych restauracich a hotelich (Folklore Garden, Restaurant
Michal, Obecni dim, Profesni dum, Stara Ofechovka, U pramene,
U T¥i Housli¢ek, Heureka, Koliba, Pohotelec, Cesky statek, hotely
Pyramida, Ambasador, International, Hvézda) i v okoli (Bustéhrad,
Stredokluky, Ci¢ovice), zajistuje také vystoupeni na tzv. eventech
(firemni akce, svatby, kongresy, program na vyletni lodi). Samo-
statné si podobné akce zajistuje restaurace U Marcanu, ktera
vznikla jako prvni podobného typu po roce 1989.

4. Vlaky druzby byly pofadané Svazem Ceskoslovensko-sovétského
pratelstvi (SCSP) v obdobi druhé poloviny 20. stoleti. Slo o orga-
nizované akce, kdy vybrani zastupci zavodl a organizaci jezdili
na pratelské navstévy do sovétskych druzebnich oblasti a naopak,
v Ceskoslovensku hostili sovétské druZebni delegace.

5. Na podobné akce vzpominaji zejména nektefi byvali ¢lenové praz-
skych folklornich soubort, doklady o tom pfinasi napf. ego doku-
ment Jifiho Kabele (2014).



6. Podrobné tento fenomén popsala ve své studii Laura Kolackovska
(2020), ktera se rovnéz zabyvala dukladnéjsi analyzou tanec¢niho
repertoaru pfedvadéného v ramci folklornich show.

Z terénniho deniku, DS, 30. 10. 2019.

Z terénniho deniku, DS, 2. 11. 2019.

Ceskoslovensky statni soubor pisni a tanct (CSSPT) byl zalozen

v roce 1948 pod nazvem Ceskoslovensky sbor narodnich tancii.

V roce 1991 se soubor transformoval na mensi hudebni a tane¢ni

skupinu pod nazvem Cesky soubor pisni a tanc(i orientovanou vy-

hradné na vystoupeni pro turisty. V roce 2005 toto téleso zaniklo

(Hokes$ — Zert 1973; Novak 1973; Vostiezova 2016).

10. Rozhovor, Zena, 24. 4. 2020.

11. Vzhledem k tomu, Ze repertoar CSSPT (nebo jen jeho prvky) jsou
aktéry prebirany pasivné a bez hlubsi znalosti, neni ni¢im ojediné-
lym, Ze si Uc€inkujici neuvédomuji pavod ¢i regionalni ukotveni tan-
cu, které prezentuji. V tomto pfipadé nepostihli, Ze tance z Velké
Kubry jsou ze Slovenska.

12. Rozhovor, muz, 16. 4. 2020.

13. Rozhovor, Zena, 27. 7. 2021.

14. Rozhovor, Zena, 24. 4. 2020.
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Summary
How Much Is the Czech Dance? Authenticity for Sale

The contribution revisits the question of tourism’s role in the commodification of folk dance and open the discourse of value, in
which an intrinsic and sacred cultural sphere of value is presumed to circulate independent of an unstable and profane economic
sphere of value. It deals with the dance productions of Czech folklore show for tourists visiting Prague. This phenomenon has
its origins in 1970’ when few people — dancers and musicians from folk ensembles — started to be invited to dance for tourists
in prestigious hotels. After 1989 “velvet revolution” the business with folklore became a part of tourism where the dance has its
specific role. An increasing number of special pubs offering Czech meal, folk costume, song, and dance show during an evening,
provoked several questions as to how folk dance can become a profitable commaodity, what trade rules apply here and what the
demand-supply ratio is. We were interested to who are the dancers and musicians paid for one evening to show the Czech folk
dance culture and what is their social status? The following questions streamed to explore which elements of the traditional culture
are picked up from the folk culture to represent the “real Czechness” and how the interaction with foreigners (tourists) is going
on: e. g. the negotiation about the repertoire, their participation to dance, etc. The research was based on the observation of the
strategies of several pubs in Prague and deep interviews with actors which enabled to see the inner side of the process.

Key words: Tourism; folklore show; authenticity; commodification of folk dance; Prague.

298



SOCIOEKONOMICKE ASPEKTY PROMEN CESKYCH RYBARSKYCH TRADIC

V REGIONALNICH KONTEXTECH

Vojtéch Kouba (Katedra arts managementu, Vysoka $kola ekonomické v Praze)

Z mlhy vystupuji mienlivé postavy v tmavozelenych
holinkach. Na hladiné lapaji po vzduchu desitky, mozna
stovky némych zivocichl. Kamera zaostfi na reportérku,
ktera zacina vzrusené hovofit — bud o vylovu, ¢i o pfed-
vanoc¢nim prodeji kapra, vzajemné propojenych tradicich,
které mohou byt do vysilani zafazeny bez ohledu na ak-
tualni politickou & ekonomickou situaci. Jsme v Ceské re-
publice, zemi desitek jezer a témér pétadvaceti tisic ryb-
nikd." Pravé tady byla v poloviné 16. stoleti napsana prvni
evropska kniha o rybnikafstvi, pravé tady, daleko od mo-
fe, se rybarské tradice uz vice nez sto let pfedavaji také
specializovanym vzdélanim, v&etné vysokoskolského.

Nemeénnost Ceského produkéniho rybarstvi je ale
pouze zdanliva. Vyuziva sice rybniky z vétsiny zalozené
jiz na pocatku novovéku, béhem posledniho stoleti vdak
na stejné plose mnohonasobné navysilo vylov (Hartman
— Regenda — Hamernik 2016: 65), a to i diky Slechténi
stale novych variet kapra. Promé&nami prochazeji také
spotiebitelské zvyklosti. | tradice Stédrovecerniho kapra
se v Ceskych zemich Sifila na prelomu 19. a 20. stoleti
z mésta na venkov,? vSeobecné rozsifenou se pak stala
teprve ve 20. stoleti (VeCerkova — Frolcova 2010: 226),
resp. az po prvni svétové valce. A prestoze patfi me-
zi nejhouzevnatéjsi, podléha stdlym zménam (viz napft.
Koura — Kourova 2010: 252). Spotfeba tuzemskych ryb
mimo vanoc¢ni obdobi je pfitom dlouhodobé nizka, pfi-
blizné polovina Ceské rybi produkce je ur€ena na vyvoz
permarketl se stavaji produkty globalné uspésné akva-
kultury® at uz morské (losos), nebo sladkovodni (Uhof).
Na produkéni rybafstvi dopadaji poZzadavky na zvySova-
ni efektivity a snizovani cen, zatimco roste obliba rekre-
acniho (sportovniho) rybolovu, jemuz se vénuji nejméné
3% populace, a to nejen v tzv. volnych vodach, ale stale
Castéji i na soukromych vodnich plochach. Historické
rybniky protinaji silniéni obchvaty a dalSi liniové stavby,
vodni plochy v blizkosti velkych mést zUstavaji v nékte-
rych pfipadech jedinym pozlstatkem nékdejsi krajinné
struktury. Ve stale vétsSi mife pfitom vznikaji nové ryb-
niky, na které jsou poskytovany dotace s cilem zlepsit
hospodareni s destovou vodou.

Jak vnimaji promény svého odvétvi sami produkéni
rybafi? Kazdy den pecuji o kulturni krajinu, nejsou ale
zameéstnanci muzea v pfirodé — smyslem jejich Cinnosti
je efektivni produkce, resp. zisk. Co povazuji za rybar-
ské tradice a co za neSvary sou¢asného rybarstvi? A ja-
kou roli hraje produkéni rybarstvi v mensich rybarskych
oblastech, které nejsou primarnim cilem turist(?

Tato studie zkouma souCasné promény rybarskych
tradic a diskutuje moznosti a limity jejich vyuziti v ramci
regionalniho rozvoje. Vychazi z vyzkumnych rozhovorud
s rybafi i dalSimi aktéry ve dvou rybarskych oblastech:
na Blatensku (podzim 2018) a v Chlumci nad Cidlinou
a okoli (podzim 2019). Respondenti byli vybirani ucelove,
pfedem vybrani aktéfi byli na misté doplfiovani metodou
snéhové koule. Osloveni byli majitelé rybnikl, zastupci
rybarskych firem a mistnich organizaci Ceského rybar-
ského svazu a také predstavitelé statni spravy a uzemni
samospravy, poskytovatelé mimoskolniho vzdélavani dé-
ti a mladeze i dalsi, solitérni aktéfi. Polostandardizované
rozhovory vyuzivaly zakladni sadu otazek doplfiovanych
podle zaméreni respondentt, rozhovory trvaly desitky
minut az dvé hodiny. Celkem probéhlo 26 rozhovorud
s 29 respondenty, z toho na Blatensku 16 (s 18 respon-
denty, z toho 7 Zenami) a ve vychodnich Cechach 10
(s 11 respondenty, z toho 6 Zenami).

Pojem tradice, vztah tradice a inovace

Produkéni rybarstvi, v Eeskych podminkach vétSinou
rybnikarstvi, byva vzhledem ke své staleté kontinuité
popisovano jako ,nositel tradic® (Andreska 1987: 207),
¢i pfimo ,schrana zkuSenosti, sttadanych mnoha a mno-
ha pokolenimi“ (Stehlik 1966: 15). Aktualni vyzkumy
(PatoCka — Kouba 2021) ukazuji, ze témér 80 % obyvatel
Ceské republiky nahlizi na rybafe pozitivné. Jak tento
potenciadl vyuzit v regionalnim rozvoji?

Souslovi ,vyuZiti tradic, & dokonce ,ekonomizace
tradic” obvykle vyvolava stereotypni predstavu tradice
(chapané jako domaci, neménna a hodnotna) jako pozi-
tivni externality drancované podnikateli (cizimi, inovujici-
mi, ale chamtivymi), a to i za cenu Uplného zaniku, nebo
prekrouceni. Pro pfekonani tohoto stereotypu je nutné
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nejen diskutovat mozné pristupy raznych aktéru k tradi-
ci, ale prfedevsim vénovat pozornost tomuto zakladnimu,
¢asto nedostatecné reflektovanému pojmu.*

Josef Kandert definuje v Néarodopisné encyklopedii
Cech, Moravy a Slezska tradice jako ,soubor pfedstav
o ustaleném chovani a nazorech pravidelné pfeda-
vanych mezi generacemi v ramci urCité skupiny nebo
spoleCenstvi“ (Kandert 2007: 1065). Podle sociologa
Edwarda Shilse zlistavaji tradice soucasti Zivota spolec-
nosti i v podminkach rychlé racionalizace a individuali-
zace, a to ,ne proto, ze jsou vnéjSim projevem dosud
nerozbitych povéreénych zlozvykd, ale proto, Zze vétsi-
na lidskych bytosti, tak jak jsou konstituovany, bez nich
nemUze zit“ (Shils 1981: 304). Socialni antropolog Jack
Goody ve své knize The Power of the Written Tradition
pouziva pojem tradice pro vse, co je (pfimo, nebo ne-
pfimo) mezigeneracné predavano a pfinasi ,pfedstavu
o kvazi-kontinuité“ (Goody 2000: 13). To ovSem nezna-
mena, Ze tradice jsou neménné. Naopak, podléhaji zmé-
nam zpusobenych jak chybami v pfenosu, tak zamér-
nymi zasahy, jejichz ucelem je ,zduvodnit, ospravedinit
nebo stabilizovat a upevnit stavajici socialni, kulturni, ale
i politickou situaci (Kandert 2007: 1065).

Podobné dynamicky pohled v8ak dlouho nebyl sa-
moziejmosti. V rozporu s terénnimi zkuSenostmi antro-
pologl byla tradice vnimana jako ,ubijejici sila plodici
a vynucujici si kulturni homogenitu“ (Shanklin 1981:
72). Toto uvazovani, typické pro myslitele pfelomu
19. a 20. stoleti, se objevovalo jesté dlouho do 20. sto-
leti. | znamy text Erika Hobsbawma otistény ve sborniku
The Invention of Tradition (1983) rozliSuje ,tradice’, je-
jichz hlavnim znakem je neménnost, a ,zvyky’, typické
pro takzvané tradi¢ni spolecnosti. Pouze tém pfiznava
Hobsbawm ur&itou miru inovativnosti, mohou slouZit jako
,motor i setrvaénik* vyvoje. Ukolem antropologie potom
je hledat rozdily mezi vynalezenymi a ,starymi tradiénimi
postupy“ (Hobsbawm 1983: 10).

Takové rozliSovani je v8ak obtizné, ne-li nemozné.
Terénni vyzkumy ukazuji, Zze i tzv. tradicni spole€nosti
predavaji kulturni obsah znaéné selektivné. Jiz antropo-
log Donald Levine upozorfioval ha pochybnost pfedstayv,
Ze tradi¢ni a moderni vzorce jsou neodmyslitelné v kon-
fliktu. Tradice mohou klast modernizaci prekazky, ale
stejné tak ji také pfimo podporovat. Modernizace maze
byt endogenni i exogenni, v souladu s tradici i diskon-
tinualni (Levine 1968: 130). Eugenia Shanklinova pak
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ve svém c¢lanku Two Meanings and Uses of Tradition
definovala tradici jako aktivni pojem, ktery mize spojo-
vat minulost a sou€asnost, vytvaret precedenty chovani,
a dokonce podporovat inovace (Shanklin 1981: 77-78).

Tradice nelze rozliSit na ,staré’ a ,vynalezené’, spise
je nutné — pokud vyuziieme moznosti rozliSovani vidu
v Cedtin€ — vnimat vSechny jako ,vynalézané’, neustale
nové konstituované. Teoretik kulturniho dédictvi David
C. Harvey v tomto ohledu cituje socialni antropolozku
Asu Boholmovou: ,Tradice nejsou statické; v prab&hu
¢asu se méni a méni v disledku své vnitfni dynamiky
i v reakci na vnéjsi pozadavky. Sou€asnost je informova-
na minulosti a minulost je rekonstruovana pfitomnosti.”
(Harvey 2001: 331)

V tomto ohledu je nutné vnimat také tradice
produkéniho rybafstvi, které v minulych desetiletich
vyrazné proménila mechanizace ¢i intenzifikace chovu
a jez nemohou byt nedotéeny vyzvami sou¢asnosti — at’
uz jde o pfimé dopady klimatické zmény, environmen-
talni a ekonomické promény zemédélstvi, nebo zmény
ve spotfebé ryb. Tyto promény se pochopitelné tykaji
celého odvétvi, jejich dopady se v8ak mohou liSit v za-
vislosti na mistnim prostfedi.

Promény produkéniho rybarstvi v CR

Ve vnitrozemské Ceské republice je rybafstvi po sta-
leti spojeno pfedevSim s rybnikafstvim. Pamétové in-
stituce uchovavaji také doklady profesionalniho fi¢niho
rybafstvi, které definitivné zaniklo v poloviné 20. stoleti.®
| pfedtim se vSak Ficni rybafi vzhledem k vodohospodat-
skym charakteristikdm nadeho Uzemi vétSinou nezivili
pouze rybolovem, spolu s nim vykonavali napf. femeslo
prevoznické, kosikarské, anebo obdélavali ornou pldu.
Podle Jifiho Andresky (1987: 74) mohly s touto vyhra-
dou Ceskeé feky uzivit asi sto padesat rybaiskych rodin,
moravské pak osmdesat. Pro rybafské osady byla ty-
picka vysoka hustota zastavby i zalidnéni, coz je v je-
jich urbanismu patrné dodnes (napf. v mélnické Ctvrti
Rybare). Pravé Andreska dokazal soustfedit vzpominky
poslednich Fi¢nich rybarl, pfedevs§im Jaroslava Hulika
z Kolina (nar. 1896).5

Prvni pfimé zminky o budovani rybnikd na nasem
Uuzemi pochazeji z 11. stoleti. Masové zakladani rybnic-
nich soustav na pfelomu 15. a 16. stoleti, tato ,nejslav-
néjSi kapitola naseho rybarstvi“ (Andreska 1987: 32),
souviselo jak s inovacemi v chovu ryb (oddéleny chov



plidku, nasady a trzniho kapra), tak i se scelovanim pud-
ni drzby v rukach velkych vlastnik, ktefi si mohli dovo-
lit pfi stavbé vodnich dél ruSeni celych vesnic. Vétsina
z mozna az 180 tisic hektard rybnikud, které na nasem
Uzemi existovaly kolem roku 1585, v3ak byla v 19. sto-
leti vysuSena vzhledem k rostouci efektivité zemédélské
produkce. Napf. na Blatensku byl podle vypo¢tl historika
Gustava Hoffmanna (1959) jesté ve 30. letech 18. stole-
ti hektarovy vynos z rybnikd vic¢i zemédeélské produkci
vy&Si, v poméru 1 : 0,69, avSak na zacatku 19. stoleti se
zcela otocil na 2,56 : 1 ve prospéch zemeédélstvi (Seke-
ra 2000: 28); tuto disproporci jesté posilil rist poptavky
po cukrové fepé. Pfedevsim v Urodnych nizinach byly bé-
hem dvou lidskych generaci vysuseny desitky tisic hekta-
rd vodnich ploch, zanikl i historicky nejvétsi ¢esky rybnik
Velka Ceperka ve vychodnich Cechach, s plochou moz-
na az dvojnasobnou oproti Rozmberku. Obrat pfineslo az
zruSeni poddanstvi v roce 1848. Velkostatky uz nemohly
vyuzivat prace robotnikd, coz zvyhodnilo extenzivngjsi
rybni¢ni hospodarstvi. Novy rozmach rybafstvi pfinesla
intenzifikace vyroby na konci 19. stoleti, spojena prede-
v&im se jménem tfeboriského rybnikare Josefa Susty.

Na uzemi CR se v soudasnosti nachazi vice nez
24 tisic rybnikd a malych vodnich nadrzi o ploSe cca
53 tisic hektard” (Vicelety narodni strategicky plan pro
akvakulturu 2020: 18), z nichz vétSina je vyuzivana pro
produkci ryb. Zatimco rozloha vodnich ploch se od polo-
viny 19. stoleti ménila jen malo, vylov se zdesateronaso-
bil, z dvou tisic na dneSnich pfiblizné 20 tisic tun rocné.
Chov sladkovodnich ryb ve specialnich zafizenich
(prato€nych nadrzich &i recirkulacnich akvakulturnich
systémech) se na celkové produkci ¢eské akvakultury
podili jen nékolika procenty.

Ekonomicky vyznam celého odvétvi neni vysoky,
a to i v ramci sektoru zemédélstvi. Hruba pfidana hod-
nota ¢eského rybolovu a akvakultury se pohybuje kolem
500 miliont K&, coz znamena pfiblizné 0,8 % HPH sek-
toru zemédélstvi. Podil rybolovu a akvakultury na HDP
statu se pohybuje mezi 0,01 a 0,02% (Vicelety narodni
strategicky plan pro akvakulturu 2020: 22-23; Casové
fady ukazatel ucta vyroby a tvorby dichodu 2021). Pro-
dukéni rybarstvi zaméstnava necelych 1 500 lidi, z na-
prosté vétsSiny muza.

Ceska republika je spolu s Polskem a Madarskem
nejvétsim producentem kapra obecného v Evropské
unii, pfiblizné 18 tisic tun ro¢né tvofi vice nez Ctvrtinu

evropské produkce kapru (FEAP 2020: 38). Z globalniho
hlediska je vSak toto Cislo zanedbatelné. Podle udajl
FAO (2020: 3) vzrostla mezi lety 1995 a 2018 svétova
produkce ryb, meékkysu a korySu v akvakultufe ¢tyfna-
sobné a presahla 80 mil. tun ro¢né. Vzhledem k tomu,
ze vylov ryb jiz nékolik desetileti stagnuje, pfedevSim
kvuli neSetrnym praktikam primyslového mofského
rybolovu, méla by akvakultura v roce 2025 pokryt vice
nez polovinu globalni produkce ryb, které jsou stéle
vyznamnéjsi soucasti vyzivy lidi a vyrazné napomaha-
ji k poklesu poctu hladovéjicich.® Rozvoj akvakultury
ovSem tlak na mofské populace zatim spiSe stupriuje
vzhledem k tomu, Ze jsou moriské ryby pouzivany jako
z4klad krmivovych pelet v akvakultufe i pro suchozem-
ska zvirata (Lien 2015: 120). Dlouhodobé neudrzitelné
je také naduzivani antibiotik v chovech ryb. Vice nez
polovina globalni produkce akvakultury pochazi z Ciny,
prfedevsim z vnitrozemskych nadrzi, pficemz 44 % cin-
ské sladkovodni produkce tvofi kaprovité ryby (pfede-
v§im nejoblibenégjsi z nich — tolstolobik), jichz jsou kaz-
doro¢né vyprodukovany jednotky miliond tun. V morské
akvakultufe se s Cinou mize mé&¥it Norsko, které v 2019
vyprodukovalo nez 1,3 mil. tun lososu. Rychly rozvoj
akvakultury bude nejspiSe pokracovat vzhledem k ne-
utéSenému stavu morskych ekosystém(, neklesajici
poptavce po mase s vysokym obsahem nenasycenych
kyselin a potencialné nizsi uhlikové stopé. Také v Ceské
republice Ize oekavat vystavbu dalSich recirkulacnich
akvakulturnich systém( vazanych napf. na teplo z bio-
plynovych stanic.

Staleté rybni¢ni soustavy ohroZuji dopady klimatic-
ké zmény, a to jak povodné, tak dlouhotrvajici sucho.
Zfejmé jesté vétsi vliv na podobu Ceského produkéniho
rybarstvi vSak maji zmény poptavky. Asi 40% produk-
ce sladkovodnich ryb je prodano v tuzemsku, vétSinou
ve vano¢nim obdobi, ¢astecné také pred velikonoCnimi
svatky. Pfiblizné polovina produkce je exportovana,
bud ve formé Zivych, anebo Cerstvych chlazenych ryb.
Mnozstvi ryb vyvezenych do Némecka a na Slovensko
pfitom stagnuje a roste vyvoz do Polska (Mare$s 2020:
32), ktery s sebou nese specifické pozadavky na hmot-
nost a podobu ryb (Vicelety narodni strategicky plan pro
akvakulturu 2020: 52). K dal8imu zpracovani mifi jen asi
10 % Ceskych ryb.

Cesti produkéni rybafi musi zvaZzovat rGizné varian-
ty vyvoje poptavky. Extrémné nerovhomérna poptav-
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ka po rybach v pribéhu roku s vrcholem v prosinci
nejspiSe zlstane konstantou. Kapr je tradiéni soucasti
Stédrovecerni vecCefe i bez kfestanské symboliky. Je
vSak otazkou, nakolik bude v katolickych rodinach stfed-
ni Evropy nadéle pfedavana tradice konzumovani ryb
po dobu pfedvelikono¢niho plstu nebo v patek, a zda
bude takovou rybou pravé kapr.

Vétsi producenti ryb (véetné firem Blatenska ryba
a Rybarstvi Chlumec) se snazi o diferenciaci svého
produktu a pracuji se znatkou. Na Ceském trhu zatim
vS8ak chybi uspésny vyrobek s vyssi pfidanou hodno-
tou.® Jednou z vyjimek je kapfi pastika z Farmy Pofici,
v roce 2020 ocenéna britskou cenou Great Taste, jejiz
marketing se soustfedi na to, Ze pouziva maso kapru
z vysoko polozenych rybnikd Vysociny (Krejci 2020).

Ve vyspélych zemich se pfitom inovace v odvét-
vi zaméfuji pravé na ,dalSi rozvoj polotovaru a Siro-
ké Skaly vyrobkd s vysokou pfidanou hodnotou [...]
Cerstvych, mrazenych, obalovanych, uzenych nebo
konzervovanych. Vysledné vyrobky jsou uvadény na trh
jako celd 8kala znackovych hotovych jidel* (Ababouch
2012: 16). Aljassky ekonom Gunnar Knapp (2012:
181-187) ovSem pfipomina, ze ne kazda technologicka
inovace je ziskova a Ze pro Uspésné zavadéni vyrobku
s vysS§i pfidanou hodnotou je nutnosti kvalitni marketing.
| vzhledem k rostoucim nakladdm na pracovni silu Ize
ale oCekavat, Ze prevladajici pojeti Ceského rybarstvi,
oznacené jednim z respondentt vyzkumu za ,inZenyr-
ské ve stylu ,vyrobit — prodat'“, bude postupné& doplnéno
sofistikovanéjsi — byt nejspiSe méné tradiéni — produkci.

Zakladni charakteristiky zkoumanych oblasti

Obé zkoumané oblasti se nachazeji v perifernim uze-
mi na hranici nékolika kraju: Blatensko v JihoCeském
kraji na hranicich s krajem Plzenskym a StfedoCeskym,
Chlumecko na hranicich Kralovéhradeckého, Pardu-
bického a StfedoCeského kraje. V Blatné zije necelych
7 tisic obyvatel, Chlumec nad Cidlinou je pfiblizné pétiti-
sicovym méstem. Obé mésta byla do zruSeni poddanstvi
v drzeni §lechtickych rodd, jejich pomysinym centrem
jsou vyznamné historické pamatky — vodni hrad Blatna,
jehoz goticko-renesancni prestavbu fidil Benedikt Reijt,
a zamek Karlova Koruna, vrcholné dilo Jana BlaZeje
Santiniho-Aichla. Obé pamatky a pozemky k nim nale-
Zejici byly po roce 1989 v restitucich navraceny Slechtic-
kym vlastnikim. Zatimco blatensti Hildprandtové (resp.
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rodina Hildprandt-Germenis) jsou spolumajiteli firmy Bla-
tenska ryba, s.r.o., rodina Kinskych dal Borgo své rybni-
ky v okoli Chlumce nad Cidlinou sama nespravuije.

Prvni zpravy o rybnicich na Blatensku jsou doloZeny
na pocatku 14. stoleti, pfevazna vétsina rybnikl v oblasti
vznikla na pfelomu 15. a 16. stoleti, za vlady Volfa Novo-
hradského, ktery na Lnéafsko pfived! rybnikafe Jakuba
Kréina z Jel¢an a Sedl¢an (Masek 1985: 167). Rychlé
budovani vychodoCeské rybni¢ni soustavy zapocalo
po pfichodu Viléma Il. z Pernstejna na Pardubicko v ro-
ce 1491. Dnes se chovu ryb na Blatensku vénuje nékolik
podnikatelskych subjektl, nejvétsi firmou je Blatenska
ryba, s.r.o., ktera obhospodafuje i rybniky v sousednich
oblastech. To plati také pro spole¢nost Rybarstvi Chlu-
mec nad Cidlinou, a. s., ktera je nejvétSim producentem
ryb ve vychodnich Cechach.

Produkéni rybafstvi vSak neni ve sledovanych oblas-
tech hlavnim ekonomickym odvétvim. Blatenska ryba
patfi podle Registru ekonomickych subjektd mezi firmy
s 50-99 zaméstnanci, zatimco vyrobna karosérii Dura
Automotive zaméstnava vice nez 1000 osob a firmy Leif-
heit a Tesla Blatna vice nez 250 osob (ARES — Ekono-
mické subjekty 2020). V Chlumci nad Cidlinou je situace
mirné odliSna. Rybarstvi Chlumec s 50-99 zaméstnanci
patfi mezi vyznamnéjsi lokalni zaméstnavatele, vice nez
100 lidi zaméstnava spole¢nost Kinsky dal Borgo, pramy-
sl zastupuje vyrobni a prodejni areal firmy BEST pfi dalni-
ci D11 a dalSi firmy. Vzhledem k blizkosti Hradce Kralové
mnoho obyvatel za praci dojizdi, vyznamnéjsi roli hraji
sluzby, a to i sluzby gastronomie a turismu. V obou més-
tech a jejich spadovych oblastech vyznam rybafstvi pro
lokalni identitu vyrazné pfevySuje ekonomicky vyznam
odvétvi."°

Péci o kulturni dédictvi na Blatensku ma v gesci
Méstské muzeum, soucast Centra kultury a vzdélavani
Blatna, to v8ak podle historika Petra Chlebce ve svych
sbirkach uchovava jen minimum pfedmétl souviseji-
cich s rybarstvim." Pamét mikroregionu uz po mnoho
let ztélesnuje Jifi Sekera (nar. 1938), dlouholety uditel
literatury na strakonickém gymnaziu, pravodce po mésté
a autor mnoha publikaci vénovanych lokalnim tradicim.
Ty svym rozsahem, dukladnosti a precizni praci se zdroji
prevysuji obvyklou Uroven vlastivédné literatury.'? Tako-
va osobnost v Chlumci nad Cidlinou chybi, stejné tak
neexistuje zadna publikace, kterd by se vénovala Cisté
vychodoCeskému rybafstvi.



Rybarské tradice ve sledovanych oblastech

Prvni asociaci spojenou s rybarskymi tradicemi jsou
pro vétSinu respondentl na Blatensku festivity: podzimni
vylovy a Cervnové Rybarské slavnosti. Az poté nasledu;ji
stafi rybnikl a jejich zasazeni v krajiné, ktera je vnimana
jako preduréena pro rybnikareni. Napt. podle Jitky Ri-
hové, pracovnice statni pamatkoveé péce, v mikroregionu
.moznosti rybareni vzdy byly a krajina jim vyhovovala,
obziva v tomto prostfedi byla brana pravé z rybnikd*."
Jifi Sekera pfipomnél mistni legendu, podle niz je
na Blatensku pfesné 365 rybnikd, jako dni v roce, ktera
neni daleko od skutecnosti: v mikroregionu bylo v dobé
nejvétsSiho rozmachu rybnikarstvi pfiblizné 500 vodnich
nadrzi, v 19. stoleti jich zaniklo asi 130.

V paméti obyvatel mikroregionu jsou stale pfitomny
vzpominky na tradice Slechtitelstvi, zvlast' v obci Lnare.
Mnozi respondenti s nostalgii pfipominali slavu Inaf-
ského modraka, vyslechténého ve 20. letech 20. stoleti
Theodorem Mokrym, byt toto plemeno uz od 50. let ne-
existuje. Jak uved| Petr Vavra, feditel a jednatel firmy
Rybafstvi Lnéfe: ,Lnafsky kapr, to byl pojem. JenZe v té
dobé se z rybnikt ziskavalo 70 az 100 kilogramu na hek-
tar a nasazovalo se na pét az Sest let, dneska ziskavame
550 kilo na hektar za rok. Dnedni kapr je vodni prase.*
Podle Jifiho Sekery (2000: 55) zpusobila zanik Inarské-
ho modraka také mechanizace pouzivana pfi odlovech,
ktera ,nahradila ru¢ni praci a Setrné zachazeni s rybou
a jiz nejlépe odola kapr Supinac®.

Mechanizace ale podle samotnych rybafd rozhodné
neznamena zanik tradic. Pfedseda mistni organizace
Ceského rybaiského svazu v Blatné Jindfich Hirman
uved|, Ze .k vylovu patfi diina a samotné zatahy se neda-
Ji nijak mechanizovat. Misto prouténych koSt se dneska
pouZivaji plastové vani¢ky a misto Zebfifiaku nakladak,
ale podstata je stejna“. Také podle Petra Vavry je rybar-
stvi ,téZka prace"“.

Slechtitelské tradice Blatenska jsou minulosti, v mi-
kroregionu je pfesto znatelna touha po lokalnich zvlast-
nostech. Pfi pfijezdu do Blatné turisty i mistni vita bill-
board firmy Blatenska ryba se sloganem: ,Kapr bez kosti
— jde to“. Byt pochopitelné nejde o nové plemeno, ale
o zpracovani filet na specialnim stroji, tato kamparn me-
zi respondenty znagné rezonovala, stejné jako pokusy
s chovem kapru s vys$Sim vyskytem omega-3 mastnych
kyselin. Radek Rebfina, pracovnik propagace Centra kul-
tury a vzdélavani Blatna, sdélil, ze ,specificky kapr s vét-

Sim vyskytem omega-3 mastnych kyselin je chovan zvlast
a rybari neprozradi, v jakych konkrétnich rybnicich®, coz
ovSem zaméstnanci firmy Blatenska ryba nepotvrdili.

V Chlumci nad Cidlinou byly odpovédi vyhybavéjsi,
rybarské tradice jsou napf. podle Jitky Koulové &i Vacla-
va MareSe ,stejné jako jinde“. Na prvnim misté respon-
denti pfipominali stafi mistnich rybnikd, historie pfitom
slouzila i k vymezovani vlé&i ostatnim, znaméjsSim ry-
bafskym oblastem. Jak uvedl feditel Rybarstvi Chlumec
nad Cidlinou Ladislav Vacek: ,Rybniky stavéli pfedevsim
Pernstejnové. Vilém z Pernstejna az poté, co koupil Hlu-
bokou, prenesl toto vychododeské know-how do jiznich
Cech.“ Charakteristickym znakem kulturni krajiny Chlu-
mecka a PrelouCska jsou zatopené piskovny, respon-
denty dUsledné nazyvané ,pisaky”.

Mezi hlavni problémy spojené s rybarstvim fadili re-
spondenti z Blatné nizkou nabidku ryb v mikroregionu —
zatimco rybafi (at uz produkéni, nebo rekreacéni) jsou ry-
bami zasobovani, ostatni obyvatelé musi spoléhat na né
a navstévnici, ktefi si Blatnou pfedstavuji jako mésto
ryb, pfijdou zkratka. Reditel Centra kultury a vzdélavani
Blatna Eduard Oberfalcer uvedl: ,Tady, na Blatensku, je
potencial v chovu ryb sméfovany pouze na export. Ne-
mame tu Zadnou restauraci, ktera by se specializovala
vyloZzené na ryby. Ten potencial by tu mohl byt, ale zatim
se nenaSel Zadny nadSenec, ktery by se toho zhostil.
Je vazné skoda, Ze si tady neni mozné koupit ¢erstvou
rybu.” Jindfich Hirman lituje zaniku Slechtitelskych tra-
dic: ,Dfive se v Rybarstvi Blatna Slechtily ryby. Dnes to
nejde, protoZze se zkazila voda, je stojata a je v ni malo
kysliku. Dnes tam udélali rybi zpracovnu.“

V8ichni produkéni rybafi zafazeni do vyzkumu se
shodli v odsudku intenzivniho zemédélstvi. Problémem
je jiz fadu desetileti nadmérné hnojeni, Inafsky respon-
dent Petr Vavra pfipomnél, ze ,v 80. letech byla hlavné
kukurice hnojena tak, Ze to ani kapfi nesnesli, byly tu po-
kusy s chovem tolstolobika. Pak se ale objevili madarsti
kapri, a ti zvladli vdechno®. Jako nespravedlivé vnimaji
rybafi nastaveni vefejné podpory pro zemédélce a ryba-
fe. Splachy zemédélské pudy zabahriuji rybniky, bahno
se pfitom nemuze vyvazet zpét na pole tak, jako po sta-
leti. Vavra uvedl: ,Zemédélci jsou zodpovédni za erozi
pudy, my to nezabahriujeme. Dotace na odbahnéni exis-
tuji, ale je obtizné na né dosahnout.”

Narocnost prace a jeji narazovost vede produkéni
rybafe z obou sledovanych oblasti k obavam o budouc-
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nost odvétvi. Jednatel firmy Blatenska ryba Jifi Blaha
vyjadfil své obavy explicitné: ,Brigadnici jsou pri vylo-
vech nezbytni. AvSak vymiraji a novi se nachazeji velice
Spatné, drzi to tady ddchodci, ktefi chtéji byt v prirodé
a maji k femeslu vztah a maji ho radi.“ S tim souhlasi
i feditel Rybarstvi Chlumec: ,Kdo nema rybarstvi rad, ten
to nedéla. Povolani se z¢asti dédi, na vylovech pomahaji
nejéastéji Cerstvi dichodci, byvali zaméstnanci Rybar-
stvi, na ty je spoleh.”

| predstavitelé mistnich organizaci Ceského rybar-
ského svazu si svorné stéZovali na neochotu rybara
podilet se na spolecné &innosti, tedy chodit na brigady.
Jindfich Hirman z blatenské mistni organizace CRS
vysvétlil: ,Kazdy ¢len by mél na brigadach, to je tfeba kr-
meni, opravy rybnika, vypusté, sekani travy, sekani ledu,
odpracovat deset hodin za rok, nebo zaplatit misto toho
poplatek tisic korun. No a vétSinou se na brigadé sejde
deset az patnact lidi. Nechodi moc mladi, ti si to radéji
zaplati, nez aby $li pracovat.“ Podobna situace panuje
také ve vychodocCeské Prelouci, kde mistni organizace
Citajici vice nez 1 500 osob spravuje mnozstvi revirQ
i rozlehly rybnik Burikov. Josef Kratochvil uvedl: ,Mame
tu partu asi triceti starSich rybaru, ktefi pomahaji pfi vy-
lovu. Novi ¢lenové ale nemaji vztah k praci. Dneska je
rybarstvi moda, lidi bydli v bytovce a nemaji co délat,
tak jdou na ryby. Koupi si navnady v téch kramech, co
vypadaji jako cukrarny, a uz jsou z nich rybafi. Zato ucta
k femeslu tplné chybi.”

Respondenti z vychodnich Cech se shodli na problé-
mech s navstévniky pisak(. Ty jsou stale oblibengjSim
atraktorem turismu, ktery ovSem nema jasné dana pra-
vidla a management. Dochazi proto k zvySovani napé-
ti mezi jednotlivymi aktéry. Chlumecky rekreaéni rybar
Véaclav Mare$§ si stéZoval na rybafe na elektromotoro-
vych Elunech i na krmeni na pisacich, které napomaha
ristu sinic. Rybarku a spolumaijitelku prelou¢ského ob-
chodu s rybarskymi potfebami Marcelu Krasovou irituji
.rodinné vylety do pfirody s karavanem, po kterych zi-
stane neporadek u vody”. Podobné kriticky je také Josef
Kratochvil: ,Jezdi po loukach autem, stavi si u pisakd
karavany, piji alkohol a délaji neporadek.*

Hlavnim rozdilem mezi sledovanymi oblastmi co do ry-
barskych tradic je zcela jiny pfistup k vylovim rybniku.
V Blatné a okoli jsou vylovy vrcholem rybarské sezony,
festivitou spojujici zaméstnance rybarskych firem, bri-
gadniky i vefejnost v turnerovskych ,communitas’ a té-
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lesnym ritualem ve smyslu teorie (a praxe) ritologie Ro-
nalda A. Grimese (Pehal 2014). V popisu respondentl se
opakované objevovalo vSudypfitomné bahno a sychravé
pocasi. ,A nékdy taky snih, i kdyz ted’ ¢im dal méné,” vni-
ma dopad klimatické zmény vedouci rybafskych krouzku
mladeze Marcela Sebkova. ,To pak vsichni mrznou, ale
tim vic koukaji, co toho ti chlapi musi zvliadnout.*'®

Vylov je udalosti, ,jedineCnym momentem v Case,
ktery je oslavovan ceremonidly a ritualy proto, aby na-
pliioval urcité specifické potfeby* (Goldblatt 1990: 3; viz
také Tara-Lunga 2012; Patocka 2018). Kdo se neucastni
vylovu, neni souc¢asti ,communitas’, ale pouhym konzu-
mentem bez hlubsiho porozuméni.'® Tento nazor zasta-
va napf. Jifi Blaha: ,Spousta lidi ani nevi, jak se jim ryba
dostane na stul. Netusi, co obnasi vylov, jak je proveden
a nevi podrobnosti.“ Na Upadek tradice si stézoval i Petr
Véavra z Rybéfstvi Lnare: ,Ty vylovy uz ale nejsou, co
driv, kdy jezdily zajezdy Skolnich déti. Mély to spojené,
vylov a navstévu zamku. To uz je pryc. ©

Pravé pfi vylovech probiha obfad pasovani na rybare,
podle Jifiho Blahy ,nejméné dvé sté aZz tfi sta let stary”,
kdy je osoba pfijimana do rybafského stavu symbolicky
nebo i dukladné namocena a nasledné pasovana tfemi
udery rybafskym pravem. Blaha pfipomina, Ze ,rybari by-
li cech, vyse postaveny, cech svatého Petra. Byli to od-
bornici, na drovni tfeba myslivci®. Na vylovech rybnikd
Labut a pfedevSim Buzického rybniku v blizkosti Blatné
hraje dopoledne dechova hudba vedena zaméstnancem
Blatenské ryby Koubkem,'” odpoledne country nebo za-
bavové kapely. K ob&erstveni slouzi rizné stanky, rybi
speciality zastupuji napf. kapfi hranolky. Vylovy se ob-
last chce prezentovat také navenek. Nékolik responden-
td vzpomnélo nataceni kulinafského pofadu Kluci v akci,
epizoda nazvana Vylov v Blatné pfitom méla premiéru jiz
v roce 2009."®

V roce 2010 vznikly v Blatné jako protipdl, &i spise
komplement k podzimnim vylovim Cervnové Rybarské
slavnosti. Ty byly od roku 2013 spojeny s festivalem Bla-
tensky fest, v jehoz ramci vystupovaly popularni ¢eské
kapely a vybiralo se vstupné. Toto spojeni se v8ak neo-
svédcilo. Od roku 2017 slavnosti, pofadané firmou Bla-
tenska ryba, probihaji v arealu zamku a blizkych sadek,
vstup je zdarma a na programu se vyrazné podileji mist-
ni spolky. DUraz je kladen na rybi gastronomii, se svou
~Kulinafskou show” vystupuje duo Josef Masek — Vaclav
Milota, zaméstnanci Blatenské ryby.



Obliba Rybarskych slavnosti v komornéjsi, komu-
nitni podobé& ukazuje potfebu zapojeni a pfivlastnéni si
tradic slouzicich ,k ozivovani a zpfitomfovani hodnot,
které jsou z riznych divodd vyznamné pro soucasnost”
(Keller 1996: 1326). Za uspéchem Rybafskych slavnos-
ti, které byly nékterymi respondenty zmifiovany dokonce
jako hlavni rybafska udalost v oblasti, stoji také pod-
statné vyssi pristupnost oproti vylovim. Rybarské tra-
dice, vCetné specializované gastronomické nabidky, Ize
konzumovat v centru mésta a v pékném pocasi, nikoliv
na podzim u rybnika.

V Chlumci nad Cidlinou je situace vyrazné jina. Spo-
le€nost Rybarstvi Chlumec porada jen tfi vefejné vylovy
a uvazuje o dalSim omezeni. Hlavni diivod je prozaicky
— husta doprava na hrazich rybnik(, po kterych vétsi-
nou vedou stale frekventovanéjsi silnice. DalSi pficiny
jsou ekonomické. ,Vylovy uz netahnou,“ uvedl Ladislav
Vacek s tim, ze vydéleCny je jen vylov rybnika v Kopidl-
né, tedy daleko mimo sledovany mikroregion. ,Lidé mayji
k prodeji ryb na vylovech nepochopitelny odpor. Na vy-
lovy se prosté nechodi. A je to dobre. Je to prace, ne
divadlo. Nejsme v jiznich Cechéch.*

Moznosti vyuziti rybarskych tradic

Pokud pfijmeme predstavu neustale nové interpre-
tovanych a nékdy i ,vynalézanych® tradic, které nejsou
jen kotvou zabofenou v bahnitém dné, ale také bdji uka-
zujici smér plavby, mizeme se ptat: Které z rybarskych
tradic mohou byt do budoucna vyuZivany v rybafskych
oblastech Ceské republiky? Na které aspekty rybat-
skych tradic muze byt kladen diraz vzhledem k rychlym
proménam odvétvi a jeho funkci? K hledani odpovédi
na tyto otazky muze poslouzit rozdéleni rybarskych tra-
dic podle téchto Etyi vzdjemné propojenych hledisek:

Produkéni tradice Ceského rybafstvi jsou nejCastéji
zmiflovany samotnymi rybafi, ktefi jsou hrdymi spravci
staleté rybni¢ni soustavy a fadnymi hospodafi. Prvnim
v fadé ukazatell, kterymi je zaramovan kolobéh rybich
i lidskych Zivotd, je v Eeskych podminkach stale velikost
produkce. Takovy pfistup je €asto spojen s konzerva-
tivnosti jak ve vyrobé, tak i v distribuci. Hned nékolik
respondentl z Blatenska s hrdosti zmifovalo, Ze bla-
tenské ryby zasobovaly némecky trh i v dobé&, kdy byl
oddélen Zeleznou oponou, chlumecti rybafi jsou naopak
hrdi na vysoky podil ryb prodanych v tuzemsku.

Z tohoto hlediska jsou jako hrozba vnimany nejen ne-
predvidatelné vykyvy pocasi (sucho ¢i naopak povodné),
ale i rybozravi predatofi, ktefi pfichazeji zvenci, zpuso-
buji pfimé Skody a obrana proti nim je obtizna a v nékte-
rych ptipadech také zakonem zakazana.'®

Environmentalni tradice Ceského rybarstvi jsou
zmifiovany stale Castéji v souvislosti s klimatickou zmé-
nou i proménami krajiny. Povodné i sucho pfipominaji
Siroké vefejnosti vyznam rybnikd pro zadrzovani vody.
Do budoucna by vSak mohl byt jeSté vice akcentovan
vyznam vodnich ploch a vodoteci pro biodiverzitu, v€et-
né pusobivych pfibéhu spojenych s navratem (los?) Ci
reintrodukci (losos) puvodnich druht do Ceské pfirody.

Rybi maso je prospésné lidskému zdravi, s timto
aspektem vSak zatim Iépe pracuji dovozci morFskych
ryb (chov kaprt s vy$Sim podilem omega-3 mastnych
kyselin se blatenskym rybafim zatim nepodafilo pro-
pagovat natolik, aby byl komeréné uspésny). Rybniky
mohou slouzit pro vyrovnavani dopadUi zprimysinéného
zemeédeélstvi €i jako terciarni stupen cisténi odpadnich
vod, v takovych pfipadech je ale chov ryb spiSe dopli-
kovou €innosti, a pokud by spole¢nost takovou zménu
v chovani rybarl vyzadovala, musi ji Fadné kompenzovat
(Vicelety narodni strategicky plan pro akvakulturu 2020:
63). V soucasnosti jsou sice z verejnych prostfedkl pod-
porovany stavby novych rybnikd a i tzv. mimoprodukéni
funkce, ziskat dotace napf. na odbahnéni je ale podle
rybarl pfilis obtizné.

Rekreacni tradice nelze v tomto vyctu opomijet.
Ani ne tak kvlli volnému pfistupu k vodé s moznosti
koupani ¢i vodnich sportli — v produkénich rybnicich se
vzhledem Kk intenzité chovu vétSinou koupat neda. Vy-
zvou soucasnosti je rychly rozvoj rekreacniho rybolovu.
Rybarsky listek vlastni vice nez 350 tisic obyvatel CR,
téméF 4 miliony tun ryb vylovenych v revirech Ceského
a Moravského rybaiského svazu pokryva tietinu spotie-
by sladkovodnich ryb u nas (Vicelety narodni strategicky
plan pro akvakulturu 2020). Stale pfibyva lidi, pro néz je
rybolov pfedevsim oblibenou volnocasovou aktivitou (at
uz si ryby pfivlastiuji nebo ne) a ktefi vyuzivaji rostouci
nabidku obchodl s rybafskym vybavenim a sofistikova-
nymi navnadami a nastrahami. Primérné vydaje ¢eskych
rybafd na vybaveni setrvale rostou a mnohonasobné pre-
sahuji trzni cenu vylovenych ryb. Témér pétina rybniki
a malych vodnich nadrzi u nas je jiz dnes vyuzivana pro
ucely rekreacniho rybolovu. Do budoucna Ize olekavat
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narlst poc¢tu soukromych rybnikd a vodnich nadrzi vyuzi-
vanych pro komeréni rybolov (podobné jako dnes pisaky
v okoli Chlumce nad Cidlinou), coz nejspiSe povede k re-
definici funkci a mozna i podob ¢eskych rybniku.

Jako regionalni tradice pak Ize oznacit ty, které jsou
obyvateli &i navstévniky vnimany a prezentovany jako
mistn& specifické. Jejich pfeziti (anebo ,vynalézani‘)
zavisi na aktivité, a také spolupraci raznych aktéri na-
pri¢ sektory. | mensi (rybarské) oblasti mohou pracovat
se svymi specifiky a stavét na nich svij marketing. Je
ukolem destina¢nich agentur, aby pracovaly s regional-
nimi tradicemi, kli¢ova je v3ak role soukromého sekto-
ru. Nikdo nem(ze nutit provozovatele restaurace, aby
do svého jidelni¢ku zarazoval rybi speciality, byt by pfi-
dana hodnota pro destinaci byla zna¢na. Existujici kva-
litni restauraci s rybimi specialitami je vSak nutné vnimat
jako aktivum a snaZit se o jeji maximalni podporu.

Pro vyuziti regionalnich tradic je klicové vymezeni
roli jednotlivych aktérd, ochota ke spolupraci a domlu-
va na spole¢ném cili, popf. stanoveni pravidel vyuzivani
spole¢nych zdroju (viz Ostrom 1990). Vzhledem k stale
niz§imu ekonomickému vyznamu produkéniho rybafstvi
(a zemédélstvi vliibec) a rostoucimu vyznamu tzv. mimo-
produkénich funkci rybnikl je tfeba promyslet zpusoby
vyuzivani rybarskych tradic jako spoleéného bohatstvi.

Zaveér

Pouzivat spojeni ,ekonomizace tradic* pro rychly od-
sudek je nepfesné, a to nejen kvuli stereotypnimu po-
hledu na ekonomii, ale i vzhledem k samotnym tradicim,
které jako by musely byt nehybné, aby mohly byt nazy-
vany tradicemi. Ceské produkéni rybarstvi zaZilo mimo-
fadny rozkvét diky inovacim, a to jak v 15. a 16. stoleti,
tak na prelomu 19. a 20. stoleti. Smyslem c&innosti ry-
barskych podnikl neni udrZovani tradic, ale ziskovost.
Jednou z oCekavatelnych cest rozvoje odvétvi tak jsou
investice do recirkula¢nich systému a dal$i forem akva-
kultury nezavislych na staleté rybnicni infrastruktufe.

Ta vSak pretrva, i vzhledem ke svym mimoprodukénim
funkcim. UdrZitelné vyuZiti rybarskych tradic je proto pfi-
leZitosti, nikoliv nutnosti.

V nékterych rybarskych oblastech muze jit rozvoj od-
vétvi cestou vyrobkl s vyS§si pfidanou hodnotou. Slogan
firmy Blatenska ryba ,Kapr bez kosti — jde to* pfipominali
na Blatensku respondenti bez rozdilu véku ¢i pohlavi.
Regionalnim specifikem v§ak nemusi byt jen vyfiletova-
né maso. MlzZe se jim stat zpracovany vyrobek nebo po-
lotovar vyuzivajici a rozvijejici dobré jméno dané lokality.
Prikladem pfimo z Blatné jsou ovocné destilaty Baron
Hildprandt vyrabéné v zameckém lihovaru, také nékoli-
krat zmifiované ve vyzkumnych rozhovorech.

V obou sledovanych regionech roste obliba komer¢-
niho rybolovu, pro ktery rybarské firmy vyclenily nékte-
ré ze svych vodnich ploch. Rekreaéni rybolov se muze
na Chlumecku stat vyznamnym atraktorem turismu, je
v8ak nutné, aby lokalni aktéfi (majitelé pozemkd, rybai-
ské firmy, rybafské svazy, pfedstavitelé mistnich samo-
sprav) diskutovali pravidla a zodpovédnost za chovani
navstévnika.

Nejvétsi rozdily mezi sledovanymi oblastmi se proje-
vily v pfistupu k rybarskym festivitam. Na Chlumecku je
vylov rybnik(l véci samotnych rybafu, verejnost je z dé-
ni vylouena, a to jak kvuli nedostatku vhodnych pro-
stor na hrazich, tak kvali prodéle¢nosti téchto udalosti.
Na Blatensku jsou vylovy stale ritualem, ktery vtahuje Sir-
§i vefejnost do déni kolem produkéniho rybarstvi. Jsou
spojeny s pfimym prodejem ryb, nabidkou rybich specia-
liti zivou hudbou. Firma Blatenska ryba dokonce pofada
Cervnové komunitni Rybarské slavnosti, které podobnou
nabidku atraktivit pfinaseji do centra mésta.

Podoba produkéniho rybarstvi podléha zménam.
Spolu s funkcemi rybnikd se méni také rybarské tradice
— produkéni, environmentalni, volnocasoveé Ci regionalni.
MozZnosti jejich vyuziti v udrzitelném rozvoji lokalit ¢i re-
gionu pfitom spocivaji v pochopeni, ze regionalni tradice
utvafime, pfedavame a udrzujeme pravé my.

* Tato studie byla podpofena grantem NAKI Il ,Kulturni tradice eského rybarstvi ve svétle jejiho vyuziti v cestovnim ruchu a kra-

jinotvorb&* (DG18P020VV057).
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POZNAMKY:

1.

Hlavnim definiénim znakem jezera oproti rybniku ¢i pfehradni nadrzi
je jeho nevypustitelnost. Poget piirozenych jezer je v CR nizky, ved-
le péti Sumavskych ledovcovych jezer jde o jezirka raselinna, jezera
vznikla sesuvem, popf. slepa ramena a dalsi ficni jezera. Rybnikl je
v CR vice nez 24 tisic a toto &islo v poslednich letech narGsta (Vice-
lety narodni strategicky plan pro akvakulturu 2014: 18).

V roce 1901 si Josef Petrak ve své vyzvé k organizovanému soupi-
su $tédrovecernich lidovych pokrmu na ¢eském venkové postézo-
val, Zze ,ve méstech ryba a ,$trudle’ skoro naporad opanovaly sttl
Steédrovecerni* (Petrak 1901: 165).

Akvakulturou rozumime ,chov nebo péstovani vodnich organismu
za pouziti technik, slouzicich ke zvy$eni produkce danych orga-
nismld nad ramec pfirozené kapacity jejich prostfedi® (Vykladova
prirucka o akvakulture... 2018: 7).

Pojem ,tradice’ (jako mnohé jiné) dlouho postradal nalezité teoretic-
ké zakotveni, rizné socialni instituce byly oznacovany za ,tradi¢ni’
jen na zakladé podobnosti s ur€itymi modelovymi pfipady. Charak-
teristiky tradice byly dlouho povazovany za samozifejmé a rozdily
v definicich za nepodstatné. Oboji rozporuje Pascal Boyer (1990),
ktery si klade za cil ukazat, ze ,opakovani ¢i replikace tradic v sobé
zahrnuje slozité procesy osvojovani, memorovani a socialni inter-
akce, které je tfeba popsat a vysvétlit* (Boyer 1990: vii). Spolecen-
skovédni teorie pfitom podle Boyera (1990: ix) nékdy pfimo odpo-
ruji poznatkdm jinych véd, pfedevsim kognitivni psychologie. Aktu-
alni poznatky pfirodnich véd vyuziva ve své knize How Traditions
Live and Die Olivier Morin (2016), ktery pfipomina, Ze tradice, které
jsou rozsifené a/nebo dlouhoveéké, pozorujeme nejen u lidi, ale také
u nékterych zvifat, a to dokonce nejen mezi primaty.

Dulezitou soucast Ulovku fi¢nich rybart vzdy tvofili lososi. Vytira-
ni lososu v Sumavskych trdlistich znemoznila stavba stfekovského
zdymadla ve 30. letech 20. stoleti, ktera definitivné zhatila mnoha-
leté usili Antonina Frice, vyznamného €eského pfirodovédce a fe-
ditele Narodniho muzea, o zachranu losost na jihu a zapadé Cech.
Od 90. let 20. stoleti jsou lososi vysazovani v pfitocich Labe nad
Stfekovem, odkud maji Sanci dostat se do Severniho more a zpét.
Funkcionalisticka stavba stfekovského zdymadia byla jiz pfed vzni-
kem zakona 20/1987 Sb. evidovana jako kulturni pamatka, zasahy
do jeji konstrukce by tedy teoreticky mély byt vyloucené, to vSak
neznamena, ze by neslo vybudovat rybi pfechod, ktery by nahradil
soucasny, zcela nedostate¢ny. Pfedstavovalo by to ovéem znac¢né
zasahy do okoli zdymadla, v€etné vymisténi zelezni¢ni vliecky. Na-
klady na tuto stavbu odhaduji Pavel Marek a Jifi Musil (2018: 13)
na 220 mil. K¢&.

Podle Jifiho Vostradovského (2013: 27) se Hulik narodil v ro-
ce 1898. Rybarské nacini rodiny Hulikovych, napf. dédik, kukla
a Zinkrout, je soucasti sbirek Narodniho zemédélského muzea
(Cenék — Slaba — Leva — Schejbalova — Fencl 2011).

Z toho priblizné 10 tisic hektar(i rybnikd a malych vodnich nadrzi
je vyuzivano pro ucely rekreaéniho rybolovu (jako rybarskeé reviry)
a pro odchov nasady.

Svétova spotreba ryb prekrocila 20kg na osobu a rok, pfi¢emz v roz-
vojovych zemich stoupla z 5,2kg v roce 1961 na 19,4kg v roce 2017
(FAO 2020: 5). Ryby pokryvaji 17 % pfijmu zivocisnych bilkovin.

9. Ekonom Gunnar Knapp uvadi, Zze pojem ,s vy$$i pfidanou hodnotou®

(value added) v bézném pojeti obvykle znamena ,drazsi*, ,pfipra-
veny pro spotrebitele®, ,zpracovany®, a také ,netradi¢ni“ (Knapp

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

2012: 181). Nasledné poklada otazku naprosto relevantni k tématu
této studie: MGze byt za vyrobek s vys$si pfidanou hodnotou pova-
zovan losos v konzervé, ktery splfiuje vSechny ostatni body, ale je
tradiénim aljaSskym produktem?

Nejde pochopitelné o jediny atraktor: Blatna se prezentuje jako
,mésto rGzi“. Chlumec nad Cidlinou je znamy napf. svym zamkem
a lidovou pisni o ném, selskou vzpourou v roce 1775 i slavnymi
rodaky (Vaclav Kliment Klicpera).

To plati také pro Méstské muzeum Loreta Chlumec nad Cidlinou.
Z celkového poctu 44 Ceskych muzei deklarujicich, Ze pecuji
o sbirku vénovanou rybafrstvi, se vice nez polovina nachazi v Jiho-
Ceském kraji. Také cenna rybarska sbirka Narodniho zemédélske-
ho muzea byla po roce 1961 deponovana na zamku Ohrada v bliz-
kosti Hluboké nad Vitavou. Za informace dékuji Lucii Kubaskové.
V knize vénované rybnikiim a rybnikarstvi Sekera (2000) popisuje
vSechny obce v mikroregionu a jejich vodni plochy, zavérem pfipo-
juje také osm lokalnich povésti. Cast Serpa z publikace Bohuslava
Figera (1976) a dal$ich autordi, dvé — ,Kdo to byl* a ,St&dry* — sam
zapsal. Dale jsou uvedeny texty tfi lidovych pisni. Za pozornost
stoji pisen Hotujte, rybafi, hotujte nevody, jiz zaznamenal v 90. le-
tech 19. stoleti ucitel Pricha ve Lnafich. Jeji napév je k dispozici
v soukromé sbirce hudebni folkloristky Véry Thorové (za tuto infor-
maci dékuji Zdernku Vejvodovi).

Srov. vyjadfeni z regionalnich vlastivédnych publikaci z pocatku
20. stoleti: ,Pocatek rybolovu saha zajisté v krajiné nasi do dob
nejstarSich. Bylat krajina tato, zejména panstvi Lnare, stlacena
do GZlabiny mezi pahorkatinu, rybolovu pfizniva. Ohlédneme-Ii se
kolem, vidime, Ze vétSina tvrzi zdejSich byla odkazana na ochranu
vodni. Lnare, Tchorovice, HvoZzdany, Bezdékov, Zivotice atd. byly
samé tvrze vodni. A vody, které je jako ochranny $tit oblévaly, by-
ly jisté oziveny rybami. Rybolov tedy zde péstovan od pradavna.*
(Siblik 1915: 79)

Skotsky antropolog Victor Turner se ve svém zkoumani ritudll
zaméfil na ,okamziky v ¢ase a mimo cas®, kdy se u€astnici méni
na spolecenstvi jedincl, ktefi se ,spole¢né podfizuji obecné au-
torité starSich z hlediska ritualu® (Turner 2004 [1969]: 97). Tyto
momenty se pfitom neomezuji na ritualy nabozenské ani na tzv.
tradi¢ni spole€nosti, Turner naopak tvrdi, Ze ,kolektivni rozméry
communitas a struktury mazeme najit na vSech stupnich a Grov-
nich kultury i spole€nosti“ (Turner 2004 [1969]: 111).

Genderové role jsou pfi vylovu dané, vzhledem k tomu, Ze zeny
tvofi v produkénim rybarstvi jen asi 15% zaméstnancu, vétSinou
v administrativé (Vicelety narodni strategicky plan pro akvakulturu
2014: 45).

Jesté aktivnéjsi vSak byla role ne-rybafl pfi vylovu v dobé, kdy
jesté platilo, Ze ,po skonéeném lovu zavola se ,hofi‘ a tu pak lid
vrhne se do bahna rybnika a hleda zapomenuté ryby“ (Bouchal
1905: 93).

Na plakatech je skute¢né uvedeno ,hudba pana Koubka“, kapela
hraje také na plesech ¢i oslavach Mezinarodniho dne Zen v obcich
v okoli Blatné.

18. ,Kluci v akci. Vylov v Blatné.“ Ceské televize [online] [cit. 20. 10. 2020].

19.

Dostupné z: <https://www.ceskatelevize.cz/porady/10084897100-
-kluci-v-akci/209562221900028>.

Obraz zakonem chranéné vydry, ktera uci sva mladata lovit pfimo
na rybniku v zameckém parku v Blatné a nechava po sobé fadu
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zranénych ryb, byl jednim z respondent podavan zna¢né emotiv-
né. Dalsi z rybafu v rozhovoru pfipomnél, Ze béznou soucasti ¢es-
kého kroje byla kozena ¢epice ,vydrovka“. Vztah lidi a rybozravych
zivo€ichl vyuzivajicich ,prostfeny stal* intenzivni akvakultury se
stale noveé konstituuje. Silnéjsi slovo v diskusi maiji také ornitologo-
vé, ktefi pfesvédcuji vefejnost o tom, Ze soucasti Ceskych tradic uz
nema byt traveni orld morskych karbofuranem.
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Summary

Socio-Economic Aspects of Changes in Czech Fishing Traditions in Regional Contexts

The article focuses on the current changes in the traditions of the Czech aquaculture and the possibilities of using fishing traditions
in regional development. It is based on field research in smaller fishing areas of Bohemia (surroundings of Blatna, Chlumec nad
Cidlinou, and Prelou¢). While in Blatna and its surroundings the tradition of autumn public fish harvest is still alive, and even,
as a complement to it, the community-oriented June Fishing Festival was established, fishermen in eastern Bohemia consider
public harvests to be dangerous (busy roads run on the dams of the ponds) and loss-making. While the economic importance
of the Czech aquaculture is declining, its non-productive functions are becoming increasingly important, both for the landscape
and water retention in it, as well as for the regional identity and development of tourism associated with the growing popularity
of recreational fishing. While present-day Czech fish producers focus primarily on maximizing their production, a differentiation
of approaches to the industry can be expected in the future, including the emergence of new products using elements of fishing
traditions in their marketing. We can therefore divide fishing traditions into the following categories: production, environment,
leisure, and regional aspects.

Key words: Changes of traditions; aquaculture; regional development; Blatna; Chlumec nad Cidlinou, Czech fish production.
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PENIiZE MILUJi TICHO: TRANSFORMACE PREDSTAV O PENEZICH
V UKRAJINSKEM VELKOMESTE V POSTSOVETSKE ERE

Tetana Tkhorzhevska (0Odéska nérodni univerzita Meénikova)

Julija Bohuslavska (Odéska narodni polytechnicka univerzita)

Teoreticky rdmec vyzkumu

1. Moralni fad. V klasickych pracich z ekonomické
antropologie je moralni fad pfevazné chapan jako znak
predkapitalistickych nebo nekapitalistickych spole¢nos-
ti, v nichz motivaci prace nejsou materialni véci, ny-
brz prestiz, vefejna Ucta, osobni reputace (Malinowski
2004: 78; Polanyi 2007). Sou&asni antropologové rov-
néz zminuji ,moralni Fad“ pro pochopeni zivotnich praktik
jihoafrickych (Hickel 2014) a latinskoamerickych (Millar
2014; Muir 2015) spolecenstvi. Pro nas je dllezité, ze
definice ,moralni fad“ je pouzivana rovnéz pro oznaceni
socialistického zpUsobu Zivota. Chris Hann ve své cha-
rakteristice moralniho fadu socialismu fika, ze ,veSke-
ré vztahy — pohlavni, etnické, sousedské, byly pfedem
definovany nehledé na odliSné chapani téchto vztahu
a socialismu“ (Hann 2011: 17). Nicméné tato charak-
teristika je dobfe aplikovatelna na pfedstavu o tradi¢ni
spolecnosti. Badatelka Anna Malewska-Szalyginova za-
byvajici se vyzkumem postsocialistickych transformaci
v Polsku tvrdi, ze ,doba socialismu pouze posilila tra-
diéni zpusob mysleni* (Malewska-Szalygin 2010: 228).
Zaroven je kazda spole¢nost moralnim fadem (Hann
2011: 19) v tom smyslu, Ze ma pevné ustalené zave-
dené praktiky jak chovani, tak i vnimani okolniho svéta.

2. Moralni ekonomika vs. trh prace a kapitalu?
Karl Polanyi se domnival, Ze trzni kapitalismus béhem
velké transformace silné zasahl do moralniho fadu, pro-
toZze nutnost prace zacala byt definovana bud strachem
z hladu, nebo touhou po vitézstvi (Polanyi 2007). Pola-
nyieovi nasledovnici, opirajici se o jeho nazory, studova-
li, jak se penize, jez zosobriuji trzni kapitalizmus, stfeta-
vaji s tradi¢ni kulturou a ni¢i jeji moralni fad (Bohannan
1959; Taussig 2010). Existuje i jiny nazor: penize existuji
v mezich kulturni matrice, tudiz nejsou schopny ji znicit
(Hirschmann 1985; Parry — Bloch 1989). Jak upozornil
Daniel Miller, neni na misté popirat ,pravost regionalni
spotiebitelské kultury” a trvat vyhradné na nasilném za-
vadeéni kapitalismu (Miller 2001: 239).
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3. Predstava o penézich jako odrazu zmény ,,mo-
ralniho Fadu“. Michael T. Taussig tvrdil, Ze béhem bo-
lestného stfetu tradiCni uzaviené kultury (spolenosti)
s trhem prace a kapitalu ,duSe spoleCnosti prochazi
pfechodem od predkapitalistického fadu ke kapitalis-
tickému. A pfi tomto pfechodu musi zpUsob vidéni své-
ta zaznamenat zmény. Nova forma se snazi vychazet
z pfedchazejici, jelikoz vlddnouci tfidy se snazi zavadét
nové principy, délat z nich tradici® (Taussig 2010). Z to-
hoto duvodu se ,jiz existujici kosmogonie délnikl stava
predni linii odporu® vuci zavadéni trzni ekonomiky, pro-
toze nova realita si zada pochopeni v hranicich jiz exis-
tujiciho obrazu svéta (tamtéz).

Predkladana analyza konkrétnich mechanizmu roz-
vratu tradi¢ni spole€nosti / moralniho fadu odkazuje
k Marcelem Maussem popsanym principlm ,navrat
k majiteli“ a ,stejné pfitahuje”, jez jsou charakteristické
pro ekonomiku daru (Mauss 1996). Ty jsou zakladem
mnoha antropology popsanych magickych praktik spo-
jenych s penézi: ,pokiténé peso” se muze vzdy vratit ke
svému majiteli a pfinést s sebou dalSi penize (Taussig
2010). Na penize Ize nahlizet jako na néco Spinavého,
co vyzaduje ritualni ukon, aby se stalo Cistym (Carsten
1989: 127-129), nebo jako na vysledek carodéjnych
praktik (Hickel 2014). Podobné pFedstavy mohou byt
Uspésné vyuzivany obchodni sférou a vladami k oboha-
ceni (Anderson 2019). Antropologickd badani z oblas-
ti jak klasické, tak i moderni ekonomické antropologie
svédci o tom, ze b&éhem zmény moralniho fadu se aktu-
alizuje mnoho magickych praktik, v€etné téch, které se
tykaji penéz (Tkhorzhevska — Bohuslavska 2020).

4. Na zaékladé uvedeného se cilem nasSeho badani sta-
la prfedstava o penézich jako odrazu postsocialistic-
ké transformace. Antropologické vyzkumy sovétského
socialismu zdUraznuji pfinejmensim v prostfedi inteligen-
ce znacné vysmésny postoj k penézum. Podle Juréakova
tvrzeni to bylo mozné diky tomu, ,Ze se ve vladni rétorice
stale opakovaly body o vyznamu vysoké kultury, kolekti-
vismu a nematerialnich hodnotach® (Yurchak 2014: 27).



Antropologicky vyzkum v postsocialistickych statech ho-
vofi o ni¢eni ,moralniho fadu® (Hann 2011), coZ souvisi
s rozvratem kolektivli (Humphrey 2010).

Pokusime se tedy praveé skrze prizma pfedstav o pe-
nézich nahlédnout na to, jak moralni fad socialismu,
nebo jinak feceno svétonazor primérného sovétského
ob&ana ,reaguje“ na zavedeni trzni ekonomiky.

Existuje urcité mnozstvi vyzkumd o vnimani penéz
postsocialistickym &lovékem (Arkhipova — Frukhtmann
2013; Petrov — Moroz 2013; Belova 2013; Khristoforova
2010; Pryharyn 2011), které pfinaseji doklady o znaéném
mnoZstvi magickych praktik souvisejicich s penézi a tou-
ze po zisku. Tyto bezesporu kvalitni vyzkumy nicméné
prezentuji pouze statické postsovétské predstavy zachy-
cujici stavajici situaci. My nabizime analyzu transformace
predstav o penézich, jez panovaly/panuji ve spolecnosti
od dob socialismu do dneSnich dni na zakladé original-
ni metodiky. Nasim cilem je zjistit, zda je mozné fici, ze
Lexistujici kosmogonie se stava predni linii odporu“ proti
zavadéni trhu v pfipadé postsocialistického mésta. Kon-
kretizaci tohoto cile chceme pochopit, zda jsou penize
ekvivalentem vynaloZeného usili, nebo darem vy3si mo-
ci, kde mnozstvi vynalozené prace nema zadny vyznam.
Méni se podobné predstavy, nebo zUstavaji neménné?
A pokud se méni, jakym zpusobem tyto zmény probihaji?

Vyzkumné pole

Nasim vyzkumnym polem je Odésa, jedno z velko-
mést postsovétské Ukrajiny, jez obvykle prezentuje sa-
mo sebe jako pfimorské, obchodni a multikulturni mésto.
Lokalni narativ zmifiuje zaloZeni mésta na konci 18. sto-
leti, prvni méstské predaky, dobu volného obchodu, vy-
znamnou Ulohu mésta v Ruském impériu a mecenas
19. stoleti, stejné jako romantické historky o zlodé&jich
z pocatku 20. stoleti. Dana sebeprezentace a mistni
mytologie mély vliv i na antropology, ktefi Odésu zkou-
mali (Humphrey 2010; Richardson 2008; Boldetskaya
— Leonkhardt 1995). Sovétské obdobi zlstava lokalni
mytologii a z€asti i védeckym zkoumanim nepovsimnu-
to. Nasim vychozim bodem by tedy mélo byt pravé ono
sovétské obdobi.

Metoda

Zakladni metodou bylo skryté pozorovani v mistech,
kde kazdodenné probiha obéh penézni hotovosti, tedy
v malych obchdcich, kadefnictvich, na trzistich, v mést-

ské hromadné dopravé. Zduraznujeme, ze tento vybér
byl u€inén védomé, nebot velké obchodni sité, i kdyz
pracuji s hotovosti, upfednostiuji elektronické platby.
V ramci skrytého pozorovani jsme se snazili pfedevSim
objevit talismany urCené pro pfitahovani penéz pouZzi-
vané oteviené a védomé. PFitomnost téchto talismani
byla zaznamenavana fotograficky. Je v8ak nutné pfiznat,
ze ve vétsiné pripadl nebylo foceni mozné kvuli odporu
majiteld (byli podezfivavi viéi fotoaparatim, obavali se
jak konkurence, tak danovych ufednikd ¢i skandalu v tis-
ku). Vedli jsme rovnéz rozhovory (16) s témi pracovniky
uvedenych sfér, ktefi s nimi souhlasili. Vyzkum ritualnich
praktik mezi prodejci zbozi a sluzeb formou rozhovor(
byl doplfujici metodou. Rozhovory nebyly formalizovany
a byly plné podfizeny reakci zpovidané osoby. Rozhovo-
ry osvétlovaly a ¢astecné dokreslovaly materialy skryté-
ho pozorovani. Byly dllezitym zplsobem pro zjiStovani
stavu dneSnich iracionalnich nazoru.

Dalsim krokem bylo provedeni dotaznikového Setieni
pomoci jak tisténych, tak elektronickych dotaznikd, jez
bylo zaméfeno na zjisténi vztahu bézného spotiebitele
k penézdm. Vyuzili jsme jak uzaviené kratké otazky, tak
i otazky otevrené, jez umoznovaly Uplnéji odhalit pred-
stavy dotazovanych. Poclet otdzek dotazniku byl védo-
mé omezen s cilem udrzeni pozornosti respondenta az
do uplného konce dotazovani a zvySeni urovné védomé
upfimnosti odpovédi, nebot nadmérné mnozstvi otazek
vyvolava u bézného respondenta unavu a nechut dale
se Ucastnit vyzkumu. Celkem bylo ziskano 692 odpovédi.

Otazky v dotazniku se soustfedovaly na ty prakti-
ky, jez Clovék uplatfiuje s cilem ziskani penéz. Zaprvé
jsme zjistovali existenci talismanu pro pfitahovani penéz
a subjektivni hodnoceni jeho ucinnosti. Zadruhé jsme se
zajimali, jaké zpusoby ziskani penéz jsou respondento-
vi znamy, pficemz jsme zamérné nespecifikovali, co je
podstatou téchto metod (zda jsou racionalni, i nikoli).
V zavéru dotazniku jsme pozadali o uvedeni nékolika
ustalenych jazykovych asociaci o penézich, nebot’ z po-
zice psycholingvistiky Ize zjistit ty podvédomé postoje,
jez se témeér nikdy neprojevuji v pfimych odpovédich,
avSak zasadnim zpUsobem ovliviuji strategie chovani.

Nasledna analyza ziskanych dat se opira o teorii
Jeana Piageta, podle niz stereotypy socialniho podvé-
domi vznikaji v ¢ase dospivani (in the teenage years)
v procesu socialisace a zUstavaji stabilni po cely Zivot
(Piaget 1970: 210, 177). | kdyz se pozdéji v zivoté ste-
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reotypy chovani mohou ménit, zakladni pfesvéd&eni z{-
stavaji. Clovék napF. nedokaze vysvétlit, pro¢ jedna tak
Cijinak, ale v jeho bézném slovniku, zejména v pfislovich
a r€enich, Ize spatfit hluboké pfi€iny jednani zalozené na
socialnich podvédomych stereotypech.

Vysledky dotaznikového Setfeni jsme nasledné roz-
délili do péti vékovych skupin: 14-17 let, 18-25 let, 26—
45 let, 4565 let a vice nez 65 let. Toto rozdéleni souvisi
na jedné strané s pomyslnou hranici mezi zakovskou
a studentskou mladezi, aktivnim pracujici populaci a du-
chodci. Na druhé strané jsme chtéli vénovat pozornost
riznym vnéjSim podminkam formovani socialné podvé-
domym stereotypim. NejstarSi skupinu (65+) tvofi lidé,
ktefi stihli uvedené stereotypy — predstavy a hodnotové
orientace — v dospivani v sovétskych dobach nejen zfor-
movat, ale i upevnit je praci v rdmci socialistického sys-
tému. PFedstavitelé vékové skupiny 45-65 let ne vzdy
stihli pracovat je$té v dobach planovaného hospodarstvi,
ale jejich zakladni spoleCenské podvédomé stereotypy
se nepochybné formovaly v socialismu. Lidé z vékové
skupiny 26-45 let jsou generaci, jejiz aktivni Zivot pro-
bihal ve zcela odliSné realité, v dobé prudkych a bolest-
nych ekonomickych a ideologickych promén. A konec-
né nejmladsi skupiny respondentl jsou generace plné
vyrostlé v prostfedi trzni ekonomiky (i kdyz nelze zcela
vylougit vlivy pfedchozi ideologie na jejich formovani).
Jsou rozdéleny podle obvyklého véku ukonceni Skolni
dochazky, nebot’ vysokoskolaci a studenti jsou obecné
samostatnéjSi ve vSech oblastech, v€etné finanéni, a to
do znacné miry ovlivriuje jejich pohled na penize — coz je
pfedmétem nasi pozornosti.

Vzhledem k tomu, Ze zakladni stereotypy a nazory —
spoleCenské podvédomi — se formuji v obdobi dospiva-
ni, dava nam tato metoda podle naseho nazoru moznost
sledovat proménlivost/stalost pfedstavy o penézich ve
mésté Odésa od sovétskych dob aZ do sou€asnosti.

Profesni nazor

VétSina lidi dostava penize za svou praci v pfedem ur-
¢ené dny, jednou nebo dvakrat mési¢né. Avsak pracovnici
v odvétvi obchodu a sluzeb se s penézi bezprostfedné
setkavaji pfi své praci kazdy den. Penize jsou pro né sta-
lym a okamzitym vysledkem prace. Nabizi se tak otazka,
zda se liSi pohled na penize jako na obecnou kategorii
v oCich obchodnika a zakaznika. Pracovniky obchodu
a sluZeb jsme proto rozlisili jako samostatnou skupinu re-
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spondentll. Dotazovani prodejcu na trzich a v obchodech
probihalo formou rozhovoru. Otézky se tykaly pfitomnosti
¢i existence talisman( pro pfilakani penéz na pracovisti,
jejich formy a Gc€innosti, dalSich znamych ritualnich praktik
pro pfilakani penéz nebo ,pfekazeni obchodu®.

Témér vSichni, hovofi-li pfimo o sobé a svém chova-
ni, tvrdi, Ze neveéfi v magické ukony a véstby. Oteviené
se pfiznavat k povércivosti je nepfijemné a vSeobecné
odmitané. Daleko prestiZznéjSi je obracet se k vesmiru,
astralni energii a psychologii. Za tim u¢elem jsou prak-
tikovany meditace a modlitby. Osloveni vesmiru musi
byt pozitivhé formulovano, nema obsahovat ¢astici ,ne.
Pozitivni energetika, vira a vlastni pfesvédCeni jsou
hlavni atributy, jeZ maji pfinést uspéch a penize. ,Pokud
Clovék v néco véri, tak se to splni, a pokud ne — tak
se to nesplni.“ Nejdllezitéjsi je ,naladit se duchovné na
spravnou vinu®.

Sedmacdtyricetilety dotazovany majitel servisu nabizi
radoby védeckou formulaci psychologického naladéni
na penize: ,JelikozZ je jiz prokazano, Zze mySlenky vyza-
fuji na stabilni vinové délce, jsme jako magnety, které
pfitahuji myS$lenky podle otacivych poli. Proto pritahuje-
me véci, na které myslime. Takze kdybychom mysleli na
Spatnou véc — nas Zivot jako celek by byl Spatny.©

Devétactyficetileta Maryna pracuje v obchodé déle
nez &tvrtstoleti. Rika, Zze k ziskani penéz je tfeba ,jen
pracovat a véfit ve svou praci a v sebe sama“. S jisto-
tou vysvétluje, ze kvalita prace a zisk zavisi na naladé
a vnitfnim presveédceni. Nikdo ji nemuGze ,ufknout” a zka-
zit ji obchod, pokud ona sama v takovou moznost nevéri.
Je to velice logicka a realisticky zaméfena Zena. Pfitom
na zadost, aby ukazala svuj talisman, vytahuje zpod pul-
tu minci o hodnoté jedné hfivny. A nevidi Zadné rozpory
mezi svymi slovy a Ciny.

Trhovkyné s ovocem a zeleninou (z vékové skupiny
25-45 let) si vzdy vybere nejkrasnéjsi kus ovoce z krabi-
ce a cely den ho schovava pod pultem. Rika, Ze to roz-
hybava prodej. Jak pfesné na nakupujici plsobi jablko
nebo pomerang, které jeji zakaznici ani nevidi, nedokaze
vysveétlit. Odkud se u ni vzal tento zvyk, si nepamatuije,
ale kazdy den svij miniritual dodrzuje. Zde fakticky vidi-
me vytvoreni vlastniho, individualniho obfadu, jenz bude
ucinny, dokud v né&j jeho Cinitel bude véfit.

V Cajovné jsme vidéli docela oblibeny talisman — ko-
vovou Zabu drzici v tlami€ce kovovy rubl. Majitelka zatim
ucinek talismanu nepozorovala, ale stale na néj spoléha.



Specifické prodejni talismany, které se nevyskytuji
v zadné jiné skupiné, se obvykle uchovavaji v nadobach
na penize. Jako by ,pobizely* zakazniky k odevzdava-
ni penéz. Takovym talismanem muze byt tradi¢ni véc,
napfiklad ¢erveny ubrousek se zlatym hieroglyfem, je-
hoz vyznam majitelka nezna, avSak presto véfi v jeho
schopnost zvySovat pfijem penéz (obr. 1). MGze jim byt
i faleSna dolarova bankovka, jez je fakticky prvoplanovou
symbolizaci reélné véci (obr. 2).

Vybér talismant je velmi eklekticky a plny spojovani
nespojitelného. Lze v ném nalézt pozlstatky mistnich
tradic, nabozenské motivy, vypujcky z jinych kultur i vlivy
masové kultury. Prodejce bryli s urcitosti prohlasuje, ze
ma ,v8echny talismany dle feng shui: rudé panely, rizné
podkovy”. Podkova evidentné neni symbolem &inského
puvodu, av§ak maédni slovo ,feng shui” jako by dodavalo
obyc€ejnému ,mistnimu® magickému pfedmétu vétsi va-
hu. ,Pro Stésti“ nékdo nashromazdil celou sbirku, kde na
jedné polici lezi pravoslavna kifestanska ikona, zlaty su-
venyrovy dolar, pamatecni hracka syna a €inska figurka
Z4by sedici na mincich (obr. 3).

Kfestanské symboly, zejména ikony, bylo mozZné
spatfit témeéf v kazdém kramku, at uz Slo o obuyv, ka-
belky, nebo ryby (obr. 4 a 5). Dlouhé ritualni ukony jsou
v porovnani s talismany méné oblibené. Anebo se re-
spondenti nechtéli pfiznat, Ze se k nim uchyluji. ,Réno
pfed praci Ize pokfiZzovat zboZi. Ja to nedélam, ale jini to
deélaji.” (Prodavag, cca 30 let) Kfizovani zbozi jako ritu-

Obr. 1. Decka s vysitym symbolem v misce na penize
(poznamka na vloZzeném papirku zni ,Za penize®).

alni obfad zaznamenali i jini badatelé. ,Existuji prodejci,
ktefi rano pfijdou do prace dfive nez ostatni, sami se
pokFizuji, kFfizuji i své zbozi a diky tomu, jak tvrdi, jde
obchod dobfe. Ale aby se vSechno dafilo, je potfeba v to
veéfit.“ (Pryharyn 2011: 68)

Pomérné ¢asto jsme se setkavali s nazorem, ze ener-
gie muze ma na penize lepSi vliv. Proto prvnim kupujicim
musi byt muz, pak je uspéch zajistén. Prvni Zenu je do-
konce mozné odmitnout a neprodat ji pozadované zboZi,
aby si prodejce neodehnal Stésténu.

Obr. 2. Fale$ny dolar na misté placeni jizdného v trolejbuse

Obr. 3. Sbirka talisman( ridic¢e autobusu.
VSechna foto autorky

313



Cela fada ritualnich ukont je pak zaméfena na udr-
Zeni penéz. Nelze nic pljcovat jinym obchodnikdm ,pfed
prvnim pocinem®, tj. pfed prvnim prodejem: ani penize,
ani sacek, ani vahu, protoze s nimi odejde i Stésti v ob-
chodé&. Prvni ranni vydélek se ve stejny den nesmi po-
uzit, tyto penize maiji lezet a pfitahovat dalSi penize. P¥i
uklidu stanku/obchodu je potfeba zametat a myt podlahu
smérem ode dvefi smérem dovnitf. VSechny tyto ukony
sméfuji ke stejnému cili: nenechat penize ,uplavat®, za-
drZet je v daném misté.

Obr. 5. Kfestanské ikony umisténé mezi prodavanym zboZim pro $tésti
a zlepSi obchodu.
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Pro prodejce, ktery stale pracuje s fyzickymi penézi,
nejsou penize pouhymi ,papirky“ a ,mincemi“. Penize
maji v pfedstavach prodejce vlastni energii, na niz je
potfeba se naladit tak, aby to odpovidalo poZadavkim
penéz. Je evidentni, Ze pro tyto lidi jsou penize samo-
statnou realitou, ani Spatnou, ani dobrou silou, ale ve
vztahu k &lovéku neutraini — jde o silu, jez ma vlast-
ni vlastnosti a atributy. S touto silou je nutné najit spo-
le€nou fec, podfidit se jejim poZzadavkim. Témi nejsou
ekonomické zakony nebo poZadavky trhu, ale ,vnitfni
podstata penéz“. Nejdulezitéjsi je véfit. Jakykoli ¢in ma
byt podepien pfesvéd€enim a virou, pak bude vSechno
fungovat. Subjektivita podobného pfistupu je ocividna.
Vnitfni pfesvédCeni, naladéni na urcity vysledek, jsou
pro uspéch podniku dllezité do stejné miry jako profesi-
onalita a racionalita jednani. Penize stale jesté zUstavaji
cilem, zadouci véci. Soucasné jsou vSak vnimany nikoli
jako objekt, nybrz jako subjekt vztahu, s pevnymi antro-
pomorfnimi rysy (pocity, zaliby) a vlastni vuli. Alexandra
Arkhipova uvadi, ze ,formovani této nové tradice probi-
ha za aktivni interakce folklornich projevi a komeréni-
ho vyuziti jejich pfedstav v pseudofolkloru® (Arkhipova
2013: 183).

Talisman

Analyzu informaci ziskanych dotaznikovym Setie-
nim probereme v nasledujicim textu podle jejich pofadi.
Prvni blok otazek sméfoval k penéznimu talismanu ja-
ko nejjednodudsi magické praktice. Talisman je v tom-
to pfipadé magicky predmét, tj. véc, jez pfinasi stésti,
Uspéch, zdravi a dalsi pro ¢lovéka dulezité nehmotné
véci. Talisman muze soucCasné pfinést i néco zcela
hmotného, napfiklad penize. Sergej Tokarev ve své ty-
pologii magie fadi noSeni talismant ke kontaktni magii,
kdy se magicka sila pfenasi pfimym kontaktem se zdro-
jem této sily (Tokarev 1990). PouZiti talismanu je velice
snadné. Nevyzaduje od ¢lovéka dodrzovani specialnich
rituala ¢i provadeéni jinych slozitych dkonu. Je to ,magie
pro liné“. Stac¢i mit u sebe nebo doma schovanou néja-
kou konkrétni véc a vysledek je zarucen, je jen potieba
véfit (alespon trochu) v mystiku a doufat. Je to snadné,
takze — pro¢ ne?

Jak vyplynulo z dotaznikového Setfeni, pravé talis-
man je nejoblibené&jsim ,magickym prostfedkem*“ pro
zvySeni prosperity. Vice nez tfetina sou¢asné ukrajinské
spole€nosti povaZuje vlastnéni talismanu za uZite€né.



Rozdéleni vysledku podle vékovych skupin demonstruje
obr. 6. Zmény souvisejici s vékem existuji, nejsou vSak
tak zasadni, jak se oCekavalo. Talisman, jenz pfitahuje
penize, vlastni 39 % lidi starSich 65 let a 39 % lidi ve
véku 45-65 let. Ve skupiné 25-45 se jejich pocet zvy-
Suje na 45 %. Ve skupiné studentl (18-25 let) ma ta-
lisman pro ,pfitahnuti“ penéz 37 % zkoumanych osob.
Z dotazovanych Skolakd nemél penézni talisman nikdo.
Respondenti vSech vékovych kategorii asto projevovali
skepsi ke svému vlastnimu chovani, ponékud rozpadi-
té se usmivali a tvafili se, ze talisman neberou vazné.
Pfesto si jej ale ponechavaji a nehodlaji se ho vzdat.

Vysledek ucinku ,magické véci“ neregistruji zdaleka
vS8ichni, kdo takovou véc vlastni. Skute¢né presvédéeno
o uzite€nosti talismanu je 28 % lidi starSich 65 let (to
je 71 % z téch, ktefi skutecné maji talisman), 26 % lidi
ve véku 45-46 let (67 % z téch, ktefi vlastni talisman)
a 32 % lidi ve vékové skupiné 25-45 let (opét 71 %
z celkového poctu téch, kdo vlastni talisman). Mladez
je naladéna jesté skeptictéji, pouze 20 % responden-
tl ve véku 18-25 let tvrdilo, Ze talisman je uziteCny
(54% vlastnikud talismanu). Vysledek dosazeny pomoci
magického pfedmétu respondenti popisovali jako zisk
hmotny (realné navySeni mnozstvi penéz: nelekana
odmeéna, nalez, zvySeni vyplaty apod.) i nehmotny (rist
sebevédomi, zvySeni Uspéchu vedouci ke zlepSeni fi-
nanc¢ni situace).

65+ let

45-65 let

25-45 let

18-25 let

0% 5% 10%  15%  20%  25% 30%  35% 40%  45%

| Ma talisman B VSiml si vysledku

Obr. 6. Uginnost talismant pfitahujicich penize (%)

Ti, ktefi nezaznamenali ucinek talismanu (tfetina az
polovina respondentll v zavislosti na véku), uvadéli riz-
né dlvody, pro¢ si tento pfedmét i nadale ponechava-
ji. K nej¢astéjsim variantam patfily odpovédi jako ,pro
kazdy pfipad®, ,radSi ho mit®, ,lidé fikaji, Ze bys ho mél
mit“. Tento typ lidi se fidi stereotypy chovani a déla to,
co ostatni, aniz by o divodu svého jednani néjak zvlast
prfemyslel. Druhym divodem pro ponechani si ,nefungu-
jiciho® talismanu je nadéje na budouci efekt. Kromé uve-
deného predstavuje pro nékteré respondenty talisman
pamatku, hmotnou pfipominkou né&jaké pozitivni udalos-
ti, pfi niz byl ziskan. Pro jiné je talisman jednodu$e laka-
va, esteticka véc, pficemz jeji magické funkce maji spise
druhofady vyznam. Av8ak na tuto moznost se rozhodné
nezapomina, coz nas vraci k pfedchozim variantam vy-
svétleni — ,co kdyZ najednou zafunguje”.

Vybér véci, jez maji pfitahovat penize, je pomérné
raznorody (obr. 7). V prvni fadé jsou to samotné peni-
ze, jez maji fungovat na principu imitativni magie, tedy
,SVUj k svému®. Jako talisman slouzi nejriznéjSi penézni
jednotky: velka bankovka, ména jakékoli hodnoty, cizi Ci
jubilejni nebo neobvykla mince, mince s ¢ervenou 3$idr-
kou v ¢inském stylu apod. Zde je nutno uvést, ze v pred-
stavach lidi je pravé Cervena barva obdafena magickou
silou ve vztahu k penézim. Je opakované zmifiovana
v souvislosti s rlznymi pfedméty slouzicimi jako talis-
man, zejména pak k pené&Zenkam. Zadna jina barva ne-

40
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18-25 let

25-45 let 45-65 let 65+ let

—Talisman-figurka —Talisman-penize —Penéinistrom

Obr. 7. Obliba riznych typd talismant (%)
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byla vibec zmifilovana. Talisman v podobé penéz je ve
vSech vékovych skupinach v porovnani s jinymi pfedmé-
ty nejoblibenég;jsSi: uvedlo jej 29 % respondentl starSich
65 let, 19 % ve vékové skupiné 45-65 let, 18 % ve véku
25-45 let a 16 % ve skupiné 18-25 let. Tuto tzv. Stast-
nou bankovku/minci je doporu€ovano nosit stale s sebou
v kapse nebo penéZence. PenéZenka by méla byt Cer-
vena. Nékolik respondentt zdlraznilo, ze ,spravna“ pe-
nézenka je absolutné nezbytna, v zadném pfipadé nelze
penize nosit v kapse, protoZe to je urazi. Podrobnosti se
rlzni, avSak podstata zUstava: talisman ve formé penéz
ma fungovat jako magnet ¢i lakadlo a ,pfitahovat® dalSi
penize tim, Zze oznacuji misto, jez je pro penize vabivé.
Pokud se totiz u urcitého Clovéka penize v podobé talis-
manu nachazeji, pak i ostatnim penézim bude u toho-
to Clovéka dobre, a proto se tam také objevi. Pfi tomto
druhu vykladu je penézim pfisuzovana vlastni nezavisla
vule, dokonce téméF védomi. Mohou si vybrat, ke komu
jit, kdo se o né bude starat, kdo si je zaslouZi.

O néco méné oblibené nez skute¢né penize jsou
interiérové penézni talismany, které zato vynikaji vét-
8i variabilitou. PouzZivat takové talismany je jesté jed-
nodussi, nebot neni nutné je nosit neustale pfi sobé
a riskovat jejich ztratu. Stac¢i postavit je nékde v obydli
a penize zacnou ,pfichazet®. Pomérné Casty je tzv. pe-
nézni strom. Tento nazev spojuje jak tlustici (pokojovou
rostlinu s tlustymi listy, jez pfipominaji mince), tak uméle
vytvoreny stromek se skutecnymi penézi &i jejich napo-

65+ let
45-65 let
25-45 let

18-25 let

Ll

14-17 let

0 20 40 60 80 100

W Iracionalni jednani ® Racionalni jednani

Obr. 8. Racionalni/iracionalni metody, jak k sobé pritahnout penize (%)
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dobeninami namisto listi. Tento druh talismanu je nejob-
libengjsi u lidi nejstarsi vékové skupiny, uvedlo jej 17 %
respondentd starsich 65 let.

Symbolické talismany v podobé figurek pouziva 6 %
lidi starSich 65 let, 19 % lidi ve véku 45-65 let, 24 %
lidi ve véku 25-45 let a pouze 13 % mladych ve véku
18-25 let. Je zfejmé, Ze ve stfednich vékovych skupi-
nach jsou nejpopularnéjsi. Mlize se jednat o figurky rtz-
nych zvifat — ko¢ek, slond, mysi, nejcastéji vSak byla
uvadéna zaba, ktera sedi na penézich, nebo drzi minci
v Ustech. Nepochybné tu Ize sledovat vliv médni vy-
chodni kultury a feng shui. Pfitom funkce zaby s minci
se v ukrajinské kultufe transformovala, ztratila svuj po-
¢atecni vyznam symbolu uspéchu a stala se zosobné-
nim praveé penézni magie. Mezi jinymi vécmi, jez mohou
slouzit jako talisman, je uvadéna penézenka, podkova,
stfibrna 1zicka aj. Pomérné zajimavy je unikatni pfipad
talismanu v podobé figurky Indiana — doty¢na osoba
si vytvorfila svij vlastni ,magicky” pfedmét silou své-
ho presvédceni, objevila svou vlastni inovativni cestu.
V tradi¢ni symbolice tato figurka zadny penézni vyznam
nema, avsak jeji majitelka ji ve své fantazii tuto funkci
pfitkla a nyni véfi, Ze ji tento talisman ve finan¢nich za-
lezitostech skutecné pomaha.

Jak prilakat penize

Po otazkach vénovanych pfitomnosti &i absenci ta-
lismanu jsme v dotazniku védomé zafadili otdzku ,Ja-
ké znate ukony pro pfivolani penéz?“. Otazka obsahuje
podnét (navnadu), jenz umoziuje zjistit zakofenénost
iracionalnich predstav. Vychazeli jsme z toho, Ze dota-
zovana osoba muze bud’ pfijmout nami nabizeny ritualni
kontext, nebo z né&j vyjit a odpovédét v racionalnich ka-
tegoriich (obr. 8).

Podle naSich zjisténi chapou zplsoby ziskavani
penéz nejracionalnéji zastupci generace 65+. Na vySe
uvedenou otazku pfevazna z nich odpovédéla v racio-
nalnich kategoriich: ,pracovat®, ,spofit®, ,nechat si nale-
zenou véc” (,Kdyz to tu lezi, str€ to do kapsy*). Celkové
se 50 % zastupcu této vékové skupiny obraci k raciona-
lit€. Zaroven vsak €ast respondentu pfistoupila na nasi
shavnadu“ a odpovidala v zadaném ritualnim kontex-
tu: abys pfivolal penize, musi$ ,rozloZit mince v rozich
mistnosti (pod podlahovou listu)*, ,mit ¢ervenou pené-
Zenku" (14, %).



Vékova skupina 45-65 let rovnéz uvedla praci jako
zpusob ziskani penéz, navrhovany byly také vypljcova-
ni si penéz a brani si uvérd. Pouze 46 % téchto respon-
dent( odpovédélo na otazku v racionalnich kategoriich.
Zaroven s tim 20 % navrhovalo ,ukazat penize Mésici
v novu“ a dalsi ritualni praktiky, mezi nimiz jsou ,,pohladit
brisko netsuke“ [malé japonské figurky-talismany], ,za-
krouZit penézi nad zbozZim*, ,utratit posledni penize pred
vyplatou za alkohol, ale také zapalovat svicky, modlit
se, pronaSet zarikadla, afirmace, vysilat mySlenky k ves-
miru, mit talisman v podobé penéz. Obecné ty Ci jiné ira-
cionalni praktiky pouziva 53 % zastupcu dané vékové
skupiny. Jsou mezi nimi jak skute¢né ritualy (obsahuji-
ci urcity ukon), tak pouzivani riznych slovnich formuli
z raznych svétonazorovych systému k pfivabeni penéz,
ale i prosté jen potfeba mit pfi sobé talisman.

Jeden z respondentl této vékové skupiny uvedl, ze
pokud chceme pfivolat penize, ,nelze pokladat kli¢ na
stal, tj. zakaz urcité ¢innosti. Ritualni praktiky vlastné
vzdy obsahuiji jak pozitivni (co je nutno udélat), tak i ne-
gativni (co nelze délat) ¢asti. Zdkazy mohou existovat
jako invariant ritualu.

Ve skupiné 25-45 pouze 36 % respondentl na otazku
tykajici se zplisobu ziskavani penéz odpovédélo ,praco-
vat, nevelka ¢ast pak ,pljcovat si“ ¢i ,spofit“ — dohroma-
dy 44 %. Mnozstvi iracionalnich praktik se v této vékové
skupiné zvySuje. Patfi k nim jednak mnozstvi ritualnich
ukont (ukazat penize Mésici v novu, rozloZit penize v ro-
zich domu, tfit svédici levou ruku o kapsu, véSet na lustr
trenyrky ¢ervené barvy) i pouzivani ritualnich pfedmétu
(v penézence noSené talismany v podobé dolaru, bobko-
vého listu, kofene petrzele nebo hadi kiize). Kromé toho
se stejné jako v pfedeslé skupiné vyskytuji nové praktiky
souvisejici s navy8enim penézniho zisku pomoci ele-
mentd rlznych (etnicky, konfesné, civilizacné) svétona-
zorovych systému. Zde Ize uvést takové odpovédi jako
Lutracet penize s radosti”, ,davat je na dobrocinnost*,
Lpronaset mantry®, ,poZadat vesmir*.

Mezi ,zakazovymi“ praktikami byly v této vékové sku-
piné zminény zalezitosti jako zékaz hvizdani, vynaseni
odpadkl v noci, noSeni prazdné penézenky. Mnozstvi
iracionalnich praktik v této skupiné ¢inilo celkem 55 %.

Vékova skupina 18-25 let pfinesla pouze 11,6 % od-
povédi souvisejicich s racionalnim chapanim zisku (pra-
covat, Setfit). Stejné jako u pfedchozi skupiny byly iraci-
onalni praktiky zastoupeny pfedevSim ritualnimi ukony,

mezi nimiz je nejrozSifenéjsi ,ukazovani penéz Mésici
v novu“. Déle byly zaznamenany praktiky jako ukazovani
penéz vlaku prejizdéjicimu most; hlazeni mince papiro-
vymi bankovkami; ukladani penéz pod koberecek, haze-
ni penéz do kasny; ukladani penéz do penéZenky v ur-
¢itém poradi, jez ,pfitahuje” penize. Celkem tyto ukony
navrhovalo 24,4 % respondentl. Slovni praktiky (mod-
litba, zaklinani, afirmace, zadost vesmiru) uvedio 6,9 %
dotazovanych. Pouzivani ur€itého ritualné zatizeného
predmétu, talismanu (napfiklad dolar v penézence, ur-
City kaminek), bylo Castéjsi. V této skupiné se mezi véc-
nymi (pfedmétovymi) ritudlnimi elementy objevuje pe-
nézni strom, produkt sou¢asné masové kultury. Celkem
18,6 % respondentl v této vékové skupiné povaZuje za
nezbytné mit ritualni pfedmét s funkci pfitahovat penize.

V této vékové skupiné bylo zminéno nejvice ,zaka-
zovych® praktik. Za zakazané se povazuje hvizdani, pUj-
Covani penéz v noci, utraceni vyplaty v den, kdy jsme ji
dostali, pokladani kli¢t na stal, myti rukou po pfepocitani
velké penézni ¢astky (material byl shromazdovan pred
vyhlaSenim pandemie), kladeni penézenky (nebo tas-
ky, v niz lezi penézenka) na zem, drzeni penéz v kapse
a zabijeni pavoukd (12,7 %). Pokud seéteme ves$keré
iracionalni pfedstavy a praktiky vyskytujici se ve vékové
skupiné 18-25 let, dostaneme se k Cislu 62,7 % (oproti
11,6 %, jez spojuji zisk penéz s praci nebo spofenim).

Nakonec je namisté vzpomenout nejmladSi skupinu
UcastnikU, tedy respondenty ve véku 14—17 let. Jde nej-
Castéji o zaky zakladnich nebo stfednich Skol, ktefi vzhle-
dem k nizkému véku jesté nezacali samostatné vydéla-
vat. Proto se v této skupiné racionalni vysvétleni témér
nevyskytuji, s vyjimkou malé skupiny (8,3 %), jez uvedia,
Ze penize lze ziskat tim zpusobem, Ze pozadaji své ro-
di¢e. Misto toho teenagefi uvadéli v souvislosti s ,pfita-
hovanim“ penéz takové praktiky jako tfeni podstavce Ci
bfiska netsuke, vloZeni mince do varenyku [ukrajinska
verze piroh(], vlozeni penéz do kapsy na Novy rok. Po-
moci podle nejmladSi skupiny respondentl mize také
modlitba, mantra, talisman a penézni strom. Je zajimavé,
Ze piedstavy o zakdzanych ukonech u této skupiny chy-
bély. Iracionalni pfedstavy Cinily celkem 91 % odpovédi.

V souvislosti s vékem tedy vidime tendenci ke sni-
Zovani racionality ve vztahu ke zplUsobum ziskavani
penéz. Cim mladsi je skupina, tim méné lidi uvadi jako
variantu ziskavani penéz pravé praci ¢i jiné ekonomicky
podlozené chovani.

317



»,Penize miluji ticho“

DalSi otazka, jiz jsme v naSem vyzkumu vénovali
pozornost, byla formulovana nasledovné: ,Jaka znate
prislovi, pofekadla €i réeni spojena s penézi (prvni, jez
vas napadne)?“. Pfi formulaci této otazky jsme se opirali
o psycholingvistickou metodu v socialnich vyzkumech,
kterou navrhla Zinaida Sikevych. Tato badatelka soudi,
ze slovni zasoba jazyka existuje nikoli pouze na individu-
alni Urovni, ale i univerzalng, na drovni kultury, ve formé
idiomu, pfislovi a pofekadel, jez jsou indikatorem za-
kladnich stereotypl socialniho nevédomi. Pravé skrytost
normy (v pfislovi, idiomu) dovoluje vyloucit responden-
tiv ohled na socialni souhlas pfi zjiStovani hodnotového
kontextu ne zcela védomych postoju (Sikevych 2014).

Idiomaticka vyjadfeni (fraze) mohou byt skute¢né
indikatorem existujicich stereotypl socialniho nevédo-
mi. Dle naS8eho nazoru je v8ak mozna také jind forma
jejich existence, jez je obzvlasté aktualni v dobé kultur-
niho zlomu, kdy je obtizné hovofit o néjakych zakladnich
socialnich stereotypech. Existenci takovych zakladnich
stereotypl by ovSem bylo mozné odhalit analyzou téch
slovnich klisé, jez dotazované napadla jako prvni. Poku-
sili jsme se tedy zjistit, zda je mozné mluvit o zakladnich
socialnich stereotypech tykajicich se penéz v Odése
v letech 2019-2020. Kromé toho nas zajimala konzis-
tence v mezich generace a mozny pfenos idiomatickych
vyjadreni, a tudiz zakladnich socialnich stereotypl mezi
generacemi prostfednictvim pfedstav o penézich.

65+ let
45-65 let — |
sasiee S
1825l b
14171t :
Q 10 20 30 40 50 60 70 80
B Negativni M Pozitivni Neutralni

Obr. 9. Srovnavaci pohled na penize podle psycholingvistické metody (%)
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V&echny idiomy jsme, s ohledem na relativnost tako-
vého déleni, roz¢lenili na:

1) ty, jez vyjadfuji pozitivni vztah k penézim, kde vza-
jemna interakce ,Clovék — penize” vypada pro Clovéka
vyhodné a vyvolava pozitivnhi emoce (pozitivni);

2) ty, jez vyjadfuji negativni vztah k penézam, kde in-
terakce ,Clovék — penize® vypada (Casto implicitné) ne-
vynosneé, nevyvolava pozitivni emoce, ale naopak muize
vyvolat emoce negativni (negativni);

3) ty, jez nespojuji Clovéka s penézi, nehodnoti je, ale
definuji vlastnosti samotnych penéz jako takovych, bez
vztahu k lidské spole¢nosti (neutraini).

Pro lepSi vizualizaci jsme vSechny udaje spojili do
grafu (obr. 9).

Ve vékové skupiné 65+ situace vypada nasledovné:

Postoj % Priklad réeni
Pozitivni 27 % | Penize nesmrdi
Negativni 44 % | Stésti neni v penézich
Neutralni 16 % Kdo Setfi, ma za tfi

Pozitivni vztah k penézim, védomi jejich nezbytnosti
v Zivoté Clovéka na urovni zakladnich socialnich stereo-
typu jsou pfitomny u mensiny zastupcu nejstarsi vékové
skupiny (27 %). Naproti tomu negativni pohled na pe-
nize jako na néco Spatného nebo necistého prevazuje.
Nejméné je zastoupen neutraini pohled, penize v této
vékoveé skupiné jesté nemaji velké mnozstvi vyraznych
vlastnosti nesouvisejicich s lidmi.

VVékova skupina 45-65 let je reprezentovana nasle-
dujicimi vyjadfenimi:

Postoj % Priklad réeni

Pozitivni 13 % | Penéz neni nikdy dost
Negativni 36 % | Penize jsou zlo

Neutralni 40 % | Penize maji rady pofadek

Ve skupiné lidi pfevazné produktivniho véku se vy-
znam jak pozitivniho, tak negativniho pohledu na penize
snizuje; roste naopak neutralni, neosobni vztah.

VVékova skupina 25—45 let vykazuje pokraCovani téze
tendence:



Postoj % Priklad réeni

Pozitivni 10 % Mas-li penize, jsi vSude vitan
Negativni 13 % | Je lepSi mit sto pratel nez sto rublu
Neutralni 42 % | Penize k penézdm

V uvedené skupiné pozorujeme mirny pokles pozi-
tivniho pohledu na penize, zna¢né snizeni negativniho
a dal8i zvySeni relativné neutralniho nahledu na penize.

Skupina mladych lidi ve véku 18-25 let, pfevazné
studentského véku nebo téch, ktefi nedavno zacali pra-
covat, vnima spiSe ,penize jaké jsou“, bez vztahu k &lo-
véku a jeho usili.

Postoj % Priklad réeni

Pozitivni 10 % | Penéz neni nikdy dost
Negativni 20 % | Dohoda je cennéjSi nez penize
Neutralni 73 % | Penize miluji ticho

| zde je dulezita vyznamova &ast. ZvySuje se pocet
idiom{l vypovidajicich o tom, co maji penize ,rady* (ticho,
poradek, poditani).

Nejmladsi vékova skupina, jez dosud nezacala sys-
tematicky pracovat s cilem zajistit si své potfeby, udava
vysledky o néco nizSi nez predchozi, avSak tendence
zUstava zachovana:

Postoj % Priklad réeni

Pozitivni 16 % | Dik si do kapsy nestr¢is

Negativni 16 % | Je lepSi mit sto pratel nez sto rubll
Neutralni 50 % | Penize maji rady pofadek

Penize tak vystupuji jako urcita neosobni sila, ktera je
zaroven schopna mit vlastni sklony (penize miluji ticho),
néco davat i brat (jak pfisly, tak odesly).

Zavéry

NejoblibenéjSim talismanem jsou samotné penize.
Penézni talisman obyvatel Odésy nas odkazuje k ne-
vymeénitelné minci, jiz Ize ziskat pomoci nekonformniho
(normy védomeé poru$ujiciho) chovani v chramu a kterou
zname ze slovanského folkloru (Belova 2013). Soucas-
né nam takova praktika pfipomina ,pokiténé peso”, které
popsal M. Taussig (2010).

Pfi vyzkumu talismanu je tfeba zduraznit pfedevsim
chapani penéz jako jakési nezavislé neosobni entity,
ktera by mohla byt ,urazena“ v pfipadé nepatficného
chovani vag¢i ni, napfiklad pfi uloZeni do kapsy misto do
penézZenky.

Respondenti ze skupiny 45-65 let (ktefi si zakladni
spoleCenské chapani a nazory vytvofily v sovétskych
dobach) a 65+ (jez znacnou C¢ast zivota stravili praci jes-
té v sovétskych dobach) véfi v souvztaznost plsobeni
talismanu a svych pfijmu.

K otazce proménlivosti pfedstav o racionalnich/iracio-
nalnich praktikach pfi ziskavani penéz je dilezité uvést,
ze zastupci generace 65+ projevuji nejvétsi racionalitu.
Se snizujicim se vékem lze sledovat stabilni tenden-
ci poklesu racionality v pohledu na zplsoby ziskavani
penéz. Cim mlads$i skupina, tim méné lidi si pfi nasem
dotazovani vzpomnélo na praci a dalsi ekonomicky od-
vodnéné jednani jako na zpuUsoby ziskani penéz, misto
toho uvadéli praktiky jako ,,ukazovani penéz Mésici v no-
vu“ nebo ,véseni Cervenych trenyrek na lustr®.

Vyzkumem proménlivosti/stability zakladnich social-
nich stereotypnich pfedstav o penézich pomoci psycho-
lingvistické metody bylo zjisténo, ze pozitivni vztah
k penéziim, chapani jejich nezbytnosti v zivoté ¢lovéka
v nejstarsi vékové skupiné (27 %). V této skupiné pro-
stupuje negativni postoj k penézim jako k nécemu
zlému a necistému, neutralni postoj je pak ve srovnani
jesté nemaji vlastni, s lidmi nespojené, vlastnosti. Dale
byla zji§téna nasledujici tendence: ¢im mladSi byla
skupina respondentd, tim vétsi byl pocet slovnich klisé
o vécech, které maji penize ,rady“ (ticho, pofadek, po-
¢itani). Penize jsou tedy reprezentovany jako jakasi
neosobni entita, ktera muze mit své zaliby (penize
maiji rady ticho), muze néco davat a brat (jak pfrisly,
tak odchazeji). Mnozstvi lidi, ktefi vnimaji penize jako
neosobni entitu, nespojenou s lidmi a jejich Usilim, roste
v opacné umeérnosti s klesajicim vékem.

VSechny pouzité metody nam tedy nakonec pfinesly
nasledujici zavery: 1) s klesajicim vékem klesa i ,raci-
onalita®; 2) s klesajicim vékem narustaji iracionalni na-
zory na ziskani penize v disledku imaginarniho ,daru
od vysSich entit*; 3) s klesajicim vékem Ize sledovat na-
rdst nazord na penize jako na néjakou neosobni entitu
s vlastnimi touhami a zalibami. V neposledni fadé Ize
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konstatovat, Ze klasicka metoda pozorovani a hloubko-
vého rozhovoru s obchodniky nas dovedla k zavéru, ze
penize zUstavaji metou, zadouci véci, soutasné jsou
ale vnimany nikoli jako véc, nybrz jako subjekt vzta-
hd, s ur€itymi antropomorfnimi rysy (pocity, zalibami)
a vlastni vali.

Keith Hart uvadi, Zze vétSina lidi pocituje Uzkost,
pokud je zavisla na néem neosobnim a anonymnim,
a ekonomicky systém je pfesné na tom zalozen. Zp(-

sob, jakym lidé spojuji personifikované a nepersonifi-
kované rysy penéz, ma podle Harta mnoho podobnosti
s nabozenstvim, které ,spojuje néco v nas s vnéjsi silou,
ktera nam dava stabilitu v interakci s okolnim svétem*
(Hart 2005). Hovofit o zrodu nového nabozenstvi bude
zfejmé prehnané, ale zjisténa zména svétonazorového
pfiklonu k iracionalité je podle naseho nazoru pomérné
vyznamna. Presto tento fakt bude vyzadovat dal$i di-
kladny a rozsahlejsi vyzkum.

* Tento €lanek vznikl v ramci vyzkumného projektu realizovaného za finanéni podpory Kanadského institutu ukrajinskych studii
(CIUS) / This article was written during the work on the research project done with the financial support of Canadian Institute of

Ukrainian Studies (CIUS).
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Summary

Money Loves Silence: The Transformation of the Idea of Money in the Ukrainian Megalopolis in a Post-Socialism Era

The study addresses the question of the place of the money in the modern big city citizen’s life and, by proxy, his ideas of money.
We don’t emphasize the destructive kind of influence of the global capitalism on post-Soviet society but also don’t exclude the
possibility of such reading. We state that modern urban citizens use quite archaic magical practices. We state that money for the
big chunk of Odesa’s citizens are not rationally nominal equivalent of the effort but are the “wonderful gift” of the higher entities.
We state that ideas about the supernatural power of money didn’t cease to exist in the socialism era and had been spread out in
the post-socialist era. Using different methods, we examine the ideas of money of the people of various ages and conclude that
the number of irrational views about money increases with the decrease of age. We talk about the visible formation of the new
religion where the place of higher entity is occupied by exchange equivalent.

Key words: Transformation of the idea of money; money anthropology; traditional culture; work motivation; magical practices;

culture collision, Odesa.
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STOPY HvUvDEB’NiHO ZIVO'!'A V INZERCI HL!MORISTICKYCH LISTU
(SE ZAMERENIM NA 80. LETA 19. STOLETI)
Milan Balbédy (Katedra muzikologie Filozofické fakulty Univerzity Palackého)

Predkladany text, ktery tvofi soucast rozsahlejsi-
ho vyzkumu,' se ma stat sondou do hudebniho Zivota
19. stoleti. Jako prostfednik ke zkoumani popularni kul-
tury byl zvolen periodicky tisk (vice viz Conboy 2018),
konkrétné tydenik Humoristické listy se zvlastnim zfete-
lem na obdobi let 1880—-1887. Obsahova analyza inzertni
¢asti tohoto tydeniku indukovala dil¢i témata, ktera byla
v navazujici fazi verifikovana ostatnimi dobovymi pra-
meny. Nize dotéené okruhy v3ak nemaji za cil latku po-
jednat vy€erpavajicim zplsobem proto, ze inzertni ¢ast
veskeré informace napfiklad o dobovém instrumentafri
nepokryva (anonce klavesovych nastroji svym poctem
mnohonasobné prevysovaly pobidky na pofizeni smyc¢-
covych a dechovych nastrojli; viz poznamky &. 9 a 10).
Snaha o detailni analyzu problematiky by pak nutné ved-
la mimo heuristicky zabér zvoleného tématu.? Stejné tak
pokus o syntézu — v tomto pfipadé napfiklad identifikaci
vyznamu inzerce pro rozvoj hudebniho déni — se ftFisti
o absenci dobovych prizkum trhu i vefejného minéni.

Badatel pracuje s hypotézou, Ze periodika jako zdroje
kolektivniho charakteru maji — pfi védomi mezerovitosti
materialu — potencial svéd¢it o dobovém vkusu €i mentali-
té.3 Vyzkum zlstava limitovan teritorialné a etnocentricky.
| kdyz v Humoristickych listech inzerovali podnikatelé
z riznych &asti Ceskych zemi, jednoznaéné nejvétsi pro-
stor zaplnila v prazském Casopise nabidka mistnich. Ob-
sah textu z toho dlivodu souvisi viceméné s prostfedim
Prahy, i kdyz by bylo realné nékteré pasaze vztahnout
také na déni v jinych méstech (viz dale v textu srovnani
s dénim v kromé¥izském hudebnim spolku Moravan#*). Mi-
zivé procento reklamnich poutacu, v souvislosti s vefejné
proklamovanou narodnostni separaci, kterou Vilimkav sa-
tiricko-politicky tydenik aktivné podporoval, uzilo jiny nez
Cesky jazyk.®

Pro¢ predkladané pojednani nevychazi z inzerce né-
kterého z dobovych hudebnich ¢asopisu? Specializovany
zurnal typu Dalibor zUstaval v propagaci at uz vlastnich,
nebo cizich produkt(l a sluzeb — pokud ji viibec zahrnoval
— stereotypni. Odkazoval napfiklad na hudebniny,® vyrob-
ce a opravare nastrojl, konkurzy na uprazdnéna pracov-
ni mista, pfipadné& zde inzerovaly jiné noviny a ¢asopisy
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apod. Tyto okruhy rovnéz obsahla proménlivéjSi a roz-
sahlejsi inzertni plocha Humoristickych list( (publikovani
hudebnin reflektovala ovSem nepomérné méngé). Jakozto
nespecializovany ¢asopis davaly prostor inzeratim, které
kulturni Zivot laické vefejnosti odrazely autentictgji. Clo-
vék se stale Castéji obklopoval reprodukovanou hudbou
hudebnich strojku a skfinék, svuj volny €as travil v restau-
racich, kavarnach nebo hospodach, které prostfednictvim
placenych reklamnich sdéleni lakaly ke koncertnim pro-
dukcim a zabavam. Hudba zkratka nedoprovazela pouze
vyjimeéné festivity, ale zlstavala béznou soucasti Zivota
lidi vSech spolecenskych vrstev. Mnohé z projevl popula-
rizace a laicizace hudby specializované odborné listy bud-
to nereflektovaly, anebo je osvétou zpravidla potlaCovaly.

Humoristické listy

Obzvlasté ve velkych méstech se obyvatelé snazili
pfizpUsobit modernimu zivotnimu stylu a chtéli se ob-
klopit v8§im, co naplfiovalo jejich potfeby a pfani. S na-
rustajici poptavkou po dfive nedostupném zbozi mizela
z povédomi Ceské vefejnosti zakofenéna nedlveéra v re-
klamu. Pfestavalo platit, Ze dobré zbozi se prodava svou
kvalitou a tudiz nepotfebuje propagovat. Podnikatelé jiz
nepracovali pouze pro znamy okruh spotrebitelll, dalSi
zakazniky si proto museli ziskat. Reklama druhé polovi-
ny 19. stoleti upozornovala vedle tradi¢nich produktl na
vyrobky a sluzby zcela nové, také ne vzdy uziteéné a ne-
zbytné (VoSahlikova 1999). Rozsifeni reklamy umoznilo
pfijeti Zivnostenského Fadu (1859). Prvni stalou &eskoja-
zy€nou platformou novinové inzerce se staly Narodni lis-
ty, vychazejici od ledna roku 1861 (Lenderova — Jirdnek
— Mackova 2009: 36).

Humoristické listy zalozil roku 1858 Josef Richard
Vilimek starSi (1835-1911). Tuhé politické a cenzurni
poméry 50. let, stejné jako organizaéni nestabilita staly
v pozadi neuspéchu mnoha podobnych ¢asopist — napf.
Diblik, Rachejtle (Foret — ProkUpek 2016: 72—78). Hu-
moristické listy dokézaly jepi€i Zivotnost pfekonat, ba
dokonce z plvodniho pétinedélniku vychazely od fijna
1859 jedenkrat tydné.” Obména se udala i v roviné ob-
sahu, kdy z plvodné oficialné nepolitického zaméreni



dostaly Humory, jak se periodikum zkracené oznacova-
lo, v poloviné roku 1861 povoleni pfinaset také politickou
satiru (Sezima 1937: 13—-14). K rostouci oblibé média
pfispéla spoluprace s vyznamnymi literaty vytvarejicimi
pestrou paletu rozmarného, literarné hodnotného &teni.
Z celé plejady uvedme alespon Vitézslava Halka, Adolfa
Heyduka, Karla Sabinu, Véaclava VI¢ka nebo Jana Ne-
rudu (Svatonova 1993: 360-362). Posledné jmenovany
v lété roku 1862 namisto za politické vtipy uvéznéného
Vilimka tydenik redigoval. Byl rovnéZ nepodepsanym au-
torem bezmala vS§ech Zivotopisnych fejeton(, které do-
provazely portréty vyznamnych osobnosti publikovanych
na titulni strané Humoristickych listd (Vilimek 1908: 94).

Vedle textové Casti redakce dbala i na vizualni stranku
vala u zahrani¢nich vzorl, zejména mnichovského Flie-
gende Blétter (Foret — Proktpek 2016: 94-95). llustrace
pro Humory v prvnich dekadach existence obstaraval
Hefman Prerhof (1831-1867), vojensky dUstojnik Ema-
nuel Salomon Friedberg-Mirohorsky (1829-1908), nebo
herec a rezisér Karel FrantiSek Kolar (1829—1895), ktery
své karikatury politickych osobnosti kreslil ,az konfiskac-
né trefné” (FrantiSek Kolar 1881). Od 80. let jako ilustrator
proslul Karel Krej€ik (1857—1901), prvni Eesky kresliF, kte-
ry si kreslenym humorem dokazal témér vyluéné vydélat
na Zivobyti (vice viz Prahl — Sekera — Vondracek 2014).

Vefejnost se ruku v ruce s humorem rada bavila hud-
bou. Proto Vilimek v ramci svého listu inicioval hudeb-
ni pfilohu. Jeji vedeni svéfil Josefu Leopoldu Zvonarovi
(1824-1865), ktery béhem prvniho ro€niku pfipravil k pu-
blikovani celkem 23 skladeb. Koncep&né se Zvonar za-
méfil na potfeby pro pévecké spolky a laickou vefejnost.
Velkoryseji byla hudebni pfiloha koncipovana v obdobi let
1883-1886, kdy se o jeji poradani zaslouzil Karel Bendl
(1838-1897). Ten dokazal publikovat i drobné prace Bed-
ficha Smetany, Antonina Dvofaka nebo Zderika Fibicha.

V 80. letech 19. stoleti se Humoristické listy s nakla-
dem 5000 exemplafd (Roubik 1936: 86—87) etablovaly
jako jeden z nejrozSifenéjSich ceskych ¢asopisu. Inzerce
se v nich zacala pravidelné objevovat v patnactém ro¢ni-
ku (1873). Nasledné byla tato rubrika pfesunuta do pfi-
lohy. V hlavni ¢asti novin nalezl tenar obchodni nabidky
znovu od konce Sestnactého ro¢niku (1874). V prabéhu
80. let se inzerce nezfidka vyskytovala jak na konci hlav-
niho listu (posledni dvé az tfi z celkovych osmi stran), tak
v pfiloze, pokud vysla.

Inzerovany instrumentar

Dobova reklama nejCastéji lakala k pofizeni klaviru,
pfipadné harmonia. Vlastnictvi téchto nastroji patfilo
macnosti, v nichz se znalost hry — zvIas$t mezi mladymi
divkami — stavala takika mdédou a zvySovala jejich spo-
leCensky kredit, ba dokonce se mohla stat prostfedkem
k tomu, jak zaujmout potencialniho napadnika.

O popularité klavesovych nastroji vypovida mnozstvi
nastrojaru, ktefi se jejich prodejem &i servisem zabyvali.
Analyzou inzertni ¢asti Humoristickych listi |ze zjistit, ze
v 80. letech zmifiovanou ¢€innost v ¢asopise propagovalo
bezmala dvacet zivnostnik(l. Tento pocet vysoce prevy-
Soval nabidky tykajici se dechovych a smyc€covych in-
strument(.® Z nékolika firem vyrabéjicich a prodavajicich
klaviry, harmonia ¢i varhany jmenujme &asto inzerujici
Josefa Jifikovského (Gifikowského), Vaclava Tucka, pro-
vozovatele hudebnich ustavu Vaclava Libenského a Jana
Wanause (Vanause), vsichni sidlili v Praze.’® Z véhlas-
nych kralovéhradeckych tovaren v Humorech své nastroje
propagoval pouze Alois Hugo Lhota vyrabéjici harmonia.™

Hudebni skladatel a organizator Hynek Palla (1837-
1896), kritizujici regresi pfi produkcich v mensSich obcich,
nabidl odliSny nazor na rozsifeni harmonii obecné. Barva
ténu se podle néj Spatné pojila s lidskym hlasem i ostat-
nimi, zvlast dechovymi nastroji. Harmonium neorganicky
suplovalo chybéjici hlasy v orchestru. Slouzilo také jako
intonacni podpora, ktera vsak pripadny lapsus zpévaka
.Zavznénim suchoparného ténu“ spise zvyraznila (Palla
1886). Pallova negativni zkuSenost kazdopadné dokazu-
je zna¢nou expanzi v pouzivani téchto nastroju.

Aby podnikatelé presvédcili zakazniky, ¢asto své ilu-
strované inzeraty doplfiovali informaci o vysledku z krajin-
skych primyslovych vystav. Napf. stfibrnou statni medaili
byla v Pferové (patrné roku 1883) vyznamenana karlin-
ska firma Véaclava Tu¢ka (Tovarna na harmonia V. Tucek
1883). Na kutnohorské vystavé konané roku 1886 pak
Tuc€kova tovarna na harmonia ziskala diplom s pravem ra-
zeni zlaté vystavni medaile. Dodejme jen, Ze podobnych
uspéchll v tomto oboru dosahovali také jini obchodnici.
jarské dilny z Hradce Kralové Antonina Petrofa a v oboru
dechovych nastroji Véaclava Frantiska Cerveného.

Zatraktivnit obchodni profil pomahal také titul ,prvni
Ceské tovarny“. Takovy primat mélo napfiklad ve vyrobé
harmonii hned nékolik uplatfiovatelt — firmy Aloise Huga
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Lhoty, FrantiSka Hummela (obr. 1a) nebo Vaclava Tucka
(obr. 1b). Mystifikace zakaznika se v tomto pfipadé za-
kladala na vicevyznamovém vyuziti Cislovky ,prvni®, kte-
ra kromé poradi vzniku mohla vyjadfovat pfesvédceni
o kvalité ¢innosti toho kterého hospodarského subjektu.?

VySe uvedené hudebni nastroje ke svému ovladnu-
ti vyZadovaly alespofl elementarni interpretacni vklad.
K zabavé méstanské spoleCnosti slouzily i hudebni au-
tomaty neboli automatofony (podrobné Kurfiirst 2002).
Jednalo se o mechanické soustavy, které ke svému
zdanlivé samocinnému chodu, jehoz vysledkem byla
znéjici hudba, vyuZivaly pfes pocatecni hnaci impuls po

PF\'HI BBSkﬂ fovarna na harmonia
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LOottage”
mllin, nka konoertmi
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ny. Bpravky veiizofl se co nojlevadji o najryobio
Beznam ocen rusyih we :d-ruu. & franko

Obr. 1a. Prvni ¢eska tovama na harmonia F. Hummel.
Humoristické listy 1882, ¢. 48, s. 390
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Obr. 1b. Prvni ¢eska tovarna na harmonia V. Tucek.
Humoristické listy 1883, ¢. 40, s. 338 pfiloha
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ur€itou omezenou dobu vlozené hybné sily. NejstarSim
typem hraciho stroje na naSem Uzemi zUstava zvonkova
hra, ktera se stala soucasti olomouckého orloje zhoto-
veného v letech 1419-1422. Pozdé&jSi vyvoj sméfoval
k nahrazeni zvonkohry soustavou pistal, umoziujici
hru melodii s jednoduchym doprovodem. Automatofo-
nickym nastrojim vénovali své skladby napfiklad Hans
Leo Hassler, Georg Friedrich Handel a vidensti klasi-
kové Franz Joseph Haydn, Wolfgang Amadeus Mozart
a Ludwig van Beethoven, ktefi komponovali zvlasté pro
tzv. flétnové hodiny (podrobné Buchner 1959).
Opravdovy rozvoj samohracich mechanik nastal
v 19. stoleti. Obecné obliby doznaly hfebenové hraci
skfinky, vydavajici zvuk prostfednictvim sady trn( zara-
zenych na otacivém kovovém valci, které trsaji o vyla-
déné zuby ocelového hifebene (Herrmann 1925: 88-96).
Umistovaly se do obraz(, hodin, Sperkovnic, tabatérek,
lamp, zidli, nebo dokonce poharl a dzbanu (obr. 2), kte-
ré se po zvednuti nadoby rozeznély znamou melodii
(srov. Kubt 2002; Balog — Souckova 2013). Z ¢eskych
vyrobcl proslul zejména Alois Maly, FrantiSek Rebitek
a jeho synové. Diky inzerci se dovidame o prodeji hra-

WV ihodmne da ez y

k svatku sv. Josefa!

Cis. 2977. Dibdnek pil-
lxtruvj s dnovjm vitkem,
malovanym

}eu- [ ] i

,Prodané nevésty*
a lk?w- hracim smn
e O phd

»Rozmysi i, Mafunko«

»Vémé nase milovéni«,
takté? z sProdané nevé.
lt'u, 1 kus zl. 6*=—,

Cis. 2974. Dibinek té-
hol provedeni jako ho-
tejbi, ’t-'hk s krisné nt-

a Karliy -lﬂ a
i sKde domov mfj7« a
l il 6'—, jako velice vhodné
dirky nabizi 136
C. a k. dvorni obch. diim se zhoim ozdobaym

»U mésta Patize" v Praze,

v Unl otné ullel dsle 15.

Obr. 2. Vhodné darky k svatku sv. Josefa!
Humoristické listy 1900, ¢. 10, s. 7



cich strojkti a piksel Johanna Heinricha Hellera sidliciho
ve Svycarském Bernu (Hellerovy hraci stroje 1881).

Nahrazenim valce lehce snimatelnym kotou¢em
z lepenky vznikl ariston (obr. 3), ktery v Humoristickych
listech jako senzacni hudebni novinku, zdokonaleny ko-
lovratek, pfedstavoval Ceské vefejnosti obchodni dim
U mésta PafiZze v roce 1883. Cely mechanismus se
Sesti vymeénitelnymi tousi tehdy stal 26 zlatych (Ariston
1883). Tento vynalez CasteCné& kompenzoval dFivéjsi
nedostatek repertoaru omezeného poctem skladeb vy-
razenych na jednom valci. Reklamni poutace upozorfiuji
na konkrétni skladby, které pfistroj reprodukoval.® Zmi-
nény obchodni dim v priibéhu 80. let dale nabizel napf.
salonni klavir s klikou Orpheus (mechanickou citeru)
nebo manopan, prehravajici hudbu zaznamenanou na
pasech vyrobenych z kozené lepenky (Orpheus 1886;
Manopan 1888).

Postaveni samohracich nastroju ve spolecnosti vy-
stihuje dryvek z povidky Franti8ka Heritese JeZiSek

sensani hudebni novinka,

Kolovritek, na ném# mo#no hréti na sta kust. Vilec
nahraZen lepenkovym kotoufem, do ndho# vieziny jsou
noty. Kotoué, obsahujici cely i dlouhy hudebni kousek
k tanci neb piseil, dd se hravé sejmouti a vyméniti. Hlas
stroje jest velmi melodicky, pisné vyddvaii se stdle nové,

nAriston* se Besti kotoudi zl. 26-—, zvldit kotoud
8 notami po 70 kr, 3.4

C. k. dvorni trznice zbozim ozdobnym
| aL IMesta Pafize
v Praze, Celetna ulice 15.

Obr. 3. ,Ariston“, sensacni hudebni novinka.
Humoristické listy 1883, ¢. 33, s. 275
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v Cisle ***. ,Na stupni u okna ve vzneSené samoté trani
bozZsky vynalez, ktery docela zda se k tomu zpdsobilym,
aby dcery nase zbavil hrizy klaviri $koly a zajisté ce-
lému ¢lovécenstvu bude k nemalému prospéchu. Kdyz
bude divce osmnact let, koupime ji za dvacitku ariston
nebo herophon a k pfekvapeni a radosti naseho soused-
stva mize mlada virtuoska také od rana do vecera hrati
svych osm kouskt a k tomu lehce a hravé, jako by od
narozeni ucila se ohybat prsty na kosténych klavesach.
/ A ariston v Babus$kovic salonu zafizen jest hned na
dvacet rozmanitych cisel! Pani Babuskova byla osobné
ucinila volbu a vybrala nejlep$i vytvory hudebniho uméni
— vybrala v8echny nejlepsi z nejlepSich, vSechny dobre
znamé aZ do omrzeni ohrané nesmrtelnosti, zrozené na
Dunaji neb na $pinavé Sprévé.“ (Herites 1910: 179-180)

Konstrukéni pokrok sméfoval od moznosti napodobo-
vat zvuk jednoho instrumentu k imitaci vicera nastrojo-
vych barev, ba dokonce celého orchestru. Historie vy-
roby orchestrionu'™ saha do konce 18. stoleti, kdy tento
»,mechanicky orchestr* v Petrohradu sestrojili hodinar
Johann Georg Strasser a varhanarf Johann Gabrahan.
V Ceskych zemich se sestavovanim takovychto nastrojl
zabyvali Hynek Klepetaf v Praze, Jan Stycha v Mnicho-
vicich, FrantiSek Jebavy v Trutnové, Karel Cech v Brné
a dali (Svejda 2013: 301-302). Mensi orchestrionetty
a jiné hraci stroje prodaval v Praze také S. A. Weissen-
stein v JindfiSské ulici.

Profannim instrumentem bez vétSich uméleckych
ambici, ktery v dobé 80. a 90. let dosahl znaéné popu-
larity, byl bigotfon (obr. 4). Tento jednoduchy aerofon
vyrobeny z lepenky imitoval svym tvarem i velikosti jiné
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Obr. 4. Bigotfony.
Humoristické listy 1886, ¢. 10, s. 82
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dechové nastroje. Dobova reklama upozorfuje na snad-
né ovladnuti, kdy k rozeznéni stacilo zazpivat libovolny
napév a z roztruboveé Casti se zacal ozyvat komicky zvuk.
Distribuci nastroje zajiStoval obchodni dim U mésta
PafiZe, kdy se cena pfimo umérné odvijela od velikosti
(Bigotfony 1886). Zajemci si mohli pofidit i celou sadu
téchto nastroju, které byly pozdéji opatfovany klapkami.
Pouziti bigotfond zaznamenavame pfi interpretaci pfi-
leZitostnych skladeb z&bavného charakteru, vhodnych
k zpestfeni zastavenicek, vyletd nebo spolkovych zabav,
hlavné téch konanych na Silvestra (obr. 5).1°

Eskalaci komického prvku doznaly tyto lepenkové na-
stroje také podoby imitujici kuchyriské nadobi. Obchodni
ddm z Celetné ulice je prodaval pod nazvem juxophony
(obr. 6).

Obr. 5. Silvestrovska zabava kromérizského spolku Moravan 1885.
Muzeum Kromeérizska v Kroméfizi, fond 20 | Moravan, kart. 66, sign. X

S

& Juxophony, 5

Obr. 6. Juxophony.
Humoristické listy 1887, &. 32, s. 279
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Hudba pro vSechny a kazdy den

Pfedchozi podkapitola pojednala o dobovém instru-
mentafi a informovala tak o tom, €im se lidé méli moznost
bavit. Nasledujici text bude vénovan vyzkumu prostre-
di. Kde primérny méstan 80. let 19. stoleti travil volné
chvile a mohl pfijit do kontaktu s hudebnim umeénim?
Koncertni siné, divadelni a spolkové domy, hudebni
ustavy ani soukromé saldny nebyly jedinymi umélecky-
mi stfedisky. Mimo kostel navstévoval ¢lovék pravidelné
restaurace, hospody nebo kavarny, kde dochazelo k so-
cialnim kontaktim a vzajemnému ovlivhiovani u¢astnikud
(obr. 7). Hlu¢na Ceska hospoda predstavovala hlavni
zakladnu nepfilis diferencovaného spolecenského zivo-
ta (Kroutvor 1990: 16).

Jednim z nej¢astéji se uplatriujicich druhd spolecen-
ské zabavy zustaval i v 19. stoleti zpév. Koordinovany
styl interpretace melodicky i harmonicky jednoduchych
napévu (Liedertafel) vyustil v kolektivni, sborové pro-
dukce.'” Nejeden umélecky spolek vdécil za svuj vznik
pravé schazeni se, popijeni a prozpévovani ,od stolu.
Za priklad muze slouzit kroméFiZzsky narodni spolek Ob-
Canska beseda, ze kterého se vyclenilo nékolik dobrych
zpévakl, aby zalozili pévecké sdruzeni Moravan: ,Na-
hromadéné alergie na némeckou rozpinavost a narus-
tajici projevy arogance vici vSemu ¢eskému vyuZil dr.
Jan Kozanek a dal podnét k demonstrativnimu odchodu
hrstky nejodvaznéjsich z kasina a k ustaveni vlastniho
narodniho centra v BeneSové kavarné [...].“ (Lajkep
1993: 5)

Vedle spiSe spontannich uméleckych produkci, at
uz se jednalo pfimo o projevy hostl, nebo vystupova-
ni potulnych muzikantd — flasinetar(, hracl na kytaru,
harmoniku, housle, pfipadné i vice€lennych uskupeni
aj. — existoval v ob¢&erstvovacich podnicich a jejich pfi-
lehlych prostorach pfedem smluveny koncertni provoz.
Uvedme alesponi dva pfiklady.

Zlaty vék popularity zazivaly vojenské hudby, které
v Habsburské monarchii za¢aly zhruba od 30. let 19. sto-
leti po vzoru anglickych armadnich souborl pofadat
koncertni vystoupeni na vefejné pristupnych prostran-
stvich — v pfirodé, na naméstich, kluzistich, tanecnich
salech nebo pravé v hostincich. Variabilitu obsazeni
téchto ansamblu deklaroval cisafsky vynos z roku 1835,
umoznujici dechové a bici instrumenty doplnit nebo ¢as-
te¢né nahradit skupinou nastroju smyccovych. Ur€itym
typum akci tak byvalo podfizeno uskupeni télesa — od



komorni hry v interiéru (napf. Sraml)'® az po interpretaci
skladeb uré¢enych symfonickym orchestrim. Zakaz ar-
madnim souboriim reprodukovat hudbu evokuijici vias-
tenectvi a narodni sounalezitost, vstupujici v platnost
od Cervence roku 1886, pak ¢aste¢né prispél k navyse-
ni popularity civilnich kapel (Vicarova 2002). Mnozstvi
novinovych inzertd v Humoristickych listech upozoriuje
na konani produkce s hudebnim doprovodem v konkrét-
nim restauraénim zafizeni — vétSina v8ak bez udani bliz-
Sich informaci.’ Néktera z téchto sdéleni vS§ak uvadséji
i konkrétni ansambl nebo jméno kapelnika. Ve sledova-

ném obdobi byly ¢asto inzerujicimi prazskymi podniky
s pravidelnymi hudebnimi produkcemi Friedlanderova
restaurace na Kralovskych Vinohradech, Narodni ka-
varna ve Vodickové ulici, smichovska Plzenka nebo
U mésta Lipska v Karliné (obr. 8a, b).

Vyhledavané se stalo vystupovani vojenskych a civil-
nich kapel v zahradnich restauracich. Nejvétsi a nej-
elegantnéjSi koncertni saly v Praze se nachazely na
Zofinském ostrové, kde napfiklad hostinsky A. Haffner
poradal v sezéné vojenské koncerty kazdy den mimo
pondéli (Zofinsky ostrov 1885).2

Koncert koéujici pévecké spoleénosti.

l,‘(; < ,‘5}
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Obr. 7. Koncert kocujici pévecké spolecnosti. PaleCek 1883, ¢. 41, s. 125
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NejbéznéjsSim dnem koncert byvaly nedéle a sva-
te¢ni dny. | kdyz konkrétni repertoar novinové inzeraty
neuvadi, dopliime, Ze dramaturgie vojenskych koncer-
tl odpovidala v druhé poloviné 19. stoleti schématu,
kdy na zahéjenl' zaznél pochod, poté pFedehra val€ik
ry i operety, nebo instrumentalni solo) Nasledovaly
tance a potpourri. Po pfestavce bylo pofadi skladeb
obdobné, zakonfovalo se zpravidla pochodem nebo
polkou. Premiéra urcité skladby patfila prvni €asti pro-
gramu, protoze v druhé poloviné dostavaly prednost tzv.
Slagry a rovnéz také kompozice kapelnika (Vi¢arova
2002: 86). V obdobi masopustu se bez ucasti kapely
neobesly obcanské plesy,?' karnevaly, reduty i rdzné
jiné zabavy, na jejichz konani Humoristické listy upozor-
novaly a zpétné je také reflektovaly.?? Podobné sezoén-
ni udalosti pfirozené ovliviiovaly obsah inzertni pfilohy,
kdy napfiklad v obdobi plest a maskarad pfibyly re-
klamni poutace lakajici k pofizeni nebo zapUjceni spole-
C¢enskych réb, masek, knihtiskarny véetné té Vilimkovy
nabizely organizatorlim akci tisk pozvanek, vstupenek,
naroznich ceduli, jidelnich listkG i tanecnich poradku
(Knihtiskarna Jos. R. Vilimka 1887).

R & & . WANENANENENN . |
Velkd zahradni restaurace

,Plzenka“’

na Smichové /
W (posledni stanioe tramwaye pred kralovskou loukou.) 7

:‘8 Krisnd tato zahrada v ptirodé své phijemna, ’
trivniky porostld. jest véim pohodlim opattena a »
doporouédi se ptizm velecténého P. T. obecensiva. ’

mlﬂllﬂﬂ*hmm ?
"nillﬁic mmnu hun‘l'uelu?

Za vzicnou phizedi prosi

Josef Mika, ’
m—l. hostinsky. 4

ENE R T L L NENENENE R - |

k NN

Obr. 8a. Velka zahradni restaurace ,,Plzenka“ na Smichové.
Humoristické listy 1887, ¢. 25, s. 224
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Z vyzkumu ucinénych Josefem Kotkem vime, ze
hospodské a pivovarské prostfedi se stalo vyznamnou
platformou pédiovych vokalnich zanrd, jejichz interprety
byly nejprve ko¢ovné soubory ,zpévackd“ (Kotek 1985:
99-133). Tito vétSinou nezaméstnani herci, hudebni-
ci a studenti pfedvadéli na pojizdnych pdédiich ad hoc
sestavovana pasma deklamaci, kupletd a kostymnich
vystupu. Opakovanym vystupovanim a setrvanim na
jednom misté se utvofila instituce ,zpévni siné“. Patrné
prvnim takovym mistem se stadlym provozem u nas se
od roku 1872 stal sal v pivovaru U Buckl Na pofi¢i.?
,,Buckovic by/y uz od nepamétn)’/ch dob nejpopulérnéj—
a stiny, prednostmi i chybami ,lidovych Senkoven®[...]
i se vSemi narodnimi pévci a kupletisty, témi prazskymi
bohémy, kteri tam méli povzdy nejvynosnéjsi eldorado
[...]. (Kukla 1931: 203-204) V 80. letech jsou znamy
zpévni siné U Labuté&, U Lhotkd, U Kould, U Medvidkd,
U Rozvafrild a jinde.®

Z uvedeného vyplyva, Ze obcerstvovaci zafizeni
predstavovala dullezitou institucionalni zakladnu pro
rozvoj a Sifeni nejen ¢eské hudby. Obzvlasté pak v do-
bé pfisnych restrikci pfed rokem 1860, kdy bylo pFed
vydanim Rijnového diplomu vefejnému spol&ovani vlas-
tenct vSemozné branéno. Nicméné i v pokracujicich de-
kadach se tento prostor otevieny prakticky vSem, nehle-

+

,pn'n‘n Ni't?dfuiﬂ‘?'df”#”# ‘;uuhu*ﬂ’ilt*v};-lr d‘t‘nl_l H l,

o 1. kvétna 1887

otevieni zahradnl restaurace
na ostrové , Velké Benatky" (Stvanice),

H v Pratském okoli G L restaurace, “Wmg nejkrasaéjsi zahrada (B

@@ za pikného podasi '- i
elkém Kkoncertu v zahradé a s Tu v silech. Ziroveh [GS

?F%‘i

¥ 'ﬁ‘-'q Faorbatfiiii e

my:
dovoluji si uetivé oznimiti, ze kazdou pHSLE neiléll a svilek

P Advé hudby: P
, B velky vojensky koncert P |m
E_‘P‘ w kapely Fad. pluku ¢. 102 a civilnf kapely kapeln. p. Zebery odbyvin bude. lams
> @ Kaidou nedé@li vstup volny. U@ .
Bl 0 vyteiné, dobfe vylezelé pivo z pivovaru od ,Bucki®, jakoZ | o znamenité [G:
5 llpra\'ui la za ceny mirné jest co nejlépe postarino.
0 hojnou navatdvu prosi v dplné dGeté
A. Horlk. hosnnsky

Obr. 8b. Dne 1. k\{étna 1887 otevreni zahradni restaurace na ostrové
,Velké Benatky*” (Stvanice). Humoristické listy 1887, ¢. 18, s. 158



dé na rozdilnost spoleCenského postaveni, stal dil¢im
stfediskem umé&leckého Zivota. Kone¢né o tom, Ze hos-
podské a pivovarské prostfedi mize mit fundamentalni
podil na rozvoji tviréi osobnosti, svéd&i Zivotni osudy
Bedficha Smetany a Antonina Dvoraka. Uloha novinové
inzerce pak spocivala na riizné kulturni akce upozorfio-
vat. Takova forma reklamy méla teritorialné daleko vétsi
informacni dosah nez plakaty a narozni cedule (obr. 9,
10 a, b).

Negativni kritika uvefejnéna ve Zlaté Praze dosvéd-
Cuje popularitu profannich forem zabavy v Praze 80. let:
»l---] ale zvlastniho jakéhosi porozuméni, zviastni piety
pro hudbu uS$lechtilou véru v Praze tuze po malu. Na-
dvorni koncerty vliaSskych a Ceskych kolovratkard, drn-
kani pianistt a pianistek, jeZ v zoufalstvi vrhaji ubozZaky,
Jiz nemaji nervy silné jako provazy a bubinky usni jako
z k(ze teleci, koncerty malych orchestrt, jichz doved-
nost a vule délati dobrou muziku daleko jest vétsi nez

Blahobyt v Praze, aneb: ,, Tingl-tangl“ a jeho obecenstvo.
Pllnotni scéna beze slov.

Obr. 9. Blahobyt v Praze, aneb: ,Tingl-tangl” a jeho obecenstvo.
Palec¢ek 1882, ¢. 7, s. 49

podpora, jez se jim skyta — tot’ vSe, ¢im representovana
hudba pro lid. [...]. V lidé pfesna hudba koncertni a oper-
ni nekona nijak ono poslani, kteréz je vykazano v Zivo-
té kulturnim a jeZ kona u narodu jinych. Aneb snad se
namitati bude, Ze mame hudby vojenské. NavstivmeZz
mistnost, kde koncertuje hudba vojenska, studujme pro-
gram a studujme pfedevsim cténé nase P. T. publikum.
Nékolik ouvertur z pfedpotopnich oper, nékolik uryvki
7 lehkého videriského zboZzi operettniho, nékolik tanctiv
od panu kapelnikt divoce instrumentovanych a sestave-
nych namnoze z kradenych motivi, a kone¢né nezbytna
Smés, v niz hlavni dkol prikazan détské pistalce, frkac-
ce, zvonecku, pak zvilastnimu hudebnimu nastroji — jimz

Zahradni hostinec

w Erdlovny angliclké‘,
Kaidou neddli a svétek, jakoi i v pondéli

herecko - péveckd spoleénos

pana T. Smida. 286
Kaidou stfedu a pétek kapel. FLECEK.

Kuletnik, vybornd k ¢, jako# i dobré vylezelé
y .pln ﬂ?ﬂdl a ﬂll::lrl!,; le'hk se odpl!u?uje.

Obr. 10a. Zahradni hostinec ,U kralovny anglické*.
Humoristické listy 1882, ¢. 23, s. 189

5 R e s L s i Qi L S
P. T. prichozim do Prahy,
‘Jakot i

ctitelaim dobrého piva a chutnych jidel
i odporuéuje

pivovar ,,u Rozvafili” (na Poriéi)
svou zahradni restairacl, kde: se kazdou

.nedéli, ve svdlek a v sobotu -odbyjvajl velké koncerly
i taneénf zdbavy.

Jiné dny u vefor krdti ct. obecenstvu chvili bud

prvni Cesky Tingl-tangl, p&vecko-hereckd spolecnost

Bachman-Frankl, bud chvalnd zndmd spoleinost

Sodomova s jeho &eskymi slaviky Luisou a Katy.

Obr. 10b. P. T. prichozim do Prahy.
Palecek 1884, ¢. 20, s. 160
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napodobuje se mrioukani kocek, vyti psti a chrochtani
vepfu. A po takovéto smési — jeZ jinak velice vyznamné
Jjmenuje se to potpourri— zaburaci zpravidla hromovy po-
tlesk koncertnich sini a hudba musi konec hrozné musi-
kalni nestviry opakovati... Takovy jest vkus naseho P. T.
obecentstva.” (R. 1884)

Doplfime pouze, Ze v 80. letech 19. stoleti na vefej-
nych prostranstvich nej¢astéji zaznival zvuk flasinetu ne-
boli kolovratku, pro jehoz pohon bylo pfiznacné otaceni
klikou.?® Flasinetafi rekrutujici se ¢asto z fad invalidnich
vojenskych vyslouzilcl si pouliéni hrou, zpévem nebo vy-
pravénim a pfipadné i prodejem svych textd pfivydélavali
ve svém nuzném zivobyti, jak o tom svéd¢&i osudy proslu-
Iého prazského pisnickare Frantiska Haise (1818—1899).2¢
Potulni hudebnici s kolovratkem — sdruzujici se uz od dob
Marie Terezie — kromé zabavnich funkci plnili také dule-
Zitou roli zprostfedkovatelt informaci (napf. pravdivé i
fiktivni zpravodajstvi prostfednictvim kramarskych pisni),

Jelikoz sésona vyletdi co nevidét bude u konce, md Paledek za
svou povinnost uvésti praiskému élovécenstvu na pamét, z jakého mnoiz-
stvi krdasnych vyletnich mist mdé denné na vybranou. .
sadech poskytuje se umélecky poiitek vefejnymi, bez- |

Ve viec
platnymi

stejné tak se podileli na pfenosu repertoaru: Jak podotkl
Alexandr Buchner (1959: 74), ,déjiny hudby jiZ prokazaly,
ze nikoli milanska Scala, nybrz italské kolovratky rozsi-
fily uméni Verdiho, jenZ ve své domoviné kolovratkare
tolik pronasledoval a zaviral do stodoly, aby mohl myslit
na nové melodie”. Opomenout nelze ani vychovné puso-
beni flasinetafd (obr. 11). Své mladické okouzleni timto
nastrojem pfiznali ve svych publikovanych vzpominkach
napfiklad skladatel Karel Weis (1862—1944) &i knihkupec
a nakladatel Leo$ Karel Zizka (1866—1969).

Zavérem

Pfinos studia novinové a ¢asopisecké inzerce konve-
nuje s dulezitosti periodického tisku jako pramene pozna-
ni obecné. Stava se totiz pfimym svédkem doby svého
vzniku. Kromé& zasadniho dialogu nabidky a poptavky
odrazi reklama vkus a preference, dobovou mentalitu,
pfipadné technické moznosti tisku (Lenderova — Jiranek —

!

koncerty zahradnimi,

Obr. 11. Prazské prochazky. Palecek 1882, ¢. 31, s. 244
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Mackova 2009: 34). Pfedkladany vyzkum mapoval a da-
le rozvijel informace z inzeratl souvisejicich s hudebnim
uménim, coz vedlo k ziskani redukovaného pfehledu o
tom, jakym zpGsobem se hudba uplatfiovala v Zivoté
méstanu. Takovy zplsob prace umozriuje objevovat dé-
jiny kazdodennosti. Reflektuje hudebni déni skrze bézné,
vSedni kontakty, které v symbidze koexistovaly s €innosti
specializovanych hudebnich organizaci a jednotlivci.
Pfijmeme-li teorii o reklamé jako sv&dectvi dobo-
vého vkusu a preferenci, jakoz i mentalité spolecnosti,
mohli bychom vyvodit nasledujici zavéry. NejrozSire-
néjSim nastrojem pro interpretaci klasické a popularné
poslechové hudby byly v méstanskych vrstvach klavir
a harmonium. Ovladnuti téchto instrument( vyZzadovalo
osvojit si alespon elementarni navyky a dovednosti hry
a s tim spojenou soustavnou pfipravu. Pfedpokladame
proto vyznamnou Uc€ast déti a mladeze na provozova-
ni hudebniho umeéni, projevujici se mimo jiné rozvojem
hudebniho Skolstvi. Naopak podil dospélych aktivhé mu-
zicirujicich pro zabavu se spolu se stale vice diferencuiji-
cimi moznostmi traveni volného ¢asu snizoval.
Dusledky onoho stavu Ize mimo jiné spojovat s na-
ristajicim poctem vefejné pristupného divadelniho
a koncertniho provozu, tedy se situaci, pfi niZ docha-
zi k rozdéleni shromazdéni ob&anl do dvou odliSnych
skupin. Na jedné strané stoji mimofadny aktér/aktéfi,
na strané druhé pasivni pozorovatelé, ktefi nedisponuji

srovnatelnou mirou nadani, ale to pro né neni vyzvou.
Misto Cinorodosti vSech obcanu tak nastupuje pasivita
vétsiny.?” Clovék takovym poslechem uspokojoval touhu
po kontaktu s uménim, a zarover s tim se mohla vytracet
potfeba vyvijet podobné aktivity viastni.

Vedle instituci typu divadlo nebo koncertni sal stala
(a to i doslova) rizna obcerstvovaci zafizeni s vlastnim
kulturnim provozem. Hudebni uméni zde bylo trvalou a vi-
tanou soucasti zabavy hostu. Majoritni zastoupeni méla
hudba popularni, schopna nékterymi svymi atributy — jed-
noduchou strukturou, kratkou dobou trvani jednotlivych
skladeb, bezprostfednim emocionalnim u¢inem, moznos-
ti tance nebo spolulcasti publika (hromadny zpéy, tles-
kani) — zaujmout mnohé ze shromazdénych host, ktefi
takovou hudbu pfed repertoarem mistri klasické hudby
upfednostiiovali (srov. Kapusta 1990: 160-171).

Diky technickému pokroku a vySe naznacené proble-
matice ,pasivni“ role koncertniho navstévnika doznaly ve
sledovaném obdobi znaéného rozsifeni hudebni automa-
tofony. Vefejna prostranstvi opanovali flasinetafi do té mi-
ry, Ze jejich vyskyt musely ve vétSich méstech regulovat
urady. Inzertni ¢ast Humoristickych listii ze samocinnych
nastroju informuje pfevazné o hracich skfifikach, schop-
nych reprodukovat véts§i mnozZstvi skladeb, neZ tomu bylo
v dekadach predchozich. Poslech samohrajek predstavo-
val v Zivoté méstana — podobné jako dnes — jednu z dule-
zitych forem setkavani se s hudebnim uménim.?

* Prispévek vznikl za podpory Ministerstva $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy Ceské republiky, grant IGA_FF_2019_006: Ke specifikiim Seské
hudebni kultury v 19. az 21. stoleti a grant IGA_FF_2020_011: Kontexty Ceské a slovenské hudebni kultury.

POZNAMKY:

1. Tento vystup je soucasti kvalifikaéni prace zkoumajici prazskeé ilu-
strované Casopisy jako pramen déjin hudby.

2. Srov. metodiku publikaci muzikologa a hudebniho skladatele Jifiho Ber-
kovce Edice a anonce hudebnin v prazském periodickém tisku (1989)
nebo Musicalia v prazském periodickém tisku 1800-1825 (2011).

3. ,Informace, které periodicky tisk skyta, odrazeji dobovou realitu se
znacnou bezprostifednosti, nebot prioritnim pozadavkem klade-
nym na tisk vzdy byla aktualnost.” (Altman 2014: 32)

4. Z historie pévecko-hudebniho spolku Moravan viz Balédy 2019: 6-25.

5. Podobné napf. humoristicky obrazkovy tydenik Palecek, ktery
podle vyjadieni administrace pfijimal inzeraty pouze od Ceskych
firem. Viz Spolehlivého sbératele insertd 1883.

6. Zvlasdté z produkce nakladatelstvi FrantiSka Augustina Urbanka
(1842-1919), maijitele zmifiovaného hudebniho listu.

7. Zadost o tydenni periodicitu Vilimek podloZil snahou o obvesele-
ni obyvatelstva, zarmouceného prohrou Rakouska v druhé ital-
ské vélce za nezavislost roku 1859: ,...a jak dobre by bylo, kdyby
Humoristické Listy mohly vychéazeti kazdou sobotu, aby alespori
v nedéli zapomnélo se obveselujicim ¢tenim na to, co tolik rmouti
kazdého den co den.” (Vilimek 1908: 10-11)

8. Nejstar§im obrazovym c&eskojazyénym humoristicko-satirickym
Casopisem byl Pale¢ek, milovnik Zertu a pravdy vychazejici v le-
tech 1841-1847.

9. Ve sledovaném obdobi v Humoristickych listech inzerovali pro-
dejci smyc€covych a dechovych nastroji Antonin Wild z Chebu
a Jan Basta z Lubu (Schonbach) u Chebu.

10. Dal§imi zjisténymi inzerenty z Prahy byli Hummel FrantiSek (zho-
tovitel pian, harmonii a varhan; Vaclavské namésti ¢. 60), Krémar

331



Cenék (maijitel tovarny na piana; Palackého tfida &. 430), Kavalier
V. J. a spol. (tovarna a puljcovna pian; Poficska tfida ¢. 22 a Na
Florenci €. 5), Klenka Josef (sklad a pdjéovna pian a pianin; Fer-
dinandova tfida ¢. 38), Kotik Rudolf (ladéni a oprava pian; Petrska
ulice €. 13), Kursa Bedfich (nékdy také Friedrich; pujéovna a sklad
pian; Celetna ulice €. 17), Micka Vincenc (dodavatel pian a harmo-
nii; Michalska ulice), Pfeiffer Karel (ucitel na Ustavé slepcu, ¢len
orchestru ¢eského divadla, obchodnik s hudebnimi nastroji; Spa-
lena ulice €. 3), Schamal Karel (zhotovitel hudebnich nastroju; Hy-
bernska ulice €. 4), Wetzler Emanuel (knihkupec, obchodnik s umé-
leckymi vyrobky a hudebninami, ptjcovatel hudebnin a obchodnik
s piany; Ferdinandova tfida ¢. 37). Nékteré udaje viz také LeSer
1884. Z Bohdalova pochazela firma Pohanka Franti$ek a spol., uzi-
vajici titulu nejstarsi ceskomoravské tovarny na harmonia.

11. Jejich kvalitu nezavisle ocenil napfiklad olomoucky skladatel a re-
genschori Josef NeSvera (1842-1912), kdyz péveckému spolku
Moravan z Kroméfize doporucoval pofidit jednomanualové pedalo-
vé harmonium: ,.... veSkera harmonia z tovarny pana Lhoty vynikaji
svou solidnosti, jakoZ i svou vniterni cenou, a proto jsou velmi trvala.
[...] Pedalové harmonium ¢&. 23 [katalogové cislo] nahradi slusnym
20 | Moravan, Listinny archiv Moravana, karton 13, sign. l11/3.

12. Stejnou oznacovaci variabilitu vyuzival k nelibosti ostatnich, pro-
kazatelné existencéné starSich nakladatelu také FrantiSek Augustin
Urbanek, propagujici svUj podnik jako ,prvy cesky zavod hudebni*
(Zizka 1999: 183-184).

13. Napf. na za¢atku roku 1884 obchodni dum U mésta Pafize v inzer-
ci na koupi aristonu avizoval pisné RuzZe tetinska, Naprej!, Hej, Slo-
vané!, Valcik ze Zakletého prince, KdyzZ jsem plela len, Kde domov
muj, Hubi¢ka a koledu Nesem Vam noviny. Nahradni valec s jinymi
melodiemi bylo mozné dokoupit za 60 krejcar( (Ariston 1884).

14. Podle studie Jana Malata se pojmem orchestrion oznacoval také
klavir s varhanovym strojem, ktery v Praze sestrojili bratfi Stillové
nekdy v obdobi let 1769—1798 (Malat 1880).

15. Zpravy o spolkové ¢innosti v asopise Dalibor dokumentuji prove-
deni Zabéhlické polky od J. Staropackého, Sousedské od [Mofice
Stanislava] Angera, Polky na bigotfony [Josefa] Pauknera aj.

16. Situaci o podilu restauraéniho zafizeni pfi formovani ¢eské spo-
le¢nosti pfipomenul Jan Neruda: ,Kazdy z nas zajisté do omrzeni

ARCHIVNi PRAMENY:

Muzeum Kroméfizska v Kroméfizi, karton 13, sign. 11I/3, fond 20 |
Moravan, Listinny archiv Moravana,
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Casto slySel vyrok z let tricatych, ucinény tenkrate v hostinci U bi-
Iého Iva, kde schéazela se spolecnost viastenecka, hlavné pak spo-
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Summary

Traces of Musical Life in Advertisements of Humoristické Listy (with focus on the 1880s)

The study uses advertising sections of the widely read and successful weekly Humoristické listy [Humorous Papers] as a source
of the history of music. Through an analysis of advertisement departments, it maps the city inhabitants” opportunities in the late
nineteenth century to fill their leisure time with musical activities. The advertisements create a space where the offer encounters
the inquiry. They thus become a witness to contemporary tastes, preferences, and mentalities. The research shows that alongside
traditional musical instruments, which required at least a rudimentary interpretation skills to master the play, instruments operating
by mechanical means (automatophones) or those designed without much artistic ambition for profane social entertainment
(e.g. bigotphones) were gaining in popularity. The space in which contact with music took place was also expanding. Various
refreshment venues allured people with regular concerts. The submitted text is a contribution to the history of popular music in the
Czech lands, and it partly reflects the public taste of the time.

Key words: Musical advertisements; musical taste; leisure time; popular culture; Humoristické listy; musical life in the Czech lands.
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ETNOMUZIKOLOGIE ZA OBZOR ROZ-
TOMILYCH OBRAZKU: ROZHOVOR
S LUBOMIREM TYLLNEREM O NE-
BEZPECNYCH BULHARSKYCH SIL-
NICiCH | SPOLECENSKEM VYZNAMU
ETNOMUZIKOLOGIE

Doc. PhDr. Lubomir Tyliner, CSc. b&éhem
své dosavadni kariéry stihl ovlivnit vyvoj
Ceské etnomuzikologie ¢i hudebni folklo-
ristiky v mnoha ohledech. Mj. zaloZil v né-
kdejsim Ustavu pro etnografii a folkloristi-
ku CSAV (dnes Etnologicky tstav AV CR)
oddéleni ethomuzikologie, dnes dopIné-
né v nazvu také o etnochoreologii) a stal
u startu fady projektd, z nichZ nékteré ne-
sou plody i po desetiletich. Zaroven coby
pedagog ovlivnil fadu mladsich badateld
a nasmeéroval je na jejich vlastnich ces-
tach. Zivotni jubileum Lubomira Tylinera
(*18. 11. 1946) je dobrou pfilezitosti k re-
kapitulaci jeho cesty k hudbé i jejimu vé-
deckému zkoumani.

Jaka byla Vase cesta k etnomuzikologii?

Byla to cesta pIna rlznych zatacek.
Ale secCteno a podtrzeno — to, ¢im jsem
prochazel, se pro drahu etnomuzikologa
vzdy hodilo. V8e obvykle zacina v rodi-
né. Tata a€ kovar s lehkou rukou hral
na housle a mama spojujici Sokol a ba-
racniky naucila fadu generaci mé rodné
obce Ceskou a jako Moravadka i Morav-
skou besedu. Ja, sotva jsem umél na
klavir néco zahrat, jsem v sokolovné pfi
nacviku doprovazel vSechny ty soused-
ské, kalamajky, furianta &i libeznou Sivou
holubi¢ku z Moravské besedy. A tfebaze
mne bavilo divat se na tatovu kovadli-
nu s kusem Zhavého Zeleza v klestich,
v dalSim vzdélani vyhrala hudba. Cesta
ke statni konzervatofi vedla oklikou pres
vojenskou konzervatof s naro¢nou dvou-
oborovou instrumentalni vyukou — les-
ni roh, klavir. Klaviru jsem ovSem daval
prednost a minimalné Sest hodin u kla-
viru denné bylo mou normou. Zatimco
budouci etnologové v osmnacti mifili na
svou alma mater, ja jsem ve Smetanové
sini Obecniho domu absolvoval Griego-
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vym klavirnim koncertem. Letita sluzba
u vojenské hudby mne donutila vénovat
se stejné i lesnimu rohu a také povinné
klavesam v tane¢ni hudbé ve swingovém
obsazeni nebo v rliznych malych parti¢-
kach spise kavarenského typu ¢i ve fu-
nuspartiich jako hornista. Netusil jsem,
Ze jsem témeér permanentnim Ucastni-
kem ,terénniho vyzkumu“, jez pracuje
metodou zucastnéného pozorovani. Tuto
¢innost jsem neprovozoval s nadsenim,
ale dobfe jsem poznal, co lid zpiva, tan-
¢i a jak se bavi. Sou€asné jsem studo-
val klavir na Statni konzervatofi v Praze,
kratkodobé také obor dirigovani. Absol-
voval jsem pisemnou praci na téma Leos
Janéacek — Jeji pastorkyné a v klaviru Ja-
nackovym cyklem V mlhach.

A na vysoké skole?

Na prazskou filozofickou fakultu,
obor etnografie — hudebni véda — jsem
Sel s predstavou stat se muzikologem,
se zajmem o starou hudbu, Chopina,
Smetanu, Dvoraka, Debussyho ¢&i Janac-
ka, abych jmenoval alespori nékteré ze
svych oblibencu. Stalo se ale néco neo-
Cekavaného. Predevsim prednasky pro-
fesora Karla Dvoraka, z jehoz lekci vanul
duch prazského strukturalismu a kompa-
racni folkloristiky, nejen mné ukazaly pU-

vab studia evropské slovesnosti, v jeho
pfipadé také ve vztahu k hudebni kultufe.
Hudebni folkloristika ¢i etnomuzikologie
se v tu dobu Zel v Praze nepfednasela.
Objeveni rozsahlé a obsahové rozmanité
pozustalosti hudebniho skladatele a sbé-
ratele lidovych pisni Karla Weise nako-
nec utvrdilo mé oborové zakotveni a vy-
Ustilo v fadé weisovskych spist, véetné
disertacniho.

Cesta do Akademie véd, pokud vim,
méla jesté jednu prestupnou stanici.
Béhem patnactiletého plsobeni na
Pedagogické fakulté v Ceskych Budgjo-
vicich jsem jako pedagog vystfidal fadu
obord. Umoznovalo to snoubeni vzdélani
praktikujiciho hudebnika a muzikologa.
Dirigentské Skoleni mi umoznilo vyuco-
vat pfedmét Fizeni sboru a sborovy zpév
a soucasné patnact let vést fakultni pé-
vecky sbor. Vzdélani klaviristy jsem roz-
Sifil dlouhodobou stazi v Institutu Gnésin-
nych v Moskvé se zaméfenim na klavir-
ni pedagogiku. Vyuka hudebnich forem
znamenala zaklad k pozdé&jsim analyzam
lidovych pisni, pfedmét intonace a ryt-
mus prispél k tfibeni sluchu potfebného
pro transkripce zvukovych zaznam( tra-
di¢ni hudby. Vyuka déjin hudby byla zase
prvnim krokem k tématu vztahu tradiéni
a umeélecké hudebni kultury. Samozfej-
mé stale jsem byl ¢inny jako klavirista,
coz jsem vydatné vyuzival v pedagogic-
ké praxi nebo pfi pozdéjSi nékolikaleté
korepetitorské spolupraci se Souborem
pisni a tancu Josefa Vycpalka. Sméfo-
vani k tradiéni hudbé na Pedagogické
fakulté naznacovalo i zaloZeni student-
ského souboru Carmina rediviva, ktery
vytvofil fadu rozhlasovych nahravek his-
torickych pamatek lidové hudby.

Predpokladam, ze vstupem do nékdej-
siho Ustavu pro etnografii a folkloris-
tiku se mnohé zmeénilo.

Zejména doslo k osobnimu zacileni
a soustfedéni na jednu oborovou linii.
Ale zprvu nic nenaznacovalo, Ze se mé-
mu oboru, ktery v tehdej$im UEF nékdej-
§i feditel totalné utlumil, povede dobre.
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Ke zméné doslo nékolik mésict po mém
nastupu do Cs. akademie v&d v souvis-
losti s novymi poméry po listopadu roku
1989. Soustredil jsem se pak na konsti-
tuovani a vedeni oddéleni ethomuziko-
logie, k jehoz zalozeni dosSlo 1. bfezna
1991 a které jsem — s pferuSenim v do-
bé funkce feditele Etnologického Ustavu
v letech 1998-2007 — ved| do roku 2014.
SoucCasné jsem zahdjil vyuku etno-
muzikologie na katedfe hudebni védy
a zejména na katedfe etnologie FF UK
v Praze. Rovnéz doSlo k navazani kon-
taktd s prestizni Mezinarodni radou pro
tradiéni hudbu (ICTM-UNESCO) a tyto
puvodni kontakty mé kolegyné a kolego-
vé dnes Uspésné rozvijeji.

Jaké byly VasSe prvni védecké ukoly i
uspéchy?

Nahody byvaji strdjcem nékterych dule-
Zitych udalosti a to se stalo i v mém pfi-
padé. Objeveni Kunzova ¢esko-némec-
kého rukopisu (soucasti tzv. gubernialni-
ho sbéru z roku 1819), nejvydatnéjsiho
a do té doby neznamého pramene a jeho
vydani roku 1995 bylo dobrym pocinem
pro etablovani nového oddéleni. Edice
byla s mezinarodni u&asti prezentovana
v Praze, v Regensburgu, Berliné a v Mni-
chové. Osobné mne tésilo, Ze praktické
hudebni i tane¢ni ukazky byli schopni
predvést pracovnice a pracovnici oddé-
leni, ktefi prokazali vSestrannost svého
vybaveni pro obor etnomuzikologie.

Edi¢ni ¢innost oddéleni etnomuziko-
logie je dostate€né znama. Prace s ar-
chivnimi dokumenty ale nebyla tou
jedinou vyzkumnou orientaci. Za za-
sadni soucast etnomuzikologie, jak ji
dnes chapeme, lze povazovat terénni
vyzkum. Vy jich mate za sebou velkou
fadu, at'jiz v CR, nebo na riiznych mis-
tech Evropy. Béhem Vaseho studia ale
priprava na tento aspekt nebyl soucas-
ti vyuky a musel jste se jim tedy pro-
kousat sam. Jaky byl Vas prvni terénni
vyzkum a co jste si z néj odnesl|?
Prvni terénni vyzkum byl z&sadné
vyznamny z nékolika hledisek. Vznikl

hned v dobé univerzitnich studii a tykal
se pohfebniho obfadu. Spojoval praci se
dvéma historickymi dokumenty (kancio-
nalem z roku 1840 a jeho stru¢nym opi-
sem) a jejich realnou demonstraci v Zi-
vém pohfebnim ritualu. Ten jsem zachytil
na magnetofonovy zdznam. Vstoupit do
prostoru, kde rodina truchli nad otevre-
nou rakvi zemfelého, a pofidit magne-
tofonovy zaznam bylo jednou z mych
eticky nejchoulostivéjSich situaci a jen
nesmlouvavym zasahem ceremoniafie
jsem mohl mezi pozlstalé vstoupit. Za-
znamenan byl jak téméf hodinovy zpév
ceremoniafe nad zesnulym, tak i na-
fek pozlstalych, zatloukani vika rak-
ve, hra dechovky pfi vynaseni rakve se
zemrelym, zvony, zpév a hra dechovky
pfi pravodu obci, promluvy u kFizku na
konci obce. Pfi vyhodnoceni vSech tfi
pramenu se podafilo prokazat oporu ve
zpévnim repertoaru baroknich kanciona-
0. Kdyz vzapéti po pohibu ceremoniar
jako nositel tradice zemfrel, skon¢ila tak
mnohasetleta kontinuita existence toho-
to pfechodového ritualu spojena s hu-
debnimi projevy obyvatel obci veselsko-
-sobéslavskych Blat. Knizni a zvukové
zavrseni vyzkumu (Pisné letanie a mod-
litby, které pri pohfbech zpivati se mo-
hou, 2015) jsem dlouho odkladal. Snad
proto, Ze se jednalo o téma opravdu ne
radostné.

Terénni vyzkum dokaze pfrinést i ne-
¢ekané a dobrodruzné situace. Dostal
jste se nékdy do takovych?

Bambitku k hlavé mi afri¢ti domorodci
nepfikladali, ale svizelné situace nasta-
nou. Pfi svatku sv. Jifi (Gergeovden) v ob-
ci Svata Varvara v Bulharsku po Uvodnich
ritualech svéceni obétnich zvifat (obétni
maso — kurban) putuje procesi pomérné
strmym stoupanim do hor na planinu, kde
ritual pokraCuje opékanim zvifat, svéce-
nim pokrmd, pfijizdi sv. Jifi na koni a tanci
se tzv. asynchronni choro uréené pouze
pro tento den. Bylo mi divné, pro€ si ko-
legyné z bulharské akademie véd toto fi-
nale na vrcholu pohofi nedopraly. Strmé
stoupani, které jsem absolvoval s €astym

vydychanim, mi bylo dobrou odpovédi.
Tim vS8e nekoncilo. Po ukonéeni patfic-
né ritualni sekvence a pfi sestupu doll
do vesnice se spustil ohromny lijak. Ten
pfitomni zprvu radostné pfivitali (vlaha,
predpoklad Uspésného hospodarského
roku), ale kdyz se cesty, jde-li mluvit o ja-
kych, postupné proménily v feky, nebez-
peci padt po kamenitych srazech bylo
mimoradné. Kameraman sofijské televize
komentoval: ,Tocil jsem v Afghanistanu
a na severnim polu. Ale tohle jsem je$té
nezaZil.“ Tyz kameraman mne potom ve-
zl do Sofie svym malym Fiatem a bylo mi
divné, pro¢ jeho automobil ve stotficitce
podivné ,plave” po silnici. Kdyz jsem na-
konec s ulevou vystoupil z auta a uvidél
Ctyfi pneumatiky bez viditelného vzorku,
bylo mi vSe jasné. Nevim, co bylo nebez-
polarnim kruhem, nebo cesta z Varvary
do Sofie.

Jednim z témat, ktera se v etnomuzi-
kologii fesSi dlouhodobé, jsou ,,univer-
zalie“, tedy to, co spojuje jednotlivé
hudebni kultury. Rekl byste na zakladé
Vasich vyzkumu, Ze Ize nap¥. na urov-
ni Evropy najit prvky spojujici hudebni
kultury od Pobalti po Spanélsko?
Pokladate jednu ze zasadnich otazek
oboru. ,Univerzalni“ odpoveéd si dovolu-
je vyslovit malokdo, nebot neni mnoho
etnomuzikologli se zku$enostmi napfi¢
kulturami a takovych, ktefi by sebevé-
domé neusuzovali pouze z dilich, ne-
bo dokonce marginalnich projevi. Moje
stanovisko v tomto ohledu je dlouhodobé
relativistické. Hudba je univerzalnim jazy-
kem, resp. je tvofena univerzalné uziva-
nymi elementy. Témi jsou rytmy, melodie,
téniny, resp. mody, tempa, elementy utva-
fejici formu, hudebni dynamiku (ve smy-
slu zvukové sily a jeji promény), hudebni
nastroje jsou univerzalni vyuzitim struny
(chordofony) jako zdroje zvuku, chvénim
platku nebo rtl, vzduchového sloupce
(aerofony), chvénim blany, nebo jiného
pruzného materialu (idiofony) apod. Jsou
to univerzalie, o kterych vi kazdy zacina-
jici student hudebni védy. Ale jejich de-
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monstrace v hudebnim artefaktu mohou
byt tu & onde zcela odliSné. Vezméme
uzemi nasi republiky a jaké jsou rozdily
v kultufe zapadniho uzemi (Chodsko) ve
srovnanim s Uzemim vychodu (Horfiac-
ko). Masopust spojeny s hudbou, zpévem
a tancem je v obou pfipadech univerzal-
nim vyro¢nim obyc&ejem, ale jeho naplné-
ni hudbou je Casto diametralné odlisné.
Nebo hra jihlavskych skfipkaft uzivaji-
cich ,univerzalné“ strunnych nastrojl je
repertoarem, stylem hry a vibec zvuko-
vym obrazem odli§na od hry slovackych
hudcl. Pro mne plati holistické pravidlo,
Ze celek se nerovna prostému souctu je-
ho komponent. Nebo jinak: Komponenty
jsou univerzalni, vysledny celek univer-
zalni neni. Tim méné muze platit sylogis-
ticky usudek prokazujici totoznost pouze
na zakladé shody jednoho (¢i vice) spo-
le€nych elementld. A stejné tak nemlze
platit ani ,univerzalisticky“ esteticky soud
(kultura krasna/nekrasna).

Ale nékteré konkrétni podobnosti v tra-
diéni hudbé rdznych narodu ¢i obecné
kultur nepochybné existuji.

Tedy ponékud zpét. Ano shody a pfi-
buznosti existuji, at’ uz jejich pficiny jsou
jakékoli. Evolucionisté se snazili proka-
zat, Zze na stejném vyvojovém stupni lid-
stva vznikaji shodné kulturni projevy. Ze-
jména slovesni folkloristé rozvijeli pozna-
ni jevu loci communes, tedy ,spolecnych
mist®, pfi€in jejich nezavislé existence
a totéz plati i v tradi¢ni hudbé. A jsou zde
rovnéz kontakty kultur, migrace obyvatel,
vyména hudebnich projevu ¢&i difuze kul-
tur v nejSirSim slova smyslu. Snazil jsem
se to vysvétlit v publikaci Tradi¢ni hud-
ba — hledani koren(i (2010). Vzdy jsem
ale narazel na hudebni prvky prenosné
a naopak neprenosné. Aksakoveé, kul-
havé rytmy pochazejici z turecké kultury
a plosné rozSifené na Balkané se na-
prosto nevyskytuji ve stfedni nebo sever-
ni Evropé a je pro nas nesnadné takovou
hudbu interpretovat nebo z Zivého podani
zapsat. Mél s tim dokonce problém tako-
vy sluchaf, jako byl Ludvik Kuba, ktery na
Balkané zapisoval jako jeden z prvnich.
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Slovesna témata, motivy, se mohou velmi
Casto k sobé priblizovat, stéhovat, nikoli
vSak hudebni projev. Bulharsky etnomu-
zikolog Nikolaj Kaufman vystizné mluvil
0 aksaku a problému pfenosu hudebniho
mysSleni pravé v souvislosti s aksakem.
Stejné zcela originalni hudebni projev
predstavu;ji litevské sutartines, kanonic-
ké zpévni nebo instrumentalni projevy
s pFikrymi disonancemi, tak zasadné od-
liSnymi od libozvucné stfedoevropské hu-
debni tradice. Nebo jesté jeden priklad
univerzalniho a jedineéného. Casto oko-
pavana dechovka je univerzalnim proje-
vem nejen evropské hudby a Cesi do jeji
historie vlozili nepfehlédnutelny vkiad. Ale
to, co hraje Spanélska dechova hudba pfi
obfadech velikono¢niho svatého tydne,
pfi pochodu s monstréznimi trany®, tedy
zvuky velmi malych trub cornetas s pro-
nikavymi kvilivymi zvuky v nejvySSich
vylouditelnych ténovych polohach, néco
podobného jinde v Evropé nenalezneme.

Jednim z dulezitych krokt navazovani
mezinarodni spoluprace po revoluci
byly ¢esko-némecké projekty. Jak se
tehdy némecti kolegové stavéli k ces-
kému zajmu a jak snadné, €i obtizné
bylo tuto spolupraci ,,rozhybat“?

Po sametové revoluci bylo v této ob-
lasti vSechno pomérné snadné a vstficné.
| Zapad se chtél bratfit s odstréenymi véd-
ci donedavna oddélenymi Zeleznou opo-
nou. Hned roku 1991 jsem spolu s kole-
gou archivdfem Stanislavem Sislerem
podnikl spanilou jizdu po nékolika zapa-
doevropskych institucich s jednim trum-
fem v rukavu: byl jim rozsahly pisfovy
fond zanechany u nas Némci po jejich nu-
ceném odchodu z republiky a archivova-
ny pravé v Ustavu pro etnografii a folklo-
ristiku. Navstivili jsme Sudetonémecky
hudebni institut v Rezn&, Némecky ar-
chiv pro lidovou pisen ve Freiburku a je-
ho dfivéj8i soucast ve Svycarské Basileji
a nakonec katedru narodopisu Univerzity
v Pasové. SnaZili jsme se jako partnera
pro zpracovani tohoto fondu ziskat né-
kterou z téchto instituci. A to se podaiilo.
Spolu s freiburgskym archivem jsme pro

Ustav ziskali prvni mezinarodni grant od
nadace firmy Volkswagen. Ve spolupraci
se Sudetonémeckym hudebnim institu-
tem a s podporou bavorské vlady jsme
vydali zmifiovanou Kunzovu sbirku a kon-
takty s univerzitou v Pasové pfinesly mé
ro¢ni angazma hostujiciho docenta na
této univerzité. V tomto jazykovém pro-
storu doslo rovnéz k Uspésné spolupra-
ci s Bavorskou akademii véd v Mnicho-
vé a Fonogramovym archivem Rakous-
ké akademie véd ve Vidni, jez vyustila
v technologicky zajimavy projekt digita-
lizace nejstarSich zaznam( Ceské lidové
hudby pofizenych roku 1909 Otakarem
Zichem a pozdégji v projekt digitalizace
série Selakovych desek nahranych fran-
couzskou firmou Pathé. S témito aktivi-
tami byly spojené mezinarodni konferen-
ce vénované ¢esko-némeckym vztahium
v oblasti tradi¢ni hudby s pfesahem k té-
matu nacionalizmu a regionalizmu apod.

Kam by se podle Vas mél souéasny
etnomuzikolog zaméfrit, pokud by chtél
v terénu najit cosi reprezentativniho
pro ¢eskou hudebni kulturu (at’ uz ji
definujeme jakkoliv)?

To je otazka. Jestlize se mysli zameé-
feni na kulturu reprezentativné krasnou,
se svate€né naskrobenymi kroji, tak at
adept etnomuzikologie zavita na Mora-
vu, na kazdou druhou folklorni slavnost.
Nebo na masopustni koledu na Doudleb-
sko, aby mohl obdivovat pestrost barev
odévl a razickovych kloboukl koledni-
ki (nebo naopak u jinych ucastnikl je-
jich ledabylost, jak to pfedpoklada ritus
masopustni koledy). UzZije si i dechovku
a vecCerni zabavu s programem urce-
nym dlouhodobé tradovanymi pravidly.
Pozoruhodny, nékolikadenni, rovnéz
masopustni obfad s tradi¢nim tancem
maskami tanecnimi zabavami nalezne
zajemce o obor na Chodsku, v Postie-
kové. Symbidzu pocatku jara, jizdy na
konich, obchuzky, pohosténi u kazdého
domu, dechové hudby, ritualniho liba-
ni kfize jezdci, bohosluzby pro v§echny
zucCastnéné, to vSe za dusledného dodr-
Zovani série ritualnich pravidel objevi pfi
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velikono¢nich jizdach po oseni v Lukavci
u Fulneku. Kdo by chtél zazit nefizenou
a spontanni erupci zpévu, tance a hry
na harmoniky, at’ si dojede do jihoCeské-
ho Sevétina (pravé toho, kde Senkoval
znamy pobé&lohorsky kolaborant Simon
Lomnicky z Bud&e), kdyZ o pulnoci pfi ta-
necni zabavé odejde kapela na obligatni
fizek a bramborovy salat. V tu chvili mist-
ni chlapci s harmonikami vyskoci na stoly
a ujmou se fizeni“ tane¢ni zabavy. Na-
opak skoro intimni atmosférou se vyzna-
Cuji vecCery vodaku, ktefi prerusi plavbu
a nékdy az do rana s kytarou v ruce hraji
a zpivaji jednu pisen za druhou. Vystudo-
vany etnomuzikolog je ¢asto ani nezna,
ale zato si vzpomene na definici tradi¢ni
hudby, kterou formuloval Ernst Klusen ja-
ko hudbu ¢i pisen skupinovou, coz se mu
pravé zde zjevi v ¢iré podobé. Zde bych
skongil. Vycet by byl nekonecny.

Jak je to se souc¢asnym stavem bada-
ni v této oblasti? Jaka nezmapovana
mista zbyvaji?

Vyzkumny zabér sou€asné etnomu-
zikologie je mimofadné Siroky. Pfispéla
k tomu antropologizace védy v 90. letech
20. stoleti, tedy v dobg, kdy se véda vy-
manila z vyzkumnych program diktova-
nych z politickych center. Mame védecky
i geograficky otevieny prostor, moznosti
ziskani finan¢nich prostfedkd, a proto
bychom napfiklad méli rozSifit terénni
vyzkum o vzdalené&jsi, zejména mimoev-
ropské zemé. Je nutné vyrovnat pomér
zkoumani historickych pramend, rusti-
kalni kultury, pisfiovych edic s kulturou
meésta, neformalnich spolecenstev, sub-
kultur i hudebnich a tane¢nich projevua
minorit, napf. té romské. Hudba ve vzta-
hu k etniku je stale zakladnim tématem
oboru. Je mozné pokracovat v dfive za-
pocatém tématu hudba na ulici mésta, na
okraji zajmu zatim stoji dechova hudba,
ackoli ovlada nejen regionalni, ale i me-
dialni prostor. Méli bychom se odhodlat
ke zkoumani jinych druhG hudby nez
téch, které dosud dominuji. Etnomuzi-
kologie, jak ji definovali novodobi zakla-
datelé (Jaap Kunst), pfece méla v umy-

slu zabyvat se hudbou v nejsir§im slova
smyslu. Hudba — politika — ideologie je
rovnéz zajimavym tématem z pohledu
historického i sou€asného. Vybér témat
je ovSem zavisly na nastaveni samot-
ného védce. Bruno Nettl hovofil o dvou
typech etnomuzikolog: jedni obor zvolili
poté, co prosli dukladnou hudebnévéd-
nou propedeutikou, a druzi, co v mladi
klimprovali na piano, se zabyvali napf.
sociokulturni antropologii a jako speci-
alizaci zvolili etnomuzikologii. Ti prvni
méli tendenci zkoumat hudebni produkt
jako takovy, druzi pak spiSe jeho chova-
ni v kultufe, jak v The Anthropology of
Music nazorné ukazal Alan P. Merriam.
Byly ovSem zafné vyjimky schopné tento
dualizmus prekracovat. John Blacking,
autor slavného dila How Musical Is Man,
klavirista se solistickou ambici, byl roz-
kro¢en do obou stran. Tim chci ale pre-
devSim naznacit, Ze profil oboru, tema-
tickou a metodologickou orientaci tvori
etnomuzikologové podle svych védec-
kych zajmu a obé naznacené tendence
a s nimi fada dalSich jsou legitimni, po-
kud pfinaseji kvalitni védeckou produkci.
Nebo, pouzijeme-li opét slova Nettlova:
,Podle mne je dilezité vyhnout se dog-
matismu. Mélo by existovat vice zpuso-
bu, jak se na etnomuzikologii divat.”

Na humanitni obory v soucasnosti
casto mifi kritické hlasy povazujici je-
jich témata za zbytec¢na a jejich pod-
poru za priliSny luxus. Mate néjaky ar-
gument proti témto hlastim, ktery by
byl srozumitelny tfeba politikim roz-
hodujicim, ktery obor podporit a kte-
ry ne? Jak jednoduse fici, ¢im je Vase
prace spole¢nosti prospésna?

Pojem kulturni dédictvi neni prazdné
slovo. Pravé v Etnologickém ustavu AV
CR s bohatym pisfiovym archivem jsme
permanentnimi svédky zadosti o nahléd-
nuti do regiondlnich &i lokalnich sbirek
za ucelem jejich vydani a tim i navratu
do zpévniho repertoaru spole€enstvi, ve
kterém se kdysi zrodily. V oddéleni etno-
muzikologie Etnologického ustavu AV
CR vznikly ediéni projekty zamétené na

sbirky lidovych pisni z Plzenska, Pelhfi-
movska, Prahy, Havlickobrodska, Pra-
chaticka, Podfipska, Upicka a také pisné
Cechti z ukrajinské Volyn&, Zzanrové vy-
mezené edice pisni velikono¢nich, va-
nocnich nebo unikatni autorské sbéry ty-
pu dvojdilné edice pisni zaznamenanych
Janem Jenikem z Bratfic. (A podobné to-
mu bylo i na brnénském pracovisti.) Zda-
leka nejde o oZivovani svéta roztomilych
obrazkud nasich predkd. Moderni etnomu-
zikologie tento obzor podstatné prekracu-
je. Ale na adresu zminénych politik(i bych
pfipomnél, Ze uzamc&eni pouze v pfitom-
ném case (bez vnimani minulosti a od-
povédnosti za budoucnost) postrada kul-
turné hygienické ochranné mechanismy
provérené, sdilené a pfedavané po stale-
ti spolecenstvim predkd a Cini spole¢nost
zranitelngjsi. Pravé v tradiéni kultufe,
v pisni, hudbé, tanci mize i dnesni poli-
tik objevovat kontinuitu, stabilitu, etickou
i estetickou hodnotu a mimoradny social-
ni potencial, stejné jako specifickou vini
jednotlivych regionll i narodu, jez brani
vSeobecnému splynuti ve zdanlivé pest-
rosti (nebo spiSe Sedi?) moderniho svéta.
Dékuji za rozhovor a pfeji vSe dobré,
hodné zdravi a elanu do novych projektu.
Matéj Kratochvil

(Etnologicky ustav AV CR)

JUBILUJICi MIROSLAV VALKA

VézZeny a mily kolega Miroslav Val-
ka, jakkoliv je nestarnouci, se doziva le-
tos jubilea, ke kterému patfi bilancovani
a vzpominani. Nasledujici fadky budou
(snad objektivnim) pokusem o shrnuti
Sich krokl a pocind, které se vazou k jeho
profesni pouti. Budou ponékud osobni,
protoze se zname dlouha léta, studovali
jsme spolu, pracovali i cestovali.

Mohlo by se zdat, ze zivotni pout
doc. PhDr. Miroslav Valky, Ph.D., sméfu-
jici z mista narozeni v Ochozi u TiSnova
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(*16. 10. 1951) pres TiSnov, Kroméfiz,
Brno a Lysice, svéd¢&i o néjakém jubilan-
tové neklidu, ale opak je pravdou. Klid-
néjSich a vyrovnanégjSich muzu, nez je
M. Valka, neni mnoho.

Po studiu etnografie a bohemistiky
(1970-1975) a nékolikaletém veskrze
uspésném plsobeni v Muzeu Kromé-
fizska, a také pfi riznych aktivitach na
Hané (viz rozhovor v Narodopisné revui
3/2011), vyslechl M. Valka osudovou vy-
zvu a zakotvil v roce 1991 v akademic-
kych institucich v Brné& — nejprve v Usta-
vu pro etnografii a folkloristiku AV CR
(dnes Etnologicky ustav AV CR) a od
roku 1994 v Ustavu evropské etnologie
Filozofické fakulty Masarykovy univerzi-
ty. Zde zuroCil své rozsahlé védomosti
z oblasti materialni kultury, ale i folklo-
rismu, soucasné se postupné stal ve-
doucim pracovnikem, ktery usmérfioval
a formoval tymy védeckych pracovniki
i studentd pfi vyzkumech. ZkuSenosti,
vztah k lidem a k oboru ziskaval jako
odborny asistent v terénu, mezi ,,obycej-
nymi“ lidmi, a také vedle takovych osob-
nosti, jakymi byli Oldfich Sirovatka a Ri-
chard Jefabek.

V tvaréim a spolupracujicim pro-
stfedi Ustavu evropské etnologie MU,
v jehoz Cele stal v letech 2006-2017,
se M. Valka v prednaskach vénoval pfe-
devSim lidové vyrobé, stavitelstvi, si-
delni problematice a agrarni etnografii.
Vedle toho byly jeho oblibenymi téma-
ty také etnogeneze a kultura Slovinc,
Slovakul a Luzickych Srbu, déjiny oboru,
v poslednich letech pak ziskal pomysl-
né ostruhy i ve sloZité kulturni, migracni
a etnické problematice na Balkané. Zde
se také uplatnil na konferencich v srb-
ském Sirogojnu (2009), Vrsci (2011)
a Bélehradé (2015) nebo v ¢ernohorské
Podgorici (2019). Jeho prednasky i ve-
deni diplomantl a doktorandl pfineslo
své ovoce v podobé uspéSnych absol-
ventu, ktefi zakotvili v mnoha odbornych
institucich.

V roce 1995 jubilant zahajil novou
historii studentskych terénnich vyzkumu
a navazal tak — postupné i s kolegy Dani-

338

elem Drapalou, Karlem Altmanem a Ro-
manem Douskem — na vyzkumy Vaclava
Frolce, ovSem jinymi metodami a v jinych
lokalitach. Se silnymi ro¢niky a student-
skym nadSenim pro obor to byla nepo-
chybné narocna, ale smysluplna €innost.

Svoji odbornou erudici zurocil M. Val-
ka také pfi naroéné redakéni i autorské
praci na kompendiu Lidova kultura. Na-
rodopisné encyklopedie Cech, Moravy
a Slezska (2007) a v mnoha publikacich,
napf. v monografii Sociokulturni promé-
ny vesnice. Moravsky venkov na prahu
tretiho tisicileti (2011), jez byla podkla-
dem pro habilitacni fizeni, nebo ve sbor-
niku Od narodopisu k evropské etno-
logii (2016) pfipraveném s kolektivem
k 70. vyrog&i trvani UEE MU. PFehled osla-
vencovy publikani €innosti byl otistén
v roce 2011 v Narodopisném véstniku,
vybérovou bibliografii za poslednich de-
set let pfikladame v zavéru této zdravice.

Charakteristickym rysem publikacni
¢innosti M. Valky je soustfedéni se ne-
jen na studie, monografie a ucebnice,
které jsou pro pedagoga na vysoké Sko-
le nezbytnosti, ale také na ,nebodova-
né“ zpravy, recenze a jubilejni ¢lanky. Je

totiz pozornym c&tenafem novych knih,
glosatorem a gratulantem. V nekrolozich
nezapomind ani na regionalni pracovni-
ky, bez kterych by nebylo plnohodnot-
ného muzejniho a kulturniho zazemi.
Pfispiva tak obétavé do pomysiné pfi-
hradky ,Dé&jiny oboru“. Nékolik let za
sebou ritualné pasoval nové pfijimané
studenty etnologie, dal také podnét ke
kazdoro€nimu pfedvano¢nimu setkava-
ni studentd a absolventd, které pfivadélo
do knihovny Ustavu evropské etnologie
nejen byvalé studenty, ale i pamétni-
ky, zahrani¢ni hosty a pratele z jinych
pracovist a odbornosti. Tato setkani, jez
byla tmelem etnologické komunity, bohu-
Zel covid-19 prerusil. Doufame ale v je-
jich obnoveni.

Odrazem organiza¢nich schopnosti
a prirozené autority M. Valky je dlouho-
letd ginnost v Ceské narodopisné spo-
le€nosti. Byl rovnéz jejim predsedou
(2003-2008) a v roce 2020 byl jmeno-
van Cestnym Clenem. Je také Cestnym
¢lenem Slovenské (od roku 2011) a Pol-
ské narodopisné spolecnosti. Od 2007
vykonava funkci pfedsedy redakéni rady
Narodopisného véstniku, v roce 2017
prevzal také funkci vedouciho redaktora.
Dlouhodobé se podili na vydavani Zpra-
vodaje Komise pro lidové stavitelstvi, sid-
Ia a bydleni CNS a na pfipravé konferen-
ci, ktera tato komise pravidelné organi-
zuje. Vedle toho je ¢lenem redakéni rady
Narodopisné revue, ¢lenem Reditelské
rady NULK Straznice, védecké rady Va-
lasského muzea v pFirodé v Roznové (do
roku 2019), Hanackého muzea v pfirodé
v Pfikazech a pfedsedou dozoré&i rady
darcovského fondu Aleny Plessingero-
vé a Josefa Vareky na podporu student-
skych terénnich vyzkum.

Povzbuzovat M. Valku k dalSimu usili
o dobry zvuk brnénského etnologického
univerzitniho pracovisté, kde dosud puU-
sobi, neni tfeba, protoZe jeho C&innost
nikdy nesmérovala k vlastnimu zviditel-
néni nebo prospéchu. Pfi naSich ces-
tach a exkurzich rada fotim a obcas se
mné povede i né&jaky dobry zabér. V ro-
ce 2017 jsme pfi pfedvanoCni navstévé
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muzea v pfirodé v Roznové prochazeli
s &leny hlavniho vyboru Ceské narodo-
pisné spolecnosti utulné chalupy na Va-
laSské dédiné a pfi té pfilezitosti jsem
zvéc&nila usmivajiciho se kolegu u vy-
Sivané kucharky se sloganem V praci
a pilnosti dockas se radosti. Az ted jsem
si pfi pohledu na fotografii uvédomila,
jak tato mySlenka konvenuje s povahou
a konanim jubilanta.

Ve jménu pratel kon¢im s pfanim, at
zUstava dal trpélivy s mladymi i starymi
a at ma dost ¢asu a klid na dokonceni
dal8iho opusu zamé&reného na jeho dav-
ny raison d‘etre, rukodélnou keramiku na
Moravé.

Jana Pospisilova
(Etnologicky ustav AV CR)

Vybérova bibliografie M. Valky (2011-2021):

Samostatné publikace

Sociokulturni promény vesnice. Moravsky
venkov na prahu tretiho tisicileti. Brno:
Masarykova univerzita, 2011.

Homo faber. Tradi¢ni zemédélstvi a lidova vy-
roba. Brno: Masarykova univerzita, 2014.

Lidové tradice jako soucast kulturniho dédic-
tvi. Brno: Masarykova univerzita, 2015
(s A. Kfizovou a M. Pavlicovou)

Casové a prostorové souvislosti tradiéni
lidové kultury na Morave. Brno: Masa-
rykova univerzita, 2015 (s R. Douskem,
D. Drapalou, A. Kfizovou a M. Pavlico-
vou). Vyslo také anglicky jako Traditional
Folk Culture in Moravia: Time and Space.

Ediéni prace

Tradi¢ni agrarni kultura v kontextu spolecen-
ského vyvoje stfedni Evropy a Balkanu.
Brno: Masarykova univerzita, 2012.

Josef Capka Drahlovsky. Obydeje a zpévy
lidu moravského. Brno: Masarykova uni-
verzita, 2013.

Vesnicka stavebni kultura. Brno: Masarykova
univerzita, 2014 (s R. Malachem).

Od narodopisu k evropské etnologii. 70 let
Ustavu evropské etnologie Filozofické fa-
kulty Masarykovy univerzity. Brno: Masa-
rykova univerzita, 2016.

Ethnology for the 21st Century. Bases and
Prospects. Brno: Masarykova univerzita,
2017 (s M. Botikovou).

Jitka Starikova. Bibliograficka pfiloha Naro-
dopisné revue €. 39. Straznice: Narodni
Ustav lidové kultury, 2019.

Studie, kapitoly v knihach

Etnologicka sorabistika na Masarykové uni-
verzité v Brné. Minulost a vyhledy. In: So-
rabistika — metodologie, zkuSenosti a bu-
douci sméfovani. Brno: Masarykova uni-
verzita, 2011, s. 5-14.

Obdobi Erbenovo v dé&jinach ¢eského narodo-
pisu. In: Piorecka, Katefina — Navrétil, lvo
(eds.): Karel Jaromir Erben a uloha pa-
meétovych instituci v historickych promé-
nach. Semily — Turnov: Pekafova spolec-
nost Ceského raje, 2011, s. 80-89.

Podil pedagogl brnénské univerzity na vy-
zkumu tradi¢ni kultury Slovenska. Etnolo-
gické rozpravy 18, 2011, €. 1-2, s. 6-14.

Stfedoveké a rané novovéké ikonografické
doklady jako pramen k poznani agrar-
ni kultury. In: lkonografické prameny ke
studiu tradi¢ni kultury. Brno: Masarykova
univerzita, 2011, s. 6-19.

The Reflection of the South Slav in Czech So-
cial Magazines of the Second Half of the
19th Century as a Source od Study of the
Formation of Ethnic Images. Cesky lid 98,
2011, ¢. 3, s. 307-325.

Tradiéni dim v oblasti stfedniho Poduna-
ji. K problematice hlinéného stavitelstvi.
Narodopisny véstnik 28 (70), 2011, ¢. 2,
s. 14-24.

Bozena Némcova a jeji role pfi formovani
Ceské a slovenské narodopisné védy.
K 150. vyroc¢i smrti spisovatelky. Sloven-
sky narodopis 60, 2012, €. 4, s. 425-427.

K problematice tradi¢ni agrarni kultury a jejiho
vyzkumu ve stfedoevropském arealu. In:
Tradicni agrarni kultura v kontextu spole-
¢enského vyvoje stfedni Evropy a Balka-
nu. Brno: Masarykova univerzita, 2012,
s. 7-52.

Etnograficka rajonizace a diferenciace Moravy.
Staronovy problém ¢eské etnologie. Folia
ethnographica 47, 2013, €. 2, s. 115-137.

Historické okolnosti zaniku archaickych sta-
vebnich projevi u pomoravsko-panon-
ského typu lidového domu. Narodopisna
revue 23, 2013, €. 3, s. 177-189.

Nad sbératelskym dilem Josefa Capky Drah-
lovského (1847-1926). In: Josef Capka
Drahlovsky: Obyceje a zpévy lidu mo-
ravského. Brno: Masarykova univerzita,
2013, s. 167-174.

Narodopisny véstnik ¢eskoslovansky jako tis-
kova platforma Narodopisné spolecnosti

Ceskoslovanské a nastupnickych organi-
zaci. Cesky lid 100, 2013, &. 1, s. 107—120.

Drevéné zvoni¢ky na zapadni Morave a jejich
stavebni vyvoj. In: Veesnicka stavebni kul-
tura. Brno: Masarykova univerzita, 2014,
s. 233-239.

Hlinény ddm na Moravé a historické vaz-
by k panonskému prostoru / Lehmbau in
Mahren und seine historische Beziehun-
gen zum Pannonischen Raum. In: Pléckin-
ger-Walenta, Veronika — Novotny, Martin
(eds.): Lehmbau — Tradition und Moderne
/ Hlinéna stavba — tradice a souc¢asnost.
Atzenbrugg: Kultur. Region Niederosterre-
ich, 2014, s. 37-40; 41-44.

Slohové ohlasy v lidové architektufe jako ba-
datelsky problém. In: Vesnicka staveb-
ni kultura. Brno: Masarykova univerzita,
2014, s. 145-153.

Spycharovy diim a fe$eni jeho problematiky
v Ceské etnologii. In: Vesnicka staveb-
ni kultura. Brno: Masarykova univerzita,
2014, s. 100-107.

Valassko a jeho lidova kultura v narodopis-
né publicistice a odborné literatufe. In:
Urbanova, Svatava a kol. (eds.): Valas-
sko. Historie a kultura. Ostrava: Ostrav-
ska univerzita a Valas§ské muzeum v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém, 2014,
s. 15-32.

Wspotczesne formy rewitalizacji kultury trady-
cyjnej na przyktadzie wybranych zjawisk
z obszaru Republiki Czeskiej. In: Hajduk-
-Nijakowska, Janina: Praktykowanie tra-
dycji w spofeczenstwach posttradycyj-
nych. Opole: Uniwersytet Opolski, 2014,
s. 89-97.

Kralovské jizdy na stfedomoravské Hané.
K proménam zvyku v 19. a 20. stoleti. Fo-
lia ethnographica 49, 2015, €. 1, s. 33—48.

Lidovy dim a jeho role pfi formovani narod-
ni identity. Prameny a studie 2015, €. 56,
s. 147-158.

Podil Narodopisné vystavy &eskoslovanské
1895 na formovani scénického folkloris-
mu. Etnologické rozpravy 22, 2015, €. 2,
s. 9-21.

Reflection of Jovan Cviji¢’s Anthropogeogra-
phic Work in the Czech Inter-War Ethno-
logy. In: Jovi¢, Vidojko — Petrovi¢, Ana M.
(eds.): 150" Anniversary of Jovan Cvi-
ji¢’s Birth. Beograd: Serbian Academy
of Sciences and Arts, 2016, s. 723-735
(s J. Pospisilovou).

Hlinéna, nebo dfevéna stavba? Ke kombina-
ci stavebnich material( u vesnickych sta-
veb. In: Sibilla, Lubo$ — Vejpustek, Zde-
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nék (eds.): Zdravé domy. Brno: Fakulta
architektury VUT, 2016, s. 15-19.

Historical Ethnology — a Heritage or a Perspec-
tive Research Direction? In: Botikova,
Marta — Valka, Miroslav (eds.): Ethno-
logy for the 21st Century. Bases and
Prospects. Brno: Masarykova univerzita,
2017, s. 11-26.

Jan Botik a jeho spoluprace s ¢eskymi etnolo-
gy. In: Cesty Jana Botika. Bratislava: Na-
rodopisna spolo¢nost Slovenska, 2018,
s. 66-73.

Morkovické koSikarstvi. Dlouha tradice a ne-
slavna soucasnost. Folia ethnographica
53, 2019, ¢. 2, s. 103—119.

Vyzkum Podkarpatské Rusi ze strany ¢esko-
slovenskych etnografd (1918-1938). Fo-
lia ethnographica 53, 2019, €. 1, s. 27-37.

Czechoslovak Republic and the Formation
of Ethnographic Science during the “First
Republic” (1918-1938). Part |, Il. Glasnik
Etnografskog Instituta SANU 68, 2020,
€. 1,s.171-184; ¢. 2, s. 379-396.

Lidovy dim v dile Josefa Manesa. 200 let od
narozeni malife. Narodopisny véstnik.
Supplementum. Zpravodaj Komise pro li-
dové stavitelstvi, sidla a bydleni CNS 17,
2020, s. 78-81.

Muzea v pfirodé jako forma prezentace kul-
turniho dédictvi. In: Cervinka, Jan (ed.):
Viyvoj, soucasnost a problémy dostaveb
muzei pod otevienym nebem nejen v mu-
zeu lidovych staveb v Kourimi. Kolin: Re-
gionalni muzeum Kolin, 2020, s. 63—68.

Vesnicky dim v zajeti etnické teorie. Narodo-
pisny véstnik. Supplementum. Zpravodaj
Komise pro lidové stavitelstvi, sidla a by-
dleni CNS 17, 2020, s. 6-14.

Odévni kultura obyvatel Bystfice pod Hosty-
nem prvni poloviny 19. stoleti ve svétle
pozistalostnich inventard. Folia ethno-
graphica 55, 2021, €. 2, v tisku.

BLAHOPRANI MILOSI MELZEROVI

PhDr. Milo§ Melzer, CSc., znamy
moravsky etnolog, a hlavné muzejnik té-
lem i dusi, ktery utvarel podobu muzej-
nich sbirek a expozic v Sumperku, Olo-
mouci a Opavé, se doziva kulatého ju-
bilea (*2. 11. 1941), ke kterému chceme
poprat dobré zdravi a chut pokraCovat
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v odborné praci. Jeho dosavadni ¢innost
byla popsana na strankach naseho Ca-
sopisu jiz u pfilezitosti pfedchozich kula-
tin (NR 4/2001, vzajemny rozhovor dvou
jubilantd M. Melzera a M. Valky v NR
4/2011).

Pracovity a tvaréi byl leto$ni osla-
venec, jemuz se dostalo ocenéni jeho
prace pro obor udélenim ¢estného ¢&len-
stvi v Ceské narodopisné spoleénosti,
i po své sedmdesatce. Pres jisté zdra-
votni problémy zpracoval (uz na ,za-
slouzeném odpocinku“) dva naro¢né
personalni soupisy vychazejici v edici
Bibliograficka pfiloha Narodopisné re-
vue, a to prehled o dile kulturniho his-
torikova Cefika Zibrta (2012) a sloves-
ného folkloristy Vaclava Tilleho (2016).
Jde o neobyc&ejné rozsahlé svazky, které
nejsou uréeny jen etnologum, ale také
badatelim z celé fady dalSich obor(.
Dlouhodoby zajem jubilanta o pozapo-
menutou osobnost ¢eského narodopisu
severni Moravy, sbératelku lidové slo-
vesnosti Anezku Sulovou (1877—-1954),
pfinesl ovoce v podobé& knihy Obrazy
ze Zivota na vesnicich severozapadni
Moravy ve druhé poloviné 19. stoleti
(2014). Zapisy a Zivotni osudy A. Sulo-

vé usporadal Milo§ Melzer v edici, ktera
neni jen antologii materialu, ale pfinasi
doklad o j sloZitém lidském osudu a kul-
turnéhistorickych a politickych pomé-
rech na ¢esko-némecké etnické hranici,
ktera do roku 1945 tzemim severni Mo-
ravy probihala.

| kdyz musel Milo§ Melzer své od-
borné aktivity v poslednich letech ze
zdravotnich davodd utlumit, stale se na
néj mladsi kolegové obraceji s zados-
ti o posouzeni vydavanych praci — at
uz samostatnych publikaci, nebo studii
v odbornych €asopisech. Vyuzivaji jeho
Siroké znalosti z oblasti tradi¢ni kultury,
zejména lidového femesla a vytvarného
uméni. Podobné je také Milo§ Melzer
oslovovan pfi zadavani jubilejnich ¢lan-
ki vénovanych kolegynim a kolegim
z oboru.

Véfime, ze badani MiloSe Melzera
o vyznamnych osobnostech Kkulturni
historie Hané a severni Moravy pfine-
se dalSi ovoce, jak tomu bylo v pfipadé
Anezky Sulové ¢&i glena olomoucké naro-
dopisné druziny P. Ignata Wurma, o kte-
rém jubilant referoval na konferenci ,,Ak-
tivity duchovnich na poli védy a kultury*
v RozZnové pod Radhostém (2003). Text
najdeme ve stejnojmenném konferenc-
nim sborniku. Jubilant se pfed nékolika
lety zminil v zavéru rozhovoru uskutec-
néného v ramci projektu EU AV CR Roz-
hovory s osobnostmi oboru etnologie
(http://www.eu.avcr.cz/cs/vyzkum/audio-
vizualni-vystupy/) o svém planu vénovat
se dal$im vyznamnym postavam kulturni
historie. Napfiklad zakladatel olomouc-
kého muzea Vitézslav Houdek (1856—
1916), pravnik, politik a narodopisec, byl
podle ného v rdmci struktury rakouskych
Uradl velice zajimavou osobnosti. Stal
se mj. Ceskym viceprezidentem morav-
ského mistodrzitelstvi a jeho narodopis-
né prace jsou dodnes cenény.

Nelze nez prat jubilantovi i nam, jeho
pratelim a koleglim, aby jeho ruka byla
i nadale pevna a aby jeho zajem o ne-
zpracovana témata pfinesl dalSi plody.

Jana PospiSilova
(Etnologicky ustav AV CR)
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CELOSTATNi SETKANi U PRILEZI-
TOSTI 30. VYROCi NAVRATU CERNO-
BYLSKYCH KRAJANU ZPET NA UZE-
Mi PREDKU

Dne 2. fijna se za pfispéni Sdruze-
ni Cechli z Volyné& a jejich pratel a Ra-
dy Cernobylskych a novodobych reemi-
grantd, v Cele s hlavnim organizatorem
akce Borisem lljukem, uskutecnilo jiz
4. celostatni setkani tzv. ¢ernobylskych
Cecht, tj. Cechu presidlenych z Ukraji-
ny na Uzemi tehdej$iho Ceskoslovenska
v ramci humanitarni akce Ceskosloven-
ského statu na pocatku 90. let minulého
stoleti. V letoSnim roce si pfipominame
30. vyroci této akce, kdy bylo ze zén do-
poruéenych k evakuaci po havarii Cerno-
bylské jaderné elektrarny (dne 26. dub-
na 1986), tj. z pasma pfiblizné ve vzda-
lenosti 70-80km od epicentra vybuchu,
presidleno v letech 1991-1993 cel-
kem 1731 krajanl pfevazné z Kyjevské
a Zytomyrské oblasti a soub&zné s nimi
i 80 obyvatel ¢eského puvodu z Bélo-
ruska, které bylo také vyrazné zasazeno
radioaktivnim spadem. V této souvislos-
ti se staly nejvice sklofiovanymi jmény
ukrajinskych obci s ¢eskym zastoupenim
nazvy vesnic Mala Zubovs¢ina a Ma-
linovka, z mést pak Malin &i Korosten.
Jednodenni vzpominkova akce se kona-
la pod zastitou prezidenta MiloSe Zema-
na, ministra vnitra Jana Hamacka a hejt-
mana Kralovéhradeckého kraje Martina
Cervicka, ktery byl celé udalosti osobné&
pfitomen. Svou navstévou poctil pfitom-
né také starosta Jaromére Josef Horacek
a predsedkyné Sdruzeni Cech(i z Volyné
a jejich pratel, z. s., Dagmar Martinkova.

Po slavnostnim zahajeni setkani se
konalo nejprve diskusni forum s nazvem
Plusy a minusy na$i reemigrace do staro-
nové viasti, na némz nékolik oslovenych
hostd z fad krajant, odborné i laické
vefejnosti a mistni samospravy proneslo
své pfispévky se zhodnocenim uplynulé-
ho ¢asu, nabytych zkuSenosti a vyhledl
do budoucnosti. U pfilezitosti konani ak-
ce byla pfipravena vzpominkova publika-

ce s nazvem MUj navrat do staré viasti.
(Sbornik pfispévku k 30. vyroci reemigra-
ce krajanti z oblasti Cernobylu na tzemi
Jejich predku), kterou editorsky pfipravil
Boris lljuk. Utla knizka vydana SdruZenim
Cecht z Volyné a jejich pratel byla preda-
vana jako dar pozvanym hostim a dal$im
zajemcUm o historii pfesidleni a svédec-
tvi samotnych zu&astnénych. Své vzpo-
minky v ni zachytilo na dvé desitky kra-
jant a nékolik odborniki dlouhodobé se
zabyvajicich touto problematikou.

V ramci konferen¢niho setkani vy-
stoupilo nékolik autord osobné a pred-
neslo svUj pfispévek s patficnou hrdosti
a vyjadfenim vdéku za prestalé trable
spojené s pfesidlenim a naslednou in-
tegraci v nové spolecnosti. VétSina pfi-
tomnych ocenila kvalitni Zivotni Uroven,
dostupnou vzdélanostni strukturu a vyso-
kou uroveni zdravotnictvi v Ceské republi-
ce ve srovnani se situaci na Ukrajiné, né-
ktefi si také povazovali moznosti vyuziti
dlouhé mateiské (rodi€ovské) dovolené.
V prabéhu diskusniho féra a konferenc-
nich prispévkl se ale také ozyvaly hlasy
upozorfiujici na problémy, které se nepo-
dafilo doposud vyresit. Jako nejcastgjsi
vytka zaznivala komplikovana zaleZitost

MUJ NAVRAT

do staré vlasti

CESKA
REPUBLIKA

vyplaceni duchodu, zejména u novodo-
bych reemigrantu, tedy téch krajan, ktefi
pFisli do CR v poslednich letech z jiznich
a vychodnich &asti Ukrajiny, ¢i nepruz-
nost byrokratického systému v podobé
uznavani vzdélani a nostrifikace diplo-
mu, znemoznujici uplatnéni v Zadanych
profesich, ve kterych je navic v Ceské
republice nedostatek personalu, zejména
ve zdravotnictvi i ve Skolstvi.

VySe zminéna vyjadreni krajant do-
plnil hejtman Kralovéhradeckého kra-
je Martin Cervitek osobitym projevem,
v némz upozornil na zakladni lidskou
potfebu naslouchat a na dulezZitost vlast-
niho usudku, které jsou zvlasté v dnesni
dobé a dle jeho minéni v nazorové roz-
polcené spolec¢nosti zvlasté zapotiebi.
Z pozice byvalého policejniho prezidenta
Policie CR Cervitek ve svém projevu
prezentoval také vlastni pohled na bez-
pecnostni stav a problémy imigrantd z vy-
chodnich ¢&asti evropského kontinentu
v 90. letech, tedy v dobé pfichodu €erno-
bylskych Cechtl. Fakt, Ze situace nebyla
jednoduchd, ale byla zvladnuta bravur-
né, dokladaji podle hejtmana soucasné
dobré vztahy s Ukrajinou a ochota Ces-
ké republiky vyjit vstfic i nové pfichozim
krajanim. V zavéru svého projevu vyslo-
vil M. Cervitek uznani véem pFitomnym
Lbyvalym“krajanim za jejich velké odhod-
lani a odvahu, se kterymi nevahali zmé-
nit od zaklada sv(j Zivot, vzdat se témér
vSeho a presidlit do relativné nezname-
ho prostfedi, ve kterém je ne vzdy Cekalo
vlidné pfijeti starousedlikd. Na jeho slo-
va navazal starosta Jaroméfe Josef Ho-
racek, ktery v podobném duchu vyzdvihl
odolnost a statednost dernobylskych Ce-
chll a nezdolnost v prekonani uskali a ne-
snazi, kterym museli Celit za svého Zivota
na Ukrajiné a poté v pribéhu presidleni.
Svlij projev zakonCil vSeobecné zna-
mou, avS8ak malo zazitou situaci, kterou
odrazi zivotni moudro, které pravi, ze
.Clovék potrebuje zazit néjakou bidu, aby
si vazil toho, co ma“. Pobidl tak pfitomné
k motivujicimu vypravéni sousedim
a znamym, ktefi se dostate¢né netési ze
svého soucasného Zivota.
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Po odeznéni vSech pfispévku nasle-
dovala slavnostni veclefe doprovaze-
na vystoupenim zakd mistni zakladni
umelecké Skoly s ¢eskymi lidovymi pis-
némi a tanecniho souboru s ukrajinsky-
mi pisnémi, po nichz nasledoval nefor-
malni spoleCensky vecer zakon&eny
pozdnim poho$ténim s pfislibem konani
budoucich akci.

Veronika Beranska
(Etnologicky ustav AV CR)

3. SYMPOZIUM ICTM STUDY GROUP
ON MUSIC AND DANCE OF THE SLAVIC
WORLD

Institut muzikologie Univerzity Adama
Mickiewicze v polské Poznani usporadal
ve dne 20.-23. 10. 2021 tfeti sympozi-
um Studijni skupiny hudby a tance slo-
vanského svéta pracujici v ramci Mezi-
narodni rady pro tradi¢ni hudbu (ICTM).
Slo ptitom o konferenci nejmladsi studijni
skupiny ICTM, ktera byla zaloZzena v ro-
ce 2015. Setkani, jez probéhlo v hyb-
ridni podobé&, se zucastnilo Ctyfiadvacet
badatell z dvanacti zemi od Rakouska
po Ruskou federaci, polovina refera-
tl byla prednesena online. Prispévky
UCastnikl vychazely z dat ziskanych pri-
marné v terénu, z¢éasti ale i z archivnich
pramenu anebo z riznych metod analyzy
hudebnich a tane¢nich materiald. Napfi¢
staty od stfedni po vychodni Evropu
badatele spojovalo zaméfeni na regio-
nalni projevy tzv. lidové a tradi¢ni hudby
a tance provozované jednotlivci a men-
Simi uskupenimi, zejména v8ak v ramci
riznych typl folklornich soubord. Hoj-
né se diskutoval kontext vzniku téch-
to souborl v druhé poloviné 20. stole-
ti, pfesahy jejich tvorby do jinych Zanr(
a styld, raznost jejich podob a pusobeni
napfi¢ staty tzv. vychodniho bloku, ale
i vliv téchto souborl v postsocialismu,
ktery je mnohde silné patrny dodnes.

Konference se zaméfila na tfi hlav-
ni tematické okruhy: 1) konceptualizace
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,starého“ a ,nového” v hudebnim a ta-
necnim materialu, v praktikach i podo-
bach zkoumani z hlediska ethomuziko-
logie, etnochoreologie i Sifeji pojatého
etnologického ¢i antropologického vy-
zkumu; 2) hudba a tanec v autoritafskych
rezimech; 3) podoby a vyznamy hudby
a tance ve svété médii a digitalnich tech-
nologii. Nékolik pfispévkd se soucasné
dotykalo problematiky hudby mensin a —
v danych pfipadech pfedev§im nucené —
migrace, ktera patfi mezi dulezita téma-
ta v kontextu historie stfedni a vychodni
Evropy 20. stoleti. Jak ukazaly pFispévky
o cimbalistech odsunutych po druhé své-
tové valce z vychodni Hali¢e do Dolniho
Slezska (Gabriela Gacek, Opolska uni-
verzita) anebo zkoumani pretrvavajiciho
narodniho védomi v polské menSiné Zzi-
jici v béloruském pohranici (Anastasiya
Niakrasava, VarSavska univerzita), pravé
hudba nebo tanec se stavaji vyznamnym
ramcem vyjednavani identity i pocitu
pfinalezeni k puvodni a posléze nové
domoviné. Na pfipadu mésta Wilamowi-
ce v jihozapadnim Polsku je zase patrna
role hudby a tance jakozto silnych na-
strojli revitalizace, ale i dne$ni redefinice
kulturniho dédictvi nékdejSich némec-
kych obyvatel (Maria Matanicz-Przybyl-
ska, VarSavska univerzita).

VSechny staty tzv. slovanského své-
ta maji za sebou opakovanou zkus$enost
s totalitarismem. Pfestoze i v ramci dvou
predchozich sympozii zaznély nékteré
pfrispévky dotykajici se této tematiky, do-
sud se vynofuji nové vyzkumné vyzvy
a nezpracovana Ci jen sporadicky otevi-
rana témata: postup vyzkumu mnohde
ztézuji nepfistupné, roztfisténé anebo
v nedostatecné mife uchované archivni
prameny. Jak znamo, autoritarské rezi-
my byly typické na jednu stranu cilenou
a masovou propagaci urcitych forem ex-
presivni kultury, tj. i hudby a tance, na
stranu druhou dochazelo k potlacovani
a restrikcim smérem k nezadoucim for-
mam hudebné-tanecnich projevl a akti-
vit i k nesmlouvavym direktivnim poza-
davkam na Ucelovy selektivni pfistup ba-
dateld ve vztahu k celkovému zaméfeni

i k diléim pfredmétim vyzkumu. O ,dvoji
tvafi“ a dopadech sovétské kulturni po-
litiky na oblast ruské tradi¢ni hudby ho-
vofil pfedseda studijni skupiny Ulrich
Morgenstern (Universitat fur Musik und
darstellende Kunst, Viden); Zita Skore-
pova (EU AV CR) prednesla prispévek
0 UcCasti Ceskoslovenskych folklornich
souborl na Svétovych festivalech mla-
deZe a studentstva v 50. letech a nabidla
srovnani propagandistického a oficialni-
ho obrazu s perspektivou individualnich
aktérd — pamétnikd, ktefi se jako hudeb-
nici nebo tanecnici festival( ucastnili.
Rada prispévk( spadala do tretiho
okruhu, jenz se zabyval hudbou a tan-
cem ve vztahu k médiim a digitalnim
technologiim. Soucasna technika a in-
terakce v kyberprostoru nejen v ramci
socialnich siti maji nesporny vliv na za-
znam, uchovavani, ale take Sifeni a pro-
mény i zpUsoby vyuZiti (az manipulaci)
vSech podob a forem hudebné tanecni-
ho materialu. Pfirozené se tedy nabizi
otazka, jak aktéfi vyzkumu, zijici a tvo-
fici rovnéz v kyberprostoru, zachazeji
s projevy hudby a tance, povazovanymi
za tzv. tradiéni a lidové. A je vlbec
v kontextu sou€asného vyvoje techno-
logii @ médii obhajitelny koncept ,tra-
diéni“ hudby a tance? Oddéleni etno-
muzikologie a etnochoreologie EU AV
CR reprezentoval také Matéj Kratochvil,
jehoz prispévek predstavil vliv médii na
praktiky a estetické preference hudebni-
ki plUsobicich v ramci ¢eskoslovenské-
ho folklorniho hnuti. Nékolik pfispévki
se zaméfilo i na nejaktudlngjSi téma
dopadu koronavirové pandemie na hu-
debné tanecni aktivity: Jakub Kopa-
niecki (Vratislavska univerzita) predsta-
vil nejvyznamnéjSi disledky ,presunu”
mistni scény popularni hudby mésta
Wroctaw do online prostoru, pfispévek
Gergany Panovy-Tekath (Folkwang Uni-
versitat der Kiinste, Essen) na pfikladu
bulharskych tancu vybizel k obecnému
zamysSleni nad ,virtualni autenticitou® hu-
debni a tane¢ni performance.
Zita Skorepova
(Etnologicky ustav AV CR)
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DANA BITTNEROVA - MIRJAM MO-
RAVCOVA (EDS.): FESTIVITY JAKO
UKAZATEL IDENTITY A SPOLECEN-
SKEHO SMEROVANI. Praha: Fakulta
humanitnich studii Univerzity Karlo-
vy, 2019, 631 s.

V ramci edice AGORA vydala FHS
UK monografii o mensinovych festivitach,
ktera ma na titulni strané i v tirazi pfipoje-
no k nazvu oznaceni Diverzita etnickych
menSin. Nazev tak pfiléhavé charakteri-
zuje zaméfeni knihy s ohledem na pro-
jevy svatecnosti narodnostnich mensin
a etnickych skupin. A tvodem pozname-
nejme, Ze prace navazuje na fadu publi-
kaci, které editorky systematicky pfipra-
vuji na aktualni témata se zamérenim
na problematiku narodnostnich mensin
a skupin migrant — cizincu etablujicich
se v Ceské republice. Nyn&j§i vydani
predstavuje rozsahlejsi soubor pfipado-
vych studii o svate€nosti béloruského,
bulharského, ruského, vietnamského
a romského uskupeni, které ma v Ces-
ku oporu ve vlastnim narodnostné men-
Sinovém spoleCenstvi, a cizineckych
skupin — expatriantd anglicky mluvicich
cizincd v Praze, Arméntl, obcanu lzra-
ele Zijicich v Praze, Syfan( a Cinanda,
ktefi v soucasnosti pobyvaji na Uuzemi
Ceské republiky. Dana Bittnerova a Mi-
rjam Moravcova spolu s kolektivem Sest-
nacti autorl prezentuji v tomto pfipadé
charakter festivit v ramcich kategorizace
svateCnosti podle kulturnich oblasti
puvodniho domova migrantd.

Editorky ¢leni text do tfi volné na se-
be navazujicich €asti. V prvni — kapitola
LSvate€nost migrantd v Ceské republi-
ce: kulturni tradice mezi izolaci, integra-
ci a hybridizaci“ — se zabyvaji Dana Bitt-
nerova a Mirjam Moravcova teoretickymi
vychodisky studia svate¢nosti narodnost-
nich mensin v Cesku i nové usidlenych
skupin migrantd se zietelem na jejich kul-
turni tradice. V nasledujici kapitole ,O po-
vaze festivit* podava Mirfjam Moravcova
pfehled zakladni kategorizace svatec-
nosti. Jde o texty, které vystizné osvétluji

metodologii studia téch kulturnich tradic
mensin, které je provazeji pfi zaclero-
vani do vétSinové spolecnosti. Rozsahla
druha ¢ast publikace je dilem pocetného
autorského kolektivu. Jedna se o prace
autoru, ktefi své pfipadové studie o sva-
te&nosti vybranych minorit v Cesku zpra-
covali na zakladé vyzkumu v letech 2011
az 2017. Urovefi zpracovani dilgich pfi-
spévku sice kolisa, ale jejich podobu edi-
torky ponechaly bez zmény, aby se ucho-
val vyraz autorské autenticity prezentujici
prislusné mensinové spole¢enstvi. S tim-
to postupem nelze nez souhlasit, vcelku
by bylo ale vhodné bliZze osvétlit metodiku
pristupu ke zpracovani jednotlivych vy-
zkumnych vystupu.

PFipadové studie autort v druhé casti
publikace uvedly editorky podle abeced-
niho poradi jednotlivych mensin ¢i zemi.
Zacinaji pojednanim o anglicky mluvi-
cich cizincich z rGznych konéin svéta
a prfehledem o jejich slaveni kalendarnich
svatku od ledna do prosince (Lucie Hanz-
likova). Kapitola o festivitach béloruskych
migrantu, ktefi navazuji na aktivity etab-
lovaného spoleCenstvi béloruské narod-
nostni mensiny (zastupce Bélorust je

Festivity jako
ukazatel identity
a spolec¢enského
smeéfovani
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Eds. Dana Bittnerova
Mirjam Moravcova

Diverzita etnickfch mensin FHS TTK

nove ¢lenem Rady viady pro narodnostni
mensiny teprve od roku 2013), pojednava
o vyrocnim obyc¢ejovém cyklu Bélorusu,
jak ho slavi v Cesku, a vyétu kalendai-
nich svatkll (Zuzana Korecka a Michae-
la Smidova). Problematice Bulhart jsou
vénovany tfi propracovanéjsi prispévky.
Na jedné strané autorky (Rumyana Geor-
gieva a Boriana Staneva) pfiblizuji ucho-
vavani bulharskych oby¢€ejovych tradic
v Cesku jako vyrazu bulharské identi-
ty v Ceském prostiedi, na druhé strané
podavaji prfehled kalendarnich svatki
slavenych v Bulharsku. Podobné kapi-
tolu o festivitach ruskych migranti tvori
tfi pfispévky. Popisovana je pfitomnost
Rusu v Karlovych Varech po roce 1990
a jejich festivity v ramci rodinného i vyroc-
niho obyc¢ejového cyklu, zvlastni pozor-
nost je pak vénovana festivitam ruskych
studentt v akademickém roce 2011/2012
v Cesku, a nakonec je Ctenafi ramcové
osvétlen kalendar vyroCnich svatkl sla-
venych v Rusku a jeho reflexe migranty
v Cesku (Liliana Re$etarova, Ljudmila
Kopecka a Mirjam Moravcova). Nasledu-
jici skupina pfipadovych studii se tyka Ar-
ménul, ob&ant Izraeale, Syfand a Citiand
a nakonec Vietnamcl a Rom.

Z formalniho i vécného hlediska je
prikladné zpracovan text o zpusobu
oslavy Nového roku arménskymi mig-
ranty v komunité, kterou autorka (Kris-
tyna Dvorakova) prezentuje v anonymi-
zované podobé. Rovnéz je prehledné
strukturovan text o festivitach obcan
Izraele Zijicich v Praze, ktefi si jako své-
bytna komunita cizinct uchovavaji cha-
rakter judaistického spole€enstvi ve vaz-
bé na cyklus biblickych svatkd i udalosti
v rodinném Zivoté podle tradic plvodni-
ho domova v lzraeli (Vendula Segerova
a Miroslav Slowik). Pokud jde o vyzkum
festivit Ceskych Syfanu, jez se usidlovali
v Ceskych zemich od 60. let 20. stoleti,
vyznacuji se silnou vazbou k zemi plvo-
du, ale také k novému domovu v Ceskeé
spole¢nosti. V jejich svate¢nosti dominu-
ji svatky nabozenské, svatky vychazejici
z duchovnich tradic isldmu, svatky statni
i festivity pofadané v rodiné a kruhu pra-
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tel. Jedna-li se o svatecnost Ceskych
Syfand, autor se soustfeduje na prvky
etnickych nabozenskych identit (Petr
Charvat). Mezi pripadovymi studiemi je
také rozsahlejSi text vénovany c&inské
komunité v Ceskych zemich (Miroslava
Turkova a Anna Matéjovska). Tvofi ho
vyklad o svate¢nosti v rodinach ¢inskych
podnikateld v ramci lunarniho nového
roku, statnich svatcich Cinské lidové
republiky, postojich k oslavam mladé ge-
nerace Cifiant a nakonec je podan sou-
hrnny prehled o svatcich v Ciné a jejich
reflexe &inskou spoleénosti v Cesku.

V zavérecné Casti je vénovana po-
zornost opét skupinam v ramci ¢eskych
narodnostné mensinovych spolecenstvi,
konkrétné Romim a Vietnamcim. Na
pfikladu viethamskych vysokoskolskych
studentu v Liberci je popisovana role sva-
teCnosti a spole€enskych setkani, indivi-
dualnich a kolektivnich oslav v priibéhu
studii v Cesku (Petra Bure$ova). K tomu
je pak pfipojen zvlast komentovany pfe-
hled vyro¢niho obyc¢ejového cyklu viet-
namskych svatkd. Po téchto pfispévcich
pusobi nakonec dost nesystémové zara-
zeni pripadové studie — byt dobfe zpra-
cované — o poradani oslav v prostredi tfi
roudnickych olasskych romskych rodin
v Roudnici nad Labem (Michael Radl).

Kapitoly recenzované publikace za-
vruji editorky textem o kulturnich akcich
Integrac¢niho centra Praha, tj. programu
oslav lunarniho roku z hlediska ucast-
nikud, ktefi se podileji na prezentaci kul-
tur migrantd (Tereza Vrbkova). Bilanci
k prezentovanému tématu pfinasi zave-
recny text, ktery je nazvan ,Festivity mig-
ranttl v Ceské republice: mezi sebeiden-
tifikaci a integraci“ (Mirjam Moravcova).
Jde o text, ktery nejen shrnuje stavajici
poznatky z vyzkumu skupin migrantd,
ale rovnéz dal$iho studia jejich integrace
do vétSinové spole€nosti. Jsem pfesvéd-
¢en, Ze vydani publikace, ktera pfinasi
také pomérné rozsahly seznam pred-
métné literatury, jakoZ i obsirné anglické
resumé textu jednotlivych autord, si za-
slouzi zvySenou Ctenaiskou pozornost.
Vzhledem k tomu, Ze v souCasné realité
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Zivota v Ceské republice je pfitomnost
migrantl stalym fenoménem, je vydani
publikace cennym studijnim materialem
pro studenty se zaméfenim na kulturni
antropologii, ale i pro odbornou obec
a SirSi zainteresovanou verejnost.
Andrej Sulitka
(Praha)

STANISLAV BROUCEK A KOL.: MiS-
TO A ULOHA ZAHRANIENiICH CECHU
V BILATERALNICH VZTAZICH. Pelhfi-
mov: Nova tiskarna Pelhfimov, spol.
sr.o0.,2021, 209 s.

Recenzovana publikace byla pred-
stavena Ugastnikim konference Uloha
a misto zahraniénich Cech(i v bilateral-
nich vztazich a aktuélni potfeby Ceské
diaspory, kterou usporadala Stala komise
Senatu PCR pro krajany Zijici v zahrani-
¢i v jednacim sale Valdstejnského palace
(odbornymi partnery akce byly Etnologic-
ky ustav AV CR, Ministerstvo zahranié¢-
nich véci CR a Mezinarodni koordina¢-
ni vybor zahraniénich Cech(l) ve dnech
7.a 8. fijna 2021. Prace navazuje na fadu
predchozich publikaci, které na téma kra-
janstvi pfipravil Stanislav Broucek ve spo-
lupraci s dalSimi editory. Jednim z nich

—_—

byl byvaly pfedseda Stalé komise Senatu
PCR pro krajany senator Toma$ Grulich
(zemrel v roce 2020), historik a etnolog,
jenz se jako politik zaslouzil vyznamnou
mérou o rozvinuti ¢innosti senatni komi-
se pro krajany. NynéjSi vydani knihy proto
editor vénoval jeho pamatce.

Text publikace je strukturovan do os-
mi kapitol, které reflektuji témata, jimz
vénovali pozornost ucastnici jednani
u kulatého stolu v Senatu PCR. Jednot-
livym kapitolam, jez pfiblizuji peripetie
lidi ¢eskych diaspor ve vybranych ze-
mich (Ukrajina, Chorvatsko, Argentina,
Brazilie, Kanada a Francie), pfedchazi
prehled tematického zaméreni diskuse
b&hem kulatého stolu v roce 2019. Uvod-
ni kapitolu ,Horizonty tématu“ zpracoval
Stanislav Broucek. Vymezil kontexty stu-
dia krajanské problematiky a shrnul na
jedné strané diskutované otazky vztahu
Ceské republiky k diaspore s ohledem na
bilateralni vztahy, na druhé strané pou-
kazal na vyvoj vztahti CR k zahrani¢nim
Cechtim po roce 1990, zejména obtizné
hledani FeSeni doposud oteviené otazky
institucionalizace vykonu krajanskeé politi-
ky v CR. Svou teoretickou Gvahu uzavrel
navrhem nastinu zaméfeni tematickych
okruhd planované kolektivni monografie
o vyznamu zahraniénich Cechtl v histo-
rické retrospektivé i v sou¢asnosti.

Druha kapitola ,Ces$i na Ukrajing v le-
tech 1868—-1917“ je dilem v roce 2021
zemfelého Jaroslava Vaculika, ktery sou-
stfedil pozornost na pribéh venkovské
a méstské kolonizace Ceskou imigraci
na Ukrajing, tj. venkovské (zemédélskeé)
emigrace do oblasti Volyiské gubernie,
a meéstské zacilené predevSim do vel-
kych mést Kyjev, Charkov a Odésa. Do
bolSevického prevratu v Fijnu 1917 se
¢esti imigranti podileli vyznamnou mé-
rou na pramyslovém rozvoji Ukrajiny,
o ¢emz svéd¢i fada archivnich zdroju,
z nichz autor Cerpal pfi zpracovani ka-
pitoly. Otazka migrace Cechll na Gzemi
Ukrajiny je pfedmétem i nasledujici tre-
ti kapitoly ,Mezi ,starou‘ a ,novou* vlasti:
Cesi v méstském prostredi jizni Ukrajiny*
z pera Petra Lozoviuka. Ten se zaméfil
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jak na umélecké aktivity ¢eskych migran-
td na Ukrajiné, vykonnych umélcl puso-
bicich v oblasti hudebniho Zivota a diva-
dla, tak na sokolskou €innost, kterou Cesti
imigranti rozvijeli do roku 1923, kdy so-
vétska moc prohlasila sokolské hnuti za
,burzoazni reakéni organizaci“ a jeho ak-
tivity zakazala.

O hlavnich tématech Ceské krajan-
ské diaspory v Chorvatsku pojednava-
ji autofi Jana Koci, Andrea Preissova
Krej¢i a Ivo BarteCek ve Ctvrté kapitole
pod nazvem ,Podpora narodni identity
krajanti v Chorvatsku Ceskoslovenskem
a Ceskou republikou pohledem d&jin
dlouhého ¢asu a mensinového Skolstvi®,
ktera je retrospektivnim pfehledem his-
torie Ceskych krajanskych skol v Chor-
vatsku. V textu je osvétlena kliCova role
vzdélavacich instituci, které poskytovaly
kvalifikovanou odbornou prlpravu kra-
janskych pedagogl (napf. Pedagogic-
ka akademie v Pakraci, spolek Jednota
pfi zajiStovani podpory vyuky cestiny
apod.). Z vykladu autort vyplyva, ze ¢es-
ti krajansti aktivisté v Chorvatsku kladli
od presidleni dliraz na zachovani narod-
ni identity a kulturnich tradic a Ze usilo-
vali rovnéz o stalé udrZzeni vyuky ceské-
ho jazyka v prostfedi vlastni diaspory.

Problematikou ¢&eskych a sloven-
skych krajanskych kolonii v Argentiné
a v Brazilii se v paté kapitole zabyva Ivan
Dubovicky. Jeho studie ,Krajané v Ar-
gentiné a Brazilii v boji za samostatnost
Ceskoslovenska“ pfinasi na zakladé do-
posud nezpracovanych archivnich zdro-
j nové poznatky o Zivoté krajan( v Jizni
Americe na pocatku prvni svétové valky,
o krajanské aktivizaci v prabéhu prvni
svétové valky a utvareni narodniho sdru-
Zeni ¢i budovani kontaktu s vedenim za-
hrani¢niho odboje v Evropé. Hlavni po-
zornost pak soustfeduje na propagacni
¢innost ¢eskych krajani a dobrovolnik(
v Brazilii, aktivity ve prospéch samostat-
ného Ceskoslovenska a nakonec formo-
vani vztahll mezi krajany v jizni Americe
k nové Ceskoslovenské republice.

Kanada byla vedle Spojenych stata
americkych lakavym uzemim pro usid-

leni ¢eskych a slovenskych emigrant(.
Jako Sestou kapitolu ,Ceskoslovensti
krajané v Kanadé pred rokem 1968“ ji
prezentuje Roman Zaoral, ktery proved|
struénou retrospektivu usazovani Cechtl
a Slovaku od konce 19. stoleti do 60. let
20. stoleti. Soustfedil pozornost na zivot
krajand v mezivaletné Kanadé, Cinnost
krajanskych organizaci v obdobi druhé
svétové valky a pfihlaSeni se americkych
krajant k Ceskoslovenskému zahranic-
nimu odboji a pomoc &eskoslovenskym
uprchlikim, na néz v povale¢né situaci
navazal politicky exil po roce 1948 ¢i
1968. Tyto Casové etapy znamenaly na-
rist novych migrantd, ktefi oZivovali kra-
jansky Zivot.

O Cesich ve Francii v bilateralnich
souvislostech pojednava v sedmé ka-
pitole S. Broucek. Podrobné se zabyva
mechanismem migrace z mezivalecné-
ho Ceskoslovenska do Francie na za-
kladé stanovenych podminek, které byly
pod smluvnim dohledem obou statu, jak
vyplyvalo z Francouzsko-Ceskosloven-
ské smlouvy, tykajici se vystéhovalectvi
a pristéhovalectvi z roku 1920. Po dru-
hé svétové valce nabylo emigrantstvi
do Francie charakter politického exu-
lantstvi. V této souvislosti je ¢tenar se-
znamovan s nazorovym spektrem a di-
ferenciaci emigrantll v Ceské diaspore
jednak v pafizském krajanském foru,
jednak ve spolkovém Zivoté, ktery je roz-
vijen i v souc€asnosti. Na zaveér pfipojil
S. Broucek jako osmou kapitolu ,Ve sti-
nu dvou domov(“, tj. reflexi pavodniho
domova emigrantd a popisu jejich Zivota
v postaveni krajand v zahranici. Jedna
se o soubor dvou desitek biografickych
obraz( emigrantd, které jsou prezento-
vany Ctivym zplsobem.

Zavérem prislusi uvést, Ze edito-
rovi publikace se podafilo vyvazené
sladit misty esejisticky charakter textl
s odbornym vykladem s poznamkovym
aparatem. Vydani obsahuje soupis ar-
chivnich prament, z nichz autorsky ko-
lektiv Cerpal poznatky o zivoté Ceské
diaspory, i soupis literatury a resumé
v angli¢tiné. K afiliaci publikace nalezi

poznamenat, ze kniha vznikla v ramci
Strategie AV 21 (program €. 15 — Global-
ni konflikty a lokalni souvislosti: kulturni
a spoleCenské vyzvy), podporené do-
taci Akademie véd Ceské republiky. Je
namisté také vyzvednout, ze Stanislav
Broucek obdrzel v uvodu konferencni-
ho jednani (2021) ocenéni Senatu PCR
za aplikovany vyzkum ¢&eskych krajan
v zahranici a publika¢ni vystupy se za-
méfenim na téma Ceské zemé a diaspo-
ra z rukou predsedy Senatu PCR MiloSe
Vystrcila.
Andrej Sulitka
(Praha)

MARKETA HOLUBOVA (ED.): ETNO-
GRAFICKY ATLAS CECH, MORAVY
A SLEZSKA IX. DUCHOVNIi A HMOT-
NE ASPEKTY ZBOZNE PEREGRINA-
CE. Praha: Etnologicky ustav Akade-
mie véd Ceské republiky, v. v. i., 2020,
176 s., 44 mapovych listd v pfiloze.

Devaty svazek Etnografického atla-
su Cech, Moravy a Slezska, vénovany
dle podtitulu duchovnim a hmotnym as-
pektim zbozné peregrinace, je opatien
pouze stru¢nou predmluvou redaktorky
svazku Markétou Holubovou. K pocho-
peni SirSi koncepce Etnografického at-
lasu, zejména pro Ctenafe a uZivatele
z jinych oborl nez je matefska etnolo-
gie, je tak vhodné pfihlédnout ke shr-
nujici studii Jifiho Woitsche." Samotné
vymezeni zbozné peregrinace je v pred-
mluvé rovnéz podano spise stru¢né, pri-
marné s odkazem na tematicka vyme-
zeni zakladnich Ctyf kapitol textové ¢asti
atlasu. Tyka se to i tomuto pojmu nad-
fazené kategorie ,tradicni projevy lido-
vé zboZnosti“. Ani v tomto pfipadé neni
tematické pole presnéji vymezené, at'jiz
z hlediska pfistup jednotlivych disci-
plin, které se na ném potkavaji (véetné
obrazné Fe€eno zanofeného vyzkumu
historického), nebo konkrétnich koncep-
ci. Samotna publikace zcela logicky ak-
centuje etnokartograficky pfistup, tedy
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prevedeni a prezentaci ziskanych dat
formou tematickych map. Ty se v riz-
ném poctu vazi ke kazdé ze Ctyfr hlav-
nich kapitol.

Na rozdil od jinych svazku Etnogra-
fického atlasu reflektujicich primarné
ranénovoveéké obdobi zahrnuje tento dil
studii, ktera se vénuje obdobi pozdniho
stfedovéku. V ni historik medievista Jan
Hrdina pojednal o poutich, odpustcich
a poutnich odznacich ,jako namét[u] pro
historickou kartografii“. Hrdinova rozsah-
lejSi studie je propojena s celkem Ctyi-
mi mapami, které zaroven vytvareji jeji
zakladni ramec, ale i samotnou osnovu
vypraveéni, ktera je v tomto pfipadé kon-
zistentn&jsSi nez u kapitol nasledujicich.
Soudim, Ze je to dano mj. primarné his-
torickymi vychodisky textu. V dvodni
podkapitole o poutnich a kultovnich mis-
tech stfedovékych Cech autor vychazi
z vlastni starSi studie (Die Topographie
der Wallfahrtsorte im spéatmittelalterli-
chen B6hmen) a primarné tak shrnuje
vysledky dosavadniho vyzkumu, coz je
v daném kontextu nesmirné uzite¢né.
Uzeji je vymezena druha podkapito-
la ,Pfijemci papezskych listin Boniface
IX. v prazském arcibiskupstvi v letech
1389-1404“, v niz autor pracuje se vzor-
kem ,pfedstavujicim 40 az 50 % pavod-
niho stavu v8ech skutecné vydanych od-
pustkovych listin®. Pfi prilezitosti tohoto
kartografického zpracovani odpustko-
vych lokalit Hrdina interpretuje dobovou
praxi nejen s ohledem na pozitivni nale-
zy, ale v8ima si téz regionli se slabym
zastoupenim odpustkd, coz vysvétluje
nizkym zastoupenim feholnich domu &i
mensi mirou urbanizace. Zavérem au-
tor zminuje jesté jeden, dle jeho slov
znepokojujici €i udivujici aspekt, a to
prekryvani uzemi nedotéenych papez-
skymi odpustky s némeckymi jazykovy-
mi oblastmi v Cechach. Nadregionalni
charakter poutnického provozu pozdné
stfedovékych Cech reflektuji dal$i dvé
podkapitoly vychazejici z evidence knih
zazrakl a z prehledu dochovanych
hmotnych dokladu, tedy typicky poutnich
odznakt a devocionalii (k roku 2018
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jich bylo dolozeno zhruba 40). V ramci
shrnuti Jan Hrdina konstatuje regiona-
lizaci poutnich kultd uz pro 15. stole-
ti a odmita ,hluboce zakofenény nazor
o stfedovéku jako dobé dalkovych poulti,
kterou az po reformaci stridaji barokni
mistni kulty® (s. 33). V této souvislosti
poukazuje téZz na mapovani lokalnich
center prostfednictvim archeologie, kte-
rd& muze zastoupit mi¢eni pisemnych
pramenu. Vedle zpracovanych témat by
v pfipadé kapitoly prezentujici pozdné-
stfedoveékou zboznost bylo bezpochyby
pfinosné, kdyby obsahovala také ma-
pové zpracovani vyskytu nabozZenskych
bratrstev a jejich patrocinii.

Pravé v roviné hmotnych aspektl na-
vazuje na Hrdinovu studii kapitola Martina
Omelky a Markéty Rebounové vénovana
archeologickym nalezim baroknich de-
vociondlii s poutnim marianskym moti-
vem. V pisemnych pramenech se ostatné
svatostky vyskytuji jen pfilezitostné a ma-
lokdy se jim jejich pavodci podrobnéji vé-
nuji. Vyjimku predstavuje pozoruhodny
pfibéh s trinitdfskou medailkou, vlozeny
roku 1713 do zakladl kostela v Zasové,
pfi némz az pozd&ji vznikl ftrinitarsky

ETNOGRAFICKY ATLAS
CECH, MORAVY A SLEZSKA
X

DUCHOVNI A HMOTNE ASPEKTY
ZBOZNE PEREGRINACE

Etncfopicky dslny Akindemin i Conkd rpibliky, v o L

Prat 20

konvent,? ¢i zminka o svatostce — odzna-
ku bratrstva na poutnim misté Kalvarie
u Jevicka v dobové prirucce.® V pripadé
druhé kapitoly jsou tak prostfednictvim
dvou mapovych listd a prfislusného vy-
kladu zpracovany primarné hromadné
nalezy svatostek ze zaniklych pohfebist,
navic v zamérném zaméfeni na marian-
sky kult. Vzhledem k typologii nalezovych
situaci i k tematickému vymezeni kapitoly
je zjevné, ze dva vySe uvedené konkrét-
ni pfipady i pfipadné paralely (svatostky
v zakladech staveb a obecnéji depoty pro
memoria, odznaky bratrstev) zlstaly nut-
né stranou zajmu.

Nejvétsi pocet tematickych map (11)
i mapovych listd (25) se vaze ke kapitole
Markéty Holubové, primarné zamérené
na pouté a procesi v perspektivé ured-
nich soupist z konce 18. stoleti. Jednot-
livym soupisim byla jiz dfive vénovana
pomérné rozsahla pozornost, morav-
ské Consignatio processionum dostalo
svou mapovou podobu v ramci projektu
Geograficky informacni systém tradicni
lidové kultury a kromé autorky této ka-
pitoly se mu intenzivné vénovala také
Barbora ValeSova nejen v souvislosti
s vyzkumem procesi a pouti z Moravy
do Mariazell.* Pfinos vykladové kapito-
ly Etnografického atlasu spociva prede-
v§im v sou¢asném predstaveni paralel-
nich prament pro Cechy (1768), Moravu
i rakouskou ¢ast Slezska (1771) v kon-
textu statnich reforem, které postupné
tento typ peregrinace omezovaly. Pod-
statny zasah do poutni praxe dobovych
aktéru pfinesla jiz pruska anexe Slezska,
ktera ztizila tradicni pouté mimo jiné do
Censtochové. Téch se dotkl dvorni de-
kret ze 17. zafi 1764, zakazujici navsté-
vy hostincli na uzemi Pruska. Proto byly
v nasledujicim roce podchyceny tradicni
poutni trasy a vysledny seznam se poné-
kud liSi od mladsiho, €astéji citovaného
soupisu procesi z roku 1771.%

V souvislosti s prezentaci rozmanitosti
poutnich kultl je kapitola vyklenuta snad
az prilis do Siroka &i v nékterych ohledech
pFili§ obecné. Takto si téz vysvétluji vznik
nékolika opomenuti €i nepfesnosti: ab-
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sence zminky o importu kultu Panny Ma-
rie Monserratské v Cizkrajové (zde by byl
idealni prehledovou pomuckou rukopisny
Atlas marianus Marchionatus Moraviae
brnénského augustiniana Alipia Czer-
maka), nepovedena formulace ,po niz
kracel udajné odsouzeny Kristus*” (s. 59),
Karel FrantiSek Alexandr Orlik svobodny
pan z Laziska jako zakladatel poutni kap-
le v Dolnich Zivoticich (nikoli Karel hrabé
z Orliku, tamtéz), absence zdroje v pfipa-
(tamtéz), chyba v oznaceni procesi z Vel-
kého Polomu do Hrabyné (s. 65, spravné
Velka Polom).

Ke kritizované obecnosti kapitoly na-
lezi také skute€nost, Ze typologie pout-
nich mist neni (patrné vzhledem k roz-
sahu?) vzdy opfena o vhodné tituly (ci-
tovana Poutni mista Moravy a Slezska
F. Odehnala maji vyrazné piehledovy
charakter). Jednotlivé cile, typy procesi
i celkové vyhodnoceni Consignatio pro-
cessionum jsou v kapitole prezentovany
s odkazy primarné na samotné pramen-
né soupisy. Vétsina studii, ktera se téma-
tu vénovala, je citovana souhrnné v uvo-
du kapitoly v poznamce €. 178, avSak
neni jasné, zda a nakolik k nim bylo pfi-
hlédnuto. Obdobné neprehledna situace
ohledné zdroju nastava v pfipadé map,
které zachycujici geograficky horizont
poutnich mist v Censtochové, Mariazell
a Sasting, pfi jejichz pFipravé byly dle po-
znamky ¢. 337 ,pouzity vedle urfednich
prament — soupist pouti a procesi také
rukopisné nebo tisténé knihy zazraku“.
Konkrétni tituly je vSak nutné hledat v za-
véreéném sumarnim seznamu pramend.

V dusledku naznacené obecnosti
a snahy obsahnout co nejvice aspektl
doslo vedle opomenuti v citovani zdroju
dat také ke vzniku silné inspirovanych pa-
sazi. Uvodni odstavec tfeti kapitoly pre-
bira doslovné fadu formulaci z kapitoly
,Hora Olivetska Matéje Tannera a kultura
poutnich mist v baroku“ od Jana Malury:
»K nejvyraznéjsim fenoménim duchovni-
ho Zivota 17. a 18. stoleti patii bezesporu
kultura spojena s poutnimi misty.”® Srov-
nej recenzovanou publikaci, s. 52: ,K nej-

vyraznéjsSimu fenoménu duchovniho Zi-
vota 17. a 18. stoleti patfila bezesporu
kultura spojena s poutnimi misty.“ V' po-
znamce pod Carou uvadi autorka nékte-
ré tematicky relevantni studie, nikoli vSak
tuto (ani zadnou jinou) J. Malury. V na-
sledujicim odstavci Markéta Holubova
zminuje s odkazem na Zuberovy Osudy
moravské cirkve v 18. stoleti zaCatek re-
forem poutniho provozu. Opét v§ak témér
doslova prebira nékteré Zuberovy formu-
lace, aniz by byly fadné graficky odliseny
(Holubova: ,Jiz v kvétnu 1751 rozeslala
Marie Terezie biskupum prikaz, aby se-
stavili seznamy pouti s navrhy na jejich
omezeni.” Srovnej Zuber na s. 292: ,Uz
v kvétnu 1751 rozeslala Marie Terezie
biskupim prikaz, aby sestavili seznamy
pouti s navrhy na jejich omezeni, protoze
se pfi nich ztrati 8 az 14 dni.").

Za velmi sporny povazuji pfistup
v pfipadé posledni mapy €. 11 a pfi-
slusného textu kapitoly, které se vénu-
ji nabozenskym bratrstvim. PFislusna
literatura je citovana ,pouze namatkou*
a ,detailni rozbor urednich prament
konstatujici ke konci 18. stoleti poclet
cca 500 bratrstev v Cechach a 290 na
Moravé a (rakouském) Slezsku vychazi
dle poznamky pod ¢arou vyhradné ze
zde citovanych archivalii. Zatimco pro
mensi mnozinu bratrstev olomoucké
diecéze nachazime stejny udaj v litera-
tufe,” v pfipadné prazské arcidiecéze je
puvod onoho ¢isla nejasny. Jifi Mikulec
ve svych pracich uvadi €isla podstatné
vys$S8i, recentné zminuje pfiblizny pocet
900 konfraternit pro Cechy.? V atlase ci-
tovany fond Nabozenska bratrstva z fon-
du Arcibiskupstvi prazské (APA) také
zahrnuje vyrazné odliSny pocet bratrstev
(662), pficemz se jedna o velmi rozsahly
soubor pisemnosti v poctu 120 karton(.
Neni tak vibec mozné posoudit, odkud
autorka Cerpala podklady pro svij od-
had, zejména s ohledem na to, Ze neza-
ujima stanovisko k relevantnimu vyzku-
mu, ktery pfinasi zjisténi podstatné od-
liSnych poctl. Problematicka se v tomto
ohledu jevi ostatné i samotna slepa ma-
pa se zakreslenim bratrstev dle Cetnos-

“

ti vyskytu: vyvolava totiz pochybnosti
nad moznym pouZzitim a relevanci udajl
(napf. zaznaceni Prahy v kategorii lokalit
se Ctyfmi a vice bratrstvy).

K urcitému zmateni doSlo ve vykla-
du M. Holubové ohledné vztahu me-
zi poutnim provozem a nabozenskymi
bratrstvy. Autorka v souvislosti s citova-
nym pfipadem vzniku poutniho provozu
v dusledku ¢innosti lokalniho bratrstva,
ktery se okrajové odrazi ve zpracovava-
ném soupisu procesi olomoucké diecé-
ze (zde v pripadé Moravské Ostravy
a Oslavan),® uvozuje tento typ konfra-
ternit ne zcela srozumitelné: ,Posledni
skupinu nabozenskych bratrstev, ktera
se podilela na poutnim provozu, repre-
zentovaly ojedinéle se objevujici pfipa-
dy, kdy bratrstvo nevzniklo na jiz exis-
tujicim poutnim misté, nybrz na zakladé
aktivit jeho ¢lent”(s. 80). S odkazem na
citovany soupis procesi pak v pfipadé
Moravy uvadi priklady, které vSak Con-
signatio s bratrstvy nepropojuje: kapli sv.
Markéty v Kninicich u Boskovic vyuziva-
lo ke svému bohosluzebnému provozu
mistni bratrstvo sv. Isidora, tradice
pouti ke sv. Anné v Pustiméfi byla delSi
nez existence stejnojmenného bratrstva
cich kromé soupist ruSenych bratrstev
olomoucké diecéze zminuje jen autor-
kou necitovana literatura.™

Posledni kapitola reflektuje hmotné
aspekty zbozné peregrinace a vychazi
predevsim z rozsahlych vyzkum a pub-
likaci jejiho autora Lubose Kafky. Ztvar-
néni jednotlivych kultovnich objektl je
primarné ¢lenéno dle typu média — pod-
malby na skle, malba, sochafstvi, tisk,
jimz jsou vénovany jednotlivé mapové
listy a komentare. Napf. v pfipadé pod-
maleb na skle je samostatné pfedstave-
na struktura a dosah jednotlivych malif-
skych dilen, specializovanéji pak soubor
podmaleb z dilny Vincenze Jankeho.
Z hlediska obsahového, ale i metodic-
kého je pozoruhodna a podnétna analy-
za zastoupeni podmaleb v jednotlivych
muzejnich sbirkach. Posledni podkapi-
tola, vénovana poutnim tiskim, se pak
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prekvapivé jevi jako dosti stru¢na, snad
s ohledem na probihajici mezioborovy
vyzkum kramaiskych a obecnéji poutnich
tiskl. Nicméné v kontextu citovanych
zdroji zcela chybi Encyklopedie knihy
Petra Voita (Praha: Libri 2006; pfistupna
kompletné on-line).

Devaty svazek etnografického atlasu,
rozdéleny do ¢&tyF zakladnich kapitol riiz-
nych autor(, ma vzhledem k pocetnému
autorskému kolektivu Siroky zabér i he-
terogenni charakter z hlediska zplGsobu
vykladu a komentovani jednotlivych ma-
povych listl. Z nich samotnych jiz nelze
zpétné vycist udaje ohledné zdroju dat,
které bohuzel nejsou vzdy jednoznacné
identifikovatelné ani v textu samotném,
coz ponékud ztézuje dalSi vyuziti jinak
uzite€né a podnétné pfirucky.

Vladimir Marias
(Ustav hudebni védy FF MU)
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AUTHENTISCH ODER OBERFLACH-
LICH? WEGE DER ZUSAMMENAR-
BEIT VON MUSEEN UND TOURISMUS
| AUTENTICKE, NEBO POVRCHNI?
CESTY SPOLUPRACE MUZEi A CES-
TOVNIHO RUCHU. (= Museum Bulle-
tin 28). Leonding: Verbund Oberoster-
reichischer Museen, 2021, 144 s.

Authentisch oder oberflédchlich?

Tagung bayer

Wege dér Zusla:nln'lenarbeit von
Ndll;seel;uné'hll'ourlsmus
Autenticke, nebro povrchm?
Cesty spnluprace muzei a

cestavnlho ruchu

MUSEUM

S témér dvouletym zpozdénim vysel
dal$i sbornik pFispévkl z pravidelnych
setkani a odbornych debat bavorskych,
Ceskych, hornorakouskych a saskych
muzejnikd. V poradi jiz 28. mezinarod-
ni konference se konala ve dnech 22.—
24. zafi 2019 v v rakouském lazeriském
meéstecku Bad Ischl a jeji jednani bylo
zaméfeno na dullezZitou tematiku spo-
luprace muzei s organizatory cestov-
niho ruchu. Jak zdudraznil v pfedmluvé
Roman Sandgruber, prezident Svazu
hornorakouskych muzei, v dobé konani
konference nemél nikdo z u¢astnikd ani
tuSeni o nadchazejici pandemii korona-
viru, ktera se osudové dotkla jak ces-
tovniho ruchu, tak i muzei a pozdrze-
la i vydani sborniku. Podnétu a otazek
k feSeni se v8ak i tak naskytala spousta
a k hledani odpoveédi pfispéli pracovnici
obou obord.

Na uvod zaznély pfispévky k situaci
v jednotlivych zemich, které prednesli
Katja Margarethe Mieth za Sasko, Astrid
Pellengahr za Bavorsko, Jakub Smr¢-
ka za Ceskou republiku a Klaus Landa
za Horni Rakousko. Dva hlavni referaty
zpracovali Herta Neif3, vedouci studijni-
ho oboru Management cestovniho ru-
chu na Univerzité Jana Keplera v Linci
a Martin Spantig ze Zemského ustredi
pro nestatni muzea v Bavorsku. Herta
Neil se zaméfila na problematiku tzv.
kulturni turistiky, ktera pfedstavuje inter-
akci mezi kulturou a cestovnim ruchem
a motivuje k celoro€nimu navstévovani
méstskych, ale i venkovskych lokalit,
pfiCemz pfispiva k jejich rozvoji. Nega-
tivem je zde mnohdy az enormni napor
turistl (overturismus) v nékterych desti-
nacich. Muzea patfi dle referentky k za-
kladni kulturni vybavé meést, musi se
v8ak zaméfit na praci s navstévnikem,
specializaci a kratkodobé zajimavé vy-
stavy s orientaci na zazitky, k ¢emuz
dopom0ze napf. definice cilovych sku-
pin, zvySena kvalita sluzeb, digitalizace
¢i mobilita. Martin Spantig se ve svém
pfispévku ,Sité venkovskych muzei
hledaji ,nové‘ kulturni turisty® pokousi
definovat némeckého kulturniho turistu
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a zabyva se moznostmi kooperace mezi
venkovskymi muzei. Na zakladé zkou-
mani motivace turistll doSel k nazoru, ze
z pétactyriceti procent se jedna o rozsi-
fovani kulturnich obzor(, coz je vyzvou
pro mala muzea na venkové, kde cesto-
vatelé mohou najit autentické, ojedinélé
zazitky. Dullezita je vSak informovanost
potencialnich navstévnikd. V této sou-
vislosti pfedstavil bavorsky projekt Mu-
zea a turismus.

Dalsi prispévky byly koncipovany
v zasadé jako prezentace lokalni muzejni
problematiky ¢i moznosti vyuziti turistic-
kych lakadel jednotlivych zemi. MGzeme
tak sledovat napfiklad pfipravu 4. saské
zemské vystavy s namétem 500 let pra-
myslové kultury v Sasku (Thomas Spring,
Andreas Gosch), vznik nového ,muzej-
niho“ regionu v okoli hornorakouské ob-
ce St. Florian s vyznamnym klaSterem
(Bernadette Kerschbaummayr), ozivly
mytus zachyceny muzeem fotbalového
klubu FC Bayern v mnichovské Allianz
Arené (Fabian Raabe), oslavy 200. vyro-
¢i vzniku vanoc¢ni pisné Stille Nacht jako
vysledek spoluprace nékolika projekto-
vych partnert véetné muzejnich (Doris

Rom, Ludwig Schwanninger) ¢i aktivity
Némeckého muzea kloboukl v Linden-
bergu, které zastfeSuje téz informacni
centrum, muzejni obchod, kulturni sal
a gastronomické zafizeni, ¢imz vznika
na misté byvalého klobou¢nického zavo-
du jakasi ,kulturni tovarna“ — Kulturfabrik
(Kathrin Felle, Angelika Schreiber).

Ceské Ucastnice konference Hana
Dvorakova (Moravské zemské muzeum)
a Zuzana Vojtova (Ceska centrala ces-
tovniho ruchu, Stredni Cechy) se zaby-
valy kulturnimi stereotypy a turistickym
primyslem na pfikladu lidové kultury.
Svij pfispévek nazvaly podle Rodinova
nadSeného oznaceni Slovacka — Morav-
ska Hellas. Na konkrétnich pFikladech
ucastnikim rovnéz pfipomenuly spo-
le€né projekty MZM a centraly cestov-
niho ruchu, jako byly mezinarodni gas-
tronomicka vystava Sousedé na talifi,
prezentace vinarskych regiona Sklepni
ulicky nebo cyklus Za humny — prezen-
tace moravskych kraji, regiont a obci.
Poukazaly na rozdil mezi fungovanim
lidovych tradic v jejich pfirozeném pro-
stfedi a turistickym folklorismem, ktery
v soucasnosti previada.

Dal$i ¢eska muzejnice, Sylva Dvo-
fackova (Muzeum Novoiji¢inska), na za-
kladé svych zkuSenosti z praxe hodnoti
muzeum jako pfirozené centrum kultury
v regionu. Konkrétné Muzeum Novoji¢in-
ska provozuje jak specializovanou expo-
zici celostatniho vyznamu (pokryvky hla-
vy), tak také napf. rodny dim vyznamné
osobnosti (S. Freuda v Pfibofe) nebo
sidlo Slechtického rodu (zamek Kunin),
pficemz vSechna zafizeni se vyznamné
podileji na zvySovani cestovniho ruchu
v regionu a dbaji i na zvySovani komfortu
pro navstévnika.

Vyména zkuSenosti na mezinarodni
a mezioborové urovni se i v tomto pfipa-
dé ukazala byt jako pfinosna, podnétna
a inspirujici. Profesionalni, kreativni a na-
vzajem provazana prace v regionalnich
institucich vede k povzneseni spolu pro-
pojenych odvétvi, coz ma i nezanedbatel-
ny ekonomicky dosah. Sbornik je opatfen
fadou ilustracnich fotografii k jednotlivym
pFispévkam i nékolika fotografiemi z kon-
ference a je tak reprezentativnim vystu-
pem z mezinarodniho sympozia.

Jarmila Pechova
(Etnograficky ustav MZM Brno)
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